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Bylo to — niedalej, niedawniej jak w tych
krwawych chwilach, ktérych rany jeszcze
niezgojone bolejg, wéréd zametu, ktéry po-
przedzil wybuch Styczniowy 1863. Na je-
dnej z ulic Warszawy (straszno jest nawet
w powieSci wymienié ulice, aby komisya
§ledcza wszystkich jej mieszkancéw nie
pociagnela do protokélu i nie wyslala na
Sybir hurtem, nie znalazlszy winnego) spo-
tkalo si¢ dwéch ludzi. '

Jeden z nich byl osiwialy, - slusznego
wzrostu, bladej twarzy, mezZczyzna lat
pieédziesieciu kilku; drugi mlody, ale jale

nasza niemal wszystka mlodziez dzisiej-

szego pokolenia, zwiedly zawczasu, z twa-
rzg okwitlg, zmeczony.. W oczach jego
plonela reszta ognia, ktéry niedogorzal
w piersi.. Z czola tego nie patrzyly sny
mlodzieficze, z ust nie uSmiechaly si¢ na-
dzieje, na sfaldowanej marszczkami czaszce,
z ktérej zawczasu wlosy wypadly, ucisk
napisal zemste, dyspotyzm wyryl wyrok
§mierci. Bylo tam bohaterstwo ale niespo-

O I !
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kojne, namietne, dopraszajgce sie oreza,
~ walki i zgonu; czué mogle§, zblizajac si¢
do tego czlowieka, ze wialo odefi chlodem
konania i gorgczka meczefistwa buchalo.

Spotkali sie¢, mlody przyskoezyl! i po-
chwycil dloni starszego szybko, namietnie.

— Ko8¢ rzucona! — rzekl — robiemy po-
wstanie... ._

— Wy? robicie powstanie? — spytal, u-
§miechajac sie starszy,

— Co znaczy to wy? — odparl gwalto-
wnie, odskakujac mlody czlowiek.

— To wy wiele a bardzo wiele znaczy
w istocie, — méwil spokojnie pierwszy — to
WYy znaczy mojg w was niewiare, znaczy po-
dziw nad zuchwalstwem, nad lekkomys$l-
noécia, nad goraczka wasza.. to wy, wy-
powiada Ze czynicie to, co wasze i nasze
sily przechodzi! ,
> — Sceptyki, — uémiechal si¢ mlody —
zobaczysz...

— Zobacze, — rzek! drugi, — zobacze he-
roizmy daremne i upadek straszliwy.,

Zaczeli i8¢ 1 powoli zblizyli sie¢ do alei...
W alejachszron okrywal brylantamidrzewa,
a slofice otrzasajac je, przegladalo sie
w tych klejnotach, majacych zyé tylko
chwile.

— Mo6w pan, ciekawym sluchaé — ode-
zwal sie po chwili blady chlopak.
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— Powiem c¢i myS§l moja, ale przeleci
mimo twych uszéw i serca, bo meczarnie
zagluszyly w was poczucie prawdy, jeste-
Scie szaleni bolescig. Tak, méj drogi, po-
wiedzialem wy z podziwieniem, bo kraj,
bo wy mlode latoro§le nie jesteScie zdolni
do tego, na co si¢ porywacie. Uderzcie si¢
w piersi, uderzmy wszyscy, popatrzmy na
spoleczno$é naszg okiem chlodnem, bez-
stronnem, nie Polaka, co kocha az do za-
§lepienia wszystko swoje, ale czlowieka,
ktéry ma sadzié wedle sumienia i rozsgdku.
Plomienia dosyé w was, ale tylko plomie-
nia.. rzucicie naf gar§é slomy, buchnie
ogiefi wielki i splonie. Niestety, niestety!
posypmy glowy popiolem, rozedrzyjmy
szaty — Polska niema kim, przez kogo zro-
bi¢ i prowadzié wojny o niepodleglosé.
Nie karabin6w nam braknie, ani tych coby
je chwyeili, moga si¢ oni znalezé, znajdg
sie tacy, co z dobra pogina wiarg,.ale kto
bedzie prowadzil? kto pokieruje? gdzie
dlonie? gdzie glowy? gdzie wodzowie?

— Za pozwoleniem! — przerwal drugi. —
gdzieze§ widzial, aby wybuch podobny
znalaz! gotowych ludzi, wypadki ich wy-
rabiaja.. Wystepujag bohaterowie z lona
ludu, meczennicy od warsztatéw, wodzowie
od mlotéw i siekier..
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— Bywa to, — méwil stary wzdychajac —
cud i u nas trafié sie moze, ale chyba cud,
po ludzku sgdzgc, wy, co sie rzucicie do
tej roboty, nie jesteScie materyalem do
niej sposobnym...

.— O! cierpieé potrafimy!

"— Ale nie dzialaé! Zlamal was zelazny

despotyzm i trucizna jego powolnie w zyly.

wasze wsgczona.. Patrze ja okiem ojca na .

mlode pokolenia i placze. Jest gorgczka,
niema hartu, jest ptocho$é i zarozumialo§é
olbrzymia, sg talenta ale w pieluchach, bo
ich wychowanie nie rozwinelo, bo je za-
dusila ciemnota.. wszyscy§my jak owe ro-
§liny, co rosly w piwnicy, puscili§my lodygi,
ale pozélkle i bezsilne.. niemi pniemy sie
do okienka wieziennego, ale gdy dojdziemy
do slofica, powiedniemy...

— Ty§ niewiara chodzgca! ty§ aparat
ostudzajacy, — rzekl milody czlowiek —
czlowiek sie psuje stuchajac ciebie, trzeba
uszy zatykaé.

— Z wielkiego narodu — ciaggnal dalej
jakby go nie slyszal starszy — pozostaly
" ruiny wielkie. Cheac sig wybié do niepodle-
glqsci, trzeba bylo albo zdziczeé jak Grecy,
albo sie zahartowaé jak Szwajcarowie
ubéstwem, praca, naukg. U nas ani jednego
ni drugiego nie znajdziesz, jesteSmy wy-
cywilizowani do erdredonu, zepsuci zby-
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tkiem, rozmiekli rozpustg wszelakag — je-
steSmy pol-oskrobani, niedouczeni, samo-
uki.. a goraczke bierzemy za energia.

— To sg wystepki przeciw narodowi co

pan méwisz! kazide jego slowo zasluguje
na wyrok-Smierci.. — rzekl mlody gwalto-
whnie. ‘ -
. — Wydajcie ten wyrok 1 zabijcie sobie
nieuzytecznego starego gadul¢ — odpowie-
dzial chlodno stary — zZycia nie pozaluje..
ale strach Smierci usta mi nie zamknie
i przekonafi nie zmieni. Tak, méj drogi
drogi, nie doro§liSmy do tego, aby powstaé:
szlachty za malo, siedzi na pé! w gnoju
folwarcznym, p6l w salonach zagranicznych,
§rednia klasa ma chetki, nie ma woli,
nmilodziez ma wole, a nie ma rozsagdku, ma
zapal, a nie ma do$wiadczenia... Tylko
wielki nar6d moZe sie wybié na niepodle-
glosé, jednolity, zmeznialy... my si¢ nie
ludimy, nie jesteSmy nim — niestety. Byé
nim mozemy, ale pracowaé nad sobg by§my
powinni.

Patrze rok — dodal —na to co si¢ u nas
dzieje, i codziefi mocniej si¢ przekonywam,
ze to bedzie ogiefi slomiany, jest troche
luczywa, jest kupa mierzwy — drzewa
niema! drzewa niema!

— Panie — wybuchngl mlody — strzez
sie pan! milez... nie méw tego...
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— M6j kochany — rzekt! odslaniajgc piersi
stary — jefli ci sie¢ podoba uderzyé, — oto
masz serce, bije ono powolj, tu... znajdziesz.
je latwo, ja sie &mierci nie boje, ani od
was, ani od bagnetumoskiewskiego... Wlosy
mi posiwialy w kopalniach Nerczyfiskich,
nogi mi ostably od kajdan niewoli, w przy-
8zlo§¢ nie wierze — zabijcie, prosze!

Mlody chlopak spojrzal naf, drgna! i lza
zakrecila mu sie pod powieka.

— Z zycia — méwil powoli pierwszy —
spilem slodycze wiosenne, zjadlem jesieni
pioluny, skwary lata przepalily mi szpik,
przewrzala nim krew w Zylach.. nie mam
co robié¢ z niedogryzkiem zywota.. weZcie
je sobie.. Ale to nic nie pomoze. Nie po-
wiem wam z pochlebcami, jakich nie brak
rewolucyonistom zaréwno i kré6lom — bo-
haterowie jesteScie! — jesteScie garstks
dzieci upojonych, z zawigzanemi oczyma...

— Sluchaj pan — zawolal drac na sobie

_odziez blady chlopiec — wiec nic nie po-
czynaé? wiec siedzieé z zalozonemi rekami,
gdy nieprzyjaciel neka, gnebi, upadla, wiec
ktamaé mu pokore, wige calowaé bizun
kozacki?! :

— Widzicie moi drodzy — odpowiedziat
zwolna pierwszy — gdybyScie potrafili to
zrobié, co méwicie, uwierzylbym w istocie,
ze mozecie wyj8é na wielkich ludzi.. My-
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licie ze nekany a cierpliwy nie hartuje
gie uezgc cierpieé, Zze spodlony a milczacy
nie jest tym Sparcyata, ktéremu skra-
dziony lis piersi wyzarl, a nie jekna! z bolu,
Ze* pokorny a nieugietej duszy czlowiek
nic nie znaczy, Ze ten coby pocalowal bi-
zun kozaka nie bylby w stanie potem zla-
- maé tego bizuna? )

— O! stare i glupie wallenrodyzmy wa-
sze! — krzyknal mlody.

— Nie! nie, nie! ja was wallenrodyzmu
uezyé, ani don zachecaé nie bede; wallen-
rodyzm klamstwem jest, a falsz nic dobrego
nie zrodzi. Wy chcecie i§é i bi¢ sie, ja mé6-
wie wam: idZcie i meznie cierpcie za pra-
wde. Co wy robicie? klamiecie, spiskujecie,
kryjecie si¢, a Zaden z was nie ma meztwa,.
gdy go spytaja, powiedzieé, ze jest Pola-
kiem.. Gdy na turturach wszyscy jak je-
den zeznawaé beda prawde, naé6wczas Pol-
ska sie odrodzi.

— Utopje.. Towianizmy.

— Tak! tak! mySmy starzy glupcy, wy-
§cie mlodzi wladzcy przyszloécl' tak! wiec
mileze...

I zamilkl stary i szed! ze spuszczong
glowa dlugo.. A mlodego gryzlo milezenie-
i poczal go wyzywaé znowu.

— Mo6weie — rzek! — juz spilem gorycz
z kielicha, nie zlekne sie go dokofczyé..

~



— Mylisz si¢ Wladziu kochany — rzek}
" pierwszy — z. goryczy jaci dalem najslod-

8z3, piolun, ocet i Z6lé zostaly w naczy-
niu, we mnie — tychby ani usta, ani serce
twe nie znioslo.. Niestety! niegtety! ucisk
nas zlamal i skarlil.. nie bylo nas komu
prowadzié, szliSmy na oSlep i rozpierzli-
§my sie.. Dzi§ milo§é ojczyzny jedyne ha-
slo ostatnie co zjednoczy, spedzi nas do..
jednej wspélnej mogily. Umrzeé potrafimy,
ale zycia odzyskaé — nie!

— Jezeli tak jest Zle — ozwal si¢ w koficu
Wladystaw — stary proroku wynijdZ, staf
na gérze i pokaz nam ziemi¢ obiecans..

— Tak! Polske! — odparl Jeremi — ale
Polska jest ziemig obiecang tym, co na nig
zasluzg.. wy cofcie uczynili dla niej? czy-
§cie przeszli cierpliwie pustyni¢ i morze?
czyScie wyplakali lzy, czyS§cie wylamali
dlonie, czysScie zakuli piersi w pancerze
a glowy w helmy? Nie, z pieluch wynie-
§liscie milo§é wyssang z piersi matek, mi-

losé niewiecia, ktéra si¢ goraca czuje..

a pracowaé nie umie! Do ksigzek, do trudu,
do nauki, do zycia w siermiedze i o ra-
zowym chlebie mosci panowie.. a nié do tej
roboty... .

Wladzio zaplongl i zadrzal znowu.

— Nielito§ciwy jeste§ — rzekl — Jere-
miaszu stary.

L ]
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— A wy chcecie lito§ciwych i poblaza- .

jacych? litoScig i cacaniem waszych slabo-
stek nie zrobi si¢ nic, oflepniecie gorzej.

— Czegoz od nas chcegie? czego? —
spytal mlody. '
_ — Do oltarza ofiary trzeba i§¢é ludziom
czystym, Swietym, obleczonym w szaty
biale, obmytym, wykapanym w wodzie zy-
ciodawczej... do ofiarnictwa za ojczyzne
potrzeba kaplanéw, wyScie co najwiecej,
chlopcy do trybularzy.. .

— Stary jeste§ i zgnily, czlowiecze — krzy-
knal Wladyslaw — patrzysz na §wiat oczy-
ma zaropialemi, sercem zastyglem, piersig
wydychang.. zdaje ci sie, Ze§ sam je-
den wielki...

— Mylisz sie¢ — rzek! spokojnie Jeremi —
jam najmniejszy.. i dlatego, ze sie¢ czuje
karlem, nie rwie¢ sie¢ do pracy olbrzymiej...
. — MysSlicie, ze nas to ostudzi?{— méwit
porywczo Wladyslaw — o! bynajmnie;j...

— O tem wiedzialem z géry! — rusza-
jac ramionami, szepngl Jeremi.

— Dla czeg6z méwicie mi kazanie?

_ — Bos&cie je slyszeé chcieli... — rzekl spo-
kojnie stary...

W tej chwili z6ltemi, czerwonemi, nie-
bieskiemi otoczony kozakami, ukazal sie
w alei powéz wielkiego ksiecia, przecho-
dzacy skryli sie za drzewo, aby sie uwol-



nié od uklonu. Staremu u$miech igral po -

ustach...

— Czego sie Smiejecie — spytal Wla-
dzio — z wielkiego ksiecia? czy..

— Z wielkiego glupstwa naszego — rzek!
Jeremi — najlepsze narzedzie do podZwij-
gnienia si¢ odrzuciliSmy z heroiczng zaro-
zumiatoScig.. nie zrozumieliSmy tego, Ze
ten czlowieczek przepalony ambicys, ma-
rzy! juz o koronie, ze gdybySmy raz mu
umieli pomagaé, on by nas by! wyzwolil...

Wiladysiaw splungl.

— O! o! Znowu Wallenrody!

— I tego bylo nie trzeba.. do§é bylo
troche cierpliwo$ci, troche krwi zimnej..
bylby powoli zaczal z nami spiskowaé,
straciliémy doskonalego sprzymierzefica.

— W synu Mikolaja... *

— To bylo rekojmia, Ze mozeby dokazal
8Wego...

— I chcieliScie, Zeby naréd sie spodlil?

— Nie, zeby tylko czekal i umial ra-
chowadé...

— Marzenie... .

— Lepiej to bylo, niz marzenie, ale juz
sie ono rozwialo.. Zresztg, pozwéleie mnie
na moje hypothezy, ja wam waszych nie
bronie. Dowodéw bym dostarczyé mégl,
Ze moje przypuszczenia s wiecej niz pra-

Cle . A e e
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wdopodobne... Ale ¢o po czasie wznawiaé
. stare dzieje. Co sie stalo, nie odstanie...

— Widzicie stary, widzicie, jakescie sami
z sobg w niezgodzie, méwicie mi: idZcie
prawda, wyznawajcie prawde i.. chcieli-
byécie, zebySmy glaskali przybysza, mil-
czeli, aby go sobie pozyskaé.. :

— IdZcie prawda! powtarzam — rzek! Je-
remi — ale pokazalem wam i druga droge,
kt6ra mogliscie i§¢, albo raczej na ktérej mo-
zecie staé i czekaé cierpliwie.. obie mogly
"doprowadzié do celu, o tej, ktéra idziecie
watpie.

— Lelewel powiedzial podobno — przer-
wal Wladyslaw — ze ludzie po latach czter-
dziestu na nic sie nie zdali do takiej jak
nasza roboty, do niej potrzeba wiary i sil
mlodzieficzych, pogardy niebezpieczeni-
stwa.. mySmy wedle sléw poety »rozumni
szateme; wy..

Jeremi si¢ roze§mial.

— Szal jest doskonaly do roboty trwa-
jacej dwadzieScia cztery godzin, ale gdzie
si¢ na dluzsza zabiera, nic po tem.. zoba-
czycie.. Wierze¢ w najlepsze checi wasze,
w najpoczciwsze serca, w zlote ofiary pra-
gnienie i do ofiar gotowo§é, ale to wszy-
stko pochlonie zadanie daleko wieksze
nad wasze sily. Pojmuje¢ ja rewolucye, a
raczej przypuszczam powstanie narodu
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calego, ale na to potrzeba, azeby naréd,

by! caly, a mySmy jeszcze embryonem na-
rodu na gruzowisku starem.. MozZe na
chwile zapal zlepi te réinorodne pierwia-
stki nieszczerg i niechetng jednoS$cia, ale
najmniejsze niepowodzenie znowu je roz-
bije. Wy poczciwey bez gléw jesteSdie
garScia, szlachta dobrze zyc¢zy, nie wiele
rozumie, ale jest ogledniejsza od was, po-
ciggniecie jej czesé, nie péjda z wami
wszyscy i powiedza wam, Ze w sobie obo-
wigzani sg przechowaé tradycye narodu..
Srednia klasa da sie ujaé wielka nadziejg
odegrania roli politycznej, ktérej dotad nie
miala, ludu z malemi wyjatkami nie po-
ciagniecie.

— Lud mieé bedziemy! — zawolal
Wiladyslaw.
— Nie — rzekl stanowczo stary — nie,

lud nie ma’jeszcze za co si¢ bi6, za nedze
swoja, za upadek wiekowy, za zapomnie-
nie, nie moze i nie bedzie.. Wy chcecie
Polski, on chce chleba, kata i czlowieczeni-
stwa.. wprzezony w plug razem z wolem,
z wolem pozostanie na zagonie, patrzac po

ludzku na krwawy béj, moze ze lzami, ale .

bez zapalu.. Nie dorés! jeszcze do walki.
— Rozgrzeje si¢ i zolbrzymieje...
— Nie — odpar! stanowczo Jeremi —
nie czyni si¢ w godzine co wiekirosnaé bylo

IS =V LIPS S
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powinno.. Zacni jeste§cie moi kochani mto- -
dzieficy, ale raczej uczyé si¢ historyi, nizeli
ja robié byliScie powinni. Klamiecie sami
przed sobg tak w was wre krew. Kt6z wie,
B6g moze jedno pokolenie wasze, wycho-
wane przez Muchanowa, przeznaczyl na
heroiczng §mieré, bo do zycia bylo nie-
zdatne. '

— Gorzkie slowa..— szepngl Wladyslaw
niecierpliwigc sie.

— Gorzka zawsze prawda jak piolun—m6-
wil Jeremi — ale pioluny sg lekarstwem..
O Boze nasz — dodal — jakze boleénie i go-
rzko patrzeé na was wyznaczonych na za-
glade.. bez korzy§ci moze.. choé nie bez
wielkoSci.. tyle rodzin osieroconych, tyle
mogil.. a po za niemi jeszcze cieisza nie-
wola!!

Odwrécil si¢ stary, ujal chlopca za glowe
i pocalowal go w czolo... -

-— Na polskiej plonce wszczepili Mo-
skale — rzekl—rewolucyjnalatorosl swoja...
Moskalami jeste§cie, nie wiedzac o tem.
Nie Kosciuszko i Pulaski, nie Malachowscy
i Rejtanowie, ale Pestele i Bakuniny przez
was czyniag i méwiag. Ucisk wywoluje
w was oburzenie, a tchérzliwe wychowanie
rodzi flepote.. Ale B6g wie co czyni.. to
"co zy¢ nie moglo bez szkody narodu,
umrze ze slawg dla niego, z zalem jego.

2
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- — Wiec jesteSmy na ogiefi wyznaczeni?
— spytal drugi.

. — Tak méj drogi, uderzcie sie w piersi,
co wy umiecie, do czegoS$cie zdatni?

— Umrzeé potrafimy!

— I to tez wam los wyznaczy!! Umrzecie
wigcej niz za Polske, umrzecie za niepray-
jaci6l, za Moskali, Smieré wasza ich cze-
go§ nauczy, na nic. Wychowaficy ich szkdél,
ich idei, ich rewolucyi, po§wiecucie sie, aby
skorzystali ze Smierci waszej. Zasiejecie
ziarno na ich roli.. Napréino wam to mé-
wie, préznobym odwrécié pragnal nieu-
chronne.. musicie pogingé.. A szcze§liwi
jeszeze ci, ktérym bedzie dano umrzeé, nie
zwalaé sie i wysaczyé do kropli ducha, by
suchg potem i smutng nie chodzié po §wie-
cie lupina...

Patrzac w przyszlo§é krwig mi oczy za-
chodza.. nikt nie odgadnie dr6g Bozych..
Kt6z wie na co si¢ to przyda? uczynicie
szalefistwo.. a B6g je obré6ci na jaka$ ko-
rzy§¢ dla §wiata.. Sa fatalizmy! Ma czlo-
wiek wole i rozum, ale jest co§ silniej-
szego nad nie.. prawo zywota i dziejow.
Wedle tego prawa stanie sie, eo sig¢ staé
powinno, wyniknie z faktu to, co natura
jego ma w sobie.. Dzieci zaloby, potomkowic
ucisku i grzech6w.. wyznaczeni na zgon,
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blogostawi¢ was i przebaczam wam.. nie
moglo byé inaczej.. Z przeszloSci zostaly
imiona, w teraZniejszoS§ci panuje sila nowa..,
po6jdziecie za-starg choragwia, ale na po-
slugi nowej idei... B6g reszty dokona..




Wladyslaw odszedl po cichu zadumany,
emeczony ale nie przekonany. Jeremi su-
nal sie dalej alejami ze lza w oku, po-
wazna twarz jego nie odiyla po tej rosie,
ktéra najstarsze oblicze umie oblewaé ru-
mieficem, blady by! i wydawal si¢ mar-
twym. Zdawalo sie, Ze lza pociekla z in-
nego #rédla, nie ztad, zkad plynal pokdj
na wyjasniong twarz jego.

Byl zaledwie o kilkadziesiat krokéw od
Wladyslawa, gdy spostrzegl naprzeciw
siebie idgcego mezczyzne §rednich lat
w mundurze wojskowym, ktéry juz zdala
mu si¢ przyjaZnie uSmiechal i reke wy-
ciagnal. Rodowity Moskal, ale po europej-
sku wychowany, general Zywcow znal sie
z Jeremim, lubil go i widaé bylo, Ze rad
go spotkal. Zatrzymal si¢, chwytajaec go,
i zawolal po francuzku:

— Niezmierniem rad, bardzom szcze-
§liwy.. pragnalem widzieé pana. Zmiluj
sie, méw mi, wyllumacz! co si¢ to dzieje!

— Jak to? c6z si¢ dzieje? — spytal Je-
remi.
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— No! nie udawajcie ze mng. Szpiegiem
nie jestem, Zycze Polsce i Polakom do-
brze.. ale co wy. robicie? dokad to idzie!
Chcecie rewolucyi! chcecie waszej zguby!

— To sig nazywa odrazu wejsé in me-
dias res, — rzekl uSmiechajac si¢ stary —
no! dobrze.. méwmy o tem.

— M6éwmy — zawolal ]eneral — zgi-
niecie...

— Nie, jenerals, przecierpim, skapiemy
si¢ we krwi, wyjdziemy z kapieli mlodsi
i silnlejsi. Co si¢ tyczy rewolucyi mylicie
sig, nie my ja robimy, nie my jej chcemy,
robicie ja wy, zmuszacie nas do niej.

— My! m6wmy serio! — zawolal Zywcow.

— Zupelnie serio.. — rzekl Jeremi. — Kto
wychowywal te mlodziez? wasi nauczy-
ciele, szkoly wasze i wasza niewola... Trzy-
dzieci lat pracujecie na zaszczepienie
w nas zasad rewolucyjnych.. nozem zaro-
pialym od jadu wyrzynajac rany, w ktére
go wlewacie sami.. Zapomnieli§cie, zeSmy
byli narodem wielkim i mamy po prze-
szlo§ci spuscizne, nie szczedziliScie naszej
miloSci wlasnej, upokorzen, ucisku.. zepsu-
liscie dzieci nasze i zasiawszy ziarno, ska-
rzycie sie, ze wschodzi?.. Méwicie na nas,
ZeSmy niepoprawni, my wam toz samo
powiedzie¢ mozemy.

&
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— Wiece ¢6z z wami bylo robié, zebyscie

siedzieli spokojnie? — spytal Zywcow.
. — O! na to bylo wiele potrzeba! —
smutno odparl Jeremi — nie potraficie tego,
dopoki sie waszych wyobrazefi nie pozbe-
dziecie. Czujecie w sobie sile a nie wiecie
jak ja obrécié, umiecie tylko cisnaé i ci-
sngé. CiSnienie wywoluje w nas oddzialy-
wanie.

— Alez przeciez rozpoczely SlQ reformy!

Jeremi sie uémiechnal.

— To co wam zdaje si¢ ogromnendi uste-
pstwem, dla nas jest zaledwie czastkg tego,
co sig nam nalezy... Zabrali§cie nam majatki,
a dajecie z laski mala. pensyjke na zycie,
tak samo ze swobodami, wzieli§cie wszystkie,
zwracacie pozornie odrobine. Ale dajac
i to, boicie sie, zebySmy nie mieli zanadto.
Fatalizm historyczny stworzyl to poloze—
nie dziwne, niemozliwe, meezefiskie dla
nas, ale pewnie plodne dla §wiata, a szcze-
gélnie dla Rosyi. Osobliwsza rzecz, Zze my
w upadku, w poniZeniu, przy widocznem
nadgniciu charakteru narodowego jeszeze
wyzsi jesteSmy od was. Gardzicie nami,
znecacie sie, a w duszy czujecie, ZeSmy
spadkobiercy bogatszej, niz wasza, matki
przeszlo§ci. Was wychowali Iwanowie Gro-
Zni, Piotry i Mikolaje, nas Batorowie, So-

biescy, Mieczyslawy, Boleslawy i Kazimie- -

e
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rze.. mySmy zyli z Europg i Swiatem,
gdy was w zelaznéj kolebce kolysal jeszcze
despotyzm, wykarmiajac na poslusznych
Zolnierzy. Wy#cie soldackie dzieci, my po-
tomkowie rycerzy..

A wiecie — dodal — jaka jest rézimica
soldata od rycerza? soldat slucha wodza,
rycerz natchnienia, tamten walezy o zdo-
bycie kawalka ziemi dla ambitnego samo-
luba, 6w o idee i przekonanie. — Cala
przeszlo§é wasza moskiewska w tem, Ze
podbijacie ziemie dla niewoli, mySmy je
umieli tracié dla swobody...

Zamilkl, chmura powloklo sie¢ czolo je-
nerala.

— Wiecie — rzekl — ze niebezpiecznie
jest dzi§ méwié rzeczy podobne. Dzigkuje
wam za prawde, lub za to, co za prawde
macie, wypowiedzenie jej jest dowodem
szacunku, umiem go cenié.. jednakie ra-
dzilbym wam nie roznosié glosno tych te-
oryi, oneby was mogly zawie§¢ do Wiatki
i Kostromy.

— Widzisz zacny jenerale — odpar! u-
Smiechajac sie Jeremi — na czem zawsze
wasza wltima ratio... nie chcecie rozprawiaé
i przekonywaé sie, wolicie zawigzaé usta
i zdusié to, czego nie umiecie obalié rozu-
mowaniem.. Odzywa si¢ w was zawsze
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zolnierz.. przemawia przez was despo-
tyzm — czujecie slabo§é wasza...

— Sluchaj — rzek! jeneral — byé to
moze, ale przyszlo§é nasza! powoli Iwany,
Piotry i Mikolaje wyrobig w nas to, czego
wy nie nauczyliScie si¢, wojujac z Bato-
rym, Sobieskim i z calym waszych kréléw
szeregiem. Gdy zaSwita dla nas jutrzenka
swobody, my ja potrafimy szanowa¢; dla
was zawsze jej bedzie malo.. Zolnierze be-
dziemy karni, rycerze wyjdziecie na Don
Kwichot6w... bié sie deZlecle z wiatrakami,
byle sie bié..

— Macie nieco slusznoSci i t¢ wam przy-
znaje — odparl Jeremi — wygladamy na
Don Kwichotéw, ale pozwédlcie sobie po-
wiedzieé, ze rycerza z Manszy nie rozu-
miecie wcale. Powie§é te, arcydzielo to
czyta ludzko§é lat trzysta i nie pojela, ze
Saavedra wyrazil w tym typie czlowieka,
moze nar6d, wyiszy poczuciem idealu nad

§wiat, ktéry go otacza. Kawaler z Manszy

jest §mieszny dla oberzystéw i parobkéw,
ale wielki dla ludzi serca.. On chce dobra,
gdy drudzy cheg tylko chleba..

Wole byé Don Kwichotem niz Sanszo
Pansg lub parobkiem.

— Nigdy sie nie zrozumiemy — przer-
wal niecierpliwie jeneral.

e el s

- -w

~ . e s



— 95 —
]

— Zdaje si¢ -— koficzyl deremi, idac
z nim powoli ku miastu — musimy si¢
zje§6, bo sie nie potrafimy zrosngé ani
rozdzielié... Chceeie z nas zrobié Moskali
my czujemy, zeSmy byli czem§ wiecej, niz
bojarowie GroZnego, my z was pragniemy
zrobié ludzi, a wy lubujecie si¢ w szaraku
niewolnikéw.

Twarz Zywcowa pokragniala.

— Dosyé tego — rzekl — zwr6émy sie
do przedmioty.. idzie wiec ku rewolucyi...

— Byé moze, wiecie — odpowiedzial Je-
remi — Ze ja rewolucyi jak choréb nie
cierpie, ale sg stabo$ci nieuchronne... t¢ wy
nam wszczepiliScie.

— Przepraszam, byliScie zawsze garscig
burzliwych wichrzycieli... ‘

— A tak latwo bylo z nas zrobi¢ falange
spokojnych pracownikéw postepu!! ale na
to potrzeba bylo czego§ wiecej, nia sily,
potrzeba bylo rozumu i szczeroSei... dobrej
woli i wiary..

— Moznaz wam bylo wierzyé?

— Poruszacie kwestye. ogromne... wiary
si¢ nie narzuca, ale si¢ zdobywa i musi
byé wzajemna.. KlamaliScie nam, klamali-
§my tez nawzajem, szczepili§cie falsz, ze-
szlo Igarstwo... obiecywali§cie zostawié nam
wszystko, a odbierali§cie powoli niemal
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do ostatka { sile i godno$§é.. Upokorzyé
i zgnie&é chcieliScie nie przejednaé.

— WyScie nas do tego zmuszali...

— Fatalizmy! fatalizmy! — westchnat Je-
remi — napréino bySmy teraz obzalowy-
wali przeszlo§é niepowrotng.. ChcieliScie
zgnie§é i gniotac wyrobiliScie w nas pote-
znego ducha, nie skariciez si¢ naf, to
dzielo wasze.. Umieliscie wyfrymarczyé,
zagarnaé, nie potraficie rzadzié, wielko&é
wasza terrytoryalna zaSlepila was.. wyo-
braziliScie sobie, ze wasze 40 milionéw
poddanych silniejsze sg niz dwa kroé sto
tysiecy ludzi!

— Ale te miliony was zgniota...

— Zgniota... zgnioty.. —rzek! Jeremi —
a stanie si¢ to, czegosie nie spodziewacie, ze
ze zgniecionych stu wyrosnie Zywych ty-
siae, ze z Moskali porobiag si¢ Polacy, Ze
w szeregach buntownik6w walczyé beda
zolnierze, Ze osfatecznie nie Moskwa da
Polsce niewole, ale Polska Moskwie swo-
bode...

Zamilkli.

— Radzitbym wam, pod te ciezkie czasy—
odezwal si¢ po chwili jeneral — nie tak
obszernie o tem rozprawiaé.. Szczerze mi
was zal, nie zrozumieja was i.. posadza
w eytadeli...
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— MéwiliScie mi juz o tem, spodziewam
~ sie niechybnie pojechaé z niej do Wiatki
lub Kostromy, to rzecz nieunikniona... tam
gdybym nawet milczal a kamieniami na
mnie rzucano, moja twarz bedzie powoli
nawracad.. moje 1zy beda rodzié ludzi...

— Jabym was rad ochronil — rzekl je-
neral — wiem, Ze czynnie przeciwko nam
nie wystapicie, boScie do czynu juz nie
zdatni, ale w tym zamecie oskarzy was
lada kto, i pojedziecie w Sybir. '

— Jest to, wierzcie mi, co mi sie naj-
szczeSliwszego przytrafié moze — odpar!
Jeremi — nie rad bym patrzeé na to, co
si¢ dziaé bedzie, na nic si¢ tu nie przy-
dam. a tam..

Jeneral zadumal sie.

— Przyprowadzicie do tego rzad — ze
na was naréd caly podszczuje i wypusci,
a gdy si¢ w nim namietnosci rozigraja,
biada wam!

— Tak, ale i biada wam! powtérze, —
zawolal Jeremi — dla nas i dla sprawy
og6lnej ludzkiej nic szczeS§liwszego nad to
staé sie’ nie moze.. Bedziecie musieli od-
wolaé sie¢ do opinii, do sily, ktéra przez
wieki usilowali§cie zniszczyé, stworzycie
sile niebezpieczng dla nas, ale stokroé
szkodliwszg wam samym. Zrazu spu-
szczona z obrozy, rzuci si¢ onana Polske,

PR
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ale jej za laficuch nie weZmiecie tak tat wo
Znacie te ballade Gothego: Uczenn czarno-
ksieznika? to moze byé historya wasza..
Uczefi znal zaklecie, ktérem mozna bylo
zmusié miotl¢ do noszenia wody, ale nie
pamietal slowa, co moglo powstrzymaé..
woda zalala mieszkanie.. dziwnemi drogi
idzie konieczno§é do celu opatrznoScio-
wego... Rok 1814 obudzil w Niemczech pras
gnienie i.poczucie swobody, rok 1863 moze
toz samo zrobi¢ dla was.. My zginiemy,
ale idea wykwitnie zwyciezko..

-— A moglibyscie zyé! — podchwycil Ro-
syanin — dlaczegoz gingé dobrowolnie?

— Dla idei! narody ani dobrowolnie
biorg postannictwa, ani je same zrzucié
moga z siebie, chofby im one -ciezyly.
Spelniaja je czesto mimo woli i mimo wie-
-dzy do zgonu i po zgonie, jak kwiat, kt6-
rego won i wlasnosci przechowujg sig
w nim, choé dlofi czlowieka zerwie z lo-
dygi i rzuci na bezdroza. — Za sto lat wy
inaczej sadzi¢ nas bedziecie, i postawicie
sami pomniki tym, ktérych umeczycie dzi§
zajadle.. B6g wielki, ludzko§é nie§miertelna,
a idee dzieémi sa bozemi!! Wam tylko
mlodym zdawaé si¢ moze, iz z nimi wal-
czyé potraficie! Nie postrzegacie, ze to, co
sie¢ wam zdaje walkg i zaglada, jest inng
formg pracy z nami wspélnej.
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Cesarz Mikolaj byl tak dobrze robotni-
kiem na polu swobody ogélnej, jak w in-
nym rodzaju Garibaldi.. jego ucisk byl
takiem narzedziem do postepu, jak gdzie-
indziej szerokie, otwarté jej pola. Mikola-
jowskiej arbitralnoSci winna Polska, ze
Zyje i nie §pi, a moze gwaltownoSci waszej
zawdzieczaé odrodzenie moralne, okupione
strumieniami krwi. Znaczenie ludzi i fa-
ktéw nigdy zbliska si¢ nie da oznaczyé,
trzeba troche perspektywy, aby je objaé
cale.. To co na pierwszy rzut oka wydaje
sie chropawe i niemile, zdala blyszczy
§wiatlami uroczemi.

— Balamucicie — rzekl jeneral.

— Byé moze — odparl Jeremi — za to
pojade do Kostromy lub Wiatki, ale po-
dr6z moja ani wygnanie tysigc6w nie
zmieni na wlos jeden tego, co z prawa
zasadniczego dorobié ma si¢ ludzko&é przez
waszg i naszg.. glupote...

— Co za szczeScie,Zenie mamy rozumu ! —
u$miechngl si¢ Zy wcow — moglyby sie prze-
zefi zachwiaé losy §wiaty...

— Dobry zart, ale nie prawda — do-
rzucil stary — gdybys$cie wy i my mieli
rozum, staloby sie¢ tylko, ze zamiast bro-
czyé we krwi, poszlibySmy lepszym go-
Scificem a zawsze jednak do tego samego
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celu... Przeznaczenie moze sie odwlec i utru-
dnié, zmienié si¢ nie moze.

— To co§ juz zakrawa na turecki fata-
lizm — uémiechajac sie, rzekl Zywcow...

— Nie, ale na niezmienno§é praw pew-
nych, do ktérej rozum ostatecznie przyjsé
musi, choéby ja sobie nazwal jakiemkol-
wiek imieniem.. Swiat nie moze staé bez
prawa twardego i nieporuszonego, widzimy
prawa te w Swiecie materyalnym nieza-
chwiane od lat tysige6w, tak samo w mo-
ralnych sferach istniejg one i rzadza. Wy-
lamywaé sie z nich jest §miesznoScia, w tym
mlynie co padnie pod kamief, nie wstrzyma
obrotu i zmeltem zostanie.

— Gare & Vous! — émiejac sig, rzekl
Zywcow.

— Strzezcie si¢g, bo i wy nie jesteScie
wyjatkiem.. — méwil dalej stary. — Ten
miyn i wasza potege zetrzeé moze, jezeli
si¢ opieraé bedziecie konieczno&ciom czasu,
epoki i przeznaczeniu ludzkoSei.

— Za dalekoSmy zaszli — rzekl je-
neral — radbym znij$é na ten padél ptaczu
i blizej nas tyczace sprawy.. A wiec robi-
016 rewolucye?

— My? nie, ale wy sami popychacie do
niej.. stanie si¢ po waszej woli i przyjda
wielkie kleski dla nas, wielkie a bolesne
dla was tryumfy, cieszcie sig, zwyciezycie

A v—p.
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niezawodnie! Ale co za tg chmurg st oi
w wyrokach OpatrznoSci.. B6g jeden wie...

— I'my — dodal zywo Rosyanin — je-
zeli sie porwiecie, zgnieciem was, wytepim,
zniszezymy — Polska zginie!

— Polska nie zginie — odpar! Jeremi—
Polakéw duzo.. ale nie Polska. Polska idea
moze tylko wéwczas zlaé sie i zniknaé
w ogé6lnej sprawie Swiata, gdy zwyciezy,
dopdki walczy nie moze byé zwyciezong.

— Dla czego?

— Bo jest wyzszg nad te idee, ktérej
wy uczyniliScie sie obroficami, wy prowa-
dzicie z soba przeszlo§é, my przyszlosé..
a w imieniu przeszlo§ci nikt nigdy mna
ziemi trwale nie zwyciezyl.. Marzeniem
jest powré6t do tego, co skonalo.

— Méwicie przeciwko sobie... — przerwal
jeneral — my to jesteSmy przedstawicie-
lami nowego §wiata, wy chcecie szlache-
ckiego feudalizmu, poddafistwa, powrotu
do republiki magnackiej i szlacheckiej.
My...

- Stary poczgl sie §miaé mocno.

— Jedna potwarz wigcej — rzekl — juz
nie boli, tak u was pisza i méwia, ci co
chcag nas zjeZé w imie ciemnosci. Stara
Polska tak jest niemozliwg jak stara Mo-
skwa wasza.. Szlachta nasza zrobila ofiary
wielkie i choéby z boélem, uczyni jeszcze

-2
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olbrzymie.. Nie chce ona swobody dla sie-
bie, ale dla wszystkich.. Na nieszczescie
wyécie nie doro§li do zrozumienia nas,
a my.. do obrachowania sit wlasnych..
Aspiracye nasze sg czyste.. porywy wiel-
kie.. ale tchu na wykonanie olbrzymiego
dziela zabraknie.. Dajmy sobie pokéj je-
nerale.. widzicie, Ze si¢ zrozumieé nie po-
trafimy, ja w was widze ludzi, ktérzy sluza
despotyzmowi przebranemu w demokraty-
czng siermiege chwilowo, wy w nas za-
wsze zakuta tylko szlachte, chcgeg odzy-
skaé przywileje i rézge na wieSniaka..
Dodajcie do tego starg bajke o Francuzach
jedzacych zaby, o Anglikach sprzedajacych
zony na postronku za dwa szylingi.. p6j-
dzie to wszystko do pary..

I zaczgl si¢ §miaé stary Jeremi, ale lzy
mial w oczach wilgotnych.. a Moskal sig
gleboko zamyslil.

— Niedobrafiszej pary nad Rosye i Pol--
ske nie bylo pod sloficem — odezwal sie
Jeremi — nie znalem miedzy najzacniej-
szymi ani jednego Rosyanina coby byl
w. stanie oceni¢ Polske i Polakéw, moie
tez ni jednego Polaka coby Moskala zro-
zumial. Jenerale! macie w sobie wiele do-
brego, wszystko zle w was pochodzi z de-
spotyzmu. Kazda z wad waszych jest jego
dziecieciem, nosza one na sobie pietna po-
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~ chodzenia.. 1 dlugo, dlugo bedziecie sie

musieli z nich leczyé... Oczy wasze juz
w mglach i ciemnocie odgadujg jutrzenke,
czujecie, ze S§wiatlo zejdzie, ale ono was -
razi i zatulacie przed nim Zrenice wasze,

boscie do nocy przywykli, a noc i sen

trwaly dlugo..

Kt6z wie, w widokach Opatrzno$ci moze
jest zuzytkowanie naszych bledéw w spo-
s6b, ktérego sie nie spodziewamy ani my,
ani wy.. nic nie przechodzi darmo... nawet
pyl, co leci droga, jest czynnikiem konie-
cznym dla dziejé6w §wiata.. moze oczy za-
sypaé w chwili, gdy niepotrzebny widok
mial je uderzyé. .

— A wiec.. a wiec — dokonczy! Rosya-
nin — rewolucya nieunikniona, rozlew
krwi i my.. my znowu zmuszeni bedziemy
wystgpi¢ jako barbarzyficy przed §wiatem,

— Niech to was nie obchodzi — odparl
Jeremi powoli — &wiat w tej chwili wszy-
stko wam przebaczy, byle siedzial spokoj-
nie u warsztatu i za biurem bankierskiem.
Policzy krew przelang na procenta od
swych kapitaléw.. a gdy zwyciezycie, po-
zyczy wam pieniedzy na nowe dla nas
kajdany. Swiat nie jest czem byl.. Trzeba
mu nowego mesyasza, coby go odrodzil,
wielkich nieszcze§é, coby nim wstrzasly...

Nie okrzyczy was opinia, ale laurami opa-
My i Oni . 3
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sze.. Byle cicho! byle nie spadly papiery, .

byle handel szedl..

UsSmiechng!l si¢ bole$nie, §cisneli sobie
rece i rozstali jak dwaj ludzie, co zrozu-
mieé si¢ nie mogac, czuja wzajemny sza-
cunek, ale zarazem i lito§é.

Moskal rzek! w duchu:

— Marzyciel stary!

Polak szepnal:

— Poczciwy stupajko!

Jeden od drugiego nie nauczyh sie nic.
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na ostatek do jakiego§ mieszkania od tylu.
W zadusznym i smrodliwym przedpokoju na
lawkach i po katach krylo sie kilka oséb,
jakby wstydzac si¢ wlasnych twarzy. Kazdy
tu wchodzil, zakrywajac sie o ile moznoSci
i usilujac pozostaé w cieniu. Towarzystwo
bylo jak najdziwniej dobrame: jaka$§ ko-
bieta wystrojona w atlasowej salopie, kt6-
rej z za zaslony tylko bardzo wyr6zowang
twarz widaé bylo, jaki§ mezZczyzna w wy-
tartym fraku, chudy i skurczony, jaki$§
wielki drab obdarty, ale z twarzg zuchwalg
i czolem bezwstydnem, jaki§ staruszek
kaszlacy, lecz u$Smiechniety i slodziuchny,
nakoniec elegaficik falszowany, ktérego
lakierki nie bronily si¢ domys$laé, Ze mu
. moze poficz6ch braklo.

Kuzima, wchodzac za porucznikiem,- po-
czul dreszcze po skérze i zamienilby byl
chwilowe poloZenie swoje na najwiekszg
nedze. Otarcie sie¢ o tych ludzi nabawialo
go obrzydzeniem. Jaki§ sluga wchodzil
i wychodzil z salonu do przedpokoju,
z przedpokoju do salonu. Spozieral on
z gbéry na oczekujacych i po jednemu
wpychal ich w paszcze potworu. Odbywato
si¢ to dosyé predko i kolej na porucznika
przyszla niebawem. Kuzma pozostal jeszcze,
poki go nie zawolano. Naostatek otwarly
sig drzwi i porucznik na niego kiwnal;

3*
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potknal sie nieborak w progu, a gdy oblang
wstydem twarz podniés!, ujrzal przed soba
wcale ladny pokéj niezgorzej umeblowany,
z sofami i krzestami dokola, z kilkoma
zwierciadlami na §cianach. Na stole miedzy
oknami wéréd ksigzek i papieréw stala
lampa i dwie §wiece, na malej kanapie
siedzial meZczyzna lat czterdziestu kilku,
pieknie lysy, nader przyjemnej i lagodnej
twarzy.

Wygladal raczej na smakosza i dobrego
kolezke, niz na jakiego§ tam naczelnika
tajnej policyi. Niebieskie jego oczy mialy
wyraz lagodny, usta rumiane i duze,
u$émiechaly sie dobrodusznie i serdecznie,
mimo pozornej szczeroty rozlanej w calej
fizyonomii, Lawater bylby w niej odkryl
dobrze zamaskowang chytro§é bizancka,
w rodzaju tej, jaka sie¢ odznaczala twarz
AleksandraI,,owego moskiewskiego aniola...
z pazurkami pochowanymi w glansowane
rekawiczki. _
 Z pierwszego wejrzenia wzialby§ go za
niewinnego epikurejczyka, w rozmowie,
dopiero,.gdy sie te rysy nerwowa gra ozy-
wily, wybitnie tryskala z nich przebieglo§é
a niekiedy zimne okrucienistwo. W ruchach
tej postaci bylo co§ kociego. Kuzma prosty
czlek, ktéry si¢ spodziewal ujrzeé potwora,
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zdziwil si¢ mocno, zobaczywszy tak usmie-
chnietg i milg istote.

Gdy siedzacy na kanapie mezczyzna
mierzy! przybylego dosé ciekawemi oczyma,
porucznik tymeczasem mu go przedstawial:

— Oto, prosze pana naczelnika, majster
Maciej Kuzma, bardzo porzadny i uczciwy
czlowiek, o ktérym panu radey mialem
honor wspominaé...

Porucznik dawal mu na przemiany ten
tytul naczelnika i radey, ktérym ozdobiano
zwykle wszystkich wyizszych urzednikéw
w Warszawie.

Przyjemny naczelnik nie odpowiedzial

_ tak rychlo, zajety by! bowiem wydobywa-

niem resztek obiadu z dosyé jeszcze bia-
lych zabkéw.

— A wieszze méj kochany o swoich obo-
wigzkach? — zapytal w koficu po chwili
milczenia.

— Nie, prosze pana, ja nic jeszcze nie
wiem précz tego, ze mam byé szpiegiem!

Naczelnik az si¢ rzucil z kanapki.

— Moja duszo, moje serce, kochany czlo-
wiecze glupi jeste§ jak but. Co to jest

‘szpieg? to jest wyraz przez nieprzyjacicl
g ] y y

porzadku wymy§lony na pogarde! i waé-
pan i'ja i wszysey uczciwi ludzie jesteSmy

‘-obowigzani sluzyé naszemu krélowi i kra-

jowi, strzedz i pilnowaé, aby w nim byl
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porzadek i bezpieczenstwo; ludzie Zli, pod-
bechtani przez zagranicznych burzycieli,
chcieliby zamacié spokéj,- aby w metnej
wodzie ryby lowié. C6z to jest zlego, py-
tam sie, staé na strazy i dawaé znaé o po-
zarze? he?

Porucznik, ktéry czul sie¢ obowigzanym
co§ dodaé od siebie, rzekl powaznie:

— A widzisz asan, co ja méwilem.

Naczelnik udobruchal si¢ po chwili:

— Instrukeye szczeg6lows, moja dusze-
czko, bedzie ci dawal ten oto porucznik.
Wypadnie c¢i mieé¢ oko szczegé6lniej na
czeladZ rzemie§lnicza i dobrze ja poznadé.
Szkoda, ze asan, mé6j drogi panie Macieju,
nie masz tam stosunkéw z rzeZnikami na
Pradze, bo na nich najwiecej bacznosé
zwracaé potrzeba, to halastra niebezpie-
czna i zuchwala. Nie potrzebuje ci¢ prze-
strzegad, moja duszo, zZe chegc co§ wiedzied,
musisz naturalnie czesto sam co§ go-
retszego przebgkngé, bez tego nic. Réine
sa okoliczno§ci, ludzie Zli czasem udaja
spokojnych, aby rzad oszukaé; moie si¢
trafié, ze trzeba bedzie zrobi¢ jakg awan-
ture, azeby lepiej ich poznaé. Jezeliby tam
w zamieszaniu i ciebie m6j kochany przy-
chwyecili, potrzebujesz mieé jakie§ Swia-
dectwo coby cig obronilo. Da ci si¢ tu
z kancelaryi kartke z pieczatks, ktéra
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w potrzebie pokazaé mozesz policyanton.
To juz tam porucznik o tych rzeczach
bedzie pamietad, a gdy znajdziesz co do-
nie§é, on poinformuje gdzie i jakim po-
rzgdkiem. -

Rzecz zdawala sie skoficzona, porucznik
wskazal Maciejowi drugie drzwi, idgce do
kancelaryi, popchna! go tam, a sam zostal
z naczelnikiem.

Chwile milczeli oba, az radca sig ode-
zwal: ) .

— Co§ mu nie bystro z oczéw patrzy,
podobno nie wiele z niego bedzie korzysei!

— Przepraszam pana radce, ale to w kai-
dym stanie — rzek! porucznik — rozmaici
ludzie sa potrzebni, tylko wiedzieé jak ich
uzyé. To czlek stateczny, bieda zmuszony

-i dlatego dobry, ze go sie nikt obawiaé
nie bedzie, a juz ja nim tak pokieruje, ze
z niego zrobimy ajenta co sie¢ zowie.

— A no zobaczymy, da si¢ to widzieé —
rzekl naczelnik. ‘

Porucznik mimo skoficzonej na pozér
rozmowy stal ciggle, a radca milczeniem
swem dawal mu do zrozumienia, ze méglby
sobie p6jsé precz.

Tamten jako§ tego nie rozumial, nako-
niec porucznik odwazy! sie przebgknaé:
_ — Prosz¢ pana naczelnika, co si¢ tyczy
gratyfikacyi?
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— Co sie tyczy gratyfikacyi — odparl
powoli naczelnik — daje si¢ to tam réznie,
wedle tego jaka rybe ulowicie, a ktéz to wie
jeszeze czy szczupak czy plotka?

— Juz prosze pana haczelnika spuscié
sie na mnie, zZe czlowiek bedzie przydatny.

— No, no, wyplaca ci tam dwiescie zlo-

tych (tu znizy! glos naczelnik) tak jak
zwyczajnie, wytraciwszy na koszta kance-

laryi...
~ Porucznik spuécﬂ glowe smutme i spytat
cicho:

— Jak7e prosze pana naczelnika?

— Wadépan tam juz wiesz.

— Ale jezeli wolno zanie§¢é pokorng
prosbe, stowo honoru, panie radco, ze ka-
walka chleba w domu nie mam..

Na slowo honoru u$miechng! sie naczel-:

szydersko i 0dpow1edz1a1

— Same$ sobie winien, nie statkUJesz
ale do§é, waépan wiesz, zZe nie moze byé
inaczej. Sto zlotych weimiesz do rak a po-
kwitujesz z dwé6chset i sza!

To méwige, zadzwonil, wszedl zywo ku-
lawy mezZczyzna z pi6rem za uchem w wice-
mundurku. Naczelnik mu co§ poszeptal
i z nim razem odprawit porucznika, Ze-
gnajac go:

— Idz, idZ, moja duszyczko, a statku]
i badZ uczciwy...
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Po uplywie krétkiego czasu porucznik
i Maciej KuZzma wyszli oba z domu przy
Dlugiej ulicy, a stolarz przybity i upoko-
rzony, nie mogac zaraz p6j§¢é wyspowiadaé
. sie pod figure Matki Boskiej,” polecial do

‘domu, czujge, jakby go kto gonil, myslac, -
ze caly Swiat wie o jego sromocie. “

Porucznik trzymal w reku owych trzy-
dzieSci srebrnikéw, za ktére sprzedal du-
sze ludzka a w sumieniu jego stwardnialem
nie odezwala si¢ nawet na chwile zgryzota,
klal po cichu tego pana naczelnika, ktéry
go tak grzecznie i slodko na sto zlotych
okradl, klat kanceliste, ktéry z pozostalych
stu, jeszcze mu dziesied przy wyplacie
oderwal.

Dziewieédziesiat pozostalych palily reke
nalogowego pijaka. Wprawdzie mial on
po szynkach, gdzie si¢ jego obowigzkéw
domy$lano i kredyt i daremny wdédki kie-
liszek, ale to nie starczylo upadlemu roz-
pustnikowi, ktéry lakngl przysmakéw czu-
jac choé grosz w kieszeni.

W duszy jego odbywala si¢ walka stra-
szliwa. Milo§é rodzicielska, jedyne uczucie,
ktére jak iskra w popiotach tych si¢ ucho-
walo, m6wilo mu, nakazywalo, aby grosz
ten zanie§é dla Julka, ktéry sie podwéjna
praca dla utrzymania i nauki zabijal. Na-
16g pedzil go do szynku. Znat siebie dobrze



— 42 —

porucznik i wiedzial, Ze raz tam zaszedlszy,
“nie wyjdzie, az ostatni szelag przepije,
vbawial si¢ sam siebie. Chcialby byl spo-
tkaé co najpredzej syna, aby inu oddaé
te pienigdze, bo pusciwszy si¢ w droge do
domu, czul, ze przed pierwsza winiarnia
pokusie ulegnie. W tej upadlej istocie bylo

jeszeze co$, co jg do §wiata wigzalo, kochat .

syna i dla niego jednego do ofiary z siebie
by! zdolnym. Poczal mysleé, gdzieby go
moégl znalesé i zwrécil ‘sie przez Bielafiska,
chege-go szukaé przy akademii, okolo kt6-
rej-czasem go w tej godzinie spotykal.
~ Mys$lal nawet wzig§é doroike, aby tem
pewniej do miejsca dojechaé, ale dorozki
na birzy nie znalazl. Poszedl wiec pieszo.

O kilka krokéw przed nim szly dwie

* . kobiety, niosgce ciezki kosz bielizny. Idac

za niemi, porucznik uslyszal glos, ktéry
go wielce zadziwil; zdalo mu sie, Ze to
byl glos jego zony, ale c6iby tu robita po
nocy i z tym cigzarem? zblizyl sig. Przy-
wykly -do podsluchéw, z kilku sléw sie
przekonal, ze kobiety wracaly od magla,
ze jedng z nich byla w istocie jego Zona,
a drugag sluzgca. Tknelo go to dziwnie,
gdyz kosz ten zawieral daleko wiecej bie-
lizny, nizeli jej bylo w calym domu. Ta
wyprawa wieczorna zaczela go niepokoi,
r6zne mys§li przechodzily mu po glowie,
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na ostatek, gdy " dochodzili do zawrotu,
porucznik nie moggc- wytrzymaé, wybiegl
naprzé6d i grzmigcem

— St6j! — zatrzymal Zone.

Kobieta tak sie ulgkla, ze jej z rak kosz
si¢ wysunal i cze§é bielizmy wysypala sie
na ziemie.

— Liapie ci¢ na uczynku! — zawolal —
Co to jest? gdzie idziecie? jaka to bielizna?
gadaj mi zaraz lub...’

Kobieta wczoraj tak odwazna, dzi§ zda-
wala sie struchlala, chociaz sumienie nic
jej wyrzucaé nie moglo. Od porucznika
malo mozina bylo wydobyé na potrzeby
domu i dzieci, biedna Zona pracowala
ukradkiem, aby mieé grosz na wychowanie
syna i cérki. Taila sie z tem, bo wiedziala,
ze maz albo by jej nic juz nie dawal, lub
i to jeszeze co miala, wydrzeéby albo wy-
kras§é potrafil. Odkrycie jej lichego zarobku
“ przerazilo ja, dlugo stala milczgca, potem
zaczela sie¢ ttumaczyé, jakajge niezgrabnie,
placzac w odpowiedziach i utrzymujae, ze
chorej sgsiadce odnosila robote, za co
tamta jej tam co§ uszyé czy odrobi¢ mijala.

Trudno zrozumieé dlaczego porucznik
tym razem ani byl natarczywym, ani nadto
domy$lnym, wysluchal wszystkiego, poki-
wal glowg i rzekl zblizajac sie do Zony:

— Ten Julek to sie zameczy i uczyé
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siebie i jeszcze zarabiaé, a to mlode, oh —
dodal — troche¢ tam dostalem pieniedzy,
ale zeby$ mi cale oddala Julkowi! slyszysz?
bo on najwiecej potrzebuje, przysiaize
mi..

Kobieta, ktérej sie¢ to wszystko jakby
snem szcze§liwym wydawalo, poruszona,
mruczala wszystkie zaklecia, jakie umiala,
wyciggajac rece ku porucznikowi.

Ale gdy przyszlo wyrwaé mu ten grosz,
na nowo rozpoczela si¢ walka w jego du-
szy. Cheial naprzéd oddaé wszystko, potem
zachowal dla siebie jednego rubla papie-
rowego i p6l rubelka drobnemi, potem za-
zgdal trzech rubli, potem zachowal trzy-
dzieSei zlotych, ai Zona spostrzeglszy to
wahanie, gwaltem prawie pochwycila mu
cztery papierki trzyrublowe, chowajac je
co najpredzej. Maz zrazu chcial waleczyé,
ale si¢ upamietal i krzyknat tylko:

— Oddajze w rece Julkowi, slyszysz!

Kobieta juz nic nie odpowiadajac, po-
chwyecila za kosz i nie patrzac co sig¢ z nim
dzieje, dawszy znak Kachme, pospieszyla
do domu.

Porucznik stal dlugo, ]ak wryty na tro-
toarze, kwasny by!i zly, Ze mu nie pozostato
wiecej nad dziesieé zlotych. Co robié z dzie-
siecioma zlotymi, gdy sie mialo projekta
tak Swietne na wieczerz¢ w porzadnej
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restauracyi? Oblizywal si¢ na my$l jedze-

nia kaplona i polania go dobrg maders,

na to juz teraz wystarczyé nie moglo; prze-
klinajac zone, bo ja byl zwyk! o’ wszystko
obwiniaé, poszedl powoli z postanowieniem
wstrzymania sie¢ od jadla, ale uczqstowanla
‘obficie dobrem winem. - °

Uczyniwszy postanowienie utraktowania
sig, porucznik rozrachowywal jeszcze, jakby
sie¢ za te zlotych dziesieé mégl najmocniej
upié. Czul! bowiem, Ze tym razem Zona
wyméwek mu srogich czynié nie bedzie.
Pierwotna my$§l napicia sie wina ustgpila
daleko praktyczniejszej szkosztowania woé-
dek i likworéw u Lipkaua. Od dawna bo-

wiem porucznik przekonal si¢, Ze wina sg -

to romanse, ‘a rzeczywisto§cia wdédka.
Szybkim “krokiem zawrécil si¢ nazad,

przebiegl czesé Dlugiej ulicy i wpadl na
Miodows. Stacya u Lipkaua, naprzeciw

Trybunalu apelacyjnego, znang jest wszyst-
kim, co kiedykolwiek u bram &wigtyni
sprawiedliwodci wyczekiwaé musieli na-
znacgzonej godziny. Obiér tego miejsca do-
wodzi trafnego instynktu przedsiebiorcy,
ale nawet w godzinach, w ktérych sady
i kancelarye bywaja zamkniete, Lipkau
ma swych wiernych zwolennikéw i usta-
long reputacye. Porueznik znalazl tu jeszcze
kilkana§cie os6b wieczerzajacych, a Ze po
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~ wigkszej czeéci byli to porzadniejsi ludzie,

jako§ mu sie wstyd zrobilo o tej porze
pié tak w6dke samg. Kazal sobie co§ podaé
a tymczasem pod réinemi pozorami zre-
cznie dochodzil do bufetu i coraz z innej
flaszki zadal kieliszka.. W jednej z tych
przechadzek od stolika do flaszek ude-
rzyla go fizyonomia starego czlowieka
w skromnem ubraniu, ktéry co§ jadl na
boku i pilnie mu si¢ przypatrywal. Jak to
si¢ czesto po dlugich latach niewidzenia
zdarza, porucznik czul, Ze gdzie§ tego
czlowieka widzial a przypomnieé go sobie
nie mégl. Widocznie takie 6w .jegomos$é
nie byl pewnym czy ma przed sobg zna-
jomego, lecz bacznie za nim wodzil
oczyma.

— Co u dyabla, Presler czy nie?-—ode-
zwal si¢ wreszcie glos od stoliczka.

— Dalib6g to ja! — rzekl, odwracajac
si¢ porucznik. — Pan pulkownik?

— A ty co tu robisz? bylem pewny, zZe
juz gdzie§ od dwudziestu lat gnijesz-
w ziemi. "

— A! jeszcze nie — rzekl z wielkg po-
korg i jakby zawstydzony porucznik Pre-
sler. — Dawno mnie juz dyabli wzigsé
byli powinni, ale wolg meczyé zywego.

— No, ¢6z sie z tobg dzieje? Od czasu
jak cle wypedzili z wojska co§ robil?
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mi obchodzili, gdyby przyszed! dzie# spra-
wiedliwoSci... i.. i

— Nadejdzie, ale go rozumem ftrzeba
przyspieszyé — zawolal Artemjew — w na-
szych to rekach, rozumiesz! Jezeli Polska
si¢ uspokoi, jezeli jej dadzg czego ona
chee, zblizg sie¢ do niej, pogodzs.. my na
wieki przepadli. Potrzeba nie daé im sie
porozumieé, dowodzié, ze Polacy byli, sg
i beda buntownikami, zburzyé przeciwko
nim calg Moskwe, ruszyé si¢ na nich...
Rzgdowi w to graj, pusci nam cugle... a po
tem... juz ich nie pochwyeci.. Polske zgnie-
ciemy, ale i naszych bojaréw razem...
W Polsce naprzéd to zrobimy z chlopami,
co po tem u nas zrobié bedzie potrzeba..
precz ze szlachta!.. Ludowi damy sile, a tg
sila wywrécimy wszystko co nam stanie
na przeszkodzie.. Rozumiesz!

Nikifor tylko, ogladajac sie, glowg kiwnal.

— Juz tu sg tacy wielcy ludzie, co my-
§lg o lagodzeniu Polakéw, na to nie moina
pozwolié., nie, nie dopuScim tego... tylko
niepokdj w Polsce moze nam daé wolno$é...
a co nam popsuje? to, ze razem dwé6ch
nieprzyjaci6l pokonamy? Nasz interes ze
wszech miar mgcié, cisngé, dusié i nie daé
ladu tu wprowadzié. Rzad w klopocie be-
dac z niemi, od nas oczy odwréci, my
tymczasem wychwycim mu potrosze co sig
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tylko da porwaé.. a przygotujemy do oswo-
bodzenia. Dziennikom -naszym juz dzi§
“wolno wiecej niz bylo.. opinii potrzebuja,
aby sig nig przed Europg zaslonié... be-
dziemy gardlowali za niemi.. Tymczasem
oka nie spuscimy z naszej sprawy. Dosyé
juz tej niewoli ludu i naszej.

Artemjew méwil to goraco, przerywanie,
chotdzac po pokoju z papierosem w reku.
Nikifor stuchal go z pokora, jak przystato
Radcy dworu przy Radecy stanu. Ale-
ksander Aleksandrowicz byl juz bowiem
zaszezycony tg ranga wysoka, ktoby go
teraz por6wnal do widzianego w zamku
przed chwilg, ledwieby go mégl poznaé,
tak by! zmieniony, rozgorgczkowany i ozy-
wiony. : '

— Spodziewam sie, Ze§ mnie zrozu-
mial — rzekl po chwili do Nikifora Pio-
trowicza — my sie wszyscy staraé powin-
niSmy, aby jak najdiuzej nie bylo w Pol-
sce ladu i pokoju... Starzy glupcy, jak
Zywcow, zarazby go zalagodzili! na co? na
co? Wojsko sobie pohula, urzednicy sie
nazyja dobrze, a p6ki tu halas, my swoje
robié w Moskwie bedziemy. Spostrzegli si¢
bestye, gdySmy z Milutynem w komitecie
wiejskim poczeli u siebie robote, nie dali
dokonczyé, ale teraz pora, je§li kiedy...
niech si¢ tu burzy.. niech gotuje..
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Zatarl rece... '

— Polakom nie trzeba przeszkadzaé —
dodal — owszem, owszem niech poprébu-
ja.. jabym im sam dal broni, zrobié nam
nic nie zrobia, ludu za sobg nie majg...
a dla nas w samg pore sie wybrali.. Czy
moze byé lepiej?

Zaczal sie S§miaé, patrzac na Nikifora
Piotrowicza, ktéry byl wylekly i siedzial
zdumiony.

Artemjew polozy! palec na ugtach.

— Rozumie sle — rzekl — to miedzy
nami, sprawa domowa.. nie gadaé o tem..
Glupie kniazie i bojary sami nam dopo-
moga... nie domy§lg sie, a gdy sie¢ opatrza,
bedzie zap6Zno.. Nie potrzebny nam juz
Hercen i Ogarew.. damy sobie rady sami.
Nim nas wstrzymaja, tak dobrze na kiel
weZmiemy, ze uzdy juz nie nalozg..

Mé6wil to wiecej prawie do siebie, niz
do swego towarzysza, ktéry okazywal rzu-
canemi do kola wejrzeniami wielki jakié
‘niepokdj. Artemjew by! wesél nad wyraz.

— No! jak mySlicie — spytal, siadajac —
bedzie u nich rewolucya? musi byé? Gor-
czakow jgq zrobil, a Wielopolski dokoneczy...

— Aleksandrze Aleksandrowiczu — za-
wolal Nikifor — ja tam waszej glebokiej
polityki nie rozumiem, ja ptrosty czlowiek,

My i Oni. 4



mnie sluchaé i pisaé co przykazg, ale
z Polskg Zle — o ile! '

— To dla nas’ dobrze! slyszysz' to dla
nas doskonale! niech zrobig rewolucye,
niech si¢ ona ciagnie, niech sobie mydlg
oczy pomocg Europy, zdusimy ich, gdy
zechcemy, a tymczasem przygotujemy sie
do wielkiej sprawy! I nie bedzie w Rosyi
tylko chlop i car... tylko car chlopski...
a bojarom..

Rekg posunql po gardle i rozsmlal sie.

— Szlachta nasza juz przyduszona —
dodal — oglupiala... nie potrafi. si¢ oprzeé,
gdy zaczniemy szumieé - patryotycznie na
Polakéw, musi nam pomagaé jeszcze, nie
spostrzeze si¢ nawet, ze o jej skdre idzie...
tymeczasem naostrzymy noze..

— Aleksandrze Aleksandrowiczu, wy§cie
wielkim czlowiekiem! — krzyknat Nikifor,
rece skladajagc — ale i oni... o! och nie
glupi!

— Oni weale nie sg glupi, ale pieszczone
dzieci, zdaje im si¢ — odparl Artemjew —
ze ich nic obalié nie potrafi, ze sg podporg
tronu, a nie widza, Ze dla nich w §wietej
Rosyi miejsca niema.. To niemiecki kon-
cept ta arystokracya... na co nam te tru-
tnie.. Car ich nie potrzebuje, oni si¢ uSmie-
chaja do Europy, im cywilizacya w smak,
a my nowy ‘$§wiat zrobimy, §wiat ruski,
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nasz.. Zgnily zachéd wywrécim, zawoju-
jemy narody podziecinniale.. pluje ja na
ich Europe...

—_Ale ty co§ wzdychasz — rzek! usmie-
chajac si¢ — zZle tobie tu Nikifor Piotro-
wicz...

— Juzciz nie dobrze — szepngl! Radca
dworu — czlowiek sie czuje wsréd nie-
przyjaciol, ani dnia spokojnego, ani nocy,
ani ich zrozumie¢ czego oni chea..

— Ale kiedy ci méwie, Ze nam i nie

-troszezyé sie o to, byle metna woda i jak

najdluzej. I po to — dodal ciszej — chcia-
lem ja wezwaé ciebie do poméwienia, pa-

.mietaj ty i uez drugich, nie dawajcie, aby

sie rzad z Polakami zblizyl.. aby rewolucyi
przeszkodzili, albo ja zbyt zawczasu sttu-
mili, nasza rzecz, aby to jak najdluzej
trwato. ‘ ‘

— Rozumiem — odparl Nikifor — rozu-
miem. ‘

— Wy, po kancelaryach mozecie wiecej,
niz sie nam zdaje... nasze generaly i bo-
jary prézniaki, sami nic nie robig, nic nie
my$la, z nimi zawsze mozna sobie poczgé

jak sie nam podoba.. byle umieé. Sekre-

tarz zrobi co chce... puScié pomiedzy
swoich, aby wszelkiemi sposobami kasze tu
jak najdluzej gotowaé... My wam przez
dzienniki moskiewskie pomagaé bedziemy...
4*



— 52 —

W Rosyi panuje car, klaniaja si¢ wszyscy
jego dworowi i panom, ale ci robig wszy-
stko, ktérych nikt nie widzi... Oni noszg
mundury i szlify, a wladze¢ my mamy..
Ot6z ja trzeba umocnié i powiekszyé je-
szcze.. rozumiecie?

Nikifor tylko glowa pokiwal.

— Ja bede wiedzial co robié — méwil
petersburski czynownik — wy mi tu po-
magajcie. Jedno slowo, nie dopuscié, aby
sie oni uspokoié i zgodzié mieli, przecia-
gaé, nie glaskaé, ale draznié ich, nie koié,
ale ranié, klué, rozjatrzaé.. rok, dwa, a zo-
baczycie jakg my sile zdobedziemy. I glu-
pi bylibySmy, zebySmy ja sobie potem
wyrwaé dali.

Méwil z coraz wiekszym zapalem, gdy
do drzwi zapukano...

— Mialzeby Sasza tak predko- glupi po-
wré6cié? — rzek! niecierpliwie, idac otwo-
rzyé..

Ale nad spodziewanie, zamiast natretnej
twarzy sluzalca, ujrzal wybielony i zlekka
narézowany, wdzieczny buziaczek uS§mie- .
chnietej pani, lat trzydziestu moze, nie-
zmiernie wystrojonej i straszliwie pachna-
cej.

Popat1zyla na niego z progu, milezac,
i roz§miala si¢ glosno.

— Aleksander Aleksandrowicz. tak to
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dobrze pamigta o swoich starych przyja-
ciolach? — zawolala, podajgc mu reke. —
Jakto nie poznajecie mnie?

— A! przebaczcie Maryo Agathonéwna'
to wy! wy to!

— I z niecierpliwo$ci widzenia was, na-
razajac sie¢ na kompromitacye, sama na
wiecz6r zaprosié przychodze...

Mamy z sobg do poméwienia — sze-
pnela mu na ucho. — Mieszkam nieopodal
na Krakowskiem.. numer.. pierwsze pie-
tro.. czekam na was wieczorem... )

— Ledwie oczom moim wierzyé moge...
¢6z tu robicie?

— Powiem wam.. nie od dawna jestem
tutaj.. bylam za granics.. Pytajcie o mnie
pod nazwiskiem pani de la Rue.. potrze-
bowalam zmienié¢ imie.. rozumiecie.. Cze-

kam o 6smej.

- Ceremonialnie odprowadzil jg az na
schody, szepcgc po cichu Artemjew, i po-
wréeil zadumany, trac wlosy.

— To jednak dobrze, Ze ona tu jest —
rzekl do Nikifora — nie znacie Maryi Aga-
thonéwnej?

— Ja? a skadzebym?

- — Tak! prawda! kobieta wielkich zdol-
no$ci! Dopéki stuzy pieknosé jeszeze, lubo
znacznie postarzala i mniej juz jest §wieza,
potrafila sobie zabezpieczyé kawatek chleba,
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laczac dwa rzemioslaidwa talenta... W trze-
cim oddziale nie mamy lepszego nad hig
urzednika...

Nikifor si¢ zdumial.

— Jak to? — zapytal.

— A no, ¢6z dziwnego, koblety sg bar-
dzo przydatne, zwlaszcza mlode, ladne,
dobrze wychowane i umiejagce wszelka
odgrywaé role. Marya Agathonéwna zyje
jak w najlepszym tonie i zbiera... recze.
ze zbiera... Znajdzie zawsze takiego, co
opedza koszta.. a pensye mozZna zaoszcze-
dzié. Rozumna kobieta..

— Jezeli co waznego a sekretnego bylo
do doniesienia — podszepngl — §mialo
mozecie przez nig przestaé do mnie... zo-
stawie wam jej adres. Dobrze zrobili, Ze
ja tu zwabili, Polacy sa czulego serca, a ona
Francuzke i przyjacitke ich doskonale
odegra. gdy zechce... potrafi wszelka role,
jaka sie jej podoba, oddaé doskonale... Nikt
nad nich gadatliwszy, bedziemy przez nig
wiedzieli wszystko.

— A ty — dorzuci! — trzymaj jezyk za
zebami.

— O! o! przecie mnie znacie — roz§mial
si¢ biuralista — nie umiem gadaé, gdybym
chcial...

I ruszyl ramionami.

Scisneli sie za rece.



— Przed wyjazdem poméwimy jeszcze
z sobg — rzekl, Zegnajac si¢ z nim Ar-
temjew — jestem kontent, wszystko dobrze, .
postaram ci si¢ o awans w Petersburgu,
albo o gratyfikacye..



Naprézno bySmy starali sie¢ skreslié zy-
wot pieknej owej pani, ktéra Artemjew
nazywal Maryg Agathonéwng, a ktéra sie
nazwala panig de la Rue. Zbyt wiele oslon
tajemniczych go pokrywalo przed oczyma
profanéw. Pytajac o nia tych, co jg znali,
mozna si¢ bylo wecale r6znych dwéch lub
trzech biografij. dowiedzieé, ktére z sobg
tak dalece si¢ nie zgadzaly, Ze wszystkie
na klamane wygladaly. Wedle niekt6rych
byla ona Francuzks rodowita, dla innych
Wloszkag, dla wielu Rosyankg, a mala liczba
domy$§lata sie w niej Polki... lub dowodzila,
ze matka jej pochodzila z Warszawy. R6-
wna niepewno§é panowala co do jej spo-
-lecznego stanowiska.” Wdows, zamezng,
rozw6dka byla czy panna, nikt dobrze nie

wiedzial, méwiono o jakim§ mezu, ktérego.

nigdy zywe nie widzialy oczy... wspomi-
nano za to o kilku bardzo rzeczywistych
kochankach i protektorach réinych naro-
dowoSci. Jedni znali Marye w Paryzu na
dosy¢ dobrej stopie, drudzy w Petersburgu
z salonem wecale §wietnym, w ktérym wie-

skt alionet




czorami odpoczywal jeden z ministréw,
inni w Warszawie w skromnym, ale, sma-
kownie urzagdzonym apartamencie. Marya
grala prze§licznie na fortepianie, §piewala
z wielkg metoda, choé¢ glosem nieco znu-
zonym... czytala wiele francuzczyzny... miala
liczne korespondencye.. oddawala i odbie-
rala tajemnicze wizyty, wy]ezdzala i wra-
cala niespodzianie.

Wygladala na artystke, — wszyscy co
sie do niej zblizyé mieli szczeScie lub nie-
szczeScie, godzili sie na to, Ze byla zachwy-
cajaca, wszakzie w koficu kazdy zachwy-
cony -odchodzil od niej smetny, a wiele
wygadywalo si¢ z tem, ze Marya byla po
rozstaniu dla nich droZszg, niz w czasie
samego szalu... istotg. Jakie do tego wyrazu
znaczenie przywigzywaé nalezalo, zosta-
wiamy domy$lnosci czytelnikéw.

Stosunki Maryi de la Rue, na ktérej wia-
§ciwe nazwisko nie godzili si¢ badacze, byly
bardzo §wietne i wielce urozmaicone. Salon
jej w réznych dnia godzinach otwieral sig
dla os6b najrézniejszych przekonanis§wiata;
bywali w nim i mozni, wysocy dygnitarze,
artySci, urzednicy, a niekiedy i zlota, a ra-
czej pozlacana mlodziez, bo dzi§ zlotej nie-
ma. Wieczorem piekna Marya byla uroczs...
zrana siadywala w przyémionym salonie,
a na ulicy zapuszczala twarz woalem, przez
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ktéry przegladaly rysy dziwnie czystych

-linii, oczy czarne gleboko osadzone, nos -

prosty i ksztaltny, zbyt moze r6zowe usta,
troche za biale oblicze i owal cudownie
zakre§lony. Marya, mimo tej pieknosci cho-
wala sie¢ z rekami, niyzrzucajac prawie ni-
gdy rekawiczek, nawet w czarnych i obeci-
slyech Jouvina, rece. te jako§ wygladaly
duzawe'i niezbyt ksztaltne, a ci, co je mieli
szczeScie ogladaé jak je B6g stworzyl, nie
unosili sie nad niemi... przyznawali, Ze byly
brzydkie, Ze je napietnowala jakby cigzka
praca. Réwnie starannie pani de la Rue
chowala nézke, nosila dlugie suknie. Male
te szczegély dla tego spisujemy, Ze w Zy-
ciu i one co§ znacza.

Wieczorem tego dnia, gdy Artemjew zo-
stal zaproszony, wczednie palila si¢ lampa
na stoliku, a sluzgcy odebrat rozkaz nie
wpuszczaé nikogo z wyjatkiem pana, kté-
rego mu opisano dokladnie. Marya chodzila
po salonie w dtugiej sukni czarnej, niekiedy
machinalnie stawala przed zwierciadlem,
poprawila wloséw, ale my$l jej wyraZnie
latala gdzie§ daleko w §wiaty niedoscignio-
ne zadnym domystem.Gdy Artemjew wszedl,
pospieszyla go powitaé, ale glosem, ktéry
nie zdradzal najmniejszego uczucia.

— To S§licznie bardzo, zeScie wy tu, —
rzekl, kladac kapelusz urzednik — mogliscie

- e —— N b e
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si¢ przydaé w Paryzu, ale i tu nie bedzie-
cie siedzie¢ darmo.. jest co robié.. Maryo
Agathonéwno.. no, jakie si¢ wam zdaje?
co z tego wszystkiego bedzie? Rewolucya
czy tylko takie gniecenie sig¢ jak dotad?

— O! mnie sie zdaje'— zZywo odpowie-
dziala kobieta — Ze rewolucyi nie bedzie.
Z czemze by oni ja zrobili? przeciwko ta-
kim silom potrzebaby szalefistwa.. a male
jakie§ wybuchy, gdyby je nawet rozpacz
spowodowala, w jednej chwili stlumione
zostang...

— Co méwicie! — przerwal Artemjew —-
toby bylo Zle bardzo! bardzo 2le' — po-
wtérzyl kilka razy..

— Zle? — niedowierzajgc uszom swoxm,

. spytala kobieta — dlaczego!

Artemjew spostrzegl sie, po raz drugi
tego dnia, Ze jako Moskal wcale spiskowaé
nie umial, a niezwyczajno§é polozenia czy-
nila go nieostroznym i popedliwym.

— Dla tego, — rzek!l, poprawiajac sie jak
moégl — Ze raz to gniazdo zgnie$é potrzeba,
Ze jezZli sie rusza, to bedzie doskonaly po-

~w6d usprawiedliwiajgcy stanowczg z nimi

rozprawe i wyniszczenie tego nienawistnego
plemienia...

Marya spojrzala nafi z jaka§ obawa.

— Dla tego to chcialem i potrzebowatem
sie z wami widzieé Maryo Agathonéwno — .
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rzekl, siadajac przy niej Artemjew — po-
winni§cie wiedzieé jak sobie postapié. Wi-
dzicie przecie, iz sam rzad czyni co tylko
moze, aby wywolaé rewolucye, aby jg zro-
bié nieuchronng. Potrzebna mu jest dla’
. Europy, choé my sobie z niej wielkich rze-
czy nie robimy, usprawiedliwi ona repre-
sye i wytepienie zywiolu, z ktérym w z,c'go-
dzie zyé jest niepodobiefistwem. Darmo sie
ludzié... Mikolaj mial stuszno$é, ehege zbu-
rzyé Warszawe i przyrzekajgc jej nie od-
budowywaé, my idziemy dalej, chcemy zni-
szezyé Polske na wiek wiekéw.

Kobieta tem stanowczem zapowiedzeniem
zdumiong byla i zamilkla na chwile... spu-
§cila oczy. ~

— Tak cheg w Petersburgu — dodatl
Aleksander Aleksandrowicz — niech to dla
was bedzie wskaz6wka. Rewolucyi ich, ani
pomocy Europy nie obawiamy sie wcale,
nietylko potrzeba, aby wybuchnela, ale na-
lezy jeszcze, aby rozgorzala, rozszerzyla
sie, aby chwilowo dala im jakie§ nadzieje
aby do niej weszli wszyscy, co majg go-
retsze serce.. i pogineli. Naéwcezas Rosya
na diugo bedzie mogla byé spokojna.

Kobieta wzdrygnela sie nieco, byla upa-
dlg istots, ale niewiastg i miala serce; to
wypowiedzenie planu pelnego zgrozy i o-
hydy, poruszylo ja do glebi. Artemjew

————— e e e ———




-

— 61 —

méwil co myslal, nie dopowiadal tylko te-
go, jaki skrywal program dla Rosyi poza

" ta Polski zaglada.

— Nie powinniécie wcale powstrzymy-
waé — rzekl powolnie — owszem, niech
si¢ burza, niech powstajg.. WidzieliScie
kiedy naczynie miodem i cukrem napel-
nione, ktére stawiaja na muchy.. idg one,
wlaza w nie i juz si¢ wydobyé nie mogs...
ot6z tak my z nimi zrobimy.. Uludzg sie
pomoca Europy, wspéleczuciem rewolucyo-
nistéw calego Swiata i wpadng w lapke.
My mamy ten rozum — dorzucil — ze gdy
rzad gra role zachowawczg i monarchiczng
zyskujac sobie sympatye tronéw 1 monar-
chéw, tymezasem -dziennikarstwo i opinia
bedzie bi¢é w beben demokratyczny i po-
zyszcze Proudhonéw, radykalistéw, libe-
ralnych... socyalistéw. Dla Polski zostanie
wspélczuczucie bezsilne ultramontanéw
i tych ludzi, co si¢ uczuciem powodujg, nie
wiedzac dokad i gdzie ida.. Gra nasza
doskonala, wygraé musimy. Demokracyi
i liberalnym powiemy: Polska jest feudal-
ng, gar§é szlachty chce w niej wiecznie
w niewoli trzymaé chlopa; panujgecym
szepniemy : oni cheg zrewolucyonowaéd
Swiat, s3 w zwigzku z europejska rewo-
lucya!! I demagogi pomagaé nam musza
do zgniecenia wroga...
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Mé6wil, a kobieta patrzala nafi ciekawie.

— Wielki z was Machiawel — rzekla
nie§mialo — ale czy to wszystko tak péj-
- dzie, jak obmys§leliScie?

— Musi! — rzekl! Artemjew — cesarz
Napoleon, ktérego si¢ préino obawiaja,
ksiaze Napoleon, ktéry duzo gada.. beda
wywolywaé za Polska, ruszaé si¢ niby i u-
dawaé, ze dla niej co§ zrobié chca.. ale
cesarz dobrze wie, ze w Polsce jest nie-
przyjazny mu zywiol rewolucyjny.. nie
wzbroni nam zgnie§é go.. pomoze w isto-
cie. Nie darmo jest panujgcym.

— Ale mogaz Polacy daé sie tak wy-
wie§¢ w pole? — spytala kobieta.

— Oni! niema najmniejszej watpliwosci,
rzad z poczatku oczy zamknie, oni si¢ lu-
dzié przywykli, parlament angielski i fran-
cuska dyplomacya przyjdag nam w pomoc..
Zrobi sie rewolucya; co goretszego wybi-
jemy, reszte wygnamy w Sybir... i..

Tu przerwal; stuzagcy wszedl z herbata.

— Maryo Agathonéwno, zagrajcie co —
rzekl nagle, — czlek tak polityka zajety,
czuje potrzebe odéwiezyé sie, zapomnieé..
rozmarzyé...

— Nie mam ochoty, palce mi zadrewnia-
ly — odpowiedziala powoli. — Wy jesteScie
mezczyzng, a ciezy wam to, co sie dzi§
dzieje, c6z dopiero mnie.. Nie uwierzycie
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jaki przestrach czuje, jaki niepokdj, jaka

lito§é...
Artemjew rozémial sie¢ dziko.

— A mnie si¢ zawsze zdawalo, ze by-

liscie stworzeni na politycznego agenta, ze
nic was nie kosztowato dla wielkiego dziela
rece we krwi zmaczaé.. mialzebym SiQ o-
mylié?

— Nadto blisko postawiliScie mnie tru-
péw i krwi — szeanIa kobieta — mdtlo
mi sie zrobilo...

— Kt6z tu wszystko prowadzi? — za-
pytal po chwili— czy Zamojski? czy szla-
chta? czy zdrajca Wielopolski? czy jacy
inni ludzie?

— Aleksander Aleksandrowicz — ode-
zwala si¢ po chwili kobieta — wy i ja nie
rozumiemy co si¢ tu dzieje i nie rychlo
pojmiemy... Zamojski nienawidzi rewolucyi,
to czlowiek legalno§ci i prawdy.. Wielo-
polskiego kraj nie cierpi, nicby zrobié nie
mégl.. nikt nie pojmie, co i jak si¢ tu
dzieje.. nikt nie powie kto prowadzi.. pan
Bég, czy szatan, a dlofi niewidoma...

— Przeciez takich spraw lada kto sie
nie podejmuje? — spytal Rosyanin.

— Kraju nie znacie i nie rozumiecie —
zawolala kobieta Zywo — mierzycie go
zawsze miarg cudzg. Wam sie zdaje, ze tu
potrzeba imienia, stanowiska, urzedu, zna-
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- czenia do prowadzenia tej sprawy, tak jak

sie to dzieje gdzieindziej. Tak nie jest;
w Polsce kto najgorecej i naj§mjelej ujmie
‘sig za ojczyzng, ten wszystkich za sobgy
poprowadzi, chodéby to byl dziesiecioletni
ulicznik w lachmanach. Badzcie pewni, ze
mali ludzie sg w tej robocle, ale tacy, co
dla miej zgingé gotowi...

— JesteSciez pewni?

— Zupelniem pewna; wy deZlGCle szu-
kaé przewédeéw po salonach, a kto wie,
czy oni nie w przedpokojach i nie po ku-
chniach sie znajda.

— Ale dalazby sie szlachta i kraj pro-
wadzié im?

— Kto polska wywiesi choragiew, p6jda
za nim! — odpowiedziala Marya. — Dla
tego nie schwycicie tak tatwo dowédcéw...
nie zrozumiecie ruchu.. a stlumienie jego
kosztowaé bedzie tysigce ofiar..

— Tem lepiej — rzek! Artemjew — i po-
trzeba, m6éwie wam, potrzeba, zeby sie po-
ciagnelo jak najdluzej.. MoglibySmy ich
zgnie§é w dni kilka, ale wolimy rok, dwa,
aby co tylko polsklego w Polsce jest wy-
lapaé...

Nie wypowiedzial co myslal, a w duszy
rzekl sobie tylko — Rosye tymczasem zre-
wolucyonujemy!




Rozmowa szla tak urywano, bez zapalu
z obu stron, bo znaé bylo, ze mimo sto-
sunku poufalego tych osé6b, co§ je dzielilo
od siebie. Marya chciala go wybadaé, on
usitowal jej plan swéj narzucié; oboje nie
zupelnie szczerze spowiadali sie przed so-
ba. Przy herbacie- méwili o Petersburgu,
o Moskwie, o znajomych dawnych, ale Ma-
rya Agathonéwna naprézno usilowala co§
wiecej wyciagnaé z tego czlowieka, kto-
ry byl niby otwartym i szczerym, w isto-
cie jednak gl6wng my$l swg ukrywal sta-
rannie przed nig. Nie §mial sie zwierzyé
slabej istocie, w ktérej zepsucie i zaprze-
danie wierzyl, ale zawsze w niej obawial
sie kobiety. Z ciezko§cig przyszlo mu wpoié
jej to przekonanie, Ze nie nalezalo prze-
szkadzaé powstaniu, Ze potrzeba je bylo
wywolaé, rozpali¢ i rozszerzyé; zamilkla
wreszcie i sluchala, a jemu zdawalo sie,
Ze ja zupelnie pozyskal i zwyciezyl. Po
herbacie. Artemjew spojrzal na zegarek
i bardzo predko sie pozegnal, szepngwszy
po cichu sléw kilka, w ktérych byly moze
@bietnice protekeyi petersburskiej. Dyplo-
mata zabil w nim tym razem kobieciarza
sklonnego do umizgéw, nigdy Marya nie
widziala go tak zimnym. Gdy si¢ za nim
drzwi zamknely, ruszyla ramionami, po-

My i Oni, 6



wiodla reka po czole i powoli, jakby zla-
mana, padla na kanape...

Nie byla to trzpiotowata kobieta, jaka
wydawala si¢ zrana, widocznie niepokdj
jaki§ zasepial jej czolo, co§ kolatalo do
wyschlego serca.  Spojrzala na zegarek:
byla jedenasta.. zadzwonila, wszed! sluza-
cy, kazala mu zbieraé herbate i zawolaé
gardei'obianq, glo$no zapowiadajae, ze sie
natychmiast chce poloiyé. Jakoz przeszla
zaraz do sypialnego pokoju i szybko z ja-
ka§ niecierpliwoscig zaczela sie rozbieraé,

- odprawujac mlodsza i zalecajac jej, aby

nazajutrz nie przychodzila budzié zbyt
rano.. Rzucila si¢ na 16zko, wziela ksigzke,
chciala czytaé i cisneta nia o podloge.. po
chwili zerwala sie z poScieli, posluchala
szelestu w sasiednim pokoju i na nowo
zaczela sie ubierad.

Otworzyla szafe, ktérej klucz miala przy
sobie, dobyla z niej ubranie meskie
i z niecierpliwoscig wciggala je, pogladajac
w zwierciadlo. Zapomnieli§my, opisujac fi-
zyognomie Maryi, dodaé, Ze wlosy nosila
krétko uciete; to jej ulatwialo przeistocze-
nie na przystojnego mlodego chlopaka,
nieco tylkozmeczonejtwarzy.Szybko wdzia-
la na siebie str6j nowy, czarny surducik,
plaszezyk cieply, czapke futrzang i zapa-
liwszy malg latarefike, ktérg z latwoscig
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pod pola ukryé mogla, pocichu wysunela
si¢ z mieszkania, zabierajac klucz ze so-
bg. Nikogo nie spotkala na schodach;
+ furtke w bramie otworzyla ostroznie, przym-
knela jg i Zywo puScila sie ulica.. Prze-
biegla z Krakowskiego na Nowo Senator-
ska, niezaczepiona szczeSciem przez zaden
z przechodzacych patroléw, tu dobyla zno-
wu klucza i weisnela sie do niewielkiego
domu, w ktérego oknach zupelnie juz bylo
ciemno. Znajome zapewne wchédki prze-
szla predko, dostala sie na trzecie pietro
i tu zdyszana, oparlszy si¢ o mur, zaczela
stukaé do drzwi.. w sposéb, po ktérym
poznaé bylo latwo, Ze na nig oczekiwano.

Po chwilce szelest sie dal slyszeé za
drzwiami, uchylono polowe ich i kobieta
wbiegla pospiesznie...

Mieszkanie bylo szczuple, niewytworne,
ale nadzwyczaj mile i wdzieczne; latwo
po niem poznalby kazdy, Ze pan jego miatl
w duszy uczucie piekna i porzgdku. Na
stoliczku malym, zarzuconym papierami
i ksigzkami, palita si¢ lampka.. przy niej
stal bukiet kwiatéw przywiedly, ale prze-
§liczny.. W cieniu widaé bylo otwarty for-
tepian, sofe, na ktérej lezaly nuty i kilka
ksigzek, oraz kilka wazonéw z zielonoSecig,
wéréd zimy tak mile przypominajacg -wio-
sne i cieplo.

5*



— 68 —

Gospodarz mieszkania w rannem ubra-
niu z cygarem w reku, byl piekny, nie
zbyt juz mlody mezczyzna, o twarzy powa-
znej, nieco lysy, ale fizjognomii pelnej -
znaczenia, opromienionej my§lami. Nie mo-
zna sie bylo dziwié odwiedzinom, spoj-
rzawszy nafi, tak sympatyczne mial wej-
rzenie, tak wdzieczny uSmiech, taki wyraz
sily i spokoju panowal na jego obliczu.

— To ja! to ja! to zawsze i jeszcze ja! —
ozwala sie po polsku Marya — rzucajgc
mu si¢ na szyje, to ja natretna, nieznosna,
bezwstydna... po nocy lece do mojego pana,
aby choé go zobaczyé,. choé go uscisngé,
choé byé odepchnieta i polajana...

— A! polajang byé warta jeste§, — rzekl,
calujac ja w czolo powaznie, ale czule mez-
czyzna, — ale kt6zby §mial za milo§é,
choéby troche szalona, placié lodowatemi
przestrogami?.. a ja mialzebym prawo po-
wiedzieé c¢i co innego nad jedno — ser-
deczne: Dzieki ci!

— A! tak zimne! tak zimne! — zawo-
lala kobieta i spuScila gléwke na piersi
i troche zaplakatla.

— Nigdy nie zwyklem graé¢ komedyi, -—
odparl, siadajac przy niej, mezezyzna, —
sluchaj Maryo, ty§ przywykla do klama-
nych ludzi, pieszczot granych, rozpaczy
zmy§lonych, miloSci szalonej na pozér, zi-
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mnej w istocie, ale wierzaj mi, wiecej wie-
rzyé potrzeba lodowatej pozornie mojej
milo$ci, niz tamtym konwulsyom dzikim.
One sg falszem, moja prawdg. Cala ona
w sercu, dla tego na zewnatrz sie¢ nie obja-
wia, nie troszczy jak pokaze, jest szczers,
jest z soba... jest tez cicha i spokojna...

— I jest zimng! o! zimng! — odezwala
si¢ kobieta.

— Nie, ale jest szczera i smetng, bo nie
ma jutra.. bo to dla ciebie kwiatek jesien-
ny, dla mnie promyk wieczorny, ktéry
zwiednie i zginie.. rychlo.. Nie trujmy so-
bie ostatka szczeScia, zagladajac do jego
wnetrznoSci... nie obrywajmy kwiata z list-
kéw, nie rozkladajmy promienia na sine
pregi...

— Masz sluszno§é — przerwala kobieta,
zawieszajgc mu sie na szyje, — Zyjmy
bez jutra.. i zapomnijmy o §wiecie...

— Gdyby to mozna! — szepnal gospo-
darz z cicha, — aleSmy my, albo raczej
los, zla dla nas wybral chwile! Stoimy
nad przepalcig. )

— A! a! prawda! — bijac si¢ w czolo,
zawolala kobieta, — c6z si¢ tam z wami
dzieje? co slychaé?

— No, nic, powinnag§ to lepiej wiedzieé,
nizeli ja, — u$miechajgc sie dodal mez-
czyzna i westchnal.
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Kobieta zarumienila sie i rekami zakry-
la twarz, a gdy wladnie schylil sie, by ja
pocalowaé, odepchneta go' lekko i posko-
czyla z sofy, zalamujac rece.

— Co$ powiedzial? — spytala, — co my- .
§lale§, méwigc te slowa? wszakze rzekle§
niedawno, ze klamaé nie umiesz? odpo-
wiedz mi, calg choé¢ gorzka prawde!

— Maryo! — odpar! wstajac powoli
mezezyzna — nie sklamie nawet dla oszcze-
dzenia ci przykroSci. — Ja wiem wszystko..
naprézno krylaby§ swa przeszlo§é przede-
mng.. ja ci¢ kocham i musialem dofledzié
"~ kim bylas i jestes.. Tak! nie zaprzeczaj
mi, nie klam i ty.. wiem wszystko.. wiem..
i nie umiem przestaé cie kochaé i zale sie
nad tobg i wzdrygam sie, a co§ mnie cia-
gnie ku tobie.. a lito§é prawie zwiekszyla
moje przywigzanie. — Tak jest — méwil
dalej — znam cie, lekam sie, brzydze i ko-
cham.. bo mi co§ powiada, Ze w glebi tej
duszy jest jeszcze katek czysty, kiedy u-
miala§ kochaé.. poS§wiecié sie.. i plakaé..
Cé6ze$ ty winna, ze zly §wiat przerobil cig
na te poczware!

Zastaniajac sobie oczy Marya, padta mu
do nég i poczela calowaé go, choé sie cheiat
usunaé i prézno podnie§é jg usilowal.

— O panie méj! — zawolala, — dzigki
ci! ty§ mng nie pogardzil, ty§ mnie zro-
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zumial, jam byla slabg, jam byla nieszcze-
§liwg, jam zwatpila o ludziach i o sobie..
dopiero ty odslonile§ mi jasno§é, dopiero
przy twej piersi poczulam pragnienie
cnoty, cheé oczyszczenia sie.. i stania go-
dng ciebie... Jam nie jest tg poczwara,
ktéra mnie sgdzisz, jam juz odrodzonsg,
lub odradzajaca sie istotg... wierz mi!
wierz mi!

— Wierze, — rzekl powoli gospodarz —
czuje to i nie potrzebuje tych zakleé.
Wstan Maryo.. drozszg mi jeste§ pokutni-
ca, niZ bylas aniolem; czuje i ja, ze pod-
nie§é¢ si¢ trudniej, niz nie upaéé. — IL.. do-
dal — ja ci¢ kocham.. mimo wszystko co-
nas dzieli, jam dawno wiedzial o tem i mil-
czal, bom si¢ spodziewal tej chwili...

— Ty§ zacny! ty§ czcigodny! — rzekla,
podnoszac si¢ powoli i tulge glowe na jego
piersi, — dla tego jeste§ wyrozumialym
i litoSciwym jak Bég!! Wierz mi, predzej
takie slowo poblazania nawréei, niz slowo
‘pogardy i obelga.. Podnioste§ mnie i bede
-godna, stane si¢ godna tego dobrodziej-
stwa.. Bede ci stuzyé jak wierny pies..
a wierz mi, malg ja jestem i nic niezna-
czacq i pogardzong istota, ale sie przydaé
moge... :

Gospodarz usmiechrnigl sie smutnie.

— Nie plaéze mi za to, co zaplaty nie
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prosi, — rzekl powolnie, — uczynilem
z serca... sercem si¢ tylko nagrodzi uczucie...

— Tak, ale calem sercem, — dodala zywo
kobieta, — patrz, stajac przed Zwiercia-
dltem i rozrzucajac wlosy ze skroni, ja juz
nie jestem tym kwiatem, z ktérego usta
rozpustnik6w starych spily pierwsze wio-
sny oddechy, znuzenie, znekanie, smutek,
bole§é, tesknota porysowaly mi marszezki
przedwczesne na twarzy, gorsze na sercu.
a dotad nie spotkalam czlowieka i nie ko-
chalam nikogo — précz ciebie. Ty§ pierw-
szy, ty bedziesz ostatnim i jedynym. Wzgar-
de miatam dla ludzi, bo ci co mnie dotad
otaczali, tylko jej warci byli.. Czasem w&r6d
szalu odezwalo si¢ w kiérym z nich nie
serce, jakie§ uczucie szlachetniejsze, ale
na trwanie jego, jak na promyk jesienne-
go slofica, nie mozna bylo rachowaé! Dla
zadnego z nich nie bylam kobieta, nie
bylam czlowiekiem... myS§lalam w rozpaczy,
ze §wiat pusty i tych ludzi, o jakich ma-
rzylam niema na nim... az spotkalam
ciebie... :

— Maryo, — rzekl powoli gospodarz—
nie wyno§ biednej ruiny, pod ktérej resztka
przytulila§ sie od sloty, jest to, niestety,
tylko gruzu kupa, pokryta resztkg zieleni.

Potrzesla glowa i uSmiechajac sie, rzekla:

— Mnie ty jeste§ drogim takim, jak je-
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ste§, nie chcialabym jednej cegielki z tego
gruzu oddaé za najwspanialsze nowe gma-
chy. Ale — dodala Zywo, — czas ubiega,
a jam do ciebie nie dla jednego twojego
pocalunku przybiegla.. Sluchaj! sluchaj..
ja jestem — ty§ sie domyslii — platng
niestety agentksg rzadowas.. jam badaczem
i donoszczykiem.. dzi§ mi dano nowe in-
strukcye.. powiniene§ z nich skorzystaé
Wiesz czego chca w Petersburgu?

Meiczyzna z ciekawoS$cig pochylil sie ku
niej.

— M6w, — rzekl marszezae brwi — choé
twe slowa raniag mnie jak sztylety.. alez
wystuchaé ich musze.. C6z oni powiadaja,
co myS§la?

— Oni cheg rewolucyi i niepokoju... nie
wiem czy wszyscy, ale czeSé wieksza pra-
gnie tego.. to dla was moze byé uzyteczng
wskazéwkq

— Na prawde?

— Klne ci sig na milo§é mojg! nie po-
sgdzaj mnie! zranilby§ okrutnie.. Znam
tego, ktéry mi dal rozkazy, jestto czynny
urzednik trzeciego oddzialu, ale zarazem
czynny czlonek niewidomego, wyrobionego
duchem czasu, nieokre§lonego i nieujetego
stowarzyszenia rewolucyonistéw... Nielatwo
mnie zrozumiesz, — dodala, — w Rosyi
od Pestela i Relejewa niema spiskéw, to
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- prawda, lecz jak wszedzie, gdzie zmiana
jest konieczno§cig czasu, materyaly do wy-

.buchu przygotowujg sie i porozumiewaja,
tchng jedng myéla, idg do jednego celu..
Pochwycié ich niepodobna, bo nie sg zwigz-
kowemi, ale jedna mys$lich zagrzewa... a je-
dnym Srodkiem instynktownie idg do celu...
wszyscy s8g rzadu postugaczami i rzad
sam ciggng w swe sieci... Dlatego moze
rewolucya w Rosyi, gdy dojrzeje naresz-
cie, gdy do tych materyalé6w traf iskre
przylozy, wybuchmie tak straszliwg, tak
ogblng, tak wielka, Ze przy niej niczem
bedzie straszliwe wspomnienie francuskiej.
Rewolucya w Rosyi ma swych reprezen-
tantéw w ministeryum, na najwyiszych
pafistwa posadach, po wszystkich biurach,
i niedoleiny rzad ciagnie z sobg gorgcym
patryotyzmem. To stronnictwo niespojone,
rozbite, ale silne.. pragnie u nas rewolu-
cyi.. chce powstania, bo rachuje zapewne,
ze wsréd zametu posunie sie o krok dalej
i stanie silniejszem...

— Niestety! — zawolal Juliusz — gdy-
bySmy my z tego skorzystaé¢ umieli! ale...
nie mamy komu powiedzie¢ nawet.. ni
z kim dzialaé, wybuch jest nieuchronny,
jest prawie dokonany... nikt mnie nie zro-.
zumie... stanie si¢ co B6g dla Polski prze-
znaczyl... '
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— Ale'nie moglizby§cie powstrzymaé? —
zawolala kobieta.

— Nie! podzega nas namietno§é, okoli-
oznoSci, sam rzad i spos6b, w jaki w osta-
tnich czasach obchodzono sie z nami.. nie
mamy rozumu... jesteSmy rozjatrzeni! §lepi...
Polowa kraju przynajmniej widzi dosko-
nale nastepstwa i nieuchronny upadek, ale -
na oflep idzie, aby dowiesé, ze gdy o kraj
idzie, ofiary nie poskapi. Ja rozumiem do-
brze, iz nam u siebie rewolucyi robié nie
bylo potrzeba, ale za ostyglego i tchérza
mnie oglosza, gdy to powiem. Niema spo-
sobu...

— Co§ strasznego wiec gotuje sie¢!| —
szepnela kobieta — czuje to po ich u$mie-
chu, podobnym do oblizywania sie dzi-
kiego zwierzecia, gdy §wieza pastwe po-
czuje.

Mezczyzna nic nie odpowiedzial, ale spo-
sepnial.

— Nie mierzmy dziej6w Zyciem naszem
i bolescia wlasng, — rzek! — pogingé nam
potrzeba, to poginiemy.. §wiat przecie nie
zginie i Polska nie zginie, p6ki w jej lonie
poczucie wielkich przeznaczefi zyé bedzie...
Odspiewamy wieczne odpocznienie poko-
leniom dwom moze... ale na mogile ochrzci-
my wiek nowy..

Marya ubierala sie juz do odejScia.
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— Co tylko mi si¢ pochwyecié uda, przy-
nios¢ c¢i — rzekla —. wolalabym z glodu
umrzeé, niz dzi§, gdy dusze czystsza w so-
bie czuje, brngé dalej w tem blocie.. ale

musze¢ oplacié grzechy przeszlo§ci dzi§ cig- ’

gnac pozytek z winy mojej...

Wytrwam wiec w tem piekle, aby z nie-
go wie§é przynie§¢ tobie... wszystko dla
ciebie, wszystko dla ciebie, wszystko dla
was.. a potem §mieré! Zylam dosyé, wiecej
nie chee... ’



Przez drzwi otwarte za Marya, kt6ra po
szybkim uScisku zniknela jak ciefi, wial
wiatr juz tylko chtodny. Juliusz stal w nich
i patrzal za nig pograzony w my§lach, 1za
zwijala mu si¢ pod powiekg, nie mogac na
twarz splyngé, za malo jej bylo, Zeby po-
toczyla si¢ wlasnymn ciezarem, za wiele,
by wyschla w gorgcych powiekach... dtugo
tak pozostala w nabrzmialychoczach; a czlo-
wiek, co ja nosil, do siebie przyj§é nie |
mogl.. przez okno patrzal w ulice na prze-
suwajacy sie¢ ciefi ukochanej postaci, do
ktérej ponizenie, upadek jej, cierpienie
przywigzywalo go wiecej pewnie, niz namie-
tno§é pospolita.

— Biedna istota! biedna istota! — mé6-
‘wil po cichu — ¢6z ona winna! a bylo
tam pewnie z czego stworzy¢ aniola.. Swiat
wykul szatana.. i nie potrafil dogasié¢ tej
iskierki dobra, kt6ra B6g wlal w nig przy
urodzeniu. .

Ot6z cala nagroda jej poprawy.. jedna
1za poczciwa, ktérg tu przy mnie wyleje...
a potem.
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Zamysélil si¢ gleboko — potem mozZe zno-
wu $miech przyjdzie szataiski, rozpacz
i niewiara.. i §mieré.. ultima linea rerum...

Na ziemi lezala rekawiczka, podnidst jg
i schowal starannie.. lampa dogasata, rzu-
cil sie na sofe i w marzeniach sen skleil
mu powieki.

Tymczasem Marya ukradkiem w§liznela
sie do swojego domu, wcisneta do sypial-
nego pokoiku, zrzucita suknie, ktére na
kluecz w szafie zamknela, i nim padla na
162ko, zsunela sie na kolana.. Poczula po-
trzebe modlitwy... a modli¢ sie zapomniala
dawno, Izy tylko biegly jej po twarzy obfi-
te, gorace, a usta poruszaly sig, powtarza-
jac wyrazy urywane dawno zapomnianych
juz modlitw, z ktérych zadnej spamigtaé
nie mogla calej. Zaczynala Ojcze nasz —
, Zdrowa§ — i Kto sie w opieke — a my§l
od tych dziecinnych pamiatek odbiegla do
lat dawno minionych... i wstala drzgca,
jakby oblgkana. :

— Jutro — rzekla — jutro.. sprébuje..
cud by¢ moze.. sg cuda.. péjde..

Nazajutrz rano zbudzila si¢ weselsza,
‘niz dawno bywala, ale zarazem niespokoj-
na. Sluzaca, ktéra przywykla bawié ja po-
gadanka trzpiotowata przy ubraniu, zdzi-
wila sie, Ze jej pani prawie nie odpowia-
dala i nie zachecala ja wecale, a mocniej




jeszcze, gdy bardzo skromnie ubrana, wy-
szla natychmiast z domu. Ciekawa troche
dokad sie uda, wyjrzala przez okno i po-
kiwala glows, spostrzeglszy ja wchodzacg
do kodciola XX. Karmelitéw. Marya od
bardzo dawna nie bywala w koSciele, cho-
dzila czasem do cerkwi, niekiedy do refor-
mowanego ko§ciola dla muzyki; zapomniata
o katolickim, choé¢ ten niegdy$ by! jej mlo-
doSci kosciolem. Nie wiedziala moze jakg
teraz wyznawala wiare,szanowala wszystkie
i byla obojetna dla wszystkich zaréwno.
Trwalo to, dop6ki uczucie nie rozbudzilo
sie w piersi, ktére jga pociagnelo ku Bo-
gu — naéwezas poczula, Ze nie mogla ode-
zwad sie do niego z pro§bg tylko tam, gdzie
niegdy§ modlila sie¢ ze lzami w lepszych
latach dziecifistwa. W koSciele oblegly ja
wspomnienia,.. i ukleklszy ze strachem, ze
drzeniem, utulila twarz w dlonie, poczela
plakaé gorzko.. Przypomniala sobie ten
sam koSci6l i na jego zimnej posadzce sie-
bie, kleczacg w ubogiej sukience, przy
matce.. Zywo na myS§l jej przyszla nawet
barwa tej sukienki i chusteczka stara, ktéra
oslaniala ramiona i cerowane poficzoszki...
i nieco wychodzone trzewiczki, ktére kle-
czge, zakrywala starannie szlafroczkiem,
aby ‘ich nie spostrzezono... Wstydzila sie
juz naéwezas poczciwego ubéstwa! A te-
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raz? teraz to przyszla w atlasach, w aksa-
mitach, w futerku kosztownem, ubrana tak
§licznie.. nawet szczeSliwa w duszy, prze-
ciez upokorzona przed Bogiem i szczeSciem

niezastuzonem i dostatkiem, ktéry jg ota-

czal. '

Poplakawszy troche, podniosta sie, czula,
ze jej lzej bylo, ze jaka§ czgstke malefikg
ciezaru dusznego te lzy z soba uniosly,
wyszta powoli z lepsza otuchg, ale drzaea.

U wrét koSciola stara babina wyciagnela
do niej reke.

— Piekna pani! daj ubogiej, Zeby si¢ za
twe szczeScie modlila... grosika kochana
pani! ‘

Marya wyjeta zlot6wke i z pokorg po- -
lozyla jg na rece pomarszczonej staruszki,
ktéra zaraz poczela Zywo sie modlié, dzie-
kujac. »

Pomalu, choé widocznie z coraz wiekszg
niespokojno$cia, szla kobieta, jakby przy-
pominajac sobie co§ dawno zabytego i skie-
rowala sie na to stare miasto, w ktérego
rynku cisng sie domy dawniejsze pamigta-
jace czasy. Tutejsza ludnosé uboga jest
jakby zrosla z domostwy, tu zyja trady-
cye, tu jeszcze obyczaj nowszy nie zmienil
starego Zywota.. sg rodziny, ktére od kilku
pokolefi nie wynosily sie z ciemnych kaci-
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kéw. swych mieszkaf, chyba w ciemniejsze
jeszcze mogily na cmentarzu..

Marya, szukajac jakiej§ przeszlosci, caly

nadzieje¢ pokladala widaé w tem przywia-
zaniu ludzi do muréw, stanela preed jedng
kamienica o dwéch oknach z frontu i pa-

- trzala dlugo na nig. Nad wnijscieln zale-

piony farbg, ktéra by! od wiek6w pokry-
wany, stal ledwie widoezny bocian.. pamie-

" tala go od lat dziecinnych i te drzwl z kra-

tka w gory, i wyzlobiony wsch6d kamieny

u progu, i zakratowane okna dolre, i pod- .

dasze z jego trzema wystawkami i chora-
giewke na dachu z rokiem 1701.. stala tu
i wnijéé nie Smiala wewngtrz; mlode dziew-
cze z konewka préing ukazalo sie w.pro-
gu. Na widok tej pieknej pani nieruchomo
stojacej, zapatrzonej — zatrzymalo sug takze

- z dziecinng ciekawoscia.

— Jak ci na imie moja dzieweczko? —

~ spytala ja Marya glosem drzacym.

— Mnie pani? Emilia...

— A mieszkacie w tej kamienicy ¢

— A juSci, pod bocianem, prosze pani...

— Dawno?

— 0! ja to od poczqtku zycia.. bom sie
tu urodzila!

— A nie slyszeli§cie to kiedy o jakiej...
o jakiej — rzekla glosem stltumionym —

o Bartlomiejowej ?
My i Oni. 6



- A juéei, prosze pani, kledy to moja
babka

— Twoja -babka? — spytala Zywo Ma-
rya — stara Bartlomiejowa Zywotowa?

— A juéei, prosze pani, matka mojego ojca!

— Jakto.. ona tu mieszkala.. mieszka?
zyje dotad ?

— A"#yje, prosze pani, chwalié Najwyz-
szego, -choé troche podupadli, ale jeszcze
nawet “chodzg do §w. Jana codziei na
msze §wiety i teraz tylko nie widaé, gdy
powréca:

— Al wiec jej niema w domu? — oddy-
‘chajgc niéco wolniej, spytata Marya.

— Ot, ida babusia, ot ida.. patrzcie, choé
o kijaczku, ale rzezwo!
~ Z drugiej strony rynku ukazala si¢ w tej
chwili postaé przygarbiona staruszki, idacej
dosyé zwawo z ksigzkg pod pacha. Ubrana
byla ciemno, na czepek bialy narzucong
miala chustke szeroka. Rysy jej twarzy
- pomarszczonej, przywiedlej, byly jakby
zamarle i stezale. Z oczyma wlepionemi
w ziemie szla staruszka droga znang, nie
patrzac przed siebie, zamyslona, zatopio-

. jakby juz do §wiata Zywych nie na-
lezala '

Marya ustapita sie jej z drogi z uszano-
waniem, drzgca i skingwszy na dziewcze,
aby. nic nie méwilo, co Emilka doskonale
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zrozumiala; poczekala az staruszka do-
dreptala do progu. Tu spostrzegla dopiero
wnuczke, podnidslszy glowe.

— A ty mala! — rzekla, glaszezac ja
pod brode — co tu robisz? he? moze dar-
mo oczy wytrzeszezasz? po co§ to sama
wyszla po wode, toé to ciezar taka konew
dla ciebie, mogla byla Agata przynie§é,
a ty by§ poniczoche robita..

— Ej, babusiu, toé mi sie chce choé prze-
wietrzeé! a tu woda pod bokiem, z okna
widaé, nie uciekne daleko...

— Tylko mi zaraz powracaj! — odezwala
sie stara z westchnieniem, — a nie baw
si¢, nie baw, dziecko moje.. to nic potem.

Gdy Bartlomiejowa wchodzila powoli,
spoczywajgc na gére, Marya przepusciwszy
ja nieco, poczela i§¢ za nia, krokiem jednak
mniej moze pewnym, niz staruszka, ktéra
. odpoczywala na zakretach schodéw, ale
doéé jeszcze miala sily, by ujawszy porecz,
bez kija si¢ wdrapaé na te wyzyne. Scho-
dy byly ciemne, lecz tyle lat si¢ je prze-
chodzilo, ze omackiem przejsé je juz umiata.

Na trzeciem az pietrze otworzyla drzwi
staruszka i zwolna weszla do mieszkania.
Marya pozostala na schodach, wahala sig
dlugo, serce jej bilo, oparta o mur, cze-
kala sama, nie wiedzac czego. Z tylu przy-

spieszony chéd dzieweczki, powracajacej
‘ p
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z wodg moze predzej, aby ujrzeé owa
" piekng pania i dowiedzieé si¢ po co to ona
pytala o Bartlomiejows, dal sig¢ juz sty-
szeé, gdy Marya stala jeszcze. Emilka jq
wyprzedzila nawet, obejrzala si¢ i zdumio-
na spostrzegla zywo idaca za sobg. Otwo-
rzyly sie drzwi i niemi, razem z dziewczyna
wsunela sie czarno ubrana kobieta...

Z poczatku, gdy Bartlomiejowa chciala,
widzac ja, powstaé ze starego krzeselka,
na ktérem siedziala, przybyla nie mogla
nawet przeméwié i wytlumaczyé po co
przyszla. Staruszka wpatrywala sie¢ w nig
mocno, z jaka§ obawsa i wzruszeniem wiel-
kiem... milczenie dilugie musialo pewne po-
twierdzié domysty, gdyz stojacej Emilce
natychmiast kazala ustapié do drugiej izby,
nim Marya otworzyla usta. '

Blada owa twarz zmartwiala staruszki
okryla si¢ rumieficem, potem trupig pra-
wie bolescia i upadla na krzesto. Milczaly
obie; Marya powoli zlozyla reee i nic nie
méwiac jeszeze, uklekla.

— Matko! — zawolalu — matko... odpusé
mi winy moje! .

Bartlomiejowa podniosla sie z siedzenia,
wyprezyla i moenym zawolala glosem:

— Ja nie mam cérki! ja nie mam cérki!

— Chrystus Magdalenie przebaczyl..-

— Chrystus byl ojcem — odezwala sig
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Bartlomiejowa — ja nie mam cérki! jam
ja dawno pogrzebala.

I zakryla sobie oczy. -

-— Na6wezas kobieta przypelzla do niej
na kolanach, placzac. .
— Moja cérka — wolala w gniewie co-
raz wzrastajacym Bartlomiejowa — nie
chodzila ‘w atlasach i aksamitach, ale
w zgrzebnej, poczciwej koszuli i w starej
odziezy... pani si¢ mylisz, szukajac tu

matki... ' :

— Jeszcze raz, jeszeze raz.. matko dro-
ga, przebacz, przebacz, powracam ci z za-
lem w sercu.

Nie odpowiedziala stara, tylko ruchem
reki jakby chciala ja odtracié od siebie,
ogarniala si¢ od zblizajacej.

— IdZecie sobie tam — rzekla z wysﬂ-
kiem — gdziescie przedezﬂl kilkana&cie
lat zycia.. ja nie mam dziecka; gdy raz
ostatni zamknely sie drzwi za c6rka moja,
w sercu mojem zabilam jej trumne, modli-
lam. si¢ jak za umarls.. Id4cie stad, idZcie
i nie kalajcie czystego domu oddechem nie-
czystym.

Wlasnie tych stéw domaw1ala, gdy mez-

‘czyzna stusznego wzrostu, ubrany w far-

tuch rzemieS§lniczy, pokazal si¢ w progu,
uchyliwszy drzwii obaczywszy scene, kt6-
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rej zrazu zrozumieé, ani domy§leé sie zna-
czenia nie mégl, stanal jak wryty.

Kobieta kleczaca poslyszala skrzyp drzwi,
staruszka przeczuwala syna, milczenie gle-
"bokie przerwalo rozmowe. Marya wstala.
Przed nig by! sredniego wieku z surowg
twarza mezczyzna, ktéry ciekawie, ale z ja-
kiem§ przygladal sie jej szyderstwem. Od
stép do glowy mierzyl ja oczyma, a usta
pogardliwie skrzywione zdawaly sie wyra-
zaé uczucie jakiego§ wstretu.

Staruszka ozwala sie do niego glosem
wzburzonym:

— To ty Ludwiku! a wytlomaczze tej
pieknej pani, ktérej si¢ zamarzylo przy-
znawaé za cérke moja, Ze ja nie mam
dziecka préez ciebie. '

Stolarz znowu zmierzyl Wzroklem zaplo-
niong kobiete.

— Idzcie sobie tam, skadeécie przyszli—
rzek! — moglibyScie piekng salope waszg
powalaé w tej brudnej, ubogiej izdebce..
tu nie miejsce dla was.. Gdzieby zas$ stara
uczciwa Bartlomiejowa miala byé matkg
tak wielkiej pani, jaka Jejmo§é udajesz...
Nie urodzi sowa sokola!

I wskazal jej drzwi, marszczac brwi
znaczgco. Marya podeszia ku niemu i cheia-
la go ujaé za reke, ale rzemie§lnik ja
cofnal.
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— Nie dotykajcie mnie — rzekl — mo-
gllbyécle si¢ powalaé... . .

— Bracie! — zcicha szepnela Marya —
nie rozjgtrzaj na mnie matke, nie potepiaé
by$§ mnie powinien, ale pomédz biednej...
Wszakzem przyszia prosié tylko o prze-
baczenie, upokorzona, nieszcze§liwa, wszak
czujesz, ze cierpie¢ musze... a kto odepchnat
bolejgcego, temu Bég porachuje okrucleﬁ-
stwo!

— No! tak! ale porachu]e on tez tej, co

opuécila matke i zakrwawila jej serce i wy-
rzekla si¢ gniazda swego, aby weselszem
zyé zyciem z obcemi. Porachuje on lzy
nasze, 1zy matki i 1zy p6zne dziecigcia..

— Bracie, — odezwala sie raz jeszcze
Marya — pamigtaj, by§ nie zalowal okru-
ciefistwa swojego.

-Wyrzekla to lkajgc, a rzemie§lnik wi-
docznie sie zmieszal, spojrzal na starg
matkq,‘ktéra plakata — i zamilkli wszyscy...

Wtem kobieta. odslonila twarz i oczy
zaczerwienione od ez, do progu z pokorg
odchodzqc

— Bé6g mnie tu prowadzﬂ — odezwala
si¢ powoli — abym zasluzong odebrala
kare.. a matce i bratu dal w serce nie-
czulo§é, aby oni jg domierzyli na mnie.
Tak! zastuzylam na nig i przyjmuje ja..
i blogoslawi¢ wam... ona moze zdejmie ze
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mnie choé odrobine zgryzoty, ktérg cier-
pialam i cierpie. Dziej si¢ wola Boza!...
badZcie zdrowi, ide skad przyszlam, nie
" ujrzycie mnie wiecej. Niegodng jestem chwili
przebyé pod poczciwym dachem, ktéry wi-
dzial prace waszg ilzy wylane za dzieckiem.
Niech B6g da wam zapomnieé o nieszcze-
§liwej, ktéra nigdy..

Tu placz przerwal jej mowe, uchylila
drzwi i powoli wysunela sie, ale w tejze
chwili Bartlomiejowa porwala si¢ z sie-
dzenia i pobiegla za nig i w progu objela
ja rekami; zachodzac sie od placzu, a po-
wtarzajae: ’

— Dziecko moje! dziecko moje!

Na widok ten zmiegkl i Ludwik, poto-
czyly mu si¢ lzy z oczéw, przyblizyl sie
nie§mialo...

Mo6wié nie mogli. Marya osltabla i padla
na stolek, stojacy u drzwi... :

— Wody! wody! — ozwala sxq sta-
ruszka... :

Emilka musiala byé pode drzwiami, bo
zaledwie zawolano, wbiegla ze szklanka
i kropneta z niej na bladg twarz Maryi,
ktéra sie westchnieniem ocucila.

— ‘Dziwne sady Boze! — ozwala si¢ za-
plakana Bartlomiejowa — przez cala msze
Swieta, my§lalam jeno o tem straconem




dziecku... przychodzila mi na oczy calg
droge.. mys§latam, ze chyba nie zyje.

— A! — rzekl Ludwik powoli — i mnieé
zdawna nie inaczej sie zdalo, tylko ze chy-
ba juz jej na Swiecie niema — no, ktoby
by! powiedzial... )

I poplakiwali wszyscy. Emilka tylko nie-
spelna rozumiejgc te scene, stala ze szklanka,

wpatrujac sie to w owg piekng pania, to -

w ojea i babke.
Tak sie skoficzylo szcze§liwie to spotka-

nie Maryi z rodzing po oSmnastu niewi- -

dzenia latach. Sluigca oczekiwala na'nig

do péina i szarym dopiero wieczorem -

ujrzala powrdcajaca, ale Ze si¢ to jej nie-
raz trafialo, nie zwrécila uwagi tylko na
zaplakane oczy swej pani.
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Tegoz wieczora jeszcze wyszla powtérnie
przebrana kobieta z domu przy Krakow-
skiem Przedmie$ciu na ulice Nowo Sena-
torska i zastukala do tych samych ‘drzwi,
ktére sie jej wezoraj odemknely. Na sto-

liku palila si¢ przyémiona lampa jak wprz6-

dy i mezezyzna siedzial u ksiegi z pogo-
dng twarzg, na ktérej rozlane bylo jakie§
uczucie blogiego spokoju — rzadkie w tych
chwilach, w ktérych wszyscy zyli gora-
czka.

— Dzi$§ czystsza przychodze do ciebie —
zawolala do niego ode drzwi — dzi§ wielki
dzienr by! w zyciu mojem.. po latach kil-
kunastu znowu ujrzalam matke, odzyska-
lam rodzine.. i nad ta glowa niegodng
spoczelo blogostawiefistwo macierzyiskie..
dzi§ po raz pierwszy od dawna ja si¢ mo-
dlitam. A wszystko to jam winna tobie,
Juliuszu, —rzekla z zapalem — panie méj!
Ty$ wezoraj slowem dobrem wskrzesit serce

umarle, ono si¢ dzi§ nie cofnelo przed upo--

korzeniem, wytrwalo bdl wielki, doznalo
kary strasznej i doczekalo pociechy..
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- — Jakto? wige ty jeste§? — spytal Ju-
liusz... ty§ jest..

— Jam Polka! — odparla $mialo Ma-
rya — jam cérka biednej kobiety, jam
dziecko tego miasta, ktérego dlugo wsty-
dzilam sie¢ i zapieralam. Nie chce dluzej
kalaé klamstwem ust, ktére ty pocalunkiem
jak zarzgcym oczy$cile§ weglem.. powiem -
prawde.. O! ciezkg przeszloScig dorobilam
si¢ tego pozoru arystokratycznego, tej cu-
dzoziemskiej powierzchewnoSci... Mlodos§é
moja, zbiegla tu.. az do nieszczesnego dnia,
gdy zepsuty i bez sumienia czlowiek po-

.ciggngl mnie z sobga... Byl to Moskal... uwi6z!

mnie z sobg na p6l gwaltem do swej sto-
licy, wychowal mnie na narzedzie rozpu-
sty.. potem rzucil sprzykrzywszy. O! nie

-kaz mi sobie m6wié jakie przechodzilam

koleje — na wspomnienie ich drze cala.
Wiele w tem winy mojej, ale stokroé wie-
kszg wina tego, comnie nie§wiadoma §wiata,
nieznajaca Zycia, pociagnal z sobg w te
kaluze. Czysta z niej wynij$é nie moglam,
pracowali nad tem, aby w mej duszy nie
pozostala iskierka wiary w szlachetno§é
czlowieka.. Kazdy z nich mial lagodnos§é
baranka i slowa anielskie w poczatku, ty-
grysia nieczulo§é i Wyrazy szatana, gdy
si¢ spoufalil... _
Zakryla sobie oczy.
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— Nie méwmy o tem, nie m6wmy!—za-
wolala — chcialabym jako Dante napié sie
z Lety, zapomnieé przeszlofci calej, az do
wczorajszego wieczora.. pozw6l mi popla-
kaé, 1zy oczyszczajg, a potem przez litosé
méwmy o tobie.. nie o mnie.

— M6éwmy o mnie, wlaénie i ja pragng-
lem ci co§ o sobie powiedzieé, — odezwal
si¢ Juliusz — co§ wazinego bardzo.. '

— A! przejmujesz mnie strachem..

— Nie lekaj sie¢ przedwecze$nie, ale przy-
gotuj sie do tego, na co wszystkie matki,
siostry i zony gotowe byé dzi§ powinny..
Rewolucya wybuchla prawie... rozszerzy
si¢ ona za dni kilka... i ja z innymi péjde...

— Na Boga! ty§ ja hamowaé powinien! —
krzyknela, rece lamige kobieta.

— Nic jej juz nie wstrzyma!

— Nie widziszze jej skutkéw, to straszna
a nadaremna ofiara tylko.

— Nic w §wiecie nie jest daremnem; z ka-
zdego poS§wiecenia my lub nieprzyjaciele
nasi korzystajq. Nie wierze¢ija w pomysl-
no§é, w wywalczenie swobody... ale rozu-
miem powinno§é. Gdzie caly idzie  naréd,
tam wszyscy p6j§é powinni; na $mieré, to
na $mieré, ale razem...

— O Boze mé6j! — zawolala kobjeta —
ty to méwisz tak zimno..

— Mylisz si¢ Maryo, goraco czuje i mé6-
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wie, ale gdy mlodsze zycie i wieksze na-
dzieje ochoczo idg pod miecz katowski,
starszej glowy i zwiedlego nie godzi sie
uchylaé serca. P6j§é powinienem i péjde..

— Julku méj i panie méj! i ty...a! c6z
ja poczne.. na toz mi za§wiecilo szczeécie,
bym je postradala tak predko.

— Maryo! szczeScie potrzeba wychylas
jak wino szampafiskie od razu do dna, bo
z niego gaz uleci.. i stanie si¢ napojem
pospolitym i bez smaku.. Natura szczescia
jest, ze kr6tkiem byé musi... czeSciej nadziejg
niz rzeczywistoscig... Nie potrzeba nigdy
dopija¢ sie do metéw...

— Ale nie — przerwala nagle kobieta—
nie! nie! ty nie p6jdziesz... to byé nie moze,
ja cie nie puszecze.. ‘

— Péjde Maryo! znasz mnie! nie mé-
wie¢ slowa, nie obmys§liwszy go dtugo i gle-
boko, gdy je wypowiem, to je spelnig...

Spojrzatla- ma w oczy..

— P6jdziesz? — spytala.

— Péjde...

— Dobrze wiec, ja z tobg! to takze nie
ulega watpliwoéci, ja ide!!

— Co za my§l!

— I ja tez slowa nie rzucam na prézno...
zginiemy razem, albo... si¢ razem ocalim.

Juliusz spojrzal na nig z ciekawo§cig
badacza raczej, niz z namietnoscia kochanka
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ale w twarzy zbladlej wyczytal tylko naj-
mocniejsze postanowienie.

— Bylaby$ dla mnie nieustanng troska—
rzekl — obawa nieskoficzong.. ja na to nie
pozwole... .

— O! nie bede sie pytaé o pozwolenie —
odparla — péjdziesz ty, p6jde i ja.. to rzecz
pewna; nie méwmy o tem.

— A gdy cie¢ blagaé bede?..

— Nie! nie! nic mego postanowienia nie
zmieni.. dosyé! W innym razie mozebym
ci¢ wysluchala, teraz nie moge, sama oba-
wiam sie siebie.. Czuje si¢ lepsza, ezystsza...
jestem szcze§liwszg, a nie wierze sobie
i sile tego uczucia.. nie chce go ani pré-
bowaé, ani narazaé na zmiane, ktéraby

- mnie zabila.. Wole pé6jsé, zginaé, a kochaé

ciebie! .

Juliusz nic nie odpowiedzial chwile.

—- Mierzysz si¢ silami duszy i serca —
odezwal si¢ po krétkiem milczeniu — ale§
ty pieszczocho nie prébowala nigdy tego
zycia niedostatku i, niewygéd, jakie nas
czekaja. Wytrzymasz wszystko... a nie znie-
siesz twardej lawy i razowego chleba. Cu-
dnie gdzie§ powiedzial Jan Pawel Richter:
»Zycie nauczylo mnie znosié pogarde, nie-
dostatek, upokorzenie, wszystko — préez
skrzypienia okienniey«. Ty tak samo zno-
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silaby§ moze... wszystko, pr6cz brudnej
wody i suchego chleba.

Marya u$miechinela sie.
- — Méwilam ci kto jestem... dzieweze z uli-
cy, cérka matki ubogiej, przypomne sobie
niedostatek dziecinnych lat i odzyje nim..
Zycie mnie pieScilo, ale te jego pieszczoty
dzi§ budzg we mnie wstret tylko... orzezwle
sie cierpieniem wielkiem... Zobaczysz, ono
mi odda mlodo§é moja.

Na tem sig skoficzyla rozmowa i przeszla
w cichy szept, -ktérego nikt préczz Boga
podsluchaé nie mégt.

. J‘
Loy



4
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Kilka miesiecy uplynclo od tego czasu,
w ktérym powie§é nasza sie poczela; kraj
caly tiotal si¢ w tym bohaterskim wy-
sitku, ktéry zami i krwig tak okrutnie
przelailg mial si¢ skofiezyé; wszyscy biegli
dowiedé tej gotowosci dzieci do obrony
matki, # kiérej nie korzy$ci dla niej, ale
czei tylko naleznej sobie sie spodziewali.
Tak jest, nie bylo rachuby w poSwieceniu,
ale. wesola ofiara bezprzykladnie wielka,
bo zadnej nie pozadajaca nagrody. Czas
i ludzie uczynili ja jeszcze wigksza, odma-
wiajac jej nawet uznania.

Nie godzi si¢ ludzié, uznania tego nie
mieli$my, staraliSmy sie o nie, przyjaciele
nasi nieliczni pracowali nad tem, aby je .
wyrobié, Europa pozostala zimng, niecier-
pliwg, prawie niechetna. Wsr6d salonowe-
go zywota, a raczej wsr6éd warsztatowej
pracy handlarskiego Swiata, narobiliSmy
bohaterskiego hatasu, nikt nie przeczyl,
ze§my mieli za sobg slusznogé, niestety —
braklo sily, ktéra wszystko u§wieca.

Komukolwiek zdarzylo si¢ wsréd nie-
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szczesnych - wypadkéw tych z potrzeby
czy z biedy podré6zowaé po Europie, mégl
si¢ przekonaé latwo, Ze ogdél, wielki ogél
pozostatl obojetnym na meczefistwo nasze.
Obojetnosci tej bynajmniej nie rodzilo
wspoblczucie dla Moskali, kt6rzy sie sym-
patya dla grosza tylko swojego sowicie
rozsypanego cieszyé moga, pochodzila ona
z wewnetrznego usposobienia ludzi zepsu-
tych zyciem rozmieklem, spokojnem, zdre-
twialem. W charakterze tez rewolucyi 1863,
wybuchlej pod naciskiem despotyzmu, bylo
wiele dla Europy zagadkowego. Radykalni
obawiali si¢ w niej szlacheckiego i wste-
cznego kierunku i nieSmialo jej przykla-
skiwali, przyjaciele porzagdku lekali sie
czerwonoSci i socjalizmu; nikt dobrze nie
zrozumial o co nam chodzilo, tlumaczono
nas po kosmopolitycznemu, nie cheae pojaé
po polsku. Tyrania moskiewska oburzala,
~ ale sztylet rewolucyi, ktéry rece szalefic6w
podniosly, nie w pore budzil wstret takze,
Moskwa zakrzyczala nas nieslusznie jako
mordercéw, gdy wogdle okruciefistwem
nigdy i teraz nie odznaczyla si¢ Zadna
rewolucya polska. Na wyjatkowe terro-
ryzmu zachcianki oburzyly si¢ najgoretsze
serca, choé czesto ucisk je prawie unie-
winniat...

Napisaé historye tej epoki zaiste trudniej
My i Oni. 7



przyjdzie niz proste dzieje wybuchu1831 r,,
ze wszystkiemi odcieniami przekonaf, ja-
kie w jego lonie si¢ ukazaly. Tu w jednych
szeregach, w jednej organizacyi stali lu-
dzie z krzyzem na piersi, z wiarg i ze
sceptyzmem, pobozni i niedowiarkowie,
rewolucyoni$ci i feudalni, Zzydzi i katolicy,
prawoslawni i ultramontanie, demokraci
i arystokracya.. Dopéki gorgczka boju
"trwala,1aczyly sie wszystkie dlonie, wszyst-
kie serca we wspé6lnej miloSci jednej oj-
czyzny. Wyjarzmienie jej bylo celem, pod-
rzednie zajmowalo .-tylko kto pézniej pa-
nowaé w niej bedzie i na co si¢ ono
urobi. . . :

W chwili wybuchu kraj mimo przygo-
towant byl prawie bez Srodkéw do walki,
najlatwiej moze jeszcze nadéwezas przy-
szloby dostaé pieniedzy, choé i tych po-
czgtkowo organizacya nie miala — gl6wna
trudno§cig byla bron.. Austrya i Prusy
jeszcze sie byly nie o§mielity do surowsze-
go, czynnego Scigania Polakéw, pierwsza
szczegblniej zdawala si¢ patrzeé okiem
obojetnem, prawie przychylnem, na wysitki
nasze. Gdy w kraju oddzialy juz po lasach
sie zbieraly, gdy pierwsze z dubeltéwek
strzaly padly, dopiero §mielsi ludzie pole-
cieli szukaé oreza po §wiecie i §rodkéw
przekradania go do kraju.. Na granicach
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skupiala sie czynno§é gl6wna, bo tamtedy
moégl zyciodawezy przybyé orez do kraju...
Juliusz; ktéry byl gotowym od pierwszej
chwili sig§6 na kofi z drugimi, odebral
rozkaz jako do§wiadczefiszy i chlodniejszy

przewodniczyé wainemu transportowi bro-

ni, bo tego w lada rece powierzyé nie bylo
podobna, dla frymarkéw, od ktérych §wie-
to§¢ sprawy obronié nas nie mogla. Wsze-
dzie, gdziekolwiek z tym nieszczesnym
groszem jest do czynienia, ludzi potrzeba

. zahartowanych do wladania nim, aby sie

pokusie zmédz nie dali i oszukafistwom
nie ulegli. MieliSmy liczne niestety Pprzy-
klady, jak ostroznie nalezalo powierzaé

biekacy kruszec, ktéry rzadko na jakiej

dloni nie wypalil stygmatu sromotnego..

Opréez rekojmi charakteru potrzeba by-
lo i talentu do potajemnej na tysigczne
przeszkody wystawionej roboty, skrytej,

.zrecznej i zabiegliwej. Juliusz nie opo-

wiedziawszy sie Maryi nawet zntkl z War-
szawy, kryl on przed nig swéj wyjazd jak
najstaranniej, badajgcg zwodzil umyS§lnie
i pozegnal biletem czulym, ale nie dajacym
najmniejszej poszlaki, gdzie za nim tylko
- my§la pogoni¢ mogla. Marya uzyla naéw-
czas wszelkich §rodkéw jakich jg polity-
cznego agenta rola wyuczyla, wcisnela sig
w najniedostepniejsze kryjéwki i narady,
T*
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§ledzita, dowiadywala sie, cierpliwie szla
z nitkg Arjadny po tych labiryntach spi-
skowych, dopéki nie dowiedziala sug tego
czego chciala...

- Juliusz przez dlugi dosyé czas musial
zamieszkaé w chacie leSnika na granicy
galicyjskiej, ustronie to bylo zaledwie zna-
ne kilku osobom wtajemniczonym.. Z po-
bliskiego miasteczka przysuwal sie¢ tu cza-
sem woézek niepozorny, niosgenieodgadnio-
nego goScia. Niekiedy oficer austryacki
z pogranicznej strazy przybywaldo lesnika,

- czasami nocg potem przesuwaly sie¢ wozy
wie§niacze przez luke niestrzezong na te-
rytoryum kongreséwki, a Juliusz dopilno-
wawszy transportu, wracal na nudy do
tej samotnej chaty, gdzie mu sie czas wie- *
kami dlugim wydawal. Broin chwytano
czesto po drodze gdzie§, na komorach,
wskutek denuncyacyi i nieostroznosci na
goScificach, duzo jej ginelo, czesto tygo-
dniami przychodzilo czekaé, wygladaé, do-
wiadywaé sie, przynaglaé, wysylaé nada-
remnie. Juliusz musial nieruchomie trwaé
na stanowisku. Polozenie jego, nie liczge
niebezpieczefistwa i przykrosci ukrywania
sig, zycia na lasce otaczajgcych, bylo nie-
zno$ne.. Tam w kraju wrzal juz bé6j, od
ktérego tylko dalekie i niepewne docho-
dzily go wiedci, a on w nieczynnoS§ci po-
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zornej zmuszonym byl siedzieé, cierpieé,
domys§laé sie i szermowaé z marzemamr
skolatanej glowy.

Gospodarstwo le§nika skladalo sie z nie-
licznej bardzo rodziny, ze staruszki matki
jego, z Zony niemlodej takze i schorzalej,
dwojga wyrostk6w i gospodarza. Na tej
pustyni zaliczyé dofi nalezy i istoty prawie
do rodziny nalezace, bo dzielace jej sa-
motno§é niemal nadzwierzecem - uczuciem,
kot, pies, kilka kéz i klacz kasztanowata,
zwana cygankg, r6wnie przynajmniej z lu-
dZmi zajmowaly przybysza. Niekiedy fa-
woryt staruszki bury myszolowca przy-
chodzil si¢ ocieraé o nogi Juliusza, jezac
grzbiet i wyprezajac ogon, nadwczas za-
zdro§é chwytala za serce Lewka, psa po-
dwoérzowego, przylatywal, rzucal sie na
kota i po krétkiej walce kladl glowe na
kolanach wedrowca, klwa]ac ogonem. Kozy
‘mniej przyswojone juz go sie nie obawiaty,
a cyganka drzala don, gdy przychodzil do
stajni. Juliusz prawie réwnie sobie potrafil
ludzi pozyskaé; dwie niewiasty z poczgtku
koso naf patrzaly, obawiajac sie, aby
Andruszka nie odpowiadal za ulatwienie
przemycania broni, gdy jednak spostrzegly
pienigdze suto plynace do mieszka, a woj-
skowych podajacych §rodki i ulatwienia
do roboty, przestaly sie obawiaé'i zaczely
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nadskakiwaé Juliuszowi, ktéry obiecywal
- dostatek z sobg wnie§é do ich chaty. Stara
matka sama jegomoSci ‘wode do herbaty
grzala, Zona lesnika pytala go zawsze coby
mu bylo lepiej na obiad do smaku, dzieci
' pokoju mu nie dawaly pytaniami. Gospo-
darza Andruszke rzadko widywat Juliusz
inaczej jak wieczorami, musial on obcho-
dzié swoja czefé lasu, pokazywagé sie, gdzie
go ludzie .widywaé byli nawykli, wreszcie
jeZdzil z pismami i ustnemi zleceniami do
bliskiej mieSciny. Za to gdy noc nadeszla,
a dlugie milczenie dzienne pozadang czy-
nilo rozmowe, siadali z nim w progu i ga-
wedzili do péznej nocy. Spaé, bylo moina
i we dnie, rozmawiaé swobodnie tylko
w godzinach tych spoczynku. -

Juliusz po raz pierwszy w zZyciu stykal
si¢ tak blisko z czlowiekiem niépi§miennym,
pochodzacym z ludu, wyksztalconym nie
z papieru, ale przez do§wiadczenie, mysle-.
nie i trudne koleje wlasnych pré6b serca
i glowy. Nie spodziewal si¢ on tu znalezé
takiego rozsadku, rozwagi spokoju i ja-
snego pogladu’ na Swiat i jego sprawy.
Andruszka z natury by! obdarzony umy-
slem dosé bystrym, rézne zycia koleje,daly
mu poznaé. czlowieka i stosunki towarzy-
skie w tej sferze przynajmniej, z ktéra
mial choé daleka styczno§é. Dziwié sig bylo
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potrzeba surowosei i rozsadkowi legnika,
ktéry przy pewnej grzecznoSoi dla goseia,

spytany wprost o co§, nigdy mu prawdy -

nie tail.

W pierwszych -dniach zaraz po osiedle-
niu sie w chacie, Juliusz poczgl! z nim
méwié o rewolucyi, straznik sluchal, dlugo
w milczeniu, nie chcial nic odpowiedzieé,
~w ostatku odezwal sie¢ zaklopotany.

— Daj Boze szczeScie tym, eo dobrze
my$lg i dobrego pragna...

— A wyi nie pragniecie Polski i swo-
body?..

— (6% my, biedne ludziska... nie nauczy-
liSmy si¢ ani waszej Polski kochaé, ani

wiekszej swobody pragnaé.. nie wiemy

dobrze o co chodzi.. Nas nie dotyka tak
bardzo to, co wam cigzy.. mySmy, prawde
rzec, dosyé obojetni.. JakiemiScie nas u-
ezynili, takiemi macie...

Ostatnie slowa uderzyly Juliusza, byly

~ pelne gorzkiej prawdy, wlo§cianin nie znal -

tej matki, dla ktérej mu walezyé kazano,
a nie by! pewny czy swobeda drugich nie
bedzie dlah ciezszg niewols...

-Z dalszych rozm6w przekonal sie Juliusz,
ze Andruszka mial wstret do najezdcéw
_obcych, ale prawie réwny kryl sie pod
pozorng obojetno§cig i przychylnodcig dla

swoich braciiinnych warstw spoleczefistwa.
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WieSniak nie dowierzal im, obawial sie,
byl zrazony. Obcujacemu zZ ludem nie bylo
tajemnica, Ze rachowaé nafn mogli tylko,
¢i, co go znali z papieru, ksigzek i teoryi.
O$wiata wprawdzie mogla z niego ueczy-
nié najlepszych kraju obywateli, ale na
nig potrzeba bylo czasu i pracy niemalo.
Z innymi razem sadzil Juliusz, zZe lud
w koficu da si¢ urokiem krwawego dra-
matu pociagnaé, -nie mylit si¢ w istocie,
ulegal on wrazeniu tego pofwiecenia bo-
haterskiego, ale tylko sila i zwyciestwo
megly go do dzialania pobudzié, a ofiar-
nictwo pézniej dopiero na umystach mialo
wycisnaé to pietno, ktérego sztuki nalezg
do przyszloSei. Z mogil wstang do nawra-
cania ludu duchy, gdy mogily darnig
i ostami porosng. Krew przelana musi
wsigknaé w ziemig, nim plon wyda..
- Postawiony na straiy w tem odludziu
Juliusz rozmyslal wiele, byly dlafi dni
ciezkiej tesknoty i nieprzebyte nud6éw go-
dziny.. sluchal szumu las6éw -naéwczas,
razem z Lewkiem siadal na przyzbie i oba
patrzyli w zielone glebie, czekajac czy. sie
co na pustynnym nie zjawi goScificu.
Trudno uwierzyé, by w ciaglej obawie,
niepewnosci i nieustannych ostrozno$ciach,
ktére przedsigbraé bylo potrzeba dla siebie
i powierzonej roboty, Juliusz mégl byé
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zdolnym do jakiej pracy; mimo to wszakie
dziwne jego usposobienie w niej mu szu-
kaé kazalg uspokojenia, ukolysania duszy.
Wzial z sobg Shakespeara i Platona, i jezli
" nie siedzial nad rachunkami lub nie poil
i nie balamucil nadgranicznych straznikéw,.
zatapial sie w nieSmiertelnych wyrazach
my$li ludzkiej, -aby zapomnieé¢ o tem, co
go otaczalo i oczekiwalo. To maluje czlo-
wieka z pewnych wzgledéw, milo§é dla
kobiety upadlej, poswiceenie -dla sprawy,
w ktérej zwycigstwo slabo lub nic nie
wierzyl, gorace zajecie robota najmniej’
ponetng i odzywianie sie u Zrédla czystego
gieniuszu. Z podobnych sprzecznosci ilez
razy czlowiek si¢ sklada!! Takim go czyni
wrodzona iskierka ducha, zywot ciezki
i napojenie pojeciami réinemi.. Sceptyk
" mial jedng wiare w wielko§é poswiecenia
i skutecznosé ofiar dla ludzkosci, choéby
pozornie daremnych. Z wielu innemi wie-
rzyl mocno, ze rewolucya polska, nie sie-
gajac tego celu, jaki sobie zamierzala,
dojdzie do innego, moze wazniejszego niz
ten, ktéry sobie zalozyla. Tak starzy al-
chemicy pracujac nad robieniem zlota,
" wynajdywali mimowoli r6zne kombinacye,
ktére nauce i ludziom posluzyé mialy do
dalszego pochodu...

Jednego wieczora siedzial tak Juliusz

-
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przed chata obyczajem swoim, Lewka na
strazy majac przy sobie z nastawionemi
uszami, gdy w glebi las6w szelegt si¢ jakis
-dal slyszeé. Pies duzo wprzéd poczul zbli-
Zenie sie czyje§, nim Juliusz je pochwyeil.

Sterczgce uszy Lewka, potem pocigganie
nosem niespokojnie, péiniej urywane nad-
- :szczekiwanie, nagstatek zerwanie sig¢ z przy-
"Zby i obranie stanowiska przed chata,
-oznajmily co§ niezwyczajnego. Zwykle
Lewek inaczej powr6t do domu Andruszki
przeczuwal, naéwczas krecil si¢ milezacy,
wesoly, nadszczekiwal, ale wesolo, wybie-
gal az do pierwszych zaroli i krecgc
-ogonem, powracal, wypowiadajac dzieciom
i Zonie swa rado§6. Wiedziano juz, ze go-
spodarz byl blisko. W razie, gdy kogo wiédl
z sobg, uciecha psa pomigszang bywala
z trochg niepokoju. Tym razem widocznie
musial sie zblizaé kto§ obcy calkowicie,
bo pies bardzo sie¢ krecil i groznie odzy-
wal szczekiem, kt6éry na wycie zarywal.
Ucho wytezone Juliusza, ktéry byl Sha-
kespeara porzucil na pierwszym akcie Cym-
beliny, naprézno usilowalo chwycié szmer
jaki§ w oddaleniu, najglebsza cisza pano-
wala w lesie, niekiedy tylko szelest poru-
szonych galezi, jakby od przebiegajacego
.zwierza, przerwal milczenie puszczy. Nie-
Pokéj psa wszakze cof oznaczal, na wszelki

.
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wypadek Juliusz poszedl po rewolwer
i wlozyl go do kieszeni, wszystkiego spo-
dziewaé sie nalezalo, ci co za pienigdze
przewozili brofi, réwniez. za pienigdze
zdradzié mogli. Szubienica czy wiezienie
forteczne grozily przebranemu agentowi
do dostawy broni.

Pies wybiegl daleko drozynq, wiodaca
nie do miasteczka, ale nad granice polska
i ujadaé poczal okrutnie, potem ucigl, za- .
skowytal, szczekngl radosnie i pierwszy
ukazal si¢ na fcieice.. za nim .szed! An-
druszka, za Andruszka jaki§ nieznajomy
niewietkiego wzrostu mezczyzna, czarno
ubrany z lekka fuzyjka na plecach.

Juliusz wstal i przypatrywal sie bacznie
kogo mu prowadzono, gdy nagle poblad!
- 1 rece zalamal, w bladej twarzy przybysza
poznal przebrana Marye.. W glowie muy
sie¢ pomieScié nie moglo, jak si¢ tu ona
dostala.. wstyd jakis, gniew, wdzigcznosé
razem ogarnely go.. mysl wreszcie prze-
leciala po glowie blyskawica, ze tak samo,
jak ona, i obcy mégt sie -0 niego dopytaé.
Wszystko to trwalo chwilke tylko, bo
biedna kobieta juz mu rece zarzucila na
ramiona z placzem i witala go, nie mogac
. przembwié.s_lowa. Andruszka stal i patrzal
posepny, mimo doskonalego przebrania,
poznal on, prowadzac podréznego, ze byl

.
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kobietg i dziwne mys$li chodzily po starej
jego glowie. Zimny do&é czlowiek czul sie
_ poruszony tem pofwieceniem niezmiernem
i serce go zapytywalo.. co jest w tej spra-
wie tak poteznego, aby dla niej ludzie
zycie, spokéj, majatek, czesé swg i wszystko
wazyli. Przyklad m6wil mu i przekonywal,
ze w glebi lezala niepojeta dlaf tajemnica...
Takiemi chwilami wrazenia nawracaja sie
. ludzie. '

Zlamana podréza pieszo meczgcea, oba-
wa, jakiej doznala i powitaniem z Juliu- -
szem, Marya musiala usigéé, aby nie pasé,
serce jej bilo i glowa sie zawracala. On
" patrzal i milczal, wiecej zmieszany, niz
szczefliwy.

Mial juz jg zapytaé jak sie tu dostaé
potrafila, gdy z za sukni dobyla zwitek
papier6w, — rozkazy urzedowe, ktére
niosla, te Juliuszowi wytlumaczyly wszyst-
ko. Marya przyjela na siebie obowigzki -
poslafica, aby si¢ mogla o niego dowiedzie¢
. i dostaé do niego. Niosla znaczng sume
pieniedzy, na ktérg Juliusz oczekiwal, dys--
pozycye, wskazéwki, rozporzadzenia wia-
dzy niewidzialnej, a naéwczas jeszcze
wszechmocnej prawie. Papiery te drzaly
w rekach Juliusza, ale nieprzytomny czy-.
taé ich nie mégl.. podal dlofi Maryi mil-
czacy i wprowadzil jg do alkierza, w. kt6-
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rym sam zamieszkiwal. Przed domkiem
zostal rozlozony tom Shakespeara, Lewek
laszgcy si¢ przed panem i gospodarsz,
szepcacy co§ do Zony po cichu.

Juliusz z uczuciem glebokiem, ale z su-
rowoScig zarazem przyjal Marye, byl jej
wdzieczny i niespokojny, w pierwszych
wyrazach wypowiedzial natychmiast na-
gane za porwanie si¢ do takiego kroku
nad sily niewieScie.

— Przeciez widzisz, — odpowiedziala
mu pokornie — zem si¢ tu calo i bez-
piecznie dostala.. a jesli ci bede zawada
i nie zechcesz mnie, odejde jakem przy-
szla, ale mi zostanie pociecha, zem ciebie
widzieé mogla i dlofi twojg . uscisngé.. ty
nie wiesz jak gryzie i zjada tesknota, bo§
jej nie doznal.. Ty zatopi¢ sie mozesz
w ksigzce, odlecie¢ od. teraZniejszoSci,
twoja milo§é dla mnie jest zniZeniem

- si¢ Béstwa jak w balladzie Bég i Baja-

dera.. moja podZiwignigeciem ku §wiattoSei...
dla ktérej i ja.. bajadera nieszczesna na
stos jestem gotowas... .

Juliusz sie¢ zamyS$lil.. Nie mieli czasu

- rozméwié sig dluzej, gdy gwaltowne szcze-

kanie Lewka zaniepokoilo Juliusza, znal
on wszystkie glosy wiernego stworzenia,
oznajmujace o niebezpieczefistwie, prawie



réwnoczeéme gospodarz Wpadl zbladly do
alkierza...

— Paniczu zawolal Zywo! B6g wie co -
si¢ stalo, ale zdaje sie, Ze od moskiewskiej
granicy dano znaé naszej strazy o czems...
jada tu na rewizye.. oddzial. wojska i-u-
rzednik cywilny i. gromada chlopéw ze
sgsiedniej wsi, na Boga zywego, uciekajcie...

. Marya- straszliwie pobladla, mimowolnie
ta wiadomosé, razaca jak piorun, ubodla
ja w serce, réwno z jej przybyciem przy-
chodzilo nieszczeScie, kt6z wie czy jg upadla,
spodlong w przeszlosci, Juliusz nie mégl
posadzié o zdrade?

Straszny ten pomys! tylko mlgnal przed
nig i by! dla niej ciosem prawie $miertel-
nym, poslonila sie, byla omdlenia bliskg.
Juliusz, zapomniawszy o sobie, bieg! jg ra-
towa¢, gdy Andruszka zawolal:

— Jest kwandrans czasu najwiecej, co
zywiej, uchodzcie, uchodzcie.. Znacie §cie-
zynke, wiodaca do lugu, za ktérym jest
stary piec wapienny, skryjecie sie¢ tam
w zaroSlach, ja, jak sie tylko uspokoi,
przyjde 'po was, na Boga ani chwili nie
traécie...

Juliusz pochwycil dwa rewolwery w-kie-
szenie, papiery na piersi, zapig! suknig,
porwal Marye za reke i poczal biedz ku
drzwiom. Lewek ciagle zajadle nadszcze-
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kiwal.. poza krzakami gluche’ Wozéw sly-
chaé bylo tetnienie...

-Juz wychodzié mieli, gdy biedna kobxeta,
- zmeczona pochodem, dobita wrazeniem,
. osunela sie na podloge i zemdlala. Juliusz
ledwie mial czas rzucié jej wode na twarz,
Andruszka lamal rece na progu i powta-
rzal machinalnie zdretwialy ze strachu:

— UchodZcie! uchodzcie! na Boga u-
chodzcie!

Nie bylo sie co ludzié; Marya choé ocu- -
cona i§é i uciekaé nie mogla, na czole jej
bolesny zlozywszy pocalunek, Juliusz wa--
hat si¢ co mial uczynié, gdy ona go sama.
odepchnela wolajac:

— Nie my$l o mnie! uciekaj! uciekaj!

Od drzwi i dziedzifica juz postrzezonym
byé mégt Juliusz, otwarto okno i przez.
‘nie - skoczyl w zaro§la.. Nastapila chwila’
oczekiwania gtraszna, dluga, po niej halas.
na podwoérku, zmieszane glosy réznei wrza--
wa, Marya nie slyszala nic, lezala bezprzy-
tomna i zemdlala powtérnie. — Mys$l jedna.
dobila jag.

— On moze na chwile przypuscié, zem
ja go zdradzila! Ze bylam slugg jego wro-
g6w! o Boze méj! o mé6j Boze!



Pomimo wielkiej sily charakteru i krwi
zimnej, ktéra w nim kazde nagle niebez-

pieczenstwo podwajalo, Juliusz uczul sié -

niepewnym co mial poczaé, gdy znalazl
gie w zaro§lach i gestwinie pod oknami
dworku strainika, wahal sie chwile, czy
uciekaé dalej czy staraé ukryé sie bodaj
w galeziach starych deb6éw niedaleko sto-

jacych. Nadjezdzajacy oddzial nie moégl

pladrowaé po lesie, bal si¢ oddali¢, zosta-
wiajage Marye, nie dobrze wiedzial dokad
sie¢ udaé. Instynkt zachowawczy, ktéry
przybywa w pomoc czlowiekowi, gdy ro-
zum w nim zamiera i staje sie niedosta-
tecznym, pchnat go glebiej w las. Przedarl
-sie przez krzaki, nadsluchujac nieco. Kré-
tkie, urywane tylko nadszczekiwanie psa,
dochodzilo uszéw jego, tetent, potem mil-
-czenie zlowrogie. — Pomiedzy drzewy
stary jaki§ d6! suchy, zarosly pokrzywami
zdawal mu sie dostatecznem ukryciem,
wpad! wen i zaryl si¢ gleboko, czekajac
<o dalej si¢ stanie. Byl o jakie kilkaset

-
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krokéw od chaty, wéréd gaszezy nie-
przebytych.

Krétka chwila rozmysiu zdawala st go
przekonywaé, ze nie bylo potrzeby zbyt
-" daleko ‘uciekaé.. mégl wpas§é na krazace
straze nie bedge §wiadom, dobrze kierunku,
w jakim sie mial udaé. Juliusz byl tez po
trosze fatalistq i powiedzial sobie; ze jesli
go los zechce ocalié, potrafi tak dobrze
w rowie jak gdzieindziej. Najpilniejszg
sprawg bylo zniszczenie papieréw, ktére
mial przy sobie, rozwingl wiec je, rzucil
okiem na przywiezione: mu §wiezo i wa-
Zniejsze poczal drzeé i polykaé. Reszte,
ktérg chwycil uciekajac, odgrzebawszy
ziemi¢ rekami zakopal i przysucil garstkg
zgnilej slomy, aby pokryé §wiezo poruszo-
ng ziemig¢. Odbywszy to przygotowanie
pierwsze, uznal koniecznem samemu przejsé
gdzieindziej, aby na wypadek odkrycia
w temze miejscu nie znaleziono zagrze-
banych papieré6w. Cisza byla dokola, wy-
sungl sie z rowu i przedzieral dalej ge-
stwing, nie dobrze wiedzac, dokad idzie.
Zostala tylko przy nim znaczna suma pie-
niedzy i dwa rewolwery nabite. — Pie-
czatka, dokumenta i wszystko co sprawe
zdradzié moglo, lezalo zakopane i bezpie-
~ czne... Juliusz oprzytomnial nieco, spelniw-

szy pierwszy obowigzek, teraz szlo juz
My i Oni. 8
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tylko o wlasne bezpieczefistwo, a z zycia
uczynil byl dawno ofiare. Uchodzac przy- -
stuchiwal sig, ale choé mu sie zdalo, Ze
nie még! byé w-wielkiem oddaleniu od
chaty le$nika, zaden go stamtgd glos nie’
dochodzil. Na drzewie dzieciol tylko wy-
stukiwal dzienna swgq strawe, a géra ga-
lezie, poruszane wiatrem, szumialy po-
waznie. Ta cisza natury obojetnej dziwnie
mu si¢ wydala przy bijacem sercu jego..
Lazur nieba, ktére widaé bylo w goérze,
tak byl czysty i jasny, jak w najpogo-
dniejsze dni zycia. A
Zdalo mu sie, ze bié sie glebiej nie bylo
potrzeby, wszyl si¢ w krzaki i padl pod.
ich splecionemi galeimi — obraz biednej
Maryi stal mu przed oczyma, serce bilo
ku niej — ale ten tak gwaltowny napad
wladnie gdy ona odkryla go, mimowolnie
obudzil w nim podejrzenie, ktére odepchnat
od siebie.
" Niestety! zla my$l powraca, gdy dobra
ucieka.. wpila si¢ ona w pier§ znekang
z sitag nadzwyczajng, Juliusz doznal kary
za ukochanie istoty odrzuconej, jej prze-
szto§é ciezyla nad nig i nad nim. Naprézno .
staral sie¢ wyrozumowaé, Ze ona zZadnego
udzialu w tej przygodzie mieé nie mogla,
podejrzenie wracalo odepchnigte za kazdg
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raza, przynoszac z soba nowe na poparcle
domysly i oznaki.

W tem niewyslowionem cierpieniu nad-
szed! powoli wieczér, zmierzchalo, a Juliusz
nie slyszac pogoni, widzgc sie bezpiecznym,
wyrachowawszy, ze z chaty straznika ci,
co go szukali, odjechaé juz musieli, posta-
nowil podpelzngé ku niej, aby o tem co
sie stalo dowiedzieé.

Z najwieksza ostrozno$cig, odchylajac
galezie poczgl wracaé ku domostwu, ale
nielatwo mu bylo do niego znale§é droge,
cho¢ zdawalo mu sie byé bardzo blizko.
W chwili, gdy si¢ juz spodziewal dostaé
do ogrédka, znalazl si¢ w gestwinie le§nej
i spostrzegl dopiero, ze si¢ zupelnie obla-
kal. Zwrécil sie wigec na nowo, poszukujac
wlasnych §ladéw, przypominajac ktéredy
szed! wprzé6d, ale mrok wieczorny, zwigk-
szony cieniem lasu, zaslaniajagcemi niebo
drzewami, coraz bardziej zalegal zaroSla,

-w ktérych o krok rozpoznaé si¢ nie bylo
podobna. Upadal w doly, i ttuk! sie o klody,
ktérych nie mégl juz dostrzedz. — Trzeba
wiee Bylo spuscié¢ si¢ na los i instynktem
i8¢ na o§lep w jedng strone, potem w drugs,
podstuchujac czy glos Lewka lub skrzyp
studni i cicha rozmowa nie wskaie mu
chaty le§niczego. — W zupelnej w koficu
znalaz! sig nie§wiadomodci miejsca, W kt6-
48'
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rem sie znajdowal. Lekal sie¢ odezwaé, aby
- nie zwabié pogranicznej strazy lub jakiego
ruchomego patrolu celmkéw, quzqcych
nad kordonem.

W tej niepewno$ci rzucajac sie po lesie
i nie wiedzgc co poczaé, jak radzié, przez
splecione galezie zaro§li dostrzegl naosta-
tek §wiatelko, ucieszy! sie, byla to gwiazda -
wybawecza! sadzil ze blyskalo ze znajomego
mu okienka straznika. Smielej teraz po-
sungl si¢ ku niemu wprost i po niedlugiej

chwili znalazl sie w istocie blisko znajo- -

mej chaty. — Nie §mial jednak zblizyé sie
i wejsé, obawiajac sie czy Zolnierze w niej
nie nocowali.. Podkradajac sie cicho aby
nie zrobi¢ szelestu soba, przysunal sie do
§ciany od tylu, i zajrzal w okienko, ale
cofng! natychmiast.. Izby pelne byly Zzol-
nierstwa, o kilka krokéw od niego, w po-
dwérku taborem lezeli wie§niacy,. spedzeni
takie na oblawe te nieszczeS§liwg. — Nie
bylo wiec érodka innego, musial sam, noca,
jak najdalej uciekaé. Juz nadszczekiwanie
Lewka, ktéry sie zbudzil doslyszawszy
szelest galezi w poblizu, zaczynalo zwracaé
uwage zolnierzy; Juliusz mial zaledwie
czas odskoczyé w bok i mniej wiecej ob-
. my§liwszy kierunek, posunal si¢ w glab
puszczy.

Wiedzial on o niezbyt oddalonej drugiej
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strazy, ktérej nadleény byl mu znajomy,
tamtedy zwykle przechodzily transporta,
nieraz bywal tam pieszo, zdalo mu sie, Ze
‘i noca szczeSliwa gwiazda go zaprowadzi.
Obmys£lit sobie zanocowaé tam a przyslaé
do Andruszki péZniej po troche odziezy
i schowane jeszege w chacie papiery, ktére
jak sie spodziewal, nie zostaly pewnie od-
kryte.
~ Poch6d ten wéréd coraz glebszej cie-

mnoSci, okazal si¢ daleko trudniejszym ni-
zeli sadzil zrazu, niepodobna prawie bylo
is¢ stale w jednym kierunku, las przerzy-
naly bagienka, klody, nieprzebyte gaszcze,
ktére musial omijaé, a obszedlszy je, zba-
czal z drog1 i tracil o niej pamieé, tak Ze
‘w koficu sam nie wiedzial juz jak szedl ,
i dokqd

* Po dlugim i nuzacym pochodzie, niespo-
dziewanie zaczely sie przed nim przerze- -
dzaé drzewa i szersza jaka§ ukazala dro-
ga. Juliusz wszakze - rozpoznaé jej nie
moégl, ani sobie przypomnieé. Wlasnie na
nig wchodzil gdy nagle dal mu sie slyszeé
okrzyk moskiewskiego Zolnierza, a prawie
razem blysngl wystrzal.. Biedny zblagkany
uczul si¢ jakby silnie uderzonym w prawe
ramie — kula mu je zgruchotata.

Nie wydajac krzyku przypadl na ziemie,
sagdzgc Ze go ciemnos¢ ostonii ze czolgajac
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'sig powoli zapelznie w glab lasu, ale
'w tejze chwili poczul silng reke, ktéra go
chwycita za gardlo. 4
Lewa siegnal po rewolwer i mial jeszcze
site wystrzelié. Napastnik go puscil, ale
natychmiast przypadt drugi i porwal go
za nogi, cisnge do ziemi i bijge. Dwéch
jeszcze nasiadlo mu zaraz na kark, .a ze
prawa reke mial zgruchotang strzalem,
poddal sie nie mogac bronié wiecej i zo-
stal na lasce strainikéw granicznych..
Rado§é ze schwytania go byla.ogromna,
naniecili zaraz ognia i spostrzeglszy sur-

dutowego jegomo$cia w miejscu kontra-

bandzisty, ktérego sie ujaé spodziewali,
poczeli go chciwie odzieraé. — Nie ma nic
okrutniejszego nad taka dzicz, gdy sie
czuje zwycieskg — pastwi si¢ ona woéwezas
. z zajadloScia zwierzeca gdy jej zadne nie
grozi niebezpieczefistwo. Juliusz zrazu czul
jak go zwlekano z odziezy, tarzano po
ziemi i bito, potem omdlal z wielkiego
bélu, i z krwig uplywajgca stracil zupelnie
przytomno$é. Zdawalo mu sie, Ze umiera
— niestety! oslabl tylko i wkrétce mial
sie ocucié. '

Gdy oczy otworzyl i oprzytomnial zno-
wu znalaz! si¢ w budynku jakims§, otoczony
zgraja zoldactwa, zwigzany grubemi po-

stronkami. Zydek cyrulik, z pobliskiego .

sumdenande i
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miasteczka opatrywal mu rane z niezgra-
bnoscia zarozumialego nieuka. Czyniono
to z rozkazu pana naczelnika wojennego,
nie zeby go mial los nieszczes§liwego ob-
chodzié i lito§¢ obudzaé, lecz ze twarz -
jefica i ilo§é pieniedzy znaleziona przy
nim (uszly one bacznofci pierwszych lu-
piezcéw, ktérzy tylko portmonetke zabrali)
— kazaly sie¢ domy$laé jakiego§ waznego -
politycznego czlowieka. Leczono go wige,
aby dluzej meczyé, a nadewszystko, zZeby
sie od niego co§ dowiedzieé. Rzad mo-
skiewski przez czas bardzo dlugi nie mégl
trafié na zaden §lad organizacyi, lapano
z poczatku tych, co umieli milczeé lub nic
nad okélniki wygadaé nie mogli; starano
sie wiec wszelkiemi sposobami o dostanie
jezyka. Juliusz naturalnie przeznaczonym
zostal do Warszawy, gdzie gl6wny zasia-
dal trybunal, i dlatego chciano zatamowaé
uplyw krwi i zabezpieczyé sie, ze w drodze
im nie zemrze. Nie bylo to poszanowanie
boleSei ludzkiej i czlowieka, ale prosta,
chledna rachuba. .

Rana zreszta byla w istocie niebezpie-
czna, gdyz ko§é byla zgruchotang, cyrulik
nawet nie wiedzial co z nig poczaé, ale
odgadl, ze odjecie reki bylo koniecznem,
a na te operacye wazyé sie nie $mial. Po-
wolano wojskowego lekarza, ktéry od
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pierwszego wejrzenia wyrok ten potwier-
dzil. Byl to Moskal, cztowiek juz niemtlody,
zahartowany praktyka szpitalng i do§wiad-
czeniami in anima vili, nie cierpigcy przytem
Polakéw, bo doktorowie pbls_cy wiecej od
‘niego umieli; obszed! sie wiec z jeficem
do niezrecznofci mimowolnej laczac gru-
bijafistwo umySlne, jak byl zwykl z zol-
nierzami.. nie szanujac ani ‘nieszczeScia
ani cierpienia, naigrywajac si¢ z obojga.
Dla niego Polak byl mniej niz calowiekiem...
Juliusz- poczul si¢ tem mezZniejszym im
okrutniejszym by! oprawca, skupil w sobie
calg sile ducha, aby nawet nie jeknal, co
gorzej jeszcze rozwscieklilo doktora Sa-
-wirowa. . ‘

Nie szczedzil $rodk6w, aby wywolaé
skarge i pro§be o lito§é, ktéraby mu do-
zwolita odpowiedzieé szyderstwem, ale na-
. prézno. Juliusz do kofica zagryzal usta
i zamknawszy oczy, zdawal si¢ skamienia-
lym, trupia tylko blado§é pokryla twarz..
Zmeczyl sie¢ nareszcie kat i powierzywszy
obandazowanie cyrulikom, sam powrécil
zamy$lony do pana naczelnika wojennego.

— No? a ©¢6z? spytal pulkownik, opo-
rzadziliScie go?

— Biala rgczka Polaczka lezy na stole...
rzekl potrzgsajac glowa Sawirow, ale my-
licie sie sadzac, ze z tego wieznia co do-
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* bedziecie! Darmo go posylaé do Warszawy
i badaé, to jucha twarda! Prébowalem ja
- go, ale ani jekngl.. o! zaciety! Jeszcze mi
si¢ nie trafila amputacya, zeby ja kto tak
- zni6ésl. Musi to byé ktéry§ wazniejszy bun-
townik... da si¢ Scigé i powiesié, a nie pi§nie
"slowa, za to wam recze.

Pulkownik sie¢ uSmiechngl, mial w tej
mierze doS§wiadczenie.

— Stefanie ' Prokopowiczu, odpowiedzial, .

kr6tki bol, péblgodzinny, kaidy mezny
czlowiek przetrwa, ale powolng a dluga
meczarnig! JesteScie doktorem a ludzi nie

znacie! Polak da sobie §cigé glowe, ale.

nie zniesie czasem glodu, chlodu i trudu
wiezienia. Oni tam juz w Warszawie wie-
dza jak sobie radzié z nimi. Byleby do-
jechal, :

"~ — O! dojedzie, za to recze rzekl! Sa-
wirow.

— No — to niech sobie rusza.. mozna

g0 zaraz wyprawié?

- Wszystko jedno, umrzeé nie umrze, -

a ze si¢ gorgczka powiekszy i pocierpi

gorzej, c6z wy go zalowaé bedziecie?
Pulkownik ruszy! ramionami z u$mie-

chem, doktér takze, nie potrzebowali mé-

wié wiele. »

*— Mniej jednym z nich.. dodal lekarz,

to i lzej matuszce Rosyi. — Naprawié my

TR P N
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ich nie naprawimy, a pozby¢ sie potrzeba...
jak zdechnie to zdechnie! -

Nie ci tylko dwaj wielcy politycy tak
rozumowali, Rosya przez usta Katkowa
oglasza to jako swojg teorye, od ktorej
odstapié nie my§li — wytepié jej potrzeba,
bo- za slabg jest, zeby nawrécié, za dzika -
zeby pochlongé; zabié wiec tylko moze
i zabija.

Nazajutrz wsadzono Juliusza z reka od-
cieta i goraczka okrutng w powé6z zabrany
u jednego z obywateli tytulem rekwizycyi
(ktéry sobie potem oficerzyna przywla-
szezyl) i poczta powieziono go do War-
szawy.

Ale choroba wzmogla sie tak silnie
w ciagu pierwszej doby, e bezprzytom-
nego i znekanego z obawy §mierci wstrzy-
mano w pierwszem miasteczku po drodze.
Naczelnik ‘wojenny, w ktérym sie odezwato
jakie$ ludzkie uczucie i przebilo przez mun--
dur, kazal wieznia pod strazag umieécié
'w lazarecie wojskowym. Uzyto wszelkich
mozliwych §rodkéw dla wstrzymania go-
rgczki i usuniecia niebezpieczefistwa, ale
potrzeba na to bylo kilku tygodni, by
w dalsza droge mégl sie udaé. Z Warsza-
- wy dopominano sie o niego pilnie, zniknie-
cie bowiem dawalo si¢ domyslaé jego wspol-
udzialu, a kazdy nieco znaczniejszy czlo-
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wiek, zdawal si¢ naéwcezas wladzom jednym
z najwazniejszych czlonkéw rzadu naro-
dowego. Nie tyle szlo o powieszenie, bo
bylo kogo wieszaé, jak o wyciagnienie
z niego jakichkolwiek zeznan.  Wyslano
wiec Juliusza do cytadeli, ale i tu nie mo-
zna bylo inaczej jak w lazarecie go umie-
§cié. Mimo potegi moralnej i niezlomnego
charakteru Juliusz byl po przecierpianych
prébach ledwie p6! zywa istota, domaga- .
jaca sie tylko Smierci i kofica.. Od. ujecia
nie otwieral ust prawie, postanowiwszy
milczeniem zbywaé wszystkie pytania, nie
myS$lac nawet sig bronié. — Lajania, grozby,
obelgi nic na nim nie wymogly, kamienial
tylko od nich; rannego i zbolatego bié sie
nie oémielono, nie przez lito§é, ale obawia-
jac si¢ by nie umart, a do grobu z sobg
nie poniést tajemnic.. .

Dotad sadzil Juliusz, Ze nawet imienia
jego nie wiedziano; ale wskutek wiado-
mo$ci osiggnionych z Austryi, od wladz
pogranicznych i poczynionych denuncyacyi
w Warszawie, przekonal sie wkrétce, iz
nazwisko jego bylo im znane, przeszlos¢
nie obca. Malo go to obeszlo, spodziewal
sie¢ zawsze iz stan rany sie pogorszy i spro-
wadzi émieré, kilka razy w nocy odrywal
bandaze, lecz pilnie czuwano nad nim,
zdrowie najniepojetszym sposobem wracato,
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wyczerpnigte Zycia zasoby odradzaly sie
dziwnie.

Po przyjéciu do sil, gdy go postawiono
przed komisya §ledcza, kaleke bez’ reki,
miedzy zasiadajagcymi w niej spostrzegl
dawnego niegdy$ niby przyjaciela, towa-
rzysza szkolnego, o ktérego wysokiem po-

-wolaniu nowem ‘wcale nie wiedzial. Wej-

rzenie jego padlo na bladg twarz odrzutka, -

ktéry oczy ostonione okularami skryl w pa-

pierach.. Nie wiedzial sam czy SiQ z tego
mial cieszyé, czy obawiaé.
Trudno bylo udawaé niemego, na plerw-

- 8ze wiec pytama odpowiedzial Juliusz, Ze

nie wiedzial, za co go straz nadgraniczna
pochwycila, zZe jechal do krewnych w Ga-
licyi z paszportem, Ze sie nocg oblgkal, a nie
czujac sie weale winnym w niczem, tluma-
czyé sie nie widzi powodu.

Na to po chwilce poszukiwania w papie-
rach, odpar! zimno jeden z czlonkéw ko-
misyi odczytaniem obszernego raportu,
ktéry zycie, prace, mys§li i wszelkie czyn-
no$ci obwinionego w kraju i za granicg
opisywal bardzo szczegélowo. Bylo w tem
wiele prawdy, ale nieznajomo$é oséb i sto-
sunkéw domieszala drugie tyle falszu, tak,
ze akt ten dziwnie si¢ bardzo wydawal,
z jednej strony odkrywajgc takie rzeczy,
o ktérych mato kto mégl wiedzieé, z dru-
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giej narzucajgc wnioski i domysly calko-
wicie mylne.

. Daje sie to do dzi§ dnia widzieé we wszyst-
kich dziennikarstwa rzadowego i §ledztw
wnioskach, opartych na Zle zrozumianych
wiadomostkach, w ktérych prawda pochwy-
cona najdziwniej jest uzyta i powykrecana,
przez kraju niewiadomo$é.

Odeczytywanie tego waznego dokumentu
trwalo dosyé dlugo; zrodzil on najbolesniej-
sze w nim uczucie, nowy domysl, Ze zostal
zdradzonym przez te, ktérg ukochal. Ode-
pchnal go wprawdzie z oburzeniem, ale
mu si¢ naciskalo to przypuszczenie gwal-
townie.. Zdawglo mu sie, ze nikt opréez
niej tak nie mégl znaé wszelkich zycia
jego przygéd i tajemnic.. czul w tem jej
reke... :

— To byé nie moze! — méwil w duszy,
‘a serce rozkrwawione odpowiedzialo: —
Wszystko byé moze na tym §wiecie, a naj-
predzej to zle, ktérego sie czlowiek naj-
mniej spodziewa.. Dotkniety, ztamany tem
przypuszczeniem, nie my$lac sie ani bronié,
ani przeczyé, Juliusz odpowiedzial tylko:

— Poniewaz panowie jestescie tak do-
brze uwiadomieni o wszystkiem co sie
mnie tyczy, nie sadze, abym byl obowig-
zany w czemkolwiek ich jeszcze objasniaé.
Prosze mnie sadzié.
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Zreczni inkwizytorowie starali sie swoim
zwyczajem naprézno przedstawié¢ winowaj-
cy, iz skrucha mégiby swéj los polepszyé
1 kare zlagodzié; wiezien zamilkl, spuscil
glowe na piersi i zbywal ich tylko niezbe-
"dnemi pélstowami. .
., Dano mu jeszcze czas jaki§ do namystu
i odprowadzono do wigzienia.




Zolnierze i urzednicy, ktérzy na dworek
leéniczego wskutek jakie§ denuncyacyi
napadli, znalezZli Marye zemdlala, stréj
meski byl powodem, Ze ja natychmiast
aresztowano, ale gdy odzyskala zmysly
i okazala jak najlegalniejszy paszport i li-
sty polecajace od wladz, ktére miala przy
sobie, mimo podejrzefi jakie bytnoS§é jej
w tem miejscu obudzala, musiano jg wy-
puscié niezwlocznie. Zeznania ludzi miej-
scowych dowiodly dostatecznie, iz tylko co
tam przyszla, ona sama ttumaczyla sie, e
zblgkala sie w podrézy. — Napréino po-
szukiwano gléwnego winowajcy — znikl
bez §ladu.. Dopiero w pare dni rozeszla

-sie wieS§¢ o ujeciu na granicy i postrzele- -

niu przez strainikéw jakiego§ nieznajo-
mego mezczyzny, w ktérym sie’ Andruszka
swojego zbiega domys$lil.

Zaledwie uwolniona Marya w rozpaczy
puscila si¢ w pogofi za Juliuszem, ale mi-
mo zreeznoSci i natarczywoSci w poszuki-
waniu, nigdzie naf trafié, potem dostapié
don i widzieé si¢ z nim nie mogla. Winna
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tylko byla umiejetno$ci jezyka rosyjskiego
i plei swej, Ze jg nie uwigziono. W §lady
Juliusza przybyla na granice po jego
schwytaniu, w miasteczku gdzie chorowat,
widzie¢ sie jej nie dopuszczano z nim,
a gdy raz zostal zamkniety w cytadeli,
stalo si¢ zupelnem niepodobiefistwem, do-
bié do niego. Dawne stosunki Maryi ula-
twialy jej wiele, przeciez nie mogla wszyst-
kiego po$wiecié od razu, rachujgc na to,
" ze stanowisku swemu moze byé winng
pézniej jego ocalenie. Wiedziala juz, ze
Juliusz postradal reke, Ze moeno byl cho-
rym, ale miala przeczucie, Ze on nie umrze,
dop6ki ona czynem przed nim usprawie-
dliwié¢ sie, dowie§¢é' mu podwiecenia nie
potrafi. Marya znala doskonale Petersburg
i Moskali, ale w innych calkiem czasach,
gdy liberalizm byl w modzie, gdy z nimi
prawie wszystko co kto chcial pienigdzmi
i kobiecym uSmiechem mégl zrobié. Nie
zdawala sobie sprawy z wielkiej zmiany,.
jaka zaszla w ciggu kilku tych miesigcy
- w rzadzie, w opinii i porzagdku spraw po-
litycznych. Moze dla tego Smielszg byla
i spokojniejsza.

Powréciwszy do Warszawy tak, Ze na
siebie nie §ciagnela podejrzef o wspdlczucie
dla sprawy polskiej, biedna kobieta paso-
waé si¢ musiala .z soba, nim odzyskala
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dosé sily do dalszej, ciezkiej pracy. Trze-
ba bylo, musiala powrécié do obrzydiych
dawnych stosunkéw, do kajdan plugawej
niewoli, aby kosztem ponizenia wlasnego,
ulzyé losu Juliuszowi, trzeba sie bylo
uSmiechaé z rozdartem sercem i Wdzlqczyé '
do katéw.

Byl to niestety, teraz jedyny sposéb ra-
towania nieszczefliwego. Na bladg i wy-
nedznialg twarz jej wystapil kupny ru-
mieniec, bo potrzebowala byé piekng —
piekno§é byla narzedziem jej nieszczeSli-
wego rzemiosla. Otworzyla znowu drzwi
mnogim dawnym swym wielbicielom sto-
lecznym, przybyszom znudzonym Warsza-
wa, dla ktérych pigkne lice, znane z Pe-
tersburga, bylo wielce pozgdanem, a poufala
rozmowa z piekng kobieta, ktérg poczy-
tywano za gorliwg Moskiewke — nader
mila.

Aby sie dowiedzieé czego$§ i co§ przed-
siewziaé, nie godzilo sie zdradzié¢ niczem
swojego wewnetrznego bélu. Marya uSmie-
chala sie, potakiwala, przeklinala nawet
Polakéw i Polske... -

Ale jakze zmienionymi znalazla tych
ludzi, ktérych przed niedawnymi jeszcze
czasy znala jako bezduszne, zastygle stwo-
rzenia!! Jedno slowo czy nieopatrznie czy

podobno rozmyS§lnie z géry rzucone, na-
My i Oni. 9
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niecilo ten pozar patryotyczny, ktéry cu-
downie plonal w Moskalach, uradowanych
ze ich osadzono godnymi mieé jaka$
wlasng mysl i uczucie, ze oni wchodzili
w rachube i ich opinie co§ nareszcie wa-
zyly. Z barankéw stali si¢ krwiozercami...
W poczatkach jeszcze rewolucyi panowala
jaka§ niepewno§é w sposobach zapatry-
wania sie¢ na nig, teraz z jednomy§lnoécia
niewolnicza wszyscy of§wiadczali si¢ z mo-
cnem postanowieniem zjedzenia Polski
i Polakéw do ostatniego. — Wzdychajac
‘wymawiali si¢ z tego ludozerczego apetytu,
konieczno$cia polityczng, pochlebialo im
to widocznie, Ze choé w ten sposéb zebami
do polityki wmieszaé sie mogli. Prad tego
c¢o nazwano opinig, nie dopuszczal teraz
ani si¢ odezwaé w obronie Polski. Tacy
ludzie jak Zywcow i jemu podobni zmu-
szeni byli milczeé; o §rodkach lagodniej-
szych nie bylo ani mowy; wieszanie wi-
tano z u$§miechem, mordy jako sprawiedli-
wosci wymiary, palenie jako dobry §rodek
przerazenia, a lupiez doradzang przez kon-
sula pr.. jako nieoceniony sposéb zgnie-
cenia samowoli. Pierwsze wystapienie Mu-
rawiewa wywolalo szalong apoteoze czlo-
wieka, ktéremu malo wprzédy kto reke
chcial podaé.

Z trwoga tym objawom nledojrzaloécl
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narodu, ktéry dal sie poprowadzié gdzie
chciano, przypatrujgc sie Marya, nie wie-
dziala co poczaé — gdy jednego wieczora
cala we lzach siedzgc w katku samotnego
pokoju, ujrzala przed soba wspomnianego
Zyweowa.

Zywcow dobrze dawno zranym byl jej
z Petersburga, miala go za milego sta-
ruszka, nie nalezal on do natretnych
wielbicieli Maryi Agathonéwnej, ale byl
stabym na wdzigki niewieScie, lubil patrzeé
w czarne jej oczy, stuchaé dZwiecznego jej
glosu, marzyé pod siwym wlosem o ro-
zwianych mlodych nadziejach.

W domu mial Zywcow zacng ale swar-
liwg zone, ktérg kochal choé mu chwili
spokoju nie dawala, wyrywal sie wiec
czasami wieczorem na miasto, aby nieco
wolniej odetchnaé.

Nie natretny i nie namigtny, podobal si¢
Maryi z tego, Ze byl dla niej z pewna
grzeczno$cig i1 przyzwoitszym od innych
a mniej poufalym w obejSciu. Widziala
w jego siwych zbladlych oczach, otoczo-
nych brwiami nawislemi i nabrzmialemi
powieki, jakby ojcowskie politowanie nad
‘soba.

Nikt w tej chwili milszym dla niej nie
mégl byé goSciem nad niego, pochwycila
podang sobie dlofi z uczuciem i zahamo-

(1]
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wany placz serdeczny, ktéry ludzie Smie-
chem nazywaja, wybuchnal z jej piersi
mimowoli. Zywcow zadrzal poslyszawszy
ten jek dziki i poruszony spytal zywo.

— Co wam jest, Maryo Agathonéwno?
czego wy placzecie? macie jakie zmartwie-
nie? méwcie! na Boga!

— O!dajcie misie wprzéd wyplakaé gene-
rale, odpowiedziala, moze mi to ulge
sprawi, cierpie straszliwie.

— A c¢6z was dotknelo? co sie wam

stato?
" — Dzi§ —- nic, jam dawno, dawno juz
nieszcze$liwa,...

— Oh! to juz zgadne! Kochacie pewnie
jakiego mlodzika, a ten wam figle plata..

— A! nie! nie! Zle sgdzicie o mnie, choé

macie do tego prawo.. Kocham, prawda,
ale inaczej niz wy myS§licie, kocham nie-
szcze§liwego czlowieka i ratowaé go nie
moge.
- — Sluchajze no, Maryo Agathonéwno,
rzekl Zywcow, wy przedemna mozecie
wszystko powiedzieé — liej wam z -tem
bedzie, ja — wiecie przeciez, Ze nie jestem
zly tak bardzo, a za stary, abym sie tak
wsciekal jak drudzy... je§li potrafie...

Marya zakrywszy twarz rekami plakala.

— Boje sie, rzekla po chwili — znalam

[ . e
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wielu dobrych ludzi, dzisiaj tak sie oni
pozmieniali.

— No! ale ja nie, ja — nie, Maryo Aga-
thonéwno, w moim wieku czlowiek juz do
tego. nie sklonny. Méwcie, ja juz odgadiem,
ze kochacie Polaka.

— A! zgadliécie generale!

— Wiegc sie i tego domysle z waszych
ez, ze siedzi pewnie uwieziony — dodat
Zywcow.

Marya zamilkla i westchnela boleénie.

— No! wysilcie si¢ na jedno jeszcze slowo,
zlapany z bronig w reku czy z papleraml
w kieszeni?

— Generale, ja ci wszystko powiem, ale
daj mi zebraé sily, blagam cie, blagam,
ulituj sig, ratuj jego i mnie nieszczesliwa...
Jesli on zginie, ja umre... '

— Stuchajze, zawolal Zywcow gorgco,
jesli to czlowiek nie bardzo gloSny a wina
nie zbyt widoczna, to choéby w istocie
wielka byla, mozna sobie co§ tuszyé —
inaczej i sam car go nie potrafi ulaska-
wié... .

Ha! tak! — dodal po chwili — zebralo si¢
Rosyi na opinie¢ publiczng moze po raz
pierwszy w tym wieku, a na nieszczeScie
objawila sie¢ ona po  naszemu.. dzikg
i krwiozercza. Swiat i tak mial nas za
niediwiedzi, coz dopiero teraz? Niema
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dzi§ najpopularniejszego czlowieka, coby
si¢ wbrew oszalalym powiedzieé odwazyl:
Idziecie sromotng drogg na wstyd i po-
hafibienie narodu! Mys§licie, méwil goraco,
ze tak jak ja nie czuje wyrzadzonej sobie
krzywdy, wielka cze§¢ zdrowa Rosyan?
ale ulegamy demagogicznemu szalowi kilku
waryatéw, ktérzy radzi sa z tego, Ze ka-
mionujgcej tluszczy przewodniczg! — Ka-
tkow i jego pomocnicy wygladaja na
przewéde6w ulicznej burdy, pysznych
z tego, Ze za sobg glupi tlum prowadza.

Cé6z na to poradzié? Cesarz, ministrowie,
ludzie uczeciwi i powazni zzZymaja ramio-
nami, a nie moga nic, bo sie boja. — A kto
ich zresztag wie! moze..

Tu general zacial usta i spuscil glowe.

— Zdaje mi si¢ generale, ze troche prze-
sadzasz, rzekla Marya, ten szal podobno
zrobiono umyS§lnie, jest to narzedzie prze-
ciw Europie i Polsce.. moga je skruszyé
gdy zechcs.. Dzi§ ksiaze Gorczakow odpo-
wiada jak papiez: Non possumus, nie mo-
zZemy, boim sie opinii...

— Ot6z mylisz sie dziecko moje, rzekl
general, stworzyé takg goraczke u nas
bardzo latwo, ale ja zwyciezyé bedzie
trudno, zostawi ona §lady po sobie. Jak
wszelka choroba — taki szal dziki rodzi
sie z jednego atomu trucizny, nie kazdemu
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- dano znale§é te inng pruszynke lekarstwa

co uleczyé moze. Najpoczciwsi dzi§ kryé
sie musza ze szlachetniejszem uczuciem...

Tryumf nasz, méwil Zywcow po chwili,
westchnawszy gleboko, bardzo jest smutny,
otrzymujemy go zaparciem si¢ tego, co
stanowi prawdziwg wielko§é narodéw. Ani
polityka Rosyi, ani jej przyszlo§é nie wy-

magaly od- nas, bySmy staneli przeciwko .

zasadom moralnoSci, przeciwko cywilizacyi,

chlubigc si¢ okruciefistwem i dziczyzna...
Ale cicho! cicho, méglby mnie kto podstu- -

chaé, a naéwecezas stary Zywcow poszediby
jako winien zdrady pafstwa, jako przy-
jaciel Polakéw.. pa§é sobole.. lub na Kau-
kazie polowaé na tygrysy...

E! Maryo Agathonéwno, méw mi lepiej
o sobie..

— Zgadle§ juz wszystko, com ci méwié
miala, szepnela mu Marya, moZesz go ra-
towad... jest kaleka, stracil reke.

— Ale ma jeszcze glowe! szepnal stary,
ma usta, ktéremi na nas narzekaé moze.

‘Gdziez on teraz jest?

— W cytadeli.

" — Czy sadzony juz, czy nie?

— Pomimo najwiekszych starafn nic sie
dowiedzie¢ nie moglam nad to, Ze nie na-
lezy do.. jak oni nazywaja.. pierwszej ka-
tegoryi, do najciezej obwinionych, ale po-
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mimo to, Zyciu nawet zagraza niebezpie-
czefistwo... bo potrzebuja przyktadéw!
O! ratuj go! ratuj go, panie méj!

- To méwige. uklekla przed nim skladajac
rece. : ‘ : B

— Kochasz go bardzo! smutnie jako
z u$miechem bolesnym rzekl starzec —
biedna! aleé tobie podobnych, placze dzi§
wiele za narzeczonemi swemi, a ilez matek
za dzieémi, ile siéstr za braémi, ile sierét
za ojeami! Nie méwmy o tem! Ja kocham
- goragco Rosye, ja pragne szczeScia jej
i wielkoSci, ale nie chcialhym, aby ona je
budowala na lzach i krwi, na krzywdzie
ludzkiej i1 zaprzeczaniu praw czlowieka!
Lekam sig nie o Polske ale o Rosye, bo
nikt bezkarnie nie dopuszcza sie takich
gwaltéw na ziemi — jest sprawiedliwo§é
Boza.. C6z nam z tego, zZe paﬁs:two uro-
énie o kilka prowincyi, gdy je okupimy
wiekuistg hanbg, ktérej historya z czola
naszego nigdy a nigdy nie zetrze.. Biada
nam, o biada nam!

I starzec z glowg zwisla chodzil po po-
koju osmutnialy...

— Postaram sig, rzekl nakoniec, dowie-
dzieé¢ sie o twoim mnieszczesliwym. Tak da-
.wniej, z chlubg dla Rosyi, kazdego wino-
wajce lud nazywal. Nikt go tego nie uczyl,
serce méwilo 'w nim, dzi§ doktrynerzy
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wlozyli mu w usta przeklefistwo i naigra-
wanie, biada im! bo kto naréd uczy orze-
klinaé, ten sam jest przeklety!

Ale ja bredze, dodal przychodzae do
siebie stary, daj mi imig¢ jego i nazwisko,
zostaw to staraniu troskliwemu mojemu,
choé za skutek jego reczyé nie moge, ale
powiem ci zaraz poufnie, ze daleko latwiej
przyjdzie ulzyé jego losowi w Petersburgu
niz -tutaj. — MySmy tu wszyscy katami,
tam troche jeszcze ludZmi nam byé wolno. —
Kt6z wie? gdy go wywiozag, to przez
swoje znajomoSci i stosunki latwo dla niego
potrafisz wyrobié zmiane kary...

— O! ocal mu tylko zycie! zawolala
Marya blagajgc..

— Powtarzam ci, jezeli imig¢ nie glosne,
jezeli czlowiek niezbyt znany, a przygoda
jego nie nadto rozbebniona, jesli trafem
dzienniki zagraniczne nie tknely tego na-
zwiska, zdaje mi sie, Ze udaé si¢ moze;
w przeciwnym razie, im opinia europejska
gorecej ujmie si¢ za nim, tem pewniejszym
szubienicy. MySmy w wojnie z uczuciem
sprawiedliwosci calego §wiata, nie dlatego,
zZe sluszno§é czujemy po sobie, ale Ze
chcemy pokazaé, iz do§é jesteSmy silni, aby
sie¢ z niej uragaé! Niestety! o sile tu cho-
- dzi nie o sprawiedliwo§é! tylKo o site...
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General glowe zatopil w dloniach i usiadl
zamy§lony. A

— Zrobie co zechcesz, rzekl, tylko mi
zadpiewaj co z lepszych czaséw, co ruskie-
go, naszego, rzewnego a tesknego, nie
dzisiejszego, bo to wszystko krwig oblane...
jakag piosnke z tych'lat, gdy§my marzyli
jeszcze o swobodzie! dopSki wielko§é mo-
narchii nie upoila nas i nie uczynila ilo-
t6w... poSmiewisko wiekéw!

Starg jaka piosenke, Maryo Agatho-
néwno...

Marya z niechecig siadla do fortepianu,
" lekko uderzyla w klawisze i cicho poply-
nela piosenka.. melancholiczna, prawdziwie
ruska, z tej epoki, w ktérej niewola bez-
silne ale niewinne lzy wyciskala...

Staremu fez blysnely one na powiekach... -
i zaplakali oboje.

‘W tem pod oknami rozlegl sie rozgloény
§piew pijanych oficeréw, dziki i rozpustny...
Zywcow porwal czapke i wyszedl




Znany nam z pierwszych epizodéw tego
opowiadania stary Jeremi, siedzial spo-
‘kojnie nad ksigzka w swojem mieszkaniu
na Nowym Swiecie, gdy zapukano ‘do
drzwi i w tejze chwili wsungl si¢ Wla-
dyslaw, z kté6rym nie widzieli sie od owego
spotkania w alejach.

Stary polozyl ksiazke i przywital go la-
godnym uémiechem.

— G@GdziezeScie to bywali? zawolal blorqc
go za reke, sgdzilem Ze si¢ juz gniewacie
na mnie, tak dawno nie zeszli§my si¢ z sobg?

— Nie bylem w Warszawie, odpowiedzial
siadajac Wladyslaw — naturalnie wyzna-
jac te zasady jakie znacie, bom si¢ wam
z nich spowiadal, musialem wej§é do ro-
boty z drugimi, nie moglem zostaé bez-
czynnym. Bylem w boju.. jeidzilem za
sprawami kraju... g

— I powracacie, spodziewam sie, z do-
bremi wie§ciami? zapytal stary spokojnie.

— Nie bede przed wami klamal, odparl
mlody czlowiek, powstanie si¢ szerzy, kraj
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sie niby ‘rusza, ale wogéle widzi kazdy
i czuje, ze Zle jest.

— Wiedzialem dawno, Ze dobrze byé
‘nie moze, rzek! stary — rozpoczeliécie
walke nie bedac do niej gotowi, poszla
jedna klasa a nie naréd caly.. bo caly
naréd nie stangl na wysoko§ci tego boju
o Smieré lub Zzycie. Szlachta zgrzybiala,
lud. nie dojrzal, macie to co jest w §rodku,
a tego mato. — Uwielbiam gar§é wybrai-
c6w, a c6z ta zdola uczynié? chyba umrzeé.

— Niestety! mozeScie mieli slusznosé,
westchnag! Wladyslaw, nie rewolucyi nam
bylo potrzeba ale narodowego powstania
poteznego, a tego podobno mieé nie - be-
dziemy, mimo najwiekszych staran. — Lud
poczciwy jest ale zimny, szlachta zacna
" jest ale po wiekszej czedci rozpieszczona...
w §rodku zostala gar§é ludzi goracych,
niestety — ani umyslem, ani sercem nie
réwnych... olbrzymy i pigmeje...

Jeremi pokiwal glowa.

— Tak, rzek!l, to co poszlo heroicznie
na meczenstwo i to co zZycia nie cenilo, bo
niewiele tez ono bylo warte. — Czemu-
. ze§cie mnie nie sluchali, dodal, nie broni
ale cnoty nam bylo potrzeba wiele a wiele,
wiecej niz jej maja nieprzyjaciele nasi.
I nie nalezalo uzywaé do walki §wiegtej
tych §rodkéw, jakich oni uzywaja do
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§wietokradzkiej, ale wielkich a prostych
i ezystych.. Nie spiskowaé nam nalezalo,
ale gloSno prawde wyznawaé.. Ale to..
wy powiecie, stare i oklepane rzeczy.

- — Nadludzkiemi wysitkami dZwigamy
sie, szepnal smutnie Wladyslaw, ale rozpacz -

- ogarnie serca tych co jeszcze sg zywi, juz

dzi§ widaé, ze rozpadniemy si¢ w ruine
straszng. StraciliSmy co bylo kwiatu, co
bylo §wietoSci, wyboru.. to co przez ten
przetak Smierci nie przelecialo jeszcze,
coraz mniej warte, z kazdym dniem wiekszy
brak ludzi.

— To wszystko dawalo si¢ przewidzied..

— No — ale badZ co badZ, rzekl Wla-
dyslaw, potrzeba dotrwaé do ostatka —

- cofaé sie dzi§ i niepodobna i niegodziwa.

Przychodz¢ do was w imieniu kraju we-
zwaé do poSwiecenia i pracy.

Jeremi Zdziwiony poruszy! sie zZywo.

— Mnie? zapytal, mnie? czlowieka bez
wiary? mnie com na innej wcale drodze
chcial szukaé zbawienia ojczyzny, mnie
ktéregoscie oglosili za nieprzyjaciela kraju?

— Tak, was — zawolal Wladyslaw — ra-
tujcie kraj! wplyw wasz mozie byé zba-
wiennym, szanujemy twé6j charakter —
brak nam charakteréw z glowami, porywa
sie mnéstwo niedo§wiadczonych do steru..
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ezyzbyScie gdy lodzig miota burza, widzem
zimnym pozostaé mieli? ' .

— Zdaje mi sie, ze §nie, tak dziwne mi
prawicie rzeczy, zawolal stary, alez ja
wedle was jestem jawnym reakcyonistg?
wy wierzycie w.rewolucye, gdy ja wierze
tylko w moralng poprawe narodu i wy-
zwolenie jego przez cnote? Jakie chcecie
bym przylozy! reke do pracy przeciwko
przekonaniom ?

— Dla ojezyzny wiec, nie chcecie po-
Swiecié przekonafi waszych? zapytal Wla-
dystaw. _

Jeremi si¢ uSmiechnal.

— To sg rzeczy, ktérych si¢ nawet oj-
czyZnie nie po§wieca — dodal. Chcecie od
gruszy aby rodzita jablka? Nie, dodal, nie
ma dzi§ jeszcze dla mnie miejsca przy
warsztacie. Po§wieca sie Zycie, ale nie idzie
przeciw glosowi sumienia. Odeslalbym was
wszystkich nie jak Moskale na Sybir w ko-
palnie, ale do szkoly, lub w podréz okolo
§wiata.. Nie do Woroneza, Wiatki i To-
bolska, ale do uniwersytetéw w Paryzu
i Belgii. To pewna, ze rewolucyi robié
bym wam nie dal. — Uczynili§cie nig jak
najwiekszg laske Moskwie, zZzyma si¢ ona,
ale dla niej nic byé pozadafiszem nie
moglo, odarla nas, rozpedzila i u siebie
zapobiegla rewolucyi na dlugo, choé¢ moze...




— 143 —

przysposobila ja straszniejszg.. Rzad cie-
szy sig, bo nie widzi daleko, tymczasem
zyskal tryumf i godzing.. Na naszych kar-
kach gra w maryasza teraz stary mo-
skiewski caryzm z mloda Moskwg socyalng
i demokratyczng, udajaca patryotke, od-
kryla ona panfila i da niechybnie duble..

Glupi§my byli naszym kosztem i krwig
placac za ich stawke, ale si¢ stalo. — Moja
rada gasié co rychlej ogiefi w domu, a gdy
u nich rozgoreje.. czekaé i skorzystaé.

— Ale honor narodu! przerwal Wlady-
slaw — musimy sie trzymaé.

— Rosya wszakze woli zwyciestwo nad
honor, ktéry postradala w oczach Europy..
ale to inna sprawa, istotny honor nie za-
lezy na tem, zeby si¢ bié bez nadziei wy-
bicia, honor nie jest nawet we zwyciestwie...
zle rozumiemy honor narodu. GdybySmy
wiecej machiawelowaé umieli, lub wiecej
po Chrystusowemu i§é, byloby lepiej, my
chcielibySmy pogodzié Machiawela z Chry-
stusem, a to niepodobna.. Ale to préine
gadanie, rzekl Jeremi, znacie méj spos6b
mys§lenia, nie zmienilem go bo nie moge
innej krwi nalaé w moje Zyly, ani innego
moézgu nalozyé pod czaszke.. jestem i mu-
sze sobg pozostaé.. Nie zdam si¢ wam do
-niczego.

Wladyslaw zamilkl pochmurny.



— 144 —

— Europa, rozpoczal po chwili nie-
§mialo.

— Cicho! cicho z Europg, odpar! Jeremi
zywo, o jej podlosci péZniej sie dopiero
dowiecie, gdy wygnaficami nie znajdziecie
nigdzie przytulku, zglodniali chleba, wy-
cieficzeni pracy, prze§ladowani opieki, gdy
zwyeciezonych krzykacze beda odpychaé
ze wstrgtem i wzgarda; gdy obroficéw
wolno§ci §cigaé bedg szyderstwy a chlubng
nedze wySmiewaé.

Nie te to czasy, gdy wsr6d oklaskéw
Europy Byron szed! walczyé za Grecya...
Nie! nie! handel! finanse i gieldy, ktére
nam panujg z laski grosza nie-z laski
Boga, — zmienily przekonania. Potrzeba
spokoju bo papiery spadng i handel si¢
‘wstrzyma, a choéby pokdj otrzymaé razem
z policzkiem... o! to nic!.. Powie wam Euro-
pa, zeScie glupi, oplwa mogily naszych
meczennik6w, odwréci sie tylem, rachujac
o ile zyska na kursach banknotéw, gdy
nas dyabli wezmg.. oto masz co myS§li
Europa. ‘

Podniést oczy w niebo i dodal ze lzami
prawie:

— Gar§4 naszych rozproszeficow zebraé
bedzie powietrza i wody a narody jej

odméwig.. Bedziemy Hiobem ludéw, La- -
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- zarzem uczly bogacza odwréca sie od nas
- przyjaciele i rodzina. _
— Na Boga! nie wrézcie tak straszliwie,
. ozwal sie Wladystaw, mialazby ludzko§é
upasé tak nizko...

— Nizko! nizko! nizej ]eszcze powiedzieé
to mozina - przerwal stary — moznaz sie
€zego lepszego spodziewaé po spolecznosci
przegnilej rozpusta, nie majacej w nic
wiary, spekulujacej choéby na truciznie
w Chinach, sprzatajacej tysigce, aby jednej
ambicyi zrobié miejsce, optakujacej niedo-
statek bawelny i handlu wiecej niz strate
prawdy i drég $wiatto§ci? C6z to jest dzi-
siejszy §wiat i spoleczno$¢ ? zgnilizna... na® -
w6z pod zasiew przysloSci.. Potrzebaby
nowego Chrystusa, nowych Apostoléw i no-
wej Golgoty i Krzyza i rzeki krwi na ob-
mycie nas z tego blota! Jestesciez wy lepsi
od innych? Nie wierzyciez w te same sily,
nie idziecie temi samemi drogami? nie za-
pieraciez sie w czynie tych samych prawd ?
Zyjeciez surowiej? czySciejszesz sg szaty
wasze od ich sukien zbryzganych w katuzy ?

Swiat dojdzie zapewne do ostatecznosci,
do zaparcia sie wszystkiego co Swiete,
" a potem., wierze, iz sie odrodzi, choé¢ nie
wiem jakiemi drogami. — Bég jest wielki!

— Znali$cie Juliusza ? — przerwal nagle

riecierpliwiony Wladystaw powsta]qc
My i oni, 10 .
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— Bardzo dobrze i wysoko szacowa-
lem tego czlowieka, za spokéj jaki w tej
duszy czystej i poczciwej panowal,

— A wieciez jego historye nowa? bo to
‘co mé6wicie historya starozytna...

— Nic nie wiem.

— Juliusz podzielal prawie wasze prze-
konania, pomimo to poszedl przeeiez z na-
mi, poswigcil si¢ i oddal caly.. niestety!
los chcial, aby si¢ tam wmigszala i zgublla«
go — kobieta.

— Nie kobieta ale grzech, rzgekl powaz-
nie Jeremi.

— No! to stabosé, popraw1l sie¢ Wlady-
staw. —

— Slabo§é w mezezyzZnie jest czesto grze-
chem...

. — Zakochatl sie w istocie ‘niegodnej sie- -
ble, dodatl Wiadystaw, mam wielkie podej-
rzenie, ze do rozwiniecia tego uczucia przy-
czynila sie wielce lito§¢ nad upadly. —
Chcial ja podzwignaé, podobalo mu sie to
odrodzenie w rodzaju W. Hugo! Owa ko-
chanka byla po prostu moskiewskim szpie-
giem, ktéry go wydal w rece nieprzyjaci6!!

Stracil uciekajac ranny reke praws, zo-
stal ujety, siedzi w cytadeli i Zyciem za-
pewne okupi swe poS§wiecenie i poczciwe,
_ pelne ufno$ci serce.
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— Smutna historya, odparl Jeremi, ale
¢6z ona dowodzi?

" — Ze Juliusz po§wiecil przekonanie.

— I popelnil dwie staboéci, a druga gor-
sza jest jeszcze od pierwszej.

Pojmuje, choé stary, namietno§é dla ko-
biety, ale nie rozumiem czynu bez silnej
wiary w cel jego i potrzebe. Zdaje mi sie,
ze postepowanie Juliusza Zle sobie tluma-
czycie, nie poswiecil on przekonania, ale-
nie wierzgc w powodzenie, szedl zapewne
i wierzyl, Zze ofara jego i krew bedzie do-
brem nasieniem.. Zal mi go — ale jestes-
ciez pewni, ze go zdradzila kobieta? mo-

= glozby serce jego tak dalece sie oblgkaé

i przywiazaé do istoty tak nikczemnej, fak
nizko upadlej?

— Niestety! jesteSmy pewni, wszystko
sie sklada na potwierdzenie domysléw, za-
wolal Wladyslaw.— Znacie moze, ze krwio-
zerczym nie bylem i nie jestem, ale Juliusz
byt dla nas drogim klejnotem, zdrada nie
moze pozostaé niepomszczona. — Trybu-
nal rewolucyjny osadzi jg, wyda wyrok
§mierci i musi byé zamordowana. .

Jeremi wzdrygna! sie i pochwycﬂ go za
I'QkQ

— Na Boga! zawolal — mieliby§cie i wy
skalaé si¢ krwia.. kobiety!

10*
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— Wyrok deue wydany — potrzeba
przykladu...

— Na nic si¢ zdaly te przyklady.. to

wszystko okropne! oswajacie si¢ z krwig

i émiercig... nie podniesie tem narodu, zni- 5

zycie go...
Maciez jakie dowody na te kobletQ?
— Najsilniejsze przekonanie moralne.
— Na Boga! na Boga! wykrzyknal Jeo-

* remi, powtarzacie stowa, a co gorzej, czyny =

~ Moskali. Co to jest przekonanie moralne! = ;

Niech oni sgdza bez dowodéw, potepiajg
bez sadu i wieszaja bez zgryzoty — my
zemste zostawmy Bogu. To postqpowame
zmienié potrzeba..

— Tak, rzekl Wladyslaw, przystaje na .

to.. ale co jedno zmienié je moze, to zda-
nie takiego jak wy, powszechnie szanowa-
nego czlowieka. Wejdzcie do rady, do rzg-
du.. do pracy z naml poprowadZcie nas
ta drogs..

Jeremi zamilkl na chwile, uderzony silg
tego rozumowania.

— Mylisz sie, odpar! po namy§le. — Je-
steSmy na dwéch sobie przeciwnych kran-
cach, z amalgaméw partyi i system6éw ni-
gdy nie powstanie nic zdrowego i jedno-

litego. Marzy, kto sadzi, ze klejac dwa -
pierwiastki rézne, sile z nich podwojong -

otrzyma, one si¢ réwnowazy¢ i uniewai-

-
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" nia¢ musza. Rezultatem takich koalicyi po-
" lityecznyeh musi byé zawsze zero.. nie!

idZmy kazdy swoja drogs...
Co sig tyczy tego wypadku, dodal, spo-

- - dziewdam sie, Ze nie potepicie kobiety nie

'wysluchawszy jej, nie dodawszy .obroficy,

" nie zbadawszy calej sprawy. Nie zmazuj-

cie si¢ krwig — przeleje sie jej i tak nadto.
Terroryzm despotyzmu i terroryzm rewo-

. lueyi, ré6wnie sg okrutne i réwnie bezowo-

cne. Mozna niemi na chwile. powstrzy-
maé od czynu, ale nigdy nic si¢ nie stwo-
rzy. Waszelaki przymus wywoluje w du-

) szach ludzkich opér i wstret przeciwko

.sobie. Jest to brofi przez rewolucye pozy-

- czond, od samowolnosci slaba, nedzna i bru-

dna.’

Na tem ' przerwang zostala rozmowa.
wszed! kto§ obcy, a Wiadystaw milczge po-
Zzegnal gospodarza. —

- — Wiec odmawiacie ? zapytal cicho na ,
wy]écm :

— Stanowczo i meodwolalme rzekl Je-
reml, stary, do niczego nie jestem. zdolny,
twafdy jak .wszystko co wiek skamienia,
nie dalbym si¢ wam uclosac dajcie mi
pokéj!!
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Noc byla pézna, gdy do drzwi domu,
w ktérym mieszkala Marya, zastukano,
wszed! niepozorny czlowiek w grubej o-
dziezy z laskg w reku i domagal sig, aby
go wpuszezono do pani. Sluzgca wahala
sie, ale slyszac glos meski w przedpokoju,
wyszla Marya i poznala brata...

Pochwycila go pod reke i poclqgnqla za
sobg do salonu.

— Péjdziesz zemng — rzekl do niej zi-
mno — odziej si¢ natychmiast,

— Dokad, do matki?

— Nie pytaj mnie dokad, — odparl chmur-
no brat, — musisz i§é... ~

— Ale po c¢6i? — dziwnie czujge sie
przelekls, spytala Kkobieta. -

Rzemleélmk zamilk!, brwi mu SIQ émqgaly

— No! — chodzmy, rzekl! — przeciez ]a
ide z toba. ‘

Stala Marya niepewna czas ]aklé lecz
my$l nagle przychodzaca do glowy, wlala
w nig postanowienie gwaltowne.

— Nie pytam wiec — rzekla — dobrze,
idziemy...
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Rzemie$lnik obejrzal sie b\acznie‘f po sa-

- lonie. , ,

- — Siadaj — odezwala si¢ — ubieram
sie natychmiast.

— Postoje — dziko ]akoé rzek! brat, co-
fajac sie ku drzwiom z widocznym wstre-
tem — spiesz bo pilno.. )

Slowa te mymoéwione prawie groznie,
znowu - ja dreszczem przejely, zawahala
sie,- ale wrécilo mestwo, poehwycila lezgcy
na krzesle kapelusz, narzucila burnus i po-
biegla, méwiac goraczkowo:

— Jestem gotowa.

Milezgco odwrécit sie do drzwi brat i po-

-czgl schodzié, Marya szla za nim, mingw-

szy brame, ujal jg pod reke...

— Potrzeba wzig§é dorézke — rzekl
glosem drzgcym.

— To daleko? — spytala kobleta

Brat zamilkl.

— Zawiaze ci oczy — odpowiedzial.

Marya’ coraz mocniej drzala.

—. Ale czeg6z chcecie odemnie? Prowa-
dziciez mnie na §mieré? Ty! brat! nie, nie!
to byé nie moze — zawolala, jestem ci po--
stuszng. ‘

— Siadaj! — odpow1edz1al rzemie§lnik
glosem gburowatym, w ktérym si¢ prze-

bijalo wzruszenie, — jedZmy..

Nie postyszala Marya co powiedzial wo-
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Znicy, ale doréikarz ruszy! spiesznie.ma-
temi uliczkami, a z szyi odeta‘:,ehustka.

posluzyla mez¢zyznie do zawigzania .jej -

oczéw. Bilo jej gwaltownie serce, ale mil-
czala, nie pytajac juz o nic; zdawalo jej
‘sie, Zze 'w cigzkim oddechu brata czué bylo

" niezwyczajne poruszenie; nie §miala go
badaé, znajac nadto, by sie przekonaé spo-.
dziewala. Doré6zka krazyla dosyé dlugo, - -

a7 nareszcie zatrzymala sie, brat wysko-
czyl pierwszy, podal jej reke, wprowadzil
na wschody, i tu dopiero oczy rozwigzal.
Znajdowali sie w sieni wspanialego domu,
o§wieconej jasno, ale pustej i po kamien-
nych wschodach, wyslanych dywanami,
weszli na pierwsze pietro. Ten zbytek
zdziwil Marye.. Spodziewala sie po taje-
mniczem obejéciu brata jakiego§ miejsca

skrytego... lochu lub kryjéwki, gdy drzwi
sig. otwarly i znalazla si¢ sama jedna w bar-

dzo powaznie i smakownie urzgdzonym
salonie.. Jedna lampa, palaca sie w katku
na marmurowej kolumnie, o§wiecata ciemno-
zielone sprzety pokryte aksamitem, dwa
duze stoly zarzucone ksigzkami i wspa-

niale wielkie na §cianach obrazy. Dwoje.

wielkich drzwi przymknietych i przysto-
nietych cigzkiemi kobiercowemi portyera-
mi, ukazywaly sie w prawo i lewo. Pigkny
fortepian otwarty stal przy $cianie.. Po-
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sadzka) cala okryta byla dywanem wzo-'
rzystym. Marya obejrzala-si¢ zdumiona do
kola i czujge drigce pod- sobg nogi, rzu-
“cila sig na fotel blizko stojacy, :glowa jej
opadla na dlonie, przestrach coraz bardziej
ogarnial, najdziksze mys§li plqtaly sie po
-glowie. W.tem chwilowem ale glebokiem
zadumaniu nierychlo uslyszawszy szelest,
podniosla oczy i znalazla sie w gronie '
kilku stojgcych mezczyzn, ktérzy w mil-
-czeniu z ciekawoécig zdawali sie jej przy-
glgdaé. Z lekkim mimowolnym wykrzy-
kiem chciala wstaé, gdy starszy z nich
skinieniem prosi! ja, aby na miejscu zo-
stala i zabrat krzeslo blizej stojace dla sie-
bie. Glebokie milczenie panowalo:w salo- -
. nie, zdawalo sie, ze nikt go przer’y’waé nie
§mial.

W tem wszystkiem bylo co$ tak dla niej °
niepojetego, ze w ‘koficu duma kobiety
przemoglg obawe i oglada]ac si¢ 'w kolo, -
rzekla §mialo. _

— Moze mi tez kto z panéw zechce wy-
tlumaezyé, po co tak nlezwyklym Sposo-
bem zostalam wezwang.. i co wszystko
ma oznaczadé? . ' )

— W istocie sposéb postepowania jest
niezwykly, ale i wypadki, ktére go spo-
wodowaly, zwykle nie sa, — rzek! siedza-
cy przy niej mezczyzna — glosem - dosyé
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surowym. Pani jeste§ obwiniong i w1dz1sz
przed sobg sedzi6w.

— Ja? oskarzona? o c0? — zapytala ru-
mienige sie Marya.

— Pozwél pani, bym dla oszczedzenia
jej i nam przykrosei, pomingl okolicznosci
_ dawniejsze, ktére wszelkie i najmniej na-
wet usprawiedliwione zarzuty poniekad-
pr‘awdopodobnemi czynia. Zycie przeszle
pani jest nam doskonale znane...

Blysnelo §wiatlo przed jej oczyma na-
gle, ale rozpacz dodala sily.-

— Zycie moje przeszle nalezy tylko do
Boga i do mnie, — zawolala — on i ja
83dzi¢ je mamy prawo; ludziom nie godzi
sie wnioskowaé z przeszlosci, bo kt6z w ca-
lem Zyciu by! jednym tylko czlowiekiem ?
Jakiez sg przeciwko mnie zarzuty ?

— Juliusz byl pani poufale znanym..

— M6wmy otwarcie — przerwala — Ju-,
liusz byl moim kochankiem, jest' dla mnie
wszystkiem na §wiecie... mialzeby kto czolo
i odwage pomys§leé, przypuscié.

— Oskarzono panig, ze§ go wydala
i zdradzita! A

Kobieta krzyknela, zakrywajac sobie
oczy, ale natychmiast porwala sig z wécie-

kloScia.
— Panow1e, — rzekla, — aby takie obwi-

nienie uczynié, trzeba byé zepsutym jak
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szatan.. Tak! przeszlo§é moja czarna, pla-
mami od stép do gléw jestem okryta, ale
serce moje kochalo raz w zyciu i obmylo
sie we lzach pokuty! Ktokolwiek jeste§cie
zlitujcie sie, nie dodawajcie mi bolesci, nie
zabijajeie takgq okrutng potwarzg! Wezcie
mi zycie, zaraz, oddam je chetnie, ale nie
targajcie si¢ na jedyna jasng chwile mojej
doli. Styszycie glos, tak méwié nie potrafi
kto klamie.. widzicie lzy.. Na Chrystusa
tego, ktérego krzyza nie jestem godna do-
tkngé, przysiegam wam, jestem niewinna!
Ja go kocham, ja zycie-dam dla jego oca-
lenia, a byli ludzie co posadzié mogli! O!
to najciezsza kara za przeszlosé.

I lzy zatamowaly jej mowe.

— Przeciez, — odezwal si¢ po chwili bli-
zej siedzgcy, — wszystkie pozory sg prze-
ciwko wam... sami to widzieé¢ musicie...

— A! i rozpaczam.. — przerwala Ma-
rya, — ale si¢ nie znize¢ do tlumaczenia,
bo chce umrzeé, powtarzam wam tylko raz

- jeszcze, na Chrystusa wam przysiegam..

dam za niego iycie.. kocham go.. staram
sie ocalié.. a ludzie §misg...
I znowu plakaé zaczela, wszyscy mil-
czeli... »
— Wieciez o tem, Ze on sam.. on nawet..
posadza was — szepnal mezczyzna drugi.
Marya krzyknela straszliwie i nagle jak-
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by na poél przeclal sie glos w jej pwrsn
porwala sie oblgkana.

— Jezeli tak.. wiedZcie mnie na strace-
nie! nie mam juz po co zyé — a! BoZe, on
mnie nie kochal. — on mnie nie kochal!

I te tylko wyrazy powtarzala na pél.
nieprzytomna. Sedziowie patrzyli po sobie,
. gluche milezenie panowalo w salonie, gdy
powolnie wsungl sie¢ kto§ do sali, szepnal
co§ na ucho starszemu, pokazal papier -
1 wyszedl.

— Dziwny traf — odezwal sie powaznle,
powoli sgsiad Maryi — uspokdéj sie pani,
oto mam w reku dowdd, ze§ pani niego-
dnie, nieslusznie posadzong, zostala.. Prze-.
bacz.. w takich czasach.. w tych niebez-
pieczefistwach... przy takim braku ludzi.

Marya podniosla glowe obojetna i.ski-
nela reka. 4

— Al co to dla mnie znaczy! — rzekla —
on! on mnie posadzi! to bél wiekszy nad
wszelkie béle, to nad katurze katusza..
reszta...

Nie skoficzyla, placzem wielkim zacho-
dzqc sie njeustannie.

Wyjawszy siedzacego przy niej sz-
czyzne, powysuwali sie wszyscy, on jeden
pozostal starajgc sie ja uspokoiéiotrzeZwié.

— Wré¢é pani do domu, — rzek! powo-
li — nie wspominaj o tem co zaszlo, prze-
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bacz.. a my$l o nim tylko Uwolﬁ 2o, ]eéh
potrafisz...

Marya spojrzala mu w’ oczy, i on mlal

" lzami nabrzmiale powieki..

— Na c¢6z mi .to*méwicie — r7ekla glo-
sem oslabionym — pomszcze si¢ na.nim,
poswiecajac dla niego.. przekonam go, ze
nie pokochal niewdziecznej.. a! i ty panie
kochale§ go zapewne, znale§ jako ja, mo-
glaz w tak pieknej duszy urodzié sie mysl.
tak czarna? my$l zdrady.. nie! o! nie!

— Ktéz wie? — odparl zmieszany nie-
znajomy — to moze byé posadzenie da-
remne.. domys! niezreczny... }

Marya wstala, gospodarz otworzyl jej

drzwi salonu, za ktéremi przytulony do
Sciany brat na nig oczekiwal. Ujrzawszy
ja wehodzaca, pospiesznie zblizy! sie, po*
dal jej reke i w swojej namulanej dloni
uscisngt delikatne jej palce..

— Bég ci zaplaci — rzekl — ale§ mi do-
brego napedzila strachu.. Juz wiem, ge to
wszystko bylo glupstwo.. bodaj ich..

— Milez, milez — przerwala siostra.. —
zapomnijmy.. nie méwmy! niech im Bég
przebaczy!.. Jam zawsze winna.. bo nie
kazdego posadzié si¢ odwaza.. a na mnie—
dodala ciszej — jak na émlemsko wszyst-

o cisngé wolno...

— Przeszlo§é wiec jest niezmazang pla-
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ma — zawolala padajac na kanape, po-
wréciwszy do domu i rozstawszy sig¢ z bra-
tem, ktérego usScisk dodatl jej troche sily —
odkupienie niemoZebne! rany sie goja,
ale blizny zostajsa na wieki.. i nikt, nikt
nie wierzy w poprawe! a pokuta &ciga
nas do kofica zycia.. O Boze méj, chodzié
wiec potrzeba w sukni oplwanej przez
wszystkie dni i godziny az do $mierci..
Jak krew na dloniach Lady Makbeth, pla-
ma odnawia si¢ wiecznie.. mnie nikt nie
wierzy, nawet on! on!

I porwala sie z siedzenia, na tyl odrzu- .
cajgc wlosy.

— Nie! nie dam sie zlamaé — zawolala —
zmusze ich by zmienili przekonanie
o mnie... i jego i §wiat caly?

Przyszlo jej naprzéd na my$l zrzucié
te lachmany blyszczace, przywdziaé odziez
skromng a uboga, wrécié do pracy ciezkiej
do nedzy dobrowolnej, a.rozdaé co miala
biednym... i poS§wiecié sie calej na uslugi
kraju; ale przypomniala sobie Juliusza,
ktérego powinna byla ocali¢ i wzdrygnaw-
szy sie uczula, Ze dla niego musiala po-
zostaé przy dawnych pozorach-dostatku,
przy stosunkach dawnych, z nie swoim
juz §wiatem, ktérym sie brzydzita. Mogla
z nich i te korzy$é wyciagnaé, ze wielc
wiadomosci waznych odbijalo si¢ o jej usz)
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bo Moskale ‘'majac jg za swoja, wcale sie
nie wystrzegali. Ale zdalo si¢ jej teraz
ohydnem to rzemioslo zdrady, nawet dla
dobrej sprawy podejmowaé, chciala oddy-
chaé prawdg samg i odepchngé falsz na
wieki.

Nazajutrz przyszedl stary Zywcow Z po-
chmurnem czolem. ,

— No, bylemze w cytadeli —rzekl wzdy-
chajac — dla milo$ci twojej, ale nie bardzo
dobre wieSci przynosze. Twéj ulubiony,
ktérego majg za jakg$ wazng figure, moze
byé wprawdzie ocalony i Zycie wyniesie.
ale na dlugo zeSla go do ciezkich robét.
" — A! i to jeszcze szczeScie! mé6j dobro-
czyhco, pewny§ ty tego jéstes§?

'— Zdaje mi sie, bede pilnowal, przy-
rzeczono mi uroczyscie. Je§li wiecej chcesz
uczyni¢ dla niego, jedZ do Petersburga,
poch6di tam.. popracuj cicho. Kt6z wie?
moze ci sie uda! Widze u$miech na two-
ich ustach.. dawno byla§ w stolicy?

— O! w polowie roku przeszlego.

— No, to go nie poznasz; zostawila§ go
miastem europejskiem, znajdziesz azya-

- tyckg stolies...

—- Ale ludzie w nim — ci sami?

— Zmienili si¢ nastrajajac do ducha,
ktéry na nich powial — zobaczysz. Ostatni
to twéj ratunek, jedz, nie ma innego dla



— 160 —

ciebie, a spiesz, bo kazda godzina droga,
roznamietnienie ro$nie,  wkrétce w- imie
uczué litogci i milosierdzia odezwaé sie nie
bedzie godzilo. ’

Marya i na to u$miechnela si¢ niedo-
wierzajaco, znala ona swéj Petersburg ta-
- kim, jakim on byl w godzinach powsze- -
dniego zycia, nie przypuszczalta, aby w nim
tak nagla zaj$¢é miala metamorfoza.

— Juliusz — méwil general — przezna-
czony do robdt, péjdzie w kajdanach, po-
lece oficerom konwojujacym pod pozorem
kalectwa, aby sie z nim obchodzono ta-
godnie. Wszedzie indziej wina niedowie--
dziona.i kalectwo zyskalyby mu htoéc,’
u nas.. my sie chlublmy teraz, Zze nie zna-
my co lito§é! M6j Boze, m6j Boze — do-.
dal smutnie Zywcow — co oni cheg zrobié
z Rosyi, duch Iwana GroZnego wstapil we
wnuki — niemaszze na to §rodka?

— Uspokéijcie sie generale — odparta Ma-
rya — to nie potrwa, nie widziciez, iz to
wszystko - wyrobione jest sztucznie, aby
nie daé urosnaé wspoélezuciu dla Pol-
ski, ktére sie. juz rodzilo i oburzeniu
przeciw rzgdowi. Rzad omylil sie moze,
wystawil to uczucie jako tarcze, a po
za nig kto -wie co sie przygotuje i zbierze...
Polakéw zgnie$¢ moga, lecz Rosya mie
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wyjdzie bez szwanku.. Co§ tam sie knuje
po cichu.

Zywcow pobladl.

— Trafila§ w to, czegom powiedzieé¢ nie
§mial, a co mi cisnelo serce.. Rosya szczepi
u siebie rewolucye! U nas jeSli ona wy-
buchnie, straszniejsza bedzie, niz na calym
$wiecie.. potrzeba nam bylo jej uniknaé,
ona pochlonie cale pokolenia..

Starzec przerwal nagle.

— Stanie sie co B6g przeznaczyl! — od-
powiedziala glo$no Marya, a w duchu do-
dala: — Polska bedzie pomszczong!

Nastapila chwila milczenia. Jeneral cho-
dzil po salonie, Marya siadla przypadkiem
przy fortepianie. '

— Maryo Agathonéwno, choé ci lzy z o-
cz6w plyna.. — odezwal sie Zywcow — za-
§piewaj raz jeszcze staremu. Kto wie czy
ja juz kiedy mily twéj glos uslysze.. za-
§piewaj mi ruska piosnke, z tych czaséw
gdySmy jeszcze ludZmi byli, gdy i w naszej
piersi bilo serce. ’

Staremu lza zakrecila si¢ w oku.

— Straszno to byé biczem bozym — do-
dal ciszej —lecz gdy prawica Wszechmocne-
go ujmie naréd, aby nim siekla grzeszny
$wiat, musi sie on krwig obluzgadé..

Krzyczeli na Mikolaja.. ten mial choé

zolnierskie serce, dzi§ my chlubim sie, Ze
My i Oni. 11



— 162 —

nie mamy zadnego i szczepimy nieludzko§é
w Europie.

Mruczal tak stary, a Marya po chwili
cichym tesknym glosem zanucﬂa mu piosnke
Lermontowa: : )

Gor wierzchy usypiaja na gaancem niebie,

Milezg rosg wieczorna oblane doliny —

Tuman pylu na drodze wiatr konajac grzebie,

LiScie drzew nie szeleszczg, zdrzemnely krzewiny...
— Czekaj! chwila spoczynku przyjdziei dla ciebie!

Przeklad tych kilku wierszy stabe daje
wyobrazenie o §licznej piosence poety,
pelnej. tesknicy, pelnej harmonii. Dawniej
powtarzaly ja wszystkie usta, dzi§ w Mo-
skwie §mieja sie z Puszkina i Lermontowa,

'sg to za nadto europejscy poeci na te
czasy — jedynym poetg epoki znakomity
p- Katkow, jedyng zwrotka dzisiejszg plO-
senka Czyngiskanowska:

. — W pieii... ogniem i mieczem!

Spiewka powtérzyla sie pare razy, Zy-
wcow wstal, westchnal i podajac reke
Maryi, z ktérej oczéw lzy plynely, szepnat
przy pozegnaniu:

— Czekaj! chwila spoczynku przyjdzie i dla ciebie.




Z bijgcem od niepokoju sercem Marya
przebywala droge do stolicy, wéréd ktérej
~dziwne nastreczaly sie jej widoki: spoty-
kala co chwila wieZniéw skutych, gnanych
pieszo i wieZnibw w wagonach.. popalone

siola, rozw§cieklonych i pijanych wie$nia-

kéw, szalejacych urzednikéw, tlumy bez
imienia, jak ptactwo zarloczne spieszace

do Polski na zZerowisko. Ziemia ta dana -

- im byla w nagrode wierno§ci na tup przez
cara. Widziala zolnierzy, uragajacych sie
oficerom, ktérzy ramionami zzymajgc, mil-
czeli, sfowem wszystkie oznaki tego stanu
rewolueyjnego, do ktérego ucieka sie rzad
slaby, gdy z klasa o§wiecefisza przejednaé
sie¢ mie moze, i zaufaé jej nie Smie. Te sily
zwierzece, wywolane ze dna spoleczefistwa,
graly szalonym chérem zniszczenia, Biada
narodowi, ktéry takich §rodkéw w obronie

swej uzywaé musi, c6% lepiej stabosé jego

wydaé moZe?
Uderzyly Marye te fizyognomie niewi-
dziane dotad w slonecznym blasku, dobyte
- jakby részezka czarodziejska z pod ziemi,
11*
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wygolone dla przymilenia si¢ rzgdowi,
blade, pokrzywione, wynedzniale. od Zycia
w urzedowych papierach, a u$miechajace
sie nadzieja bezkarnej grabiezy. — Moskwa
wezwala te w mrokach siedzgce dzieci
swoje na posluge w sprawie ojczyzny, le-
cieli zwabieni podwéjnemi pensyami i za-
pewnieniem, Ze prawo zadne nie istnialo
w Eldorado, do ktérego spieszyli, nawet
zwodniczy zwéd zakonéw. — Wielu tych
panéw jechalo o jednym samowarku i je-
dnym plaszezyku, majac powracaé z nabi-
tym trzosem i w niedZwiedni, na lono -
matki Rosyi, spelniwszy swe poslannictwo
zniszczenia. — Marya przywykla do da-
wnego tonu cywilizowanych Moskali, cza-
sem ugrzecznionych aZ do zbytku, miala
tu juz prébke zmiany, jakiej ulegly oby-
czaje pod naciskiem narzuconej z  géry
opinii. Wszyscy niemal stawili si¢ grozno,
dziko, bohatersko, z niejakiem przechwala-
- niem rubaszno$cig pétbarbarzynisks, i z od-
grézkami na zgnilg cywilizacye Europy. —
Mnogie kielichy wédki po stacyach zwiek-
szaly jeszcze okrutne owe mestwo nowych
cywilizator6w, cytujacych cale peryody
Katkowa, miedzy dwoma czkawkami...

" Po drodze kilka razy spotkala jefic6w
polskich, na ktérych patrzeé jak na dzi-
kiego zwierza lud sie zbiegal z okrzykami, -
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przeklestwy, rzucaniem kamieni, plwaniem
i uragowiskiem. Postacie tych nowych me-
czennikéw byly smutne, ale godnoSci pel-
ne — czuli oni, Ze szli na Golgothe, Ze im
pod ciezarem tego krzyza upadaé nie bylo
wolno. Surowe ich i chlodne twarze obu-

- dzaly tem wieksza wscieklo§é w Moskalach,

oni pragneli w nich dojrzeé znekanie, upo-

~-dlénie, upadek, a mestwo milezgce uragalo

sie ich katowstwu. Starsi wygnafncy -co

- nie wiedzieli, czy kiedy jeszcze ojczyzne

zobacza, byli smutni, mlodziez wesola na-

. wet i butna chwilami, ale jedni i drudzy

w kajdanach wygladali na zwyciezcéw,
gdy tryumfatorowie do pijanych katéw

~ byli podobni.

W dziejach §wiata od czaséw przesla-
dowania chrzescijan w pierwszych wie-
kach niema takiego jak ten obrazu.

Dwakroé sto tysiecy ludzi, kwiat narodu,
wyrwany z tej ziemi, ktéra byla jego dzie-
dzictwem, starcy, kaplani, dzieci, kobiety,
wszystko to pedzone, gnane, sieczone, je-
czace po lazaretach, dane na rece dziczy

. pijanej, bezdusznej i podzeganej do okru-

ciefistwa, a karanej za najmniejszg oznake
wspélezucia. W XIX wieku wyuzdane
chlopstwo, kupione obietnicami podzialu
cudzej wlasnoéci, pastwiace si¢ nad cmenta-
rzami, z ktérych wywlekalo trupy; nad
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ko§ciolami, z ktérych brutalnie wyrzucalo
§wietodci; szubienice stojace na wsze stro-
ny, mogily S§wieze co krok, a ponad tem
dyplomacya najSliczniejszg francuzczyzna
dowodzaca moralnodci, potrzeby, konie-.
cznodé i uzycia tych radykalnych Srodkéw!

Z plamy’ tej nie obmyje sie nigdy rzad
rosyjski, naprozno platne dziennikarstwo
bluzgaé ‘bedzie przeciwko rewolucyjnej
Polsce, kt6z ja rewolucyjna ueczynil? kt6z
wigkszym jest rewolucyonistg: czy nie-
szczeSliwi przyprowadzeni do rozpaczy,
czy rzad co potrzebowal takich srodkéw.
uzyé, aby sie ostaé i zwyciezyé!

Uwierzaz za lat sto, Ze zalobe z narodu
milionéw zdarto silg, zZe nie poszanowano
nawet §wietego uczucia co w nig obloklo??

Na wszystkich twarzach widziala Marya
jakby powkladane maski, poczeiwsi, mil-
czac, potakiwaé musieli ttumowi, szatani
cieszyli sig, glupota szalala.. posgpnie na
te stype kannibaléw spogladali ludzie su-
mienni. Ten tryumf niepoczciwych, puszezo-
nych jak brytany z obrozy, mial w sobie
co§ przerazajacego.. Po stacyach i pocztach
czytano na glos patryotyczne diatriby
dziennikéw, glupi rozpalali sie niemi do
ostateczno$ci. Nie w jednem miejscu Ma-
rya zetknela si¢ z ciekawa czereda wie-
§niakéw, ktérym pisarz wiejski czytal ar-
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tykuly »Moskiewskich Wiadomo§ci«, drzala, .
widzac skutki tych podzegafi na ludzie..
ktéremi imie¢ Polaka zohydzié chciano. Na-
. zajutrz po tem, gdy nadeszly partye wie-
Zni6éw, kobiety oblewaly je pomyjami, za-
mykano drzwi,. aby chleba  dostaé¢ nie
mogli. Serce sie¢ §ciskalo, patrzac na skutki
tej agitacyi. Nigdy Polska nie miala tego
" charakteru, chwilami i przypadkowo buch-
nela przeciwko najezdnikom, ale sie rychlo
upamietala, oddzielajgc Moskali zawsze od
rzgdu moskiewskiego, nie mszczgc sie na
nich za winy garSci oblakanej.

Niekiedy w oezach starszych ludzi do-
strzegla iskierke litoSci lub oburzenia, ale
jesli sie z nig kto wydal, spuszczal zaraz
irenice zawstydzony, lekajac sie, aby nie
wyszpiegowano w nim migkkiego serca.

‘Tak dojechala w bole§ciach i trwodze
do stolicy.. i stawiajgc pierwszy krok
w dworcu kolei, zetknela si¢ dziwnym tra-
fem z Artemjewem, ktéry jej zrazu nie
poznal, zawahal sie¢, ale wpatrzywszy sie
w nig, powital z zywg radoécia. —- Czato-
wal on na kolei na kogo§ innego z przy-
jacidl, ale tamten nie przybyl, a stara zna-
joma wielce mu byla milg.

— Marya Agathonéwna! — kovéz ja wi-
dze! ciebie! w stolicy Piotrowej! To dla
mnie szczescie...
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Aleksander Aleksandrowicz mial twarz
rozpromieniong, byl szeze§liwy, zwycieski,
jasniejacy, prawie piekny, gdyby zwiedle
oblicze podobnego stuzalca chytrego, zy-
wigcego sie klamstwem, jak krucy Scier-
wem, kiedykolwiek w blask chwilowej u-
rody przyodziaé sie moglo..

Marya nie bardzo byla rada temu spo-
tkaniu, ale Artemjew nie chcial jej odstg-
pié i zarzucal pytaniami. '
© — Jedziecie z Warszawy! powiecie mi
co slychaé w Warszawie? a no! dobrze!
paradnie idzie wszystko, nieprawdaz... Re-
wolucya! rewolucya! poczciwe ludziska
postuchali nas jakby my$l nasza odgadli...
teraz jeszcze komedye gra Europa.. a my..

Tu przerwal, ukgsiwszy sie w jezyk. .

— Przyznam sie — dodal zywo — przy-
szedlem tu troche w nadziei spotkania sig
z poczciwym Nikiforem, ktéry mial przy-
byé¢ z papierami, a razem.. troche z pro-
jektem dopomozenia poczciwym ludziom
do godnego przyjecia bandy wieZniéw
polskich, ktérych transport nam na dzi§
oznajmiono. Uczymy sie na ich grzbietach
manifestacyi politycznych!! juz ‘to idzie!
To swojg droga, a ja tez i nienawidze
Polakéw, ktérzy grajg cynicznie role me-
czennikéw, ale poczuja co moskiewska
wazy pletnia! ZaSpiewaja z innego tonu,
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Ja tu juz nastroilem na dzi§ moich, ktérzy
ich przyjmg jak warci. Hura! meinym
ruskim soldatom —. a naplué na tych zlo-
czyncéw.. Widzicie to powoli uprawia
" i uezy samoistoéci lud, jak si¢ wyprakty-
kuje i poczuje swojg ‘sile..

Artemjew §mial sie z ming pajaca, ktéry
dobrego splatal figla, Marya wzdrygnela
sie, powtarzal z cicha. '
- — Lud sie uczy na Polakach!

— Aleksandrze Aleksandrowiczu — sze-
pnela Marya — méwicie do kobiety,jam do
- tego nie przywykla, przykro§é mi robicie.

— A jam do tego przywykl, my§licie? —
zapytal Artemjew — ale potrzeba sie¢ pod-
nie§é do wysoko$ci politycznych potrzeb
naradu.. Dajemy mu lekcye! Musimy dra-
'Znjé i utrzymywaé nienawisé, w tem nasza
sila, im dluZej potrwa rewolucya, tem my
sie z niej wiecej nauczymy.. skorzystamy
kiedy$, jak? no! to czas pokaze.. ale wy
tego nie zrozumiecie... i mozecie sie zleknaé,
uciekajciez poki czas jeszcze, bo tu dopie-
ro orgia rozpocznie si¢ gdy ich z wagonéw
"wysadzaé beda.. Hura! dla naszych, §wist
i $miech z nich!

Marya wymknela sie copredzej, nie bedac
ciekawg sceny, ktérym sie¢ juz dosyé na-
patrzyla po drodze.. twarz jg palila, serce
bilo zgroza; Artemjew pozostal, rozstawia-
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jac kupkami swych ludzii wydajac rozkazy.
Ttum podpily z dzikiemi twarzaml, stal
]akby oczekujac na haslo.

Siadala juz do powozu, gdy okrzyk
dziki obil sie o jej uszy i rozlegl szeroko..
smutnie zadZwigczal on w duszach wszyst-
kich uczciwych ludzi... Byl to jeden z tych
glos6w stypy moskiewskiej, jakie od roku
bujajag po bezludnem pafistwie, wywoly-
wane stolecznemi hatasami!! B6g daj, by nie
stal si¢ on haslem innych wykrzykéw,
ktére tych, co si¢ niemi cieszyli, §cigaé
- kiedy$§ beda.

e




Kto zna stolice Piotrowg, jej ducha
i obyczaje, jej zepsucie glebokie, dla oka
pokryte zrecznie powierzchnia europejskiej
przyzwoitosci, kto bywal .dluzej w tem
miescie, co wsigklo w_siebie wszystko zle
cywilizacyi, nie utraciwszy zadnej barba-
rzyfistwa cechy — ten tylko pojaé potrafi,
jak istocie czystej trudno tam odetchnaé —
atmosfera falszu zewszgd otacza i dusi
czlowieka. :

Nie mozna glebiej siegnaé poza skorupe
tego pobielanego grobu bez najwigkszego
wstretu. A tak to wszystko pieknie ‘i u-
ludnie wyglada.. przepych, rzeklby§, ze
istotnie jest Iad i bogactwo, ale znaczniejsza
cze§é tych ludzi, zyjacych w gorszacym
-zbytku, zjedzona jest dlugami, lichwa
i broni si¢ wierzycielom wplywami swemi
u wladzy. Wszystko tez jest na sprzedaz,
byle pieniedzy dostaé. — Elegancya naj-
wytworniejsza powierzchownie przy naj-
grubszych obyczajach domowych i wszel-
" kie pozory cywilizacyi przy najdziwniejszej
nie§wiadomo$ci Swiata i ludzi,- rygor po-
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krywajacy rozwigzlo§é, pedanterya urze-
dowa na oko, utrndniajgca przekupstwo,
ktére jak jad w krew wciska sie wsze-
dzie; — od odZwiernego do ministra, ku-
pié mozna wszystkich. To, co si¢ tu nazywa
uczciwem, gdzieindziej odstreczaloby po-
dloScig swoja; uczciwym zowie sie ten, co
bierze pieniadze, ale robi za nie to, co przy-
rzekl, uczciwy jest kto ma jedng tylko
naloznice a nie Zle obchodzi -si¢ z Zong,
uczeiwy kto ludzi na targu nie sprzedawal,
gdy bylo mozna, kto placi czasem dlugi
i nie przes§laduje swych wierzycieli. Przy-
tem wszystkiem choé grzechy bliZniego
nie sg dla nikogo tajemnica, surowo pil-
nuje sie¢ pewnej przyzwoitosci; kazidy u-
daje, Zze ma sgsiada za porzadnego czlo-
wieka, wymagajac w zamian, aby go za
takiegoz poczytywano. Nic slodszego w ob- -
cowaniu nad tych ludzi stolecznych, ale ta
grzeczno$é ich jest frontem. placu obréco-
nym do Europy, poza ktérym stoi pustka
lub kupa gruzu.

Umiejgc chodzié i graé na strunach tu-
tejszego zepsucia, prawie wszystko co kto
chce zrobié moze, aby tylko nie rachowaé
na zadne uczucia, a placié, placié protekcys
czyja$, pienigdzmi, a choéby obiecujgcym
u$miechem tadnej kobiety. — Z tych §rod
kéw najwszechmogacszym -sa pienigdze —
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zycie kosztuje niezmiernie drogo, wszyscy
wigc biorg i wszyscy braé muszg, kaidy -
zyje nad moznoSé. Interesa, ktérych sig
nie robi pienigdzmi, idg tepo, trudno, i u-
tatwiajg sie tylko przez kobiety, choé o-
statecznie znowu tym pofredniczkom takze
oplacaé sie potrzeba. ‘
Milostki bez serca sa w dobrym tonie
i zwyczaju, poczawszy od najwyzszych
sfer az do kamerdyner6w wielkich doméw,
wszyscy majg kochanki, nie zeby je ko-
chali, ale ze ta rozpusta daje niby czlo-
wiekowi pewng arystokratyczna ceche.
Niema przykladu rozkochania sig istotnego
w kobiecie, ale zmyslowych fantazyi i ka-
pryséw mnéstwo, i nalég kosztownej ro-
zwigzloSci, z ktéra sie ¢hwalg i popisuja,
w ostatku préiniacza rozpusta zgnilego
narodu. Im kto starszy, tem gloSniej sie
popisuje z milostkami.. na ostatnich szcze--
blach sa fantazye tego rodzaju grecko-
rzymskie, o ktérych nawet pisaé sie nie
godzi. — I to jest przyjete.. w obyczaju..
W tej stolicy zepsucia Marya w ciezkich
latach préby miala niegdy§ chwile wiel-
kiego blasku; do§é dlugo byla ulubienica
jednego "z najpotezniejszych panéw tego -
§wiata. SzczeSciem Smieré jego uwolnila
ja od tyeh wiez6w niezno$nych, czynige
niezaleZniejszg. — Z tej to epoki, w ktérej
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wielu mialo sie¢ za szczefliwych, gdy ich
w swoim przyjela salonie, pozostaly jej
stosunki; na nie ona teraz rachowala.

Sekretarzem owego potentata, ktérego
sercom wladala, byl czlowiek, ktéry wy- -
szed! na ministra, mlody, grzeczny, bardzo
przyzwoity, pod ukladng i skromng po-
wierzchownofcig ukrywal niezmierng am-
bicye. — Liczyla na dawniej okazywane
jej przez niego wzgledy, ale dawniej role
byly odmienne, ona byla prawie ministrem,
on malym urzednikiem w dorobku. Reszte
Marya obiecywala sobie zrobié przez ko-
biety i nie tracgc czasu, zaraz nazajutrz
* rozpoczela starania przedwstepne.

Ale tu teraz wszystko jej bylo obce,
musiala si¢ naprzéd dowiedzieé przez ko-
go wiodla Sciezka do serca ministra. Mi-
nister musial mieé przecie choé¢ jedna do-
brag przyjaci6lke, nie .liczac dystrakeyi
chwilowych wsréd wielkiego Swiata.

Marya, ktéra p6l-Swiat petersburski znala
dobrze, zachowala w nim troche stosunkéw;
wéréd tych kobiet upadlych nisko, byly
poczciwe i sfrapione serca.. Jedna z nich
blizej jej byla znajomna, dawniej ukochana
jeneralowi, kt6ry byl ulubieficem Mikolaja,.
korespondowala nawet z Marya; naprzéd
wiec pobiegla do niej, — Amelia Piotr6wna
przyjela ja z okrzykiem radoSci i szalo-




nemi oznakami rozezulenia. — Bytla to ko-
bieta juz- nie bardzo mloda, ktérg klimat
petersburski, jak wszystkich, co w nim
zyja dlugo, zniszezy? przed czasem. Dawne
jej wdzieki zwiedly, ale starannie podtrzy-
mywana ruina starczyla na wieczory,
w ktérych potrzebowala jeszcze byé piekng
i udawaé wesola. Jeneral kochanek opuécié
ja musial przeniesiony bedac na prowicye,
gdzie dla przyzwoito$ci zabraé z soba nie
mégl ~ tego - kompromitujgcego sprzetu.
SzczeSciem Amelia Piotr6wna miala c6-
reczke, ktérg sie opiekowal i dla ktérej
zlozy! dosyé znaczng sume¢ w banku, zyla
wiec z tego zapisu, a précz tego dobrala
sobie serdecznego przyjaciela, dyrektora
jakiego§ wydzialu w jakiem$§ ministeryum,
ktory sie do kosztéw utrzymania’ domu
przyczynial. Nie byly to juz owe §wietne
czasy, jakie Marya pamietala, gdy przy-
jaciélka jej lato spedzala na rozkosznej
daczy, a wieczory zimowe we wspanialym
apartamencie na newskim prospekcie, gdy
miala swéj wlasny piekny ekwipaz i liczng
sluzbe. Teraz mieszkala dosyé skromnie
o jednym chlopaku i jednej sluzgcej, meble
saloniku przypominaly dawng S§wietnosé,
ale juz tylko zuzyciem i wyplowieniem.
Poplakaly sie -naprz6d obie. Amelia
Piotr6wna wcale nie byla zla kobieta, ale
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wychowala sie i spedzila Zzycie wsréd tego
§wiata, w ktérym wyobrazen nawet o obo-
wiazkach, o cnocie, o delikatnoéci uczué
nabyé nie mozna. Z zupelnie spokojnem -
sumieniem szla sobie ta droga, nad ktéra
innej nie znala i nie przypuszczala.. skar-
zgc sie tylko na niewdzigczno§é ludzi, ‘na
nieszcze§liwe przeznaczenie kobiet, na swéj
los niefortunny. )

— Ot6z patrz tylko co to sie¢ ze mng
stalo — méwila, plynace lzy delikatnie ocie-
rajac, aby razem z twarzy bielidla nie
otrze¢ — widzisz jak ja teraz mieszkam.
Jeneral mnie prawie opuscil, rzadko kiedy
przyjedzie i ttomaczy si¢ mi, ze w intere-
sach, a dla swojej chrzestnej cérki ledwie
daje poéltora tysigca rubli co rok. Ty wiesz
co to péltora tysiaca w Petersburgu, kiedy
kto mial wprzédy dziesie¢! Moj Sasza..
a znasz ty Sasze? nie? — szczebiotala
ciagle poplakujac — dobry czlowiek, ale
pensye ma malg, a teraz takie glupie na-
staly czasy, ze dochod6w prawie niema
zadnych.. ledwie z biedg da tysigc rubli
na dom.. Bylam sobie troche uzbierala,
ale i to w czedci poszlo jak stary wyje-
_ chal, nie chcac nawet wszystkich dlugéw .
poplacié. — Wiec wystaw sobie calego
majatku, jezli zbiore trzy tysigce, to naj-
wigcej! MySlalam z poczatku, Ze ten dudek
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blondyn, ladny a bogaty, z gwardyi, Ste-
fan Iwanowicz, ktéry mi niedawno przy-
pochlebial, weZimie mnie do siebie.. i mo-
zeby byl to zrobil, ale dla tej malej sig
zawahal. No c6z robié? Sasza dobre czle-
czysko, tylko ze nedza i bieda! Musialam
si¢ przénie§¢é do mniejszego mieszkania..
o koniach i karecie ani my§le¢ — ludzi

. poodprawiatam. Ty wiesz jak ludzie czlo-

wieka widzg w nieszcze$ciu, to go opusz-
czg wszyscy, polowa moich dawnych zna-
jomych — nie poznaje na ulicy Amelii

. Piotr6wnej.

I rozplakala sie gorzko, mala céreczka,
rozpieszczone dziecig, niespokojnie przy-
biegla do matki.

— Nie frasu]me sie Ameho kochana —
0dpow1edzxala Marya — jeszcze twéj los
jest do zazdro$ci dla innych.

— Ale czy to ja sie takiego megdyé
spodziewalam! —zawolala gospodynilamige
rece. — Jeneral mial sie juz ze mng Zenié,
obiecywal, powinien byl dla dziecka, jezli
nie dla mnie; teraz juz i mowy o tem
niema. Stary, siwy, schorowany, poczal
slysze sobie czernié wlosy — wasy to
i dawniej smarowal — bodaj Zeby sie
z inng nie ozenil. Wystaw ty sobie! wdo-

> wa po jenerale, ktéra ma pieé cérek i nie

wie co robié z niemi, lapie go, slysze, na
My i Oni. 12
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- wszystkie sposoby; starsza mu dowodzi,
ze mlodych ludzi cierpieé nie moze.. nad-
skakujac mu podle.. zostawiajg ich wieczo-
rami sam na sam.. pochlebiaja, karmia,
juz bym przysiegla, ze si¢ w koficu oZeni.
Ale odda mu ona za moje.. tam juz tylko

" tego czeka kapitan, ktéry woli w cudzym
lesie polowaé, niz o swdéj sug postaraé! Ja

~ wszystko wiem. "

I placzac ciagle, paplala wpada]ac W cOo-
raz nowe opowiadania.

— No, a wy kochacie waszego Saszq'
spytata Marya. _

— M6j Sasza! bardzo, bardzo dobre
czleczysko, ale on to sie dobil do tego
dyrektorstwa, wyszedlszy z malego.. na
nim taki znaé.. ja ci powiem po .cichu..
on jest z ksiezych dzieci.. popowicz bie-
daczysko.. Kiedym go poznala nie wie-
dzialam wecale, Ze by! zonaty na prowinecyi
i takze podobno z jaka$§ popadzianks.
SzczeSciem dzieci nie maja, a ze to prosta -
kobieta i na twarzy ma bardzo szkaradny
trad, zostawil jag na wsi, placi jej co§ na
utrzymanie. — No — ale tez ozenié sie ze
mng nie moze..

Westchnela.

— Moja droga — odparfa Marya u$mie-
chajac sie bole§nie — ze mna daleko, da-
leko jest gorzej!
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— A! co ty méwisz! Ty jeszeze tak
§wiezo i mlodo wygladasz, ty by$ tu sobie
dostala kogo by$§ chciala, choéby z cesar-
skiego dworu... masz tylu przyjaciél, ciebie
tak lubia.. Tobie tylka w rece klasngé..

a zresztg ty§ sama jedna!

— Amelio — rzekla po cichu Marya — ja
kocham — a mé6j kochany w kajdanach...
idzie na Sybir do kopalni!

Przyjaciéltka klasnela w dlonie.

— O! zlitujze si¢ Chryste, to .pewnie
z tych buntownikéw Polakéw! Jakie ty
mogla§ pokochaé sie w takiej poczwarze..
toz oni truli, sztyletowali, meczyli naszych...

Na twarz Maryi wystgpil rumieniec.

— Przeciez to wiadomo — paplala dalej
niepowstrzymana Amelia — Ze oni wszyscy
spikneli sie przeciwko Ojcu naszemu
Carowi i przeciwko §wietej Matce Ro-
syi.. z trucizna, z pigulkami przysiegli
sie ze zbrodniarzami calego $wiata, zatru-
wajac studnie, chleb... napadali nocamii wy-_
rzynali bezbronnych, znecali sie nad ko-
bietami.. o! poczwary! Ichby wszystkich
do nogi wygubié potrzeba... Sasza powiada,
ze caly ten niepostuszny naréd wywieszajg
i na Sybir wywioza, inaczej w S$wiete]
Rosyi spokoju nie bedzie.

Marya ruszyla ramionami.

12*
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— Ty wierzysz temu wszystkiemu? —
spytdla. :

— A jak nie wierzyé? Czytajcie dzien-
niki! postuchajcie ludzi, u nas to jak swieta
Ewangelia!

. — Moja droga, ja stamtad ]adQ, jam na
to patrzala!

— I ty pokochala$ sztyletnika?

— Amelio Piotréwno.. nie bede ci wiele
mowié, lecz gdybys ty jak ja widziala
co sie tam dzieje, jak ja by§ nad niemi
plakala.. '

— Ej! Ej! ten to Polaczek ciebie po-
batamucil! ty sie¢ w nim niepotrzebnie
zakochala! a jak z nas ktéra pokecha —
o§lepnie.

— Slepng tez ludzie i od nienawisci —
odpowiedziala Marya za.reke ja biorge —
Amelio Pioiré6wno, badz co badz, jam do
ciebie przyszla po rade i pomoc w nie-

szczeSciu, ty musisz dla starej naszej przy-

jaZni co§ uczynié, ty nie odméwisz mi.

Amelia mocno sie zmieszala.

— O! tylkoz nie Polakéw ratowaé, bo
nie moze byé, to nie moze byé, tego nikt
tu nie potrafi. — U nas inny wiatr wieje.—
M6j Sasza taki patryota az strach, przed
nim o tem i nie méwié. Oni w angielskim
klubie wszyscy tego zdania.. ze Polakéw
potrzeba wygubié.. péki ich stanie dopéty
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my spokO]m nie deZlem i wiecznie w klo-
potach... Oni méwia, -ze wszak Anglicy tak
robili w Irlandyi i Indyach i inni tez.
czemu my nie. moZemy dla spokoju po-
§wiecié choéby pare milonéw ludzi.. Rosya
ma 70 milionéw.

— Moja droga — odparta Marya — ale
¢6z Rosyi uczynié moze ]eden nieszezeSliwy
kaleka bez reki?

- — A! mily Boze! — krzyknela Amelia —
bez reki! bez reki! Jakze ty mozesz kochaé
takiego kaleke! Ale wstydZze sie, wstydz!
patrzajcie! i-Polak i bez reki.. of, plun,
a ja tobie znajde takiego co mi podzieku-
jesz i bogacza i mlodego i..

" Lzy stanely w oczach Maryi na widok
tego naiwnego zepsucia, ktére nawrécié
bylo niepodobiefistwem... ta istota innej nad
zwierzecqg nie pojmowala milosci.

— Nie méwmy o tem — odrzekla — je§linic
nie mozecie uczynié dla mnie, ja sie wam
naprzykrzaé nie bede, ale nauczycie mnie
moze jak trafié do Lwa Pawlowicza... prze-

" ciez on byl sekretarzem przy moim, gdy$my

jeszcze zyli z soba.. a dzisiaj jest mini-

‘strem i wszechwladnym. Byl dla mnie

zawsze bardzo grzecznym, a w gruncie

sadze, ze to jest do§é dobry czlowiek..
— Kto? Lew Pawlowitz? — przerwala

trzpiotowato Amelia.. —ja go nie znam, ale
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wiem o nim po trosze od Saszy.. dla mnie
_to teraz za wysokie progi, a moje dla
niego za niskie.. Nie wiem nawet przez
kogo do niego trafi¢ mozna; wystaw sobie
§mieszny czlowiek.. wszak zyje tylko
"z zong i niema kochanki.. skapy, dziwak..
Sasza sie przysiega, ze nie bierze pienie-
dzy, ze byly takie przypadki, Ze mu po
75.000 rubli wéiskano prawie gwaltem
a odmawial.. ale to muszga byé plotki. Ce-
sarz Mikolaj dobrze znal matuszke Rosyi,
kiedy méwil, Zze u nas tylko car i jego
syn co nie biora.. Lew Pawlowicz musi
mie¢ kogo§ co za niego robi interesa...
a chce mu si¢ zaj$§é wysoko.. On dla was

nic nie zrobi! chyba — u$miechnela sie
szyderczo — macie u niego stary dlug
jaki. ,

Marya wstrzasnela sie z oburzeniem.

— Ale z kimze zZyje? przez kogo méwié
do niego za tym biedakiem!

— Ja wam szczerze powiadam, teraz za
Polakiem ani gadaé.. — zawolala Amelia,
u nas moda.. siec i strzelaé Polak6w, na-’
wet my klaszczemy w dlonie gdy posly-
szymy, ze ich morduja... Choéby kto i cheiat
wam posluzyé, bedzie sie obawial... Ja' wam
" méwig raz jeszcze zapomnijcie wy o nim...
czy to-on jeden ginie.. tak chcial Bég
i Car..
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- — Amelio Piotr6wno! —zawolala zniecier-
pliwiona Marya — czy kochali§cie wy kiedy?

— Ja? ja? zdziwiona rzekla kobieta co-
fajac sie krokiem, boé to kochanie bylo
rzemioslem -calego jej Zycia, a zapytanie
wygladalo na szyderstwo Co wy méwi-
cie??

A po namyé$le glebokim dodala ciszej
poufnie:

— Roz(umlem... przyznam sie wam..
kochalam bardzo.. byl to biedny urzedni-
czek z kancelaryi.. ale taki glupi, Ze kie-
dym ja zyla z jeneralem i spodziewalam
sie, Ze on mnie weZmie, ten sie chcial ze-
nié ze mna! Naturalnie, Zem mu sie w.nos
roze§miala! Tylko co mi wszystkiego nie
popsul.. A! kochalam go bardzo., '

— Wiec rozumiesz — przerywa Marya —
do ezego kobieta jest zdolng kiedy kocha.

— Altoprawda! to prawda! — westchnela
Amelia — czlowiek zapomina o wszystkiem...
ale c6z, trzeba mieé rozum.. bo potem
i milo§é i chleba nie stanie, a je§¢ zawsze
potrzeba. ' '

Nie bylo co méwié dque] z ta nieszcze-

~ §liwg istota, ktéra zadnego poSwigcenia

poja¢ nie mogla. Marya zagryzla. usta
i uScisngwszy raz jeszcze swoje chrzestne
dziecie, pozegnala dawna przyjacidlke.

— Ale przynajmniej przyjdicie kiedy
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do mnie na herbate.. gdy bedzie wieczorem
Sasza, zawolala.. przekonasz sie lepiej,
sama moéwigc z nim, co tu u nas teraz
Polacy.. No! fraszka Cyganie i Zydzi! do-
dala ruszajac ramionami. Tylko, szepnela
ciszej, prosze was, gdy przyjdziecie, to mi
Saszy nie balamuécie, i nie patrzcie na
niego temi oczyma co to'wy czasem macie!
" RozSmiala sig, a Marya westchnela.

— Te oczy wyplakalam — rzekla po ci-
chu — nikogo juz zbalamucié nie potrafie,
badZ spokojna.. serce moje gdzieindziej... .

— O! biednaz z ciebie kobieta — §ciskajac
ja raz jeszcze odezwala si¢ Amelia.. — ale
¢6z na to poradzié¢? na co ci bylo kochaé
sie w Polaku! to tylko nieszczescie, wiatro-
nosy i goli...

Lew Pawlowicz dzi§ minister a niegdy$
dobry przyjaciel Maryi, ktérej przynosit
kwiaty i cukierki, gdy przez nig chcial
co wyrobié u jej starego protektora, przyj-
mowal czasem proszacych w rannych go- )
dzinach.. Marya spodziewala sie, Ze prze-
sylajac mu karte swoja przynajmniej po-
stuchanie otrzymaé potrafi.. wiele liczyla
na dawnych stosunkéw wspomnienie, na
pewne obowigzki, ktére one wkladaja.

Kazala wiez jecha¢ nazajutrz do palacu
ministeryum, w ktérem wladzca zajmowal
wspaniale apartamenta. Ale tu w dzief
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posluchania ledwie si¢ bylo mozna do-
staé, cizba w przedpokojach wszelkiego
stanu ludzi nabijala sie¢ ogromna. Marya.
znajgc Petersburg, bedgc nieco znajoma,
wydobywszy pare rubli dla Szwajcara
i kamerdynera, potrafila bilet sw6j przed
innemi przeslaé ministrowi. Oddany w szcze-
§liwej godzinie poskutkowal i sluigcy
przybieg! zaraz ja prosi¢ nie do salonu,
gdzie ttum wybranych ‘oczekiwal na Lwa

~ ‘Pawlowicza, ale do osobnego gabinetu

Jego Ekscellencyi. ‘

W progu powital ja z niezmierng grze-
cznoscig, troche osiemnasty wiek przypo-
minajaca, mezezyzna bladej twarzy, ryséw
bez wyrazu, sluszny, wyprostowany, przy-
stojny, w bardzo skromnym wicemundurze
bez zadnego zpaku.. ale mimo udanej
uprzejmosci, roztargniony i zimny. Poznaé
w nim bylo latwo czlowieka, ktéry sie
wyrzekl wszelkich namietnosci dla ambicyi
i gral wysoka stawke. Czolo Swiadezylo,
ze mu nie zbywalo na zdolnosciach do
wybicia sie nad tlum wspélzawodnikéw,
byl juz =zresztg jak ten co na maszt
wlazlszy, ma tylko rekg siegngé po zega-
rek i butelke wina. — Ale ilez to razy
osliznie sie szczesliwy od samego wierz-
cholka...

Formg jego dumy byla niezmierna
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grzeczno$é, lodowata, odpychajaca, nie
chybil on nikomu, ale zakreélal nig kolo,
ktérego nikt przestapi¢ nie mégl. — Nie
dawal najblizszym spoufalié si¢ z soba,
- ani zajrze¢ w glab swej duszy, zagepiony,
" zamkniety nawet dla przyjaci6l, byl dla
nich zagadks.. potakiwal kazdemu, nie
sprzeczal si¢ nigdy, ale niczyjej rady nie
zadal i nie przyjal.

Z uSmiechnietag twarza (nie urzednika
ale godcia wieczornego) powital przyby-
wajaca.

— A! a!c¢6z to wy u nas robicie — rzekl
wesolo — Maryo Agathonéwno? bylem pe-
wny, zdaje mi sig, Zem od kogo$ slyszal,
iz jesteScie w Warszawie.

— W istocie, przebylam tam czas- dogé
dlugi, odpowiedziala zmuszajac si¢ do u-
§miechu Marya i drzacg reka §ciskajae
podane sobie chlodne palce ministra.

— Byliscie i w konicu musieli§cie stam-
tad uciec, nieprawdaz? pochwycil Lew..
aby na te okropno&ci nie patrzeé.. Bo tam
slysze i kobiecie spokojnie przez ulice
przej$é nie daja.. kazdy Rosyanin wycho-
dzgc z domu, musi sie przygotowaé jak
na $mieré.

Marya uSmiechnela sie dziwnie, bystrym
rzutem oka zmierzywszy ja minister od-
gadl jej mysl. Bylo to jego szczegSlnym
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talentem, ze w ludziach czytal jak w o-
twartej ksiedze.. Jednem tem spojrzeniem
zrozumial kobiete, cel jej podr()zy, powéd
przybycia do siebie. Jeszcze nie wyméwila
stowa, juz si¢ mial na bacznosci.

— Lwie Pawlowiczu — odezwala sie po
chwili biorgc go za reke — jesli macie co-
‘kolwiek.. no.. moze nie przyjaZzni ale cho¢
pamieci dla dawnej a dobrej przyjaciolki,
- prosze was naznaczcie mi jakg swobodniej-
szg godzine.. Mam do poméwienia z- wami
i pro§be do was wielka...

— A czyzbyScie mi teraz zaraz powie-
dzieé nie mogli co was do mnie sprowa-’
dza? -

Marya zaklopotala s1e,

— A! bo to troche dlugie.. a na was
czekaja.. ttum taki, boje sie.. zabiore wam
zbyt wiele czasu..

— Azeby nie odkladac — rzekl grzecznle
mlnlster — zeby was nie trudzié, w pét go-
dziny odprawie wszystkich, przejdzcie do
malego saloniku, znajdziecie tam ksiazki
na stole.. ja do was powrécg w predce..
Lepiej zebySmy sie zaraz rozméwili, ja
czasu teraz mam malo i nie cheg zZebyScie
czekali...

To moéwige wprowadzil ja do salonu,
sklonil sie, a sam wyszedl przyjmowacé
proéby i ustne podania.
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Z tego wstepu nie najlepiej juz sobie
“mogla wr6zyé Marya, widocznie chcial sie
jej pozlyé odrazn, serce jej bié zaczela!
o! zmienily sie czasy! Siadla w fotely,
chwyecila' jaki§ angielski album, ktéry za-
czela przerzucaé nie wiedzgc nawet na co
patrzyla i czekala niecierpliwie powrotu
Lwa Pawlowicza, rozmyéla]qc tylko jak
obrécié rozmowe...

Przyjecie bylo uprzejme, poufale, ale nie
mozna sie nie bylo tudzié, cztowiek dawny
zmienil si¢ w nowgq istote, z. podwladnego
na panujgcego. ’

Po pélgodzinnych marzeniach, drzwi SlQ
otworzyly nagle, minister wszed! szybko,
przysunagl soble fotel i usiadl naprzeciw

" niej. ’

— No, teraz jestem wolny — rzekl
m6wcle, prosze, slucham was z uwags,
jestem na wasze rozkazy.

— Ale naprz6d — spytala drzgca ko-
bieta — powiedzcie mi dawny przyjacielu,
jesteScie . wy dla mnie przyjacielem jak
dawniej ?.. uczyniciez co dla biednej Maryi?

— A! co tylko jest w mojej mocy — zi-
mno- rzek! sklaniajac si¢ Lew.

— Wiec po co mam z wami krazyé i o-
mawiaé —. przerwala Marya — powiem
odrazu z czem przychodze...
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Polozyla reke na jego dloni — spojrzala
mu w oczy. . )

— Kocham czlowieka, ktéry za.. prze-
winienie polityczne.. skazany zostal do
ciezkich robét. -

Twarz ministra zasepila sie widocznie.

-~ Ale ten czlowiek jest niewinny, ja
znam jego sposéb ‘mySlenia, poszed! po-
pchniety nie wierzae w rewolucya, bo szli
inni, bo falszywy wstyd go zmuszal.. jest
kaleka, stracil reke..

* . — Alal —rzek! zimno minister, pocierajac
czolo — nadzwyczaj mi przykro Maryo Aga-
thonéwno, ale c6z wy chcecie bym ja na
to poradzil? Sprawy polskie do mnie nie
nalezg.. zreszta czas jest dla Polski, z jej
wlasnej winy, bardzo niepomy$iny. Powiem
wam szczerze Maryo Agathonéwno, dzi$
proscie o co chcecie i za kim chcecie, ale
nie za Polskg i nie za Polakiem... Usposo-
bienie przeciwko nim na dworze, w naj-
wyzszych i najnizszych sferach jest najza-
wzigciej nieprzyjazne.. odezwaé si¢ nawet
ze stowem lagodniejszem niepodobna... Ja-
ko czlowiek, ubolewam wielce nad losem
Polski, nad krajem, ktéry tyle cierpi, mais
les mecessités politiques... a opinia publiczna..

Marya spojrzata mu Smialo w oczy.

— Zapomnij na chwile, Ze jeste§ mini-
strem, Lwie Pawlowiczu — zawolala —mGw-

—— B . e o .o
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my otwarcie jak starzy, dobrzy znajomi.
BadZ dla mnie dobrym, badZ czlowiekiem
nie urzednikiem.. Ty wiesz najlepiej, Ze
- w Petersburgu wszystko zrobié mozna.

— Tak jest — odpowiedzial minister.. —
do pewnego stopnia.. macie sluszno§é, tak
dawniej bywalo, tak moze juz nie jest
dzisiaj. Wyjatek szczegéblniej stanowi Pol-
ska..w tej chwili sam cesarz nawet nie
§mialby sie¢ za nig odezwaé.. c6z dopiero
ja, ktéry jestem i tak posadzony o lago-
dnoéé i zbytnig ludzkos§¢é? o sympatye dla
zachodu! Najpopularniejszym u nas czlo-
wiekiem jest Murawiew, to dosyé; — on
sobg uosabnia epoke, stan opinii w naszym
kraju, chwile.. moment historyczny.. Ce-
sarz musi sam si¢ rachowaé, aby opinii
nie narazié. — Symbolem uczué naszych,
slowem Rosyi przebudzonej do zycia..
Murawiew!! C6z chcecie by§my przeciwko
temu poczeli! Nie bede sgdzil czy to Zle
czy dobrze, ale tak jest.. tak jest.. na uli-
cy, w klubach, po szynkach, w biurach,
w palacu monarszym i w stajniach cesar-
skich znajdziecie wszedzie przewazny .
wplyw stronnictwa, ktére sobie tego czlo-
wieka za wyraz swéj wybralo, za najwyz- -
sze godlo.. Zal mi Polski, ale dzi§ i-mysleé
nie mozna nawet, aby si¢ co dla niej zro- -
bi¢ dalo... ’
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— Jaz przecie nie za tym biedhym kra-
jem, ale za jednym przychodze prosié

“czlowiekiem.

— Tak, ale ten czlow,lek jest Polakiem,

- Maryo Agathonéwno, nikt si¢ dzi§ za Po-

lakiem odezwaé nie chce, bylby poczyta-
nym za nieprzyjaciela Rosyi.. Zresztg my
tu w Petersburgu nie wladamy tem wecale,
co sie dzieje w Polsce; sam cesarz dal
stowo honoru, ze sie do niczego migszaé
nie bedzie i ulega woli tych, ktérzy sie
podjeli ciezkiego postannictwa uspokojenia
tego kraju.. Europa chciala nas zmusié do
upokarzajacych ustepstw, dowodzim jej,
ze mamy dosyé¢ sily, by p6j§é nietylko
przeciwko niej, ale przeciw opinii catego
Swiata... przeciwko... no!! jesli chcecie, prze-
ciwko prawom odwieeznym dotad wszedzie
szanowanym. )

Lew Pewlowicz potar! czolo znowu i u-
$miechngl si¢ gorzko.

— Czujemy sie¢ tak silni, Ze si¢ nie boimy
pdjsé nawet przeciwko Bogu i prawom
jego.

— No — dodal — ale choé sie nic zro-
bié nie moze, powiedzcie mi jednak kto to
jest i jak dalece winien.

Marya nieSmialym glosem, smutnie roz-

rowiedziala wszystko w krétkosei, minister
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_stuchal, z uwaga zacinajac usta, kiwajac
niekiedy .glowa.

— Dosyé dzi§ byé Polakiem — rzekl —
¢6z dopiero gdy do tego przybywa jeszcze
przewinienie polityczne! Za cesarza Miko-
laja mieliSmy nadziej¢e nawr6cenia obla-
kanych, dzi§ juz mys§limy tylko o wyte-
pieniu.. Niema sposobu! Jak sie odezwaé!
co powiedzie¢! Na wszystka ci odepra..
ta nieszczesng potrzebag polityczng.. force
majeure! konieczno§cia wyniszczenia 7y-
wiolu polskiego. Maryo Agathonéwno!
chcecie go ocalié, postarajcie sie o to, by
przyjal prawostawie!

Kobieta wzdrygnela sie cala. ‘

— Al gardzilabym nim — rzekla — gdyby
dla ocalenia zycia, ze strachu frymareczyl
wiarg.. Nie wiem do jakiego stopnia gor-
liwym jest katolikiem... ale pojmujecie prze-
ciez, zeby to byla podlosé. )

— Ale wladnie tylko upodleniem i upo-
korzeniem mogg sie ratowaé Polacy.. —
przerwal Lew — Rosya pragnie ich spo-
dlié w oczach Europy, aby im odebraé
ostatek tej sympatyi, jaka jeszcze u niej
maja.. to wladnie cel..

Marya pobladla, zalamujgc rece mimo-
wolnie... ’

— Okropny czas! — zawolala — okropna
my$§l! O Boze méj! Lwie Pawlowiczu!
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bogdajby§my byli nigdy nie kosztowali-
tej trucizny, ktéra sie zowie konieczno$cig
polityczng.

— Takjest! tak jest! czas okropny — rzekl
minister, krecac sie na fotelu — ale narody
zmuszone sg niekiedy przebywaé takie
epoki. Céz chcesz, droga pani.. potrzeba
to zrozumieé, trzeba sie temu umieé poddaé...
trzeba byé wyiszym czlowiekiem.

— Wyiszym! — zakrzyknela mimowolnie
‘kobieta.. — a! godzisz sie to tak nazwad!
M6éwmy szczerzej.. jestli to z korzyScig
dla samej Rosyi? nie sadze, ZebyScie wy
w to wierzyli, idziecie z prgdem rzeki, nie
mogac mu si¢ oprzeé, ale i wy dostrzegaé
musicie, Ze temi okrzykami szalu i zwy-
~ ciestwa lecimy do przepasci! Zadne panh-
stwo nie zyskalo nigdy, znizajac sie do
roli bezdusznego prze§ladowcy.. Zapamie-
tali moskiewsey patryoci maja Rosye za
kraj wyjatkowy, ktéry ma sobie stworzyé
jaka$ zupelnie nowa przyszlo§é, nie ma-
jaca zadnej styczno$ci z cywilizacya za-
chodu. — Na tym bledzie spoczywa
wszystko.. w ich oczach to, co Piotr uczy-
nil dla Rosyi, jest grzechem.. chcieliby
powréeié do Grozinego i podbijaé jak on
-Nowogréd... i Pskéw... to szaleficy! Nie wi-
dziciez wy, iz gdy sie wyczerpie przesla-
dowanie Polski, pocznie sie inne w lonie

My i oni. 13
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wlasnego spoleczefistwa.. ze to idzie do
rewolucyi, do przewrotu.. jakiego §wiat
nie ma pojecia, na ktére w zadnym jezyku
niema nazwiska. .

Lew Pawlowicz spojrzal na ma bystro
zanadto byla wymowna, aby sig poza nig
nie domyslal WIQCG] ludzi tak samo my-
. §lacych... -

— Miedzy nami méwiac — dodalcmgho —
wielu z nas tego co i wy sie obawxa, Ma-"
ryo Agathonéwno, ale woda groble prze-
rwala, a zatrzymaé jg teraz trudno.. tru-
dno.. ona i nas niesie. — Polacy nas do
tego zmusili, godno&é Rosyinie dopuszczala
czynié ustepstw, zwlaszeza pod naciskiem
Europy, musieliSmy z tem opolczeniem (po-
spolitem ruszeniem) wystapié przeciwko
wszystkim. Bron nie jest dobra.. ruchawka
niebezpieczna.. ale mieliSmy néz na gardle..

Po starej naszej przyjaini — rzek! po-
tem — nie dziwuje sie, ze mi to tak otwarcie
moéwicie.. jednakie radzilbym wam, . nie
" odzywajcie sie nigdzie podobnie.. Nawet
ci, co moze podzielajg przekonanie wasze,
‘nie beda $mieli stangé w waszej obronie...
Nie wielu widzi jasniej, a ci tez mllcza,
zagluszeni.

— A! wiec nic! nic dla mnie, ani nawet .
nadziei! — zawolala — o! panie méj, przy-
jacielu, odejmujecie mi ostatnia iskierke...
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— Nie §miem inie moge sumiennie dawaé
wam zadnej — rzekl, powazniejac mini-
ster — boleje nad wami, zal mi nawet Pol-
ski i Polakéw, alez sami postawili sie
w tem nieszczesnem poloZeniu.. Rewolucya
ich . grozila przerzuceniem sie do nas..
musieliSmy. miedzy nia a sobg postawié
te nieprzelamang zapore patryotyzmu, ni-
szczgcego wszystko.. Kiedy zwierz dziki
napadnie jadacych.. dla ocalenia kilkuy,
spychajag mu z wozu najstabszego na pa-
stwe; 1 my tak uczyniliSmy.

— Tak jest — odparla kobieta — dla uni-
knigcia jednej rewolucyi, robicie druga...
o! cnotliwi homeopaci! — roze§miala sig szy-
derczo, powstajgc z gniewem.

Lew Pawlowicz zmieszal sie, zaczerwienilt
i zadumany poczal chodzié po pokoju..
zagryzajgc usta. '

— Dajcie mi jegoimie i nazwisko — rzekl,
unikajac dalszej rozmowy ogélnej — sproé-
buje, postaram sie.. Gdy raz wySla go
z Warszawy, kt6z wie? znajdziemy moze
jaki spos6b ulZenia jego losowi; wiecie
Maryo Agathonéwno, Ze nie zbywa mina
dobrych checiach.

— A! badicie czlowiekiem, nie mini-
strem — przerwala kobieta, chwytajac go za
rece, miejcie serce dla nieszczeSliwego... Ro-

syanic na tem nie straci, wy zyskacie... nie
13*
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méweie jak w dziefi ukrzyZowania wolali
zydzi — c¢6z, ze jeden czlowiek umrze za
naréd swé6j? Smieré jednego czlowieka
ciazy wieki na sumieniu i losach milionéw
ludzi! Lwie Pawlowiczu... nie odmawiajcie...

Minister zmieszal si¢ tym wyskokiem
i zarumienil sie, ale zarazem ostygl zna-
cznie. .

— Zapominacie —rzekl grzecznie, ale chlo-
dno — ze na nieszczescie tego brzemienia
wladzy, ktére los wlozy! mi na ramiona,
ani na chwile otrzasngé nie moge. .

Sklonil sie, rozmowa byla widoeznie
skoficzong, kobieta wyszla smutna, zosta-
wiajac dawnemu przyjacielowi swéj adres,
ktéry on po jej wyjéciu niedbale rzucit na
sto6l. '

— Nie dziwie sie — rzekl w duchu — temu
parciu Rosyi przeciwko polskim Zywiolom,
ktokolwiek zetkngl sie z niemi nie wyszed!
calo, sg zarazliwe, sg necgce, majg w sobie
tajemniczg sile, przeciw ktérej cala gwal-
towno§¢ nasza barbarzyfiska, nie moze
nic... ,
Kt6z wie — dodal posepnie — pracujemy
moze na nich i wszystko sie to na nic nie
przyda.. Niekiedy umarli straszniejsi od
zywych bywaja.. Méwilem zawsze, Ze inng
droga i§¢é z niemi bylo potrzeba.. nie po-
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sluchano mnie.. Préba ma wielkg skale..
qui vivra verra!

I widaé bylo, Ze ostatecznie nie tyle
o losy Rosyi mu szlo, co o wlasng skére...
Patryotyzm polakozerczy byl w modzie,
minister w angielskim klubie odzywal sie
_ z sarkazmami, najwieksze majgcemi po-
wodzenie; a po cichu ruszal ramionami na
calg te agitacye...

Jak Augurowie rzymscy, oyw1llzowan1
Moskale, spotykajac si¢ uémiechali niekiedy
na caly ten halas dziki, ale st6wko nawet
przez usta przej§é im nie $mialo...



Gdy Amelia przybyla pieszo odwiedzié
dawna przyjacitke, na samym wstepie
rozplakala sie naprz6d nad swoja niedols...
przechadzka przypomniala jej, ze nie mia-
la karety i kamerdynera, to wycisnelo jej
1zy.. Znalazla Marye we lzach takze nad
odpowiedzig ministra, ktéry zdawal sie jej
wszelka odejmowaé nadzieje.. List byl
niezmiernie grzeczny, pelen ubolewan
i wspoélezucia, ale zimny i ostrzegajacy
aby sie wiecej w tym interesie nie uda-
wala do niego. Biednej kobiecie zawracalo -
sie¢ w glowie z rozpaczy. Z Warszawy ra-
zem odebrala zawiadomienie, Ze Juliusz
okuty w kajdany wyszedl powolng ta
droga w glab Rosyi, do ktérej za towa-
rzysz6w politycznym skazanym dobieraja
umyS$lnie zloczyncéw, aby w oczach §wiata
zréwnaé ich z wyrzutkami spoleczenstwa.

Ten $rodek mechanicznego migszania
cnoty z wystepkiem, barbarzyfiskie pola-
. czenie dwdéch przeciwnych sobie zywioléw,
nie po raz pierwszy uiywany jest w Ro-
syi; pracowano i pracuja nad tem, aby
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ponizyé i skalaé poS§wiecenie dla kraju,
aby idee zbrodni politycznej postawié na
réwni z prawdziwymi zbrodniarzami, we-
szto to w system, ale jakiejie to dowodzi
naiwnosci ze strony oprawcéw! Jak w in-
nych swych dziataniach Moskale postepuja
sobie w tem, wierzac tylko w cielesng sile,
nig usiluja stlumié i pognebié ducha; zre-
szta dla tlumu starczy wedle nich posta-
" wienie pod pregierzem za hafibe.. Ale
i ttum rozrézniaé umie!

Idzie im o to, aby widok politycznych
przestepcéw nie dzialal na kraj, aby laf-
cuch wigzacy zb6jce z meczennikiem idei,
obu razem zaciagna! w pogarde ogélu..
Przerazajg sie, nie bez przyczyny, wply-
wem, jaki powoli wywieraé musi ta masa,
wygnancéw apostoléw, choéby na naj-
dziksze spoleczefistwo. Dla tego tez nie
ma potwarzy, ktérejby nie rzucano na
skazanych, azeby ich zohydzié. Wszedzie
na §wiecie kara jest w jakim$§ do prze-
winienia stosunku, tu dosyé czesto podej-
rzenia aby zasluzyé na najsrozsza; a los
raz skazanego czlowieka wszyscy staraja
sie jak najciezszym uczynié, wszyscy po-
czawszy od oficera prowadzacego komende,
az do soldata popedza]qcego kolbg tych,
co w drodze oslabng.

Przy takiem usposobieniu ludnosci, gdy



— 200 —

rzad i prasa podzegajq do okruciefistwa, .

mozna sobie wystawié, jakim los wig¢Znia

byé musi. Nigdy jeszcze nie byl on dzi-

siejszemu podobnym,

Dawniej godzﬂo sig¢ ludowi mieé htoéé
nad winowajcami a uczucie chrze§cijafiskie
narodu w glebi Rosyi bylo dziwnie piekne...
i szlachetne. Dla milo$ci Boga Zywiono,
wspierano tych, ktérych jednem imieniem
nieszczesliwych zwano.. Ale rzad sam posta-
ral sie¢ o wykorzenienie tego uczucia
i obyczaju, o zdemoralizowanie narodu,
piekng tradycye usilujac wytepié, nie do-
‘puszczajgc, aby ona do politycznych prze-
stepcéw zastosowywana byé miata. Tam,
gdzie dawniej przyjmowano chlebem i li-
toscia, dzi§ spotykaja kamieniami i prze-
klefistwami. ‘

Nie znamy w historyi przykladu, - aby
rzad sam staral sie podzegaé nienawistne
uczucia w ciemnym ludzie ledwie do spo-
leczenstwa dorastajacym, aby dobrowolnie
spychano tych, ktérych ludZmi uczynilo
chrzescijafistwo, w otchlan namietno$ci po-
ganskich. Tak sie dzi§ przecie dzieje,
a czytanie moskiewskich dziennikéw obu-
dza zgroze i lito§é nad umy§lnem oblgka-
niem, wzgarde dla ludzi, co sie takiego
podjeli rzemiosla, radzi, ze im si¢ pozwo-
lono na chwile zabawié w polityke.

P
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Maryi przyszed! na pamieé caly szereg
ryséw, o ktérych niejednokrotnie czytala
i styszala w Warszawie.. wystawiala sobie
Juliusza, rzuconego na pastwe oprawcom,
przebywajacego tysiace mil tej drogi krzy-
zowej urggowiska i pastwienia — upada-
jacego pod brzemieniem  przesladowania.

Amelia przelekla sig, widzac jg wybladla,
zmieniong, zaplakang i ulitowala sie nad
biedna... zaczela ja cieszyé po swojemu.

— Ale zapomnijze ty o tym swoim dur-
nym Polaczku —rzekla zywo —ty dla niego
nic nie zrobisz, a tylko zdrowie stracisz...
Zeby§ wiedziala jak wygladasz dzisiaj!
Ja cie do teatru zaprowadze.. wiesz.. juz
wspomnialam o tobie ksieciu Daliwadze..
Jestto §liczny gruziniec, bialy jak mleko,
wlos kruczy, oko ogniste, zgby jak perty,
mlody, nie bardzo okrzesany, ale taki pocz-
ciwy.. a co najlepsze bogaty! bogaty! mé-
wie ci kamienie drogie kwartami mierzy...
Tyby$§ go uczyla muzyki i po francusku,
bo on koniecznie chce kochanki z jezykami
i z muzykas.. .

— A! Amelio Piotréwno, zlituj sie, dajze
mi pok6j iz nim i ze wszystkimi innymi —
porwala si¢ Marya —nie chce znaé zadnego...
mnie w glowie, w sercu, na ustach, jedno
iylko, ten biedny wygnaniec, wlokacy sie
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.na Sybir.. z sercem zakrwawionem, wa-

tpiacy o mnie.. przeklinajacy mnie moze...

— Jakaz z ciebie dziwna kobieta -— zawo-
lala Amelia — ¢6z ty na to poradzié mozesz?
trudno samej zgingé i nic nie zrobié.. C6z
ci odpowiedzial Lew Pawlowicz?

— A! zadnej nie daje nadziei!

— Nie uwierzysz jak mi cie zal! - ode-
zwala sig, zamyS§lajae, przyjaciclka..— Ale ty
przecie miala$.. —szepnela ciszej — stosunki

z trzecim oddzialem... ot, tam ci moze naj-
- latwiejby poszlo co zrobié..

Marya zarumienila sie.

— Tam oni teraz dla mnie nic nie zro-
bia — przebgknela — i ja ich tez o niec
prosié nie mys$le... ’

— To juz ciebie nie rozumiem — wzdy-
chajac, odpowiedziala przyjaciélka..

Wtem zastukano do drzwi. ‘

— Prosze wejsé! odezwala sie¢ Marya,
podnoszge glowe. '

NieSmialo - uchylila sie naprzéd drzwi
polowa i siwe krétko postrzyzone wlosy
widzie¢ sie¢ daly, potem twarz rubinowego
koloru z malemi wklestemi oczyma, za-
ogniona przepalanks, na ostatek cala po-
sta¢ dosyé niezgrabna, mezczyzny wpra-
wdzie przebranego =z europejska, ale
stworzonego widocznie do ludowej mo-
skiewskiej kapoty. Z dawnego zrzuconego
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slfroju zostaly na nim jeszcze buty do ko-
lan i szarawary aksamitne, ale kapelusz
mial okragly, chustke na szyi i kamizelke
aksamitng w kwiaty. Wygladato to wszyst-
ko razem dosyé dziwacznie i niepozornie,

- ale twarz kwaéna od naliwki i herbaty

z rumem byla poczciwa, uSmiechajgca sie,
jaka§ dobroduszna i serdeczna. Od progu
wyciggal rece i poczgl, nic nie méwige, ale
§miejac sie, stajac, podchodzae, minami o-
sobliwszemi najserdeczniej sie z czego$
cieszyé..

" — Marya Agathonéwna! Marya Agatho-
néwna! a! to wy, o Boze m6]' — zawolal
w kofieu, rece diwigajac do géry — o Boze
ty méj! a nie poznajecie starego stugi! nie
poznajecie! ha! ha! Prokopa Wasilewicza
waszego wiernego nie poznajecie...

- I na §rodku izby przykleknal.

— A! to ty méj stary..

— A no ja! ja! ja! — zawolal, porywajac
sig, podbiegajac zywo, calujac jej rece
i placzac razem stary.- :

— Kt6z to jest? — szepnela zdziwiona
Amelia.

— A! to dawny méj znajomy, kupiec... —

_odparfa Marya zmigszana.. — Prokopie Wa-

silewiczu, druhu poczciwy, siadajcie.
Stary, obejrzawszy sie, wyszukal jakie§
najdalsze krzeslo i usiadl na brzezeczku
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z poszanowaniem, a poczal sie¢ wpatrywaé
w Marye i poplakiwaé, ocierajac oczy i nos
czerwony chustkg krasiasta, ktérg zarazem
gladzil wlosy i porzadkowal brode z wa-
sami. '

— A! wy nie wiecie Maryo Ahathoné-
wno, jak mnie dusznie milo was widzieé,
czlowiek ma serce — rzekl uderzajac sie
w piersi jak obuchem. — O! Prokop Wa-
silewicz nie zapomnial, coécie wy dla niego
uczynili. Gdyby nie wy, dzieci i wnuki
moje nie mialyby chleba kawalka.. a ot
teraz.. Maryo Agathon6éwno.. ja bogacz!
ja kupiec wielki! Wy nie wiecie! Poszlo
rekg jake§cie wy mnie podiwigneli.. Pan
Bég blogostawil i nie dalbym ja mojego
handlu za 500.000 rubli.. A to ja wszystko
wam winienem.. wam.. i pamietam i nie
zapomne.. A wy? bylizbyScie pomys$leli
odwiedzié¢ moja domine i dowiedzieé sie
co sie z nami dzieje? bylizbyS§cie choé spy-
tali o starego? A godzi si¢ to, matko ro-
dzona, a godzi? — I Zeby nie przypadek,
ja bym nawet nie wiedzial, ze wy tutaj
i nie bylbym przyszed! z glowa powinng... O!

Zerwal sie stary i poczal ja znowu po
rekach calowaé, a Maryi 1za takze stoczyla
sie z powiek.. méwilo do niej uczucie
prawdziwe.

— Co$§ wy Maryo Agathonéwno, jako$§
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biedno i mizernie mi wygladacie! — rzekl! po
chwili kupiec... — co to wam takiego! méwecie
no! czyscie chorzy... znam takiego znachora...

Amelia mie cheac przeszkadzac rozmo-
wie, wstala.

— Ot6z —rzekla szybko — czy chceecie czy
nie, ja was do teatru poprowadze -dzis,
zajade po was — Sasza zaméwil karete,
tytko badzcie gotowi. ’

I wybiegla szybko...

Stary kupiec, ktéry byl powstal w cza-
sie pozegnania, usiad! przy Maryl poufalej,
gdy zostali sami.

— Maryo Agathonéwno — rzek! powoli
wpatrujac si¢ w jej oczy — ja widze po wa-
szej twarzy, ze wy cierpicie mocno.. Wam
si¢ jakie§ przydarzylo nieszcze§cie. — Zli-
towaliScie si¢ wy kiedy$§ nad mojemi lzami,
podzieliliScie sie nieszczeSciem mojem,
zr6bcie mi laske niegodnemu, zrébcie mi
mi te cze$é, Zebym ja choé wiedzial co
was boli. Malym robakiem jestem, ale wier-
nym wam i moze od drugich wdzie-
czniejszym..

— Na c¢6z si¢ wam przyda, Prokopie
Wasilewiczu, wiedzie¢ co mnie boli, gdy
mi zadnej ulgi przynie§é nie mozecie.

'Wierze w poczciwe serce wasze, ale ono

tylko tyle, ze sie ulitowaé nademna po-
trafi.
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— No, wiec powiedzciez no tylko, a rzué-
cie z serca ciezar — odezwal si¢ stary.

— Przybylam tu z Warszawy — odezwala
si¢ Marya — w jednej sprawie bardzo cigz-
kiej: przywigzalam sie cala dusza do czlo-
wieka, do Polaka (dodala ciszej, wiedzgc -
]akle to zrobi wrazenie) — a méj meszczesh-
wy skazany zostal na‘katorge.

Kupiec si¢ chwycil oburacz za glowe.

— Nie mmoge mu ulzyé losu — dodala
Marya.. — ale p6jde za nim! ‘

Prokop Wasilewicz milczal, lzy kapaly
mu z oczéw.

— A Boze ty méj! jak to wam.bylo —

rzekl — przywigzaé si¢ do czlowieka
niewiernego, do niechresta, do jakiego§ tam —
ztoczyncy.

— Moéj stary — odezwala’ SlQ kobieta -
méwceie tego, wy ich nie znacie.

— Ale car przecie wydal ich wszystkich
na zgube — méwil kupiec — to muszg juz
byé zli ludzie. Wy wiecie, Ze kto na katorge
skazany, z tym nawet §lubna Zona i§é nie
ma obowigzku, ma prawo go opuscié.. na-
¢6z wam dobrowolnie i§¢ na to nieszczeScie?

— A opuécilizby$cie wy dziecko wasze,
gdyby, uchowaj Boze, podobny ]e los
spotkal? — zapytala Marya.

Stary glowa tylko pokiwal.

— Chodzilam do Lwa Pawlowicza i do
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innych — méwila dalej — nic nigdzie uczynié
dla niego nie mozna.. a wiec péjde z nim...
" to jedno zrobié mi wolno i tégo mi i sam
car nie zabroni.. .

‘Prokep otarl lzy.

— Sltuchajcie no —rzekl, zamy$lajacsie..—
do mojej coérki.. pamietacie wy Darye?
Darya wyrosla na ogromng dziewke i hoza
jak jablko, a gra na fortepianie, ale jak
gra, jak '§piewa.. musicie jg postyszeé!
cudo! O! od tego to ja nie odstapie.. Do
Daryi udaje sie niejaki Suslow, dobry
czlowiek, zdatny, porzadny, stateczny, nie
‘hulaka, nie szczygiel.. Sluiy on w mini-
sterstwie wewnetrznem.. hej! moie my
przez niego po cichu co zrobiemy! On dla
Daryi gotéw w ogienr i w wode, a Darya
i my dla was, choé na sam brzeg piekla..

— Méj drogi Prokopie Wasilewiczu —
rzekla kobieta — alez ja chodzilam do sa- .
mego . ministra.. a patrz.. wskazala list..
odméwit mi. '

— To nic — odpowiedzial stary — to nic,.
Czy to wy zapomnieliScie Petersburga?
u nas przez czarne schody wyzej dojsé
mozna niz po paradnych, czego czasem
nie zrobi minister, to potrafi prosty stolo-
naczelnik. Ja wam nic nie obiecuje, ale no..
poméwiemy z- Suslowem, Suslow bardzo
sprytny chlopak i wie, gdzie raki zimujg,
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glowe ma.. no! sami zobaczycie. Je§li on
tylko powie, ze mozna, ja wam recze, ze
zrobiemy. ‘Suslow weZmie na pazury, jak
mu sie tylko Darya u$miechnie, a wy
Daryi szepnijcie, zeby mu mrugneta oczka-
mi.. ja bede wiedzial, jak go zazyé..

— A!niech ci B6g da wszystko dobre, Pro-
kopie Wasilewiczu — odezwala si¢ Marya —
za to wasze do mnie serce, nie mam wiel-
kiej nadziei, alem ci wdzieczna.. ty jeden
wyciggasz mi reke..

— O! no! no! dosyé tego, jutro wy
u mnie na herbacie, ja zaprosze Suslowa,
pogadamy... zobaczymy.. Bg laskaw. Badz-
cie lepszych mysli. Chce was koniecznie
mieé u siebie, poslyszycie jak Darya gra,
dawal jej lekcye bestya Niemiec, o! o! le-
dwiem si¢ ja go pozby! z domu, holysz
widaé. ruble moje przewachal i poczal
wiecej uczyé, niz nalezalo, ale my nie do-
puéciliémy do nieszczeScia.. matka go wy-
szpiegowata i pozbyliSmy si¢ z domu,
a wzieli madame francusks, co daje kon-
certa.. O! i Darya rozumna dziéwczyna...
co jej po Niemcu, to nie dla nas potrawa...

Tak paplal poczciwy kupiec i na nowo
wycalowawszy rece .Maryi, pozegnal ja,
kapeluszem prawie ‘wlokac po ziemi. Trzy

czy cztery razy powtérzyl jeszcze, Ze na .

© nig oczekuje nazajutrz wieczorem z her-

e ad
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batqg i wysunal sie, zostawiajac niepocie-
szong wcale tym Suslowem, na ktérym
‘on zdawal sie jakie§ budowaé nadzieje.
Wieczorem mimo smutku i wstretu po-
trzeba bylo pojechaé z Amelig do francu-
skiego teatru. Przyjaciétka, poczuwajgc sie
do obowiazku rozerwania przybylej, rada
tez byla, ze swojego Sasze zmusi w ten
Sposob, aby i jej dostarczy! dawno nie ko-
sztowanej rozrywki. Amelia przybyla wy-
strojona, kompromitujagco wybielona i wy-
r6zowana, w jaskrawych przyborach, wy-
twornie, choé nie §wiezo, ubrana. Stréj ten
mocniej jeszcze razil oczy Maryi, przywy-
kiej do Zaloby warszawskiej, ale serce zbo-
late nie dozwalalo zbyt na to zwracaé uwagi.
Zaledwie usiadly w lozy, zjawil si¢ w niej
zapowiedziany weczeSnie, ale juz przez
Marye =zapomniany kniaZ Daliwadze.
Ubodlo to nieszcze§liwg i z wyméwka spoj-
rzala na swg plochg przyjaciélke peters-
burska, ktéra sie tylko usmiechnela. Le-
czyla ja jak umiala i mogla. Daliwadze
w istocie byl pieknym, jak bywaja gérale
kaukazkiego szczepu, twarz mial szlachetna,
oczy wyraziste, czarne, byl mlody, wesdl,
Smiejgcy sie, ale wychowanie przez pdl
petersburskie, ktére padlo na dzika nature
swobodnego goérala, szezegélnag zrobito

mieszanine instynktéw rycerskich ze scep-
My i Oni. 14
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tycyzmem i zgnilizng poronionej cywili-
zacyi. Na pierwszy rzut oka znaé hylo
. zaraz, ze mu sie Marya podobala bardzo,
ale ona odrazu usilowala mu daé poznaé,
ze ga wcale balamucié nie mysli, bo serce
ma czem innem zajete. Byla grzeczng, ale
jak 16d chlodng i odstreczajaca.

Daliwadze méwil tylko po rosyjsku,
przysiadl si¢ do swej sasiadki i gwaltem
z nig zawigzaé usilowal rozmowe. Widzac
go tak naiwnie natarczywym, Marya nie
miala innego sposobu, tylko mu odrazu
szczerg i calg prawde powiedzie¢ o sobie.
Nie uszloby to w innym &wiecie, tu bylo
koniecznoécié‘, Z twarzy zreszta wniosla,
ze zastugiwal na to, aby z nim byla szczers.

— CoScie to wy tak smutni, pickna Ma-
ryo Agathon6wno? — spytal w czasie mie-
dzy aktem gruziniec. 3

— Moglabym ja, Polka —odparia Marya—
odpowiedzie¢ wam pytaniem na pytanie,
dlaczegoscie wy tak weseli?

— Jakto? wy? jesteScie Polka? — rzekl
zdziwiony géral.

— Tak jest —rzekla — i nie taje sie¢ z tem
i chlubie. Moja ojczyzna, kraj méj jest tak
biedny, upokorzony, znekany jak i wasz...
i my i wy nie mamy sie czego weselié!
Powiem wam szczerze, w tej biednej Pol-
sce zostawilam narzeczonego mojego w kaj
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danach, skazanego do katorgi, kaleka..
Mogez si¢ ja usmiechad!

Kniaz bojazliwie obejrzal si¢ dokola,
w oczach jego polyskiwala lza.

- — Alrozumiem was —rzekl — losy wasze
84 naszymi losami, ale my.. mySmy sie juz
wyrzekli nadziei.. B6g tak chcial — dodal
z rezygnacyg wschodniego fatalizmu — c6z
przeciw takiej potedze moze slaba garstka
podbitego narodu?

Spusceil glowe..

— O! mySmy stokroé nieszczesliwsi od
was — odpowiedziala Marya — wam jeszcze
pozostaly choé lachmany §wietnej prze-
szlosci, ktére nosié wolno, macie stréj wa-
szych naddziadéw, méwicie ich jezykiem,
mozecie na gérach waszych dumaé nad
dawng wielkoS§cig i stawg; nam odbieraja
mowe, obyczaj, suknie.. a tych, co-§miejg
poskarzyé sie i jeknaé, wioza w lody Sy-
biru.. niema dnia, Zeby z tej drogi nie do-
szedl nas krzyk bolesny konania.. starca,
niewiasty, dzieciecia...

I zaplakala.. Daliwadze zamilkl, sklonit
sie z poszanowaniem i stangl za nig po-
korny, ale na chwile nie spuécil z niej oka...
a gdy, odjezdzajac, siadaly do powozu,
z uczuciem braterskiem reke jej uScisngl.

— Maryo Agathonéwno — rzekl pospie-

sznie, wy tu nie macie nikogo pewnie, po-
14*
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stuzcie si¢ mng, nie béjcie si¢ dzikiego
gruzinea, umie on poszanowaé bole§é ko-
biety.. bede wam tylko bratem i slugsg..
nie odméwecie.

Marya sklonita tylko glowa, dziekujac,
powd6z ruszyl; Daliwadze stal dlugo patrzac
za odjezdzajaca.




Nazajutrz u Prokopa Wasiliewicza byl
wielki wystep, gotowano sie ze wspaniala
herbata dla dobrodziejki, ktéra niegdy$
kilku slowami -ocalila cale mienie kupca,
zagrozone jednym z tych proceséw nie-
sprawiedliwych, napastliwych, jakie sie
tylko w Moskwie trafi¢ moga, gdzie sady
i sedzié6w kupuje si¢ za pieniadze, spra-
wy sadzi przy drzwiach zamknietych i ci-
sza grobowa pokrywa spelniong krzywde.

Prokop Wasiliewicz, zbogacony wiesniak
jaroslawskiej gubernii, czlek prosty, doro-
biwszy sie znacznego majatku szczeSciem,
oszezedno$eig i zbiegiem okolicznoS§ci nie- -
spodziewanych, poczynal jak wszyscy do-
robkiewicze calego §wiata, troche choro-
waé na bojara, syna ksztaleil po europej-
sku, cérce dal jak najwykwintniejszych
nauczycieli.. Ta cywilizacya, gwaltownie
narzucona pokoleniu, ktére w pieluchach
do innego sposobilo sie losu, wygladala
tak, jak tynk na §wiezym murze.. Mur o-
siadal, tynk pekal i dziury §wiecily.. ale
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i resztki gipsu przyozdabialy na predce
ulepione gmachy...

Prokop Wasiliewicz od niejakiego czasu
zwlaszeza przyjmowal w domu wystawnie,
ale obyczaje zachowal jeszcze przez pél
stare ruskie; a w duszy byl poczciwym
chtopem. Czul on, ze w surducie powinna
byla chodzié przyszlo§é, syna tez juz przy-
oblekal w szate cywilizowana, ale sam
z przyjemnoScia wdziewal stary sarafan,
a zona jego nie mloda juz, otyla, Eudoksya
Iwanéwna, chodzila jak bywalo, glowe
miala zwigzang chustkg jedwabna, a kré-
tki przyodziewek z futerkiem byl jej ulu-
biong odziezs.. Co§ naksztalt tego, co
w niektérych miejscowosciach Moskale zo-
wig ohrejduszka, bo u nich dusza jeszcze cala -
w miegsie i ciele. Ale ohrejduszki Eudoxyi
Iwanéwny szyte byly z kosztownych ma-
teryi, podbijane gronostajami, kolezyki
w uszach matrony polyskiwaly przepy-
sznemi soliterami, a na bialej, pofaldowa-
nej szyi wisialy perly, ktérychby jej gene-
ralowa pozazdroScila. i

Darya Prokop6wna, ukochana cérka,
byla wcale tadng, biata, pulchng dziewe- -
czka, sluszniejby nalezalo powiedzieé dzie-
wezyng, zbudowang do zycia obowigzkéw
gruntownie — szerokich ramion, wyda-
tnych piersi, rak i n6g do chodu i roboty
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stworzonych.. Z ust jak koral rumianych

-uSmiechaly sie jej biale zabki, Smialy sie
i siwe oczka malefikie i wesole. Miala o-
kolo lat szesnastu, ale wygladata na dwa-
dzie$cia i chodzila juz jak dorosla panna
w szerokiej krynolinie, w najszerszej, jaka
tylko mogla wyszukaé i w sukniach od
najlepszej francuskiej modniarki.. Méwita
tez wcale nieszpetnie po francusku, a grala
na fortepianie z silag i brawura, do ktérej
duza jej reka i dlofi zamaszysta dzielnie
poslugiwaly. Bylo to widocznie dziecie lu-
du, z ktérego jeszcze préiniaczego Zycia
wieki nie wyssaly zdrowia i wesela.

Dom Prokopa Wasiliewicza wygladal jak
jego familia. W salonie wisial §w. Miko-
luszka srebrng blachg okuty w katku,
z wiekuiScie palaca si¢ przed nim lampg
oliwnga i piekny pejzaz, wystawiajacy nad-
wolzafnska okolice w oparny ranek letni...
Wygral go Prokop na jakiej$§ loteryi, a ze
mial przepyszne ramy, umieScit go w sa-
lonie.. ramy go zachwycaly. W kacie dru-
gim stal palissandrowy jligel, to jest for-
tepian, kosztujacy tysiac rubli, a obok na
serwantce porcelanowy kot do masla,
szklane ornamenta niewykwintnego smaku,
bukiet kwiatéw pod kloszem i dwa lichta-

rze z r6zowemi §wiecami.. Przepych boga-

cza laczyl sie tu tak wszedzie z brakiem

e
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smaku i zaniedbaniem czlowieka, przywy-
klego do prostszych rzeczy, ktéry nie umie
rzemie§lniczego misterstwa odréznié od
sztuki.

Po ustudze i przygotowaniach do onej
slawnej herbaty znaé bylo, Ze rzadko
przyjmowano ceremonialniejszych gosci.

Po - salonie chodzil gospodarz, gladzac
brode, jejmo$é w jedwabnym kaftanie, Da-
rya w sukni czarnej morowej z ogromng
brosza, do rozmiaréw jej piersi zgstoso-
wang i maly Sustow, niby elegant, niby
adonis steplowym papierem i biurowg ste-
chlizng $mierdzacy o mile dla lepszego
nosa. Prokopom pachlo to jak patchuls.

Sustow byl bruneeikiem starannym okolo
siebie, dosyé przystojnym i delikatnym, sy-
nem duchownego podobno, juz nalezal do
tej klasy mniej pracowitej, ktéra za pieeem
siedzac, zdrobniala. Mial nieco podejrzanej

_dystynkeyi i znaé bylo, ze si¢ gotowal prze-
bijaé przez §wiat nie rozbijajgc ludzi lo-
kciami, ale wszrubowujac sie miedzy nich,
choéby podtazae niekiedy. Bialemi zebami,
drobnemi i ostremi, u§miechal sie do Da-
ryi, ktéra z nim obchodzila si¢ dosyé la-
skawie, okazujac wszakze, Ze jej posag da-
wal prawo nieco podroiyé sie z soba.

Kupiec zaprosil przez Marye na ten
dzief i przyjaciétke jej Amelie, sadzac,"ze
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jej zrobi tem przyjemno§é; Amelia do-
syé zrecznie znowu wyprosila pozwole-
nie przyprowadzenia z soba kniazia Dali-
wadze.. Kniaz w kupieckiem towarzystwie
zawsze jest pozadany, choéby byl gruzif-
cem. Prokop byl z niego bardzo . szcze-
Sliwy. _

Kt6z nie slyszal o tych starych genera-
lach w Petersburgu, ktérych mieszezafistwo
najmuje sobie na pogrzeby i wesela? Byé
bardzo moze, iz zwyczaj ten dzi§ ustal, ale
ze istnial, za to mozZemy najuroczySciej
zareczyé. — Zwykle bywal to odstawny
z mundurem i kilku krzyzami starowina,
ktérego godzono za pieé, dziesieé a cza- -
sem i wigcej rubli dla asystowania uro-
_ezystos$ci. Najmowano mu karete, sadzono
na honorowem miejscu, ugaszczano, a przy
drzwiach wtykano bomazke.. z podzieko-
waniem. Nic charakterystyczniejszego nad
to! takich generaléw tylko Moskwa mieé
mogla. Spytajcie tych, co dawniej bywali
w Petersburgu, powiedza wam i po§wiad-
cza, ze wesela, chrzciny, pogrzeby z naje-
tymi generalami, byly u mieszczanstwa
rzecza bardzo zwyczajng. General taki sia-
dal, jadl, pit, mniej wigcej dobrze spelnial
swg role, a byli naturalnie pokupniejsi
i mniej poszukiwani. Podradezyk, ktéry
dostarczal generala, przynosil zarazem jego
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imi¢ i imi¢ ojca, aby ‘wiedziano jak go
uczcié. Byli tacy popularni niektdrzy, Ze
im spokoju nie dawano, a ze i datek
i szampan weselny ponetne sg, targali sil
ostatek, dodajgc §wietnosci obrzedom... nie-
jeden zmarl ze znuzenia! Uczty weselne
nie zawsze sg strawne, a noce petersbur-
~skie chlodne.

Miarkujcie, ze kiedy generaléw sie ku-
puje dla $§wietno§ci, chetnie daremnego
kazdy przyjmie ksiecia.

Na turkot powozu zajezdzajacego przed
brame, stary Prokop zbiegl ze schodéw
i klaniajge sie¢ do ziemi, poprowadzil Ma-
rye na goére. Matka z cérkg przywitaly ja
przed progiem. o

Stara kupezycha za wyrzadzcng im
cze$é dziekowala ze lzami, omalo ze Maryi
nie calowala po rekach, posadzila jg na
pierwszem miejscu na kanapie, a sama
nie §miata juz usiaéé przy niej. — Przed-
stawiono natychmiast Suslowa, ktéry sie
troche z poczatku zmieszal, ale wkrétce
odzyskal r6wnowage, bo juz wiedzial o co
chodzilo i jak dzi§ waznag gral role. Stary
go zawczasu byl przygotowal. Wkrétce
potem nadjechala Amelia strojna w inny
sposéb, ale niemniej wspaniale, co na nie-
szczeScie tylko jej podstarzenie uwyda-
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tnialo bardziej jeszcze.. Za nia spieszyl
kniaZz Daliwadze.

Nim podano herbate, juz fortepian byl
otwarty, Prokop Wasiliewicz obstawal mo-
cno przy tem, aby cérka zaraz grala
i Spiewala, a Marya takze si¢ tego doma-
gala, wiedzgc jaka staremu uczyni przy-
jemno$é. Otworzono fliigel az do wnetrzno-
§ci, aby co najwiecej narobié¢ halasu i po-
czela si¢ fantazya Thalberga, wykonana
jakby ja dziesieé mlotéw nie dziesieé pal-
cow wystukiwalo. Omylek bylo wiele, ale
z tak dobra popelnionych wiarg, Ze na nie
zwazaé sie nie godzilo.. Potem na zgdanie
powszechne ostrym, ale poteznym glosem
zaSpiewala Darya Casta Diva i Grace
Meyerbeer’a, naostatek Schubert’a Skarge
deiewczyny, a ze tego wszystkiego jeszcze
za malo, zakoficzyla kawalkiem Liszta,
w ktérym najbieglejsze ucho mysli dopy-
taé nie moglo, tak doskonale pokryla ja
§wietna egzekucya...

Wszyscy przyklasneli nadzwyczajnemu
talentowi wirtuozki, ojciec i matka plakali
z rozrzewnienia, kochanek rosngl; rzucano
nan wejrzenia dajace mu do zrozumienia,
jaki to skarb ma mu sig¢ dostaé, jezeli nan
zastuzy.. Po tej pierwszej cze§ci koncertu,
za ktérego ukonczenie widzge zapal slu-
chacz6w nie bardzo mozina bylo rgezyé,
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. Dnastgpila herbata. Samowar wniosla strojna
w kokosznik stuzgca, szklanki i filizanki
chlopiec sklepowy w ubiorze narodowym,
krasnej koszuli i aksamitnych spodenkach,
- ale z chustkg na szyi, co zdradzalo poped
do apostazyi. Prokop skingl na Suslowa
i przyprowadzil go do swej dobrodziejki.

— Pawle Porfirowiczu — rzek! podajac
mu sam krzeslo.. — ja tej pani winienem
wszystko, nie mialbym dzi§ szelaga przy
duszy, gdyby nie jej laska, co uczynié
mozecie dla niej, zrébcie, a zobowiaZecie
mnie.. I nie pozalujecie tego, nie pozalu-
jecie, przysiegam wam na Boga Zywego,
o cokolwiek wy mnie potem poprosicie, nie
odméwie wam. '

To rzeklszy i §cisngwszy za reke biura-
liste, odszedl. Suslow odezwal sie¢ pare
sléw, dopytujac o sprawe, Marya zaraz
mu jg krétko i chlodno, bez nadziei, aby
sie to na co przydalo, opowiedziala. Sustow
zamy§lil sie mocno.

— Czy to jest czlowiek bardzo znany
i gloSny? — zapytal po chwili

— W kraju swoim dosyé, ale cichy
i skromny, nigdy slawy nie szukal z za-
slugi; nie méwia o nim dzi§, jest tyle
innych bolesci...

— To dobrze — rzek! Sustow —.a gdzic*
on jést teraz?
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— Doniesiono mi, zZe juz go z partya
wyprawiono z Warszawy.

— I to dobrze — dodal, trac czuba
urzednik.. — pozwolicie mi, Zebym zaraz
dla pamieci zrobil sobie zapiske. A nie mo-
glibyécie wy wystapié jako siostra, krewna
lub tym podobnie?

— A gdyby mnie o dowody pokrewiefi-
stwa spytano?

— To si¢ nigdy nie dzieje — odparl
Suslow — chybaby byla denuncyacya,
rzecz formy, potrzeba, Zeby kto§ podal
zapiske, pro§be, skarge; zdaje mi sie, nie
recze, ze co§ sie da zrobié. Sprébujemy
zatrzymaé go gdzie w drodze w lazarecie
tynrczasem, wy podacie note, ja pochodze...
zmienig mu kare katorgi na posielenie (mie-
szkanie), jakbyscie sobie Zyczyli? gdzie?

Marya zawahala sie.

— A nie méglzieby powrécié? — spytala.

— Po co? to by bylo gorzej dla niego,
w Polsce by go chwycili raz drugi i my-
byémy biede mieé mogli.. pézniej.. wra-
cajg ludzie latwo. Tu u nas w Rosyi be-
dzie spokojny, Woronez, Kursk, Wiatka,
Wologda, macie do wyboru, a co mu tam
za krzywda, wySmienity kraj!

— Wybierajcie juz sami, wy lepiej to
znacie gdzie wygnaniec przesiedzie¢ moze

‘zkie dni niewoli...
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> Suslow sklonil glowe, Marya spojrzala
mu w oczy niedowierzajgco. _ _

— Jak to? jak to? wiec wy macie na-
dzieje? — rzekla nabierajgc nieco ducha,
choé zrazu nie mogla pojaé, aby taka ma-
lenika figurka dokazaé potrafila, czego jej
minister odméwil...

— Ale ja bylam u ministra i on mi od-
moéwil?

Sustow dziwnie sie szyderczo u$mie-
chngl,

— Zapomnialem was przestrzedz — do-
dal — azebyscie wiecej nie udawali sie
ani do niego, ani do zadnej z wielkich
figur.. mozecie popsué interes; mam na-
dzieje, ze sie rzeczy zrobig po cichu..
i kofice w wode... Nie bede wam tail, ze
teraz latwiej uwolnié dziesieciu zbéjcow,
niz jednego Polaka.. ale u nas, kto wie
jak, robig sie czasem rzeczy .niepodobne
na poz6r do zrobienia. Bede bardzo szcze-
§liwy — rzekl z uSmieszkiem — jezeli
usluzyé potrafie przyjaciélce Prokopa Wa-
siliewicza... wy takze spodziewam si¢ — do-
dal ciszej.. — wy, ktérych on tak szanuje,
przeméwicie slé6wko za mng! »

— A! cale zycie moje bede wam wdzie-
czng... _

Yzy stanely jej w oczach.

Kniaz Daliwadze, ktéry nie byl wtaj-
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mniczony’w sekret tej rozmowy, widocznie
z malg zazdrostka zblizyl sie do nich
i przerwatl ciche narady. Amelia tez szcze-
biotaniem i zaczepkami nieustannemi usi-
lowala ja odciggngé ku sobie; podawano
herbate — rozmowa stala si¢ powszechna,
- Suslow ustgpil na strone.

Tymczasem Prokop Wasiliewicz byl
szczefliwy jako czlowiek, ktéry stare splaca
dlugi.. wesolo zacieral czupryne i gladzit
brode. Herbata byla tylko wstepem do
biesiady, poprzedzila ona owoce, konfitury,
_tort, przekaski slone i slodkie w wielkiej
obfitoéci i doborze; zaraz po nich nastgpil
pierwszy wystrzal nieuniknionego szam-
pana i zdrowie Maryi Agathonéwnej, ktére
wszyscy spelnili kilkakrotnie. Gospodarz
calowal ja po rekach i plakal z radodci.
Zaledwie miano czas odetchngé po tem,
gdy zaproszono do wieczerzy, zaméwionej
unajlepszego kucharzai wspaniale przystro-
jonej. Mezczyzni wypili przed nig po kilka
kielich6w wédki, ktére otrzezwily ich do
nowych libacyi szampana. Lalo sie¢ ulu-
bione Moskalom wino strumieniami, zmu-
szano pié¢ i kniaZ, Suslow, sam gospodarz,
nawet Amelia dobrze sobie podchmielili.
Ozywilo si¢ towarzystwo do tego stopnia,
ze Suslow ze swa przyszla mogli bez-
karnie szeptaé i §ciskaé si¢ za rece a nikt
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nie dostrzeg! tych serdecznosci dosyé ja-
wnych; nawet troskliwa matka, ktérej
takze kieliszek szampana glowe nieco za-

wrécit. Kniaz Daliwadze nieustannie przy- )

siadal sie do pieknej Maryi, wzdychajac
i podkrecajac czarnego wasa, a Amelia
poczynala ich wzajem soba przesladowaé,
aby pierwsze zblizenie sie wlatwié, ale to
nic nie pomoglo, stal w mysli biednej ko-
biecie nieszcze§liwy kaleka, pedzony na
Sybir i lzy sie do oczéw cisnely.

P6ino w mnoc wychylono toast ostatni
i Marya sprowadzona na dél scho-
déw przez gospodarza, wsiadla do powozu
zamys$lona, smutna kontrastem tej weso-
loSci ze swa bole$cig, nie wiele obiecujac
sobie ze staraf- Suslowa.




Niegdy$§ ojciec historykéw Herodot, opo-
wiadajac o krajach péinocy, w ktérych ta-
jemnicze glebie zajrze¢ nie mdgl, napisal,
ze tam za wiecznie padajgcymi $niegami
§wiata nie widaé, ze jak puchy biale uno-
szg sie tam wiekui§cie w powietrzu tumany
i zamiecie, a wszelkie ustaje zycie.. Ten
mrok i cisza Herodotowa dotad okrywaja
rozlegle moskiewskiego panstwa przestrze-
nie i nic nie widaé¢ za bialych ciemnosci za-
slona.. Kt6z zajrzal i opisal ten kraj za-
ryglowany, zamkniety, zaklety, u$piony,
despotyzmem w zelazne ujety kluby, to
ogromne wiezienie ludéw, z ktérych gdy
si¢ przerazony wymknie niewolnik, drzg
mu usta i nie §mie rozpowiadaé co widzial,
aby glos fego nie doszed! uszu oprawcéw,
aby go niewidzialne rece nie pochwyecily
znowu i do tego grobowca zywych nie
zaparly na wieki. — Zimnemu temu pieklu
braknie Danta, coby je odmalowal..

Nad tysiacami mil pustyni, przez ktéra
rzadko, bojaZliwie przesuwa sie czlowiek,

panuje cisza grobowa, niema tu wesolej
My i oni. 15
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wrzawy Zyecia i ruchu swobody, tfwoinie
przebiega przestrzenie zalgkly niewolnik,
tylko taficuchy brzmia glo$no i jek rozlega
sie dla przykladu i rozkaz grzmi poda-
* wany z ust do ust. Milczeé i stuchaé!

Dziwna 1 straszna kraina, ciagng sie
stepy bezludne, wyschle i zamarzle, gdzie-
niegdzie kupka ludzi w mizernych domach,
nad ktéremi sterczy jako wyraz ostateczny
sily.. turma kazienna, cerkiew i kazna-
czejstwo. Nie znajdziesz ani szkoly, ani
fabryki, ani gieldy, ale wiezienia i skarbiec
wszedzie — cala rzadu dzialalno§é w tych
dwojgu, wiezienie dla tych, coby ludZmi
byé chcieli, kasa dla tych co sie za zle
maja czem oplacié i zyé bezkarnie. Cer-
kiew stoi dla pozoru, aby nie powiedziano,
ze to jest spoleczefistwo bez Boga, ale
w niej Bogiem jest car; car oznacza co
Panu Bogu od ludzi nalezy i o ile przy-
kazania Bozego stuchaé potrzeba.

Z dwojga, jezeli przykazanie carskie
‘przeciwi si¢ Bozemu, musisz usluchaé tego
co nakazuje car, a nie tego co kazal przed
wieki B6ég. W cerkwi tak dobrze panuje
rzad jak w wiezieniu i skarbcu, on za-
myka, otwiera nabozenistwa, naznacza,
u$wieca, rozgrzesza i potepia. Nic niema tu
ponad cara — car Bogiem — pogafstwo,
jak za cezar6w w Rzymie. ‘
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Czlowiek, ludzka wola, uczucie, prawa
moralne §wiata niczem sg tutaj, wszystko
stuzy jednemu i tej gar§ci co go otacza.
To, co inaczej byé chce, co si¢ odzywa

- glosem sumienia w imi¢ prawa ludzkosci,

idzie do kopalh w Tlaficuchy..

I cicho na pustynnych przestworzach,
cisza i §mieré nazywa sie bloga szczesli-
woScia, a ktoby §mial zaplakaé, ten winien
zbrodni .stanu i obrazy maj'estatu, bo za-
pragnal wiecej niz si¢ godzi i chcial mieé
wlasne uczucie i I1zy, a tu godzi sie tylko
plakaé nad carska niedola i weselem car-
skim sie radowaé.

Idziesz przez ten kraj i krew sie §cina
w zylach na widoki, ktére cie otaczaja,
nigdzie i nigdzie ludzko§é wiecej, niego-
dniej ponizong nie byla, istota stworzona
na obraz Bozy stala si¢ wizerunkiem by-
dlecia.. 1zy wysychajg w powiekach, serce
bié ustaje, szklanne niebo patrzy na to
i cierpi, B6g dopuszcza — chce sie z roz-
paczy Opatrzno$ci zaprzeczyé i w Boga
nie wierzyeé...

Wsréd gluchego milczenia Smierci jeden
krzyk pijanej tluszczy czasem sie ozwie
z glebi tych kotlin zakletych... pijani pieja,
zagluszajac w sobie, by niecierpieé. Czlo-
wiekiem tu byé nie mozna, nadto boli..

15*
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wiec zalaé trzeba dusze a rozbestwié
w sobie zwierze.. pijany nie czuje razéw
i $mieje si¢ z upokorzenia.
"~ Przebiegasz stepy, szukajac Zycia i nie-
ma go nigdzie, wszedzie czlowiek idzie.
" przelekly, ze spuszczonem w ziemie okiem,
przekradajac sie -przez §wiat, cale jego
zycie kradzione, biedne, teskne.. To tez
trzezwa ich pieSfi brzmi jak grobowy
placz, a to szczere slowo jest szeptem
trwozliwym co sie sam siebie leka...
Wszyscy wszystkim nieprzyjaciéimi, brat,
zZona, ojciec, dzieci sa w obowigzku szpie-
gowania sie. Kto cie nie wyda karany
kto zdradzil swoich nagrodzony, spole-
czno$é cala trzyma sie nie wezlem miedzy
sobg spojona, ale klamra laficucha co
z goéry ja ujat w kleszcze.
Chrzeécijafistwo pozorne przeroslo tu
w jaka§ potworng religie rzadowa, w kto-
rej Pana Boga niema, bo go car mun-
durem i szlifami zaslania. Pan B6g niema
prawa do tego carskiego ludu przeméwié
wprost, tylko przez usta swego pelnomo-
cnika, a cobykolwiek rzek! glos z niebios,
musi byé potwierdzone w Petersburgu.
Pustks, cisza i grobem jest to cielsko
olbrzymie pafistwa, na ktérem jak wrzody
krwawe i ropiaste rosng stolice i miasta;
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zgnilizna jest tu zywotem, a ruch ‘roba-
ctwa, ktére ona rodzi, jedynym objawem
jakiego$ istnienia. Jest to wszakze potega,
jak potega jest géra gnoju, ktérym przy-
rzucono zywcem pogrzebione istoty..



Znane juz sg nietylko nam nieszczesli-
wym, coSmy z rodzin naszych dali wszyscy
na ofiare Minotaurowi moskiewskiemu dzie-
siecine krwi i bolesci, ale calej Europie te
pochody wieZniéw politycznych przez stepy
moskiewskie, przypominajgce wieki barba-
rzyfhstwa, gdy prawo nie karato wystepnych,
ale si¢ mécilo nad nimi. Malowano je i nie
odmalowano ich, bo rozpieszczony §wiat
nie lubi krwawych powiesci i woli sluchaé
historyi o wszetecznicach, ktére go bawia. -
Ale przyjdzie czas, gdy bizun Moskala
i z zachodu Europy popedzi ofiary na
lody Sybiru, Zgajac je ironig i szyderstwem
po drodze, dobrzeby si¢ zawczasu nauczyé,
co moze przecierpieé bedzie potrzeba jutro.

Sama podr6z do miejsca przeznaczenia
jest juz meczarnig nieopisana, czesto je-
dnym z najstraszniejszych epizodéw w hi-
storyi wygnafica. Ciagnie si¢ ona niekiedy
cale lata; zmieniaja w niej kraje, Kkli-
maty, dozorcy, komendy, towarzysze, ale
rzadki znajdzie lito§é, wyrozumialo$é i ja-
~ka$§ ulge dla nieszezeSliwych.
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Ci, ktérym odjeto prawa stanu, w obliczu
poje¢ moskiewskich JudZmi juz nie sg,
wolno sie z nimi obchodzié jak sie komu
podoba; wprawdzie i c¢i co pozostali szla-
-cheieami, mieszczanami nie lepiej wogéle
sg poszanowani, ale przeciez moga sie,
~ choé nieskutecznie skarzyé i upominaé

o krzywde swoja. :

Dawniej lud w. glebi Moskwy, niezara-
zony politycznemi namietno§ciami, byl lito-
§ciwy wogéle dla wszystkich przestepcéw,
dzi§ — dzieki staraniom opiekuficzego
rzadu, znikla ta cecha chlubna odwiecznej
- tradycyi ludzkiej, zniésl .jg chrobliwy, -
- rozw§cieczony patryotyzm, zfabrykowany
w kuzZni Katkowa.. Wystawmyz sobie me-
czarnie tych pochodéw zalosnych, z nieli-
toSciwem zZoldactwem wsréd kraju, podze-
ganego nieustannie do nienawisci.

Wlosy powstaja na glowie, a jekéw ty-
sigca ludzi niebo nie slucha, ale je liczy!
O! przyjda dni pokuty, albo niema Boga
i sprawiedliwodci.. Kto podzegal do okru-
cienistw, kto je wywolywal, padnie ich ofiars,
sam lub pokolenie jego...

W skwarne dni lata drogg tumanami
" kurzu ziejaca, w jesieni blotami grzazkiemi,
zimg przez glebokie zaspy $niegowe cig-
gnie sie laficuch nieszezeSliwych wygnan-
c¢6w, z powygalanemi glowami, ze skutem
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rekoma, powolnie, smutnie, Zalobno.. Nie-
kiedy z gluchym jekiem przystanie slabszy,
to go popchnie Zomierski karabin, zaboleje
chory, a §miech mu na skowyczenie odpo-
wie, padnie omdlaly, a podniosg go razy
i dalej, dalej a. dalej.

Czasem zechea usta zeschle odwilzyé sie
pieénig i zamknie je pieS¢ soldata, ozwie
si¢ glo$niejsza rozmowa, oficer dzikim ja
rozkazem rozerwie.. dalej w grobowem
milczeniu, dalej a dalej.

Jezeli Zolnierz nie jest ujety datkiem,
préinoby§ go prosit o krople wody
u studni — jezeli ludno§é rozkielznana
i rozburzona, zblizyé si¢ do chaty mepo-
dobna...

Czemuz nie dobijg odrazu?

Ten poch6d wszakZe zowie sie ]eszcze
ulaskawieniem, jest dobrodziejstwem, za
ktére wielbia milosierne serce tego, co
chwile szubienicy zamienia na lata powol-
nej meczarni. ‘ '

Kogo nie dobije ta straszliwa podréz,
tego skamieni, uzdrowi, zahartuje i uczyni
zefi czlowieka silnego, zamknietego w so-
bie, twardego jak Zelazo. Nie porwie sie
on niebacznie, ale nie zapomni nigdy tego
€0 przecierpial.

Takimi to srogimi razy od 1764 do
1864 roku z plochego narodu co skakal
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i balowal, gdy  pierwszy raz ojczyzne
éwiertowano, Moskwa wyrobila plemie me-
czennicze, w ktérem dwunastoletnie chlopey
sg bohaterami, a niewiasty chodza w aureo-

-lach Blogostawionych Pafiskich za Zycia.

Upadliby$my i zgnili, gdyby nie to me-
czefistwo nieustanne, dajace nam sily nowe;
dziékujmy za nie Bogu, bo w nim uro-
§liSmy i ros$niemy i olbrzymiejemy co-
dziefi, a rozsiani po.szerokich przestrze- -
niach, apostolujemy idei Pafiskiej i szerzymy
ja w stepach kedy nie bylo ludzi.. tylko
carskie bydleta. "

W. posrodku jednego z tych traktéw,
ktéremi wloka sie sznury wygnafncéw,
nie opodal od malego powiatowego mia-
steczka, Swiecgcego ostrokolem swej turmy
i bialemi §ciany swej cerkwi — konwoju-
jacy Zolnierze, znuzeni pochodem po roz-
grzezlej ziemi, chociaz im wolno bylo- i§é

twardszymi bokami, gdy skazani musieli

ciagnaé Srodkiem i blotem — wstrzymali
sie przed malg ziemlankg raczej, niz chatg
dla wypoczynku.

Na pustynnym obszarze, pokrytym ze-
schlemi trawy i ogryzionemi krzaczkami,

wyrést 6w tak zwany Krasny Kabaczok,

jak paskudny grzyb przy drodze, na pél
siedzac w ziemi, nieco tylko dachem
i czedcig krzywych §cian wystajac nad gli-
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niasty -pagérek. Kolo niego ani drzewiny
ani znaku ludzkiej zapobiegliwosei i sta-
rania o umajenie Zycia. Z jednej strony
wysoka kupa gnoju i §mieci odwiecznych
z drugiej studenka 1z kaluzg. Rodzaj .
chlewa przypieral do karczemki, upleciony
z chrustu, polepiony gling, ktéra od sloty
poodpadala. W chacie tej oprécz woédki
za$niedzialego samowaru, razowego chleba
i surowej kapusty nic dostaé nie bylo
mozna. Nie mloda kobieta, kilkoletnie dzie-
cko wybladle i starzec zlamany zamieszki-
wali lepianke stepowa.

Kilkunastu skazanych w szarej odz1ezy ’
i réznych ubiorach z tlomoczkami na ple-
cach, gdyz kazdy co mial lepszego nidsk
na sobie, obawiajgc sie oddaé na wlokacg
sie z tylu fure, smutnie popadalo na ziemie,
gdy Zolnierze zlozywszy brofi w kozly,
poszli wédki i wody napié¢ sie do kar-
czemki. I wiodacy soldaci i skazani byli
nad wyraz smutni i przybici; niektérym
sil juz do pochodu nie stawalo; zaledwie
upadli na ziemie, glowy ich pochylily sie
na piersi, sen poczal klei¢ powieki.. Do-
kola krajobraz roztaczal sie nagi, pustyn-
ny, dziki, rzeklby§ kraj nie zamieszkany
jeszcze, stojacy ludom wedrownym otwo-
rem jak przed wiekami. Nizkie, chude za-
rofla, nieuprawne pola poryte potoki
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wiosennymi, troche zasiew6w niedbalych,
plowe wydmy i nagie obszary zeschlej
trawy.. -Oko bladzilo nie majgc sie¢ na
czem zatrzymaé, czem zajaé, czué bylo
niewol¢ nad tg kraing, ktérg swoboda
mogla uczynié zyzng, ozywiong, szcsé-
§liwa. — Czlowiek zdawal sie tu zyé jak
w pontyfiskich blotach z musu, z konieczno-
§ci, z przestrachem i wstretem. Jednego
od drugiego dzielily przestrzenie ogromne,
a odosobnienie i zdziczenie smutkiem i te-
sknotg malowalo sie na twarzach bladych
i zwiedlych. Przechodzacy suneli sie mil-
- cZ3cy, spleszqc jakby przestraszem pusty-
nig i cisza.

Wygnancy przywykli do innych wido-
kéw, do kraju zaludnionego i wierzacego
w przyszlo§é, ze smutkiem ogladali sie
dokola, wszysey usiedli na nieco suchszem
wybrzezu goS$cifica.

Bylo ich kilkunastu; na przodz1e szedl
powaziny i~ spokojny starzec stusznego
wzrostu, ktéry mimo swojego wieku zda-
wal sie¢ najlepiej- wytrzymywaé te podréz,
moze jg nie pierwszy raz juz odbywal. .
Nie dziwota unas znale§é takich, co trzy-
kroé¢ szli na Syberye i trzykroé z niej
powracali. — Na czole jego wisiala chmurg
my$§l posepna, ale nie rozpacz — 'w oczach
polyskiwato niedogaste zycie.



- Przy nim szed! chlopak mlody, blady,
znekany i na duchu widocznie upadly —
_ gniew, oburzenie, zajadlosé  jeszcze nie
wydychana w dlugim pochodzie, wzmozona
dlugg meczarniag, nadawaly obliczu jego
wyraz niezmiernej boleSci, tem srozszej,
zenieukolysanej zdaniem si¢ na Opatrznosé,
nieuSwigconej rezygnacysg chrzescijafiska,
Szyderski Smiech krzywil mu czasami
usta, ms$cil si¢ na nieprzyjacielu sarka-
zmem, ale i sobie nim dusze rozdzieral.
Obok siedzial trzeci mezczyzna bez reki,
blady, zmeczony, ale tak prawie uspoko-
jony jak starzec, tesknice wygnania nada-
waly twarzy jego wyraz poetyczny.. byl
piekny ale zastygly.. Poznacie w nim du-
cha Juliusza. ‘
Oprécz nich- wesoly, malego wzrostu
ksiezyna, ktérego stanu pod suknig do-
mys§leé si¢ juz nie byloby mozina, u$mie-
chal sie prawie wesolo, zazywajac zielong
tabake z brzozowej tabakierki i nieustan-
nie obracajac ja w reku.. Szesnastoletni
chlopak obok niego palil szkaradny jaki§
tytun z obrzydliwej fajeczki, zajety ta
zabawa wiecej moze, niz swem nieszcze-
Sciem...
Reszta skazanych mniej wyré6zniajaca
sig, pokotem spoczywala na ziemi, twarze
niektérych byly prawie trupio-blade i trv
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-pio-niezywe.. tylko zmarzle i zeschle lzy .
wyryly na nich dwie brézdy czerwone,
ktére zostaly jak loze potoku, choé Zrédlo
co go zywilo, zamario.

Nieco opodal jeden mlodzieniec skorzy-
stal z chwili, dobyl odartg ksiazke i czy-
tal — tragedye Slowackiego.

Po chwili milezenia, pierwszy ksiadz
z tabakierka przerwal cisze, podajac z u-
$miechem sgsiadowi kurzgcemu lulke swoje
brzozowe pudeleczko.

— NaSci, Henryczku kochanie, zazyj
choé raz, toz przecie mniej Smierdzi i mniej
smrodzi od twego tytuniska, a zawsze
dystrakeya w tym samym rodzaju doty-
czgca powonienia. Zycze ci nawet pozbyé
sie tego nalogu, prowadzacego do palenia
lidci kartoflowych za dobra monete, zrzyn-
kéw starego sukna i réinych réznosci,
sprzedawanych pod pozorem tytuniu...
Uwazaj tylko, ze z przyczyny twej lulki
dla calej kompanii naszej zamykaja sie
drzwi wszystkich starowiercéw...

— A lepsza jegomoS$cina tubaka? — od-
par! mlody chlopak, pytajac powoli — taki
to paskudny i nielitoSciwy nalég, jak
i m6j. — Ja pale liscie kartoflowe, jego-
mo§é zaziywasz popiél i szklo tluczone,
kwita byka za indyka. Co to wam szkodzi,
ze mi tytun smrodzi?
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— T do rymu! patrzajcie go! — rzekl
ksigdz, §miejac sie szczerze..

— Toé do rymu... ale nielito§ciwy jeste§
dobrodzieju... przeciez ten dymek to jaka$
ochloda w biedzie.. kurzy si¢ sobie pod
nos i za dymem §wiata nie widaé.. A przy
tem jest jeszcze ta korzysé, ze to odbiera
apetyt, ktérego zaspokoi¢ nie mozna.

— Delikacik.. ha! chce ci si¢ cieplych
pasztecikéw z kociego miesal..” ha! a ra-
‘zowego chleba sple§nialego nie laska??

— Gdybyz to §wiezy, pachnacy chlebik
razowy.. a maselko do niego? ’

— O! o! i masetko juz! i sardelki moze!
o! o! a poco maselko? — spytal ksigdz —
a poco delicye?

1 zaczeli si¢ §miaé biedni.. lzy im sta-
nely w oczach i Warszawa i zyme dawne
i dni szeczesliwsze.

— Juzbym kwitowal z masla — rzekl
student — gdyby mi choé but tak szka-
radnie nogi nie obrazal.. — Nie wiedzieé

na co mi Pan Bég dal tak malg noge,
a szewcy moskiewscy zdaje sie, Ze obuwie
robig na wielblady.. Noga w bucie chodzi
i lata za kazdem poruszeniem i do krwi
mi je rozdzieraja S$ciany tego ruchomego
wiezienia.

— Widzisz WPan — przerwal mu
ksigdz — ot6z to tobie byé szlachcicem;
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gdybys by! prostym plebejuszem jak ja,
nie mialby§ takich malefikich nézek i by-
foby ci tak wygodnie. w duzym bucie
‘moskiewskim, jak- mnie prostemu ‘chlopu.

— Jegomos$é wiesz — odparl glos jeden —-
ze szlachté rzad narodowy skasowal.

— Zebyz byl i male nogi szlacheckie
za jednym zamachem takze przerobil ja-
kim . dekretem! — rozémial sie¢ ksiezyna.

— Patrzno jegomo$§é — przerwal stu-
dent — a ten literat czyta!

— Tak samo kochanku, jak ty fa]kQ
palisz...

— Nie! ja jestem samoistniejszy jego-
mosciuniu, ja dopelniam si¢ dymem, gdy
on musi az dopelniaé sie duchem.. — za- -
wolal student.

— A nasi aniolowie stréze tymczasem
dopelniajg si¢ wodka! rzekl ksiadz..

W tem zbliZyl sie do nich starzee, spo-
_kojny i pogodnego oblicza.

—. Czemu to nie usigdziecie — rzek!
ksigzyna — dobrze wypoczaé choé na
chwile, zaraz nas pewnie znéw popedza,
niechby sie nogi nieco rozkurczyly.

— Nie jestem tak bardzo znuzony — od-
powiedzial stary — powoli wdrozylem sie
do chodu, zdaje mi si¢ teraz, ze gdy staniemy
na miejscu, teskno mi juz bedzie za tg
podrézg wiecznego tulacza. Nalég druga
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natura, cialo nawyka do wszystkiego
umyst tez ze wszystkiegoby powinien umieé
korzystadé. ‘

— Macie zupelnag stuszno§¢ — dodal
siedzgcy na trawie bez reki — jednym
z pierwszych przepiséw praktyki zycia
jest umiejetne zastosowywanie si¢ do wszel-
kiego jarzma, jakie na nas wklada ko-
nieczno§é — ale sg granice tej potulnoS$ci
czlowieczej, cialo powinno sie zastosowy-
wadé, duch trwaé niezlamanym...

— Jak na chwilowy odpoczynek przy
Krasnym Kabaczku — odpar! stary — za-
nadto wazny i rozciggly podobno rozpo-
czeliSmy przedmiot, znijdZmy nieco do
rzeczywisto§ci.. Jak ci jest Juliuszu?

— Znosnie — odpowiedzial kaleka —

- a wam kochany Jeremi?

— Mnie jest prawie wybornie, to wy-
gnanie, podréz piesza, odmlodzily mnie
w istocie.

— Czemuz ja tego o sobie powiedzied
nie moge! — odezwal sie niecierpliwie
miody chiopak.

— Dlatego panie Wladystawie — rzekl

* Jeremi, obracajgc sie ku niemu — Ze sam

tego nie chcesz.. Burzysz sig jak istota
Smiertelna i niecierpliwa, a — patiens quia
aeternus wzOr nasz, powinien nas uecz " °
cierpliwo§ci. Ty b:4 chcial, azeby spr
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wiedliwo§é przychodzila na zawolanie we-
dle twoich zachcianek, twojej formulki, do-
raznie, a Pan B6g medrszy jest od nas, -
prowadzi ja trybem niezmiennym wedle
swojego prawa. Jego woli a raczej temu
prawu jego poddaé sie¢ jest koniecznoScia.

— Stare baje! — przerwal Wladystaw —
widze, czuje a nie rozumiem toku rzeczy
ludzkich i chwilowego nawet zwyciestwa
zla, klne wiec §wiat i ludzi...

— Pozwolisz jednak — rzek! Jeremi —

iz bezpieczniej i rozumniej jest uledz prawu
niezlomnemu, ktére §wiatem rzgdzi, nizeli
je bezsilnie przeklinaé.. lub chcieé da-
remnie przerabiaé.
- — Jakze ta tak §wieta, tak wielka, tak
czysta sprawa jak nasza mogla upaéé, to
do ateuszostwa prowadzi! — krzyknal roz-
drazmony mlodzieniec.

— Nie — rzek! Jeremi — to prowadz1
do wuznania naszej glupoty, do uznania
niewlasciwosci rodkéw, uzytych w dobrym
celu, ale po dziecinnemu.. Zreszta mylisz
sie pan w zalozeniu, ¢6z dowodzi, Ze spra-
wa upadla? sprawa zyje a moze zwycieza,
gdy ja maja za pogrzebiona.. ZeSmy
upadli, to nic nie dowodzi, ze za nia cier-
pimy, nie przekonywa, iZ zwyciezono..
Drogi, ktéremi Opatrzno§é prowadzi do
swych cel6w, sg niezbadane..

" My i Oni. - 16
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— A ta glupia i podta Europa! — przer-
wal Wladystaw — to §wigtokradzkie opu- -
szczenie nas! to zaparcie sig wspélnego
interesu przez egoizm...

— Wszystko to bylo znaé koniecznem,
a niezawodnie jest potrzebnem dla samej
sprawy, ktéra przej§é musi i przez ognie
czezych entuzyazméw i przez lody oboje-

tnoSei i znuzenia i przez krew i walke,
" aby jasng, wielka, niezaprzeczong staana
przed §wiatem...

Wtladyslaw ruszy! ramionami.

— PO]mu]Q tylko to w ten sposéb, ze
zmuszga nas do przewrdcenia §wiata do
goéry mogami, do rewolucyi ogélnej, do..

— Czasy rewolucyi oreznych i gwalto-
wnych, kochany panie Wladyslawie — rzekl
spokojny Jeremi — nieodwolalnie przeszly.
Rewolucye wyprébowaly swa nieuzyte-:
czno$é, ludzko$§é innemi drogami musi
pdjsé do postepu. Mialy one swéj urok
w poczatku, potem do§wiadczenie okazalo,
ze sie¢ nie zdaly na nic, a wielce szkodliwy
wplyw wywieraja na ekonomie calej spo-
fecznoéci.. Przyszloéé poédjdzie powolniej
ale bezpieczniej, bez tych konwulsyi.

— Nie rozumiem tedy, za co pana Mo-
skale prowadza z nami — zawolal Wla-
dyslaw — kiedy pan jeste§ takim reakcyo-
nistg...
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— Dlatego, ze Moskale sg najwiekszymi
w §wiecie' rewolucyonistami, nie szanujg-
cymi Zadnego prawa.. §lepy, kto tego nie
widzi. — Nie lubig oni wszakze rewolucyi,
ktérych ‘sami nie robig i dla tego ciagna
WPana, a nie cierpig tych, co sie odwoluja
do nie§miertelnych praw, ktéremi pomia-
taja, dlatego prowadza mnie.. Dla nich ty
panie Wladyslawie z calg zacno$cia swoja
bytby§ daleko latwiejszym do nawrécenia
odemnie, krancowe doktryny stykajg sig
z sobg zawsze. Proudhon z dobrg wiarg
broni- Moskali, ja nie wierze w rewo-
lucyg, w radykalizm, w gniecenie ludz-
" kosci na forme wyznaczong i dlatego za-
-pewne ide na Sybir. Pan gdyby$ sie uro-
dzil Moskalem, robilby§ to, co oni roblq
ja.. wzdychalbym i ubolewal.

Wladystaw gleboko si¢ zadumal.

—- Nigdy$§my sie¢ zrozumieé nie mogli —
rzek! — to darmo, a jednak idziemy ra-
Zem...

— W pochéd! w pochéd! — zaczeli wo-
taé Wychodzqcy z Kabaku tlumnie zZolnie-
rze — w pochéd!

Ale w tejze chwili oficer ukazal sie na
progu.

— Zaczekaé! — krzyknql — -jeszcze nie
pora, dosyé czasu...

Soldaci postawili brofi 1weszh znowu

16*
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do sieni, a wieZniowie przerwang na chwile
ciagneli rozmowe, jak gdyby siedzieli
w najwygodniejszym salonie.

Wtem tuman pylu ukazal si¢ zdala na
pustym goScificu, a oczy wszystkich zwré-
cily sie¢ na ten jedyny przedmiot zajecia,
ktéry byl jeszcze zagadka. Z poza chmury
pylu widaé tylko bylo glowy trzech koni, je-
dnego w holoblach i w duze, dwéch skaczg-
cych po bokach. Zblizajac sie¢ zaszarzal ta-
rantas kryty, dosyé duzy, na ktérego kozle
brodaty jamszczyk siedzial, konie poga-
niajac ochoczo. Glowa jaka§ wysunela sie
z kibitki i glos z wewnatrz rozkazal za-
trzymaé si¢ przed Kabakiem.

WieZniowie przygladali sie¢ powozowi
w milczeniu, gdy z niego wyskoczyla ko-
bieta, zatrzymala sie chwile, ogladajac
niespokojnie i podbieglszy .do siedzgcego
na brzegu drogi Juliusza, ze zloZonemi
rekami padta przed nim na kolana.. krzyk
dal sie slyszeé, wszystkich oczy zwrécily
sie w te strone ciekawie.. tkanie i jek
przerywaly cisze. :

— Panie mé6j! panie méj! to ja! to ja!—
wolala kobieta... ' ’

I méwige te slowa, chwytala, calowala
nogi jego. :

Juliusz blady by? jak posag; zdretwialy, na
twarzy walczyly widocznie najsprzeczniej-
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sze hamowane uczucia, na- ostatek nie-
wiara, chléd, zwatpienie rozprysly sie
nagle i schylil sie ku kobiecie. wolajgc:

— A! ta chwila nagradza wszystko..
daruj.. przebacz.. jestem szczeSliwy! ty$
niewinna! : '

— A! méglze§ mnie, panie méj, posa-
dzié.. méglzes...

I glosu jej zabraklo, zakrywszy twarz
rekami plakala; ale dluzej méwié Zolnie-
rze nie dali, przybycie powozu wywabito
ich z karczemki; grubijafisko, groZno po-
czel krzyczeé i lajaé kobiete, Ze si¢ §miala
bez pozwolenia do wieZnia przyblizyé.

Rozpoczelo sie to od prostych Zolnierzy
i mniej bylo dziwnem z ich strony, ale
wybiegl za nimi natychmiast oficer jeszcze
gorliwszy nad nich, jeszcze bardziej roz-
juszony i widzgc ze Marya nie ustgpowala,
pochwycil jg dziko, odtracajac za reke.

— Poszla won! — zawolal, kopigec no-

gami...

" Kobieta cofnela sie przerazona jego
obejsciem, szczeSciem ten jezyk moskie wski,
ktérym oficer przeméwil do niej, umiejac
doskonale, odtracila go jednym wyméwio-
nym wyrazem, dowodzacym, ze zyla w Ro-
syi i znala Rosye..

Spojrzala naft z géry i grozno.
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— Jestem kobieta! — zawolala — a wy
oficerem !

— To mi wszystko jedno kto wy! — za-
palajac sie, odpar! praporszczyk — jestem
zolnierzem, dla mnie sa tylko rozkazy
wyzszej wladzy..

— A zatem i ten rozkaz zapewne do
pana sie¢ stosuje.. — przerwala Marya
wyjmujac zZywo papier i rozkladajac go
przed oficerem — wieziefi ten jest ulaska-
wionym i juz do pana nie nalezy.

— Przepraszam! — z naigrawaniem
i 8miechem rzekl praporszczyk, oddajgc
papier, na ktéry tylko rzucil okiem.— ten
rozkaz stosuje si¢ do wyz2szych wladz
- nie do mnie.. Wieziefi péjdzie pieszo
w kajdanach jak szedl, p6ki go odemnie
" nie odbiorg i nie pokwitujg... a wy.. precz!
dodal hatasliwie, precz! lub soldatom kaie
was odpedzié!

To méwige odwrécil sie zajadly i.poczal
wolaé na glos:

— W pochéd! w pochéd!

Marya stata -nieruchoma, maly satrapa,
ktéry byl obrazony lekcewaZeniem swej
potegi, tryumfowal mogac si¢ poms§eié. - -

— A! panie — odezwala sie kobieta —
jestze to godnem oficera i Rosyanina? -

— Pani mnie, spodziewam sie, uczyé nie
bedziesz, co i jak mam czynié! — krzyknal
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zajadle praporszczyk -- do szeregu! w po-
ch6d — a wy! precz stad! precz!

— Pozw6l mi pan choé i§é z nim pie-
chota! — przemdwila ciszej.

— Nie pozwole — ofukng! oficerzyna —
precz! ani stowa! precz zaraz!

Wiezniowie i zolnierze nawet niektérzy
okazywali oburzenie, ale oficer doskonale
reprezentowal Rosye i znalaz! si¢ jak ona
gdy opinia Europy odzywala sie za Polska, -
zajadlej jeszcze trwal w swym barba-
rzyfstwie,

Juliusz slowa nie méwige, podniést kaj-
dany i stanal w szeregu, Zegnajgc Marye
skinieniem i proszac ja by ustgpila, ksigdz
zazyl po dwakroé tabaki, student schowal
Slowackiego, mlodzik fajke. Jeremi ze
. spuszczong, osiwiala glowg, postuszny,

wystapil naprzéd, Wladyslaw tylko blady
jak trup, patrzal na oficera drzacy i gdyby
nie skute rece bylby sie moze rzueit na
niegodziwca, ktéry w tej chwili popchngw-
szy kobiete, ustawial iolnier'zﬁf'i naigra-
wajgc sie nieludzko, dawal rozkazy do.
wymarszu. .
— Ueczg nas mospanefiku cierpliwosSei —
rzek! ksigdz po cichu — ale ostro! ostro!
.jezeli pod takimi nauczycielami tej cnoty
" nie nabedziemy, to juz chyba nigdy!
Juliusz byl blady, nie odwrécit jednak



— 248 — |

nawet glowy, aby sie nie burzyé, patrzacna
te scene nieludzka. ) .

— Slyszysz — zawolal oficer na jam-
szezyka, ktéry powozil w tarantasie Ma-
ryi — i pogrozil mu pie§cia — powiniene§
wiedzie¢ psi-synu, Ze ci nie wolno jechaé
ani przed ani za kolumng, albo wprzéd
i paszol, albo opodal.. a nie to ci¢ solda-
tom §ciggnaé kaze i daé nauke..

Placzgca, skamieniala prawie pozostala
‘Marya na goScificu, ale gniew dodal jej
sily, rozkazala wyprzedzié wiezniéw zaraz,
zegnajac Juliusza chustka i reka, sama
postanawiajac pospieszyé przodem do ko-
mendanta miasteczka, aby poskarzyé sie
na oficera, a nadewszystko, aby Juliusza
uwolnié. Partya wlokaca sie powoli do-
piero na noc miala stangé w powiatowem-
miescie. - ‘ ) :

Przeczul to wszystko dowodzacy partys
oficer, a ze wiedzial dobrze, iz wszelka
krzywda wyrzadzona Polakom, ujdzie bez-
karnie i pragnal jeszcze znecaé si¢ nad
podwladnymi, szczegdlniej za§ nad tym,
ktérego nazajutrz miano mu odebraé,
obmydlil dla niego i dla Maryi jeszcze
jedng niespodzianke. A :

Prawa rekg praporszezyka byl podofi-
cer Krawcow, odwolal go zaraz na strone.

— Sluchaj — rzekl — dostaniesz rubla
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na woédke, tylko mi sie pospiesz dobrze,
furmanke z bagazami weZmiesz i przodem
popedzisz do ...owska. Masz ty tam kogo
znajomego.
-~ — No! wasze blahorodje wie, ze ja tu
mam wszedzie pelno znajomych, ja tutejszy...
— Tem lepiej, ruszaj zaraz i wczeSnie
pusécie tam glbs po miasteczku, Ze idzie
za wami partya Polakéw, samych najnie-
godziwszych  rozbé6jnikéw,. . nieprzyjaciét
cara i Rosyi.. niechaj wyjdg przeciwko
nam... ale nie z chlebem i solg! rozumiesz!
To méwige, rozémial sie zwierzeco.
— Ty wiesz — dodal — jak to nas
przyjmowali juz nieraz! Zeby Polaczki nie
my§éleli, ze sig nad ich losem lituja i Ze my ich
tu bardzo dobrze piescié bedziemy! a spraw
si¢ tylko dobrze.. i Zeby nikt nie wiedzial
czyja robota.. niech sie troche potrwozg
i pokrzycza.. nie damy im gléw pozdejmo-
waé z karkéw.. '
" Krawcow mrugnal brwiami, potrzgst glo-
w3, ruszyl, siadl na fure i pojechal przodem;
partya tymczasem wlekla sie pieszo powoli.
Marya i jg i poslafica wyprzedzila po-
cztowymi kofimi do miasteczka, kazawszy
wprost zajechaé do komendanta.
Na nieszczeScie podputkownik Siemi-
gowski, rodem Polak, mimo ze sie¢ tego
"~ wypieral, dowodzi! w tej pustce odleglej,
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czlek to byl malego ducha, obawiajgcy sie
nadzwyczaj kompromitacyi i utraty miejsca
i chleba — gorszy wiec jeszcze od najza-
jadlejszego Moskala.

Przyjal Marye, dopominajaca sie spra-
wiedliwo$ci wiecej niz zimno, zaklopotany
mocno, spojrzal na papier i obiecal wigZnia
uwolnié, gdy partya nadejdzie, ale dodal
zaraz, ze co do oficera, ten weale do niego
nie nalezy i na niego skarzyé sie trzeba

gdzieindziej, drogami innemi, przeto Za-

dnego zadosyéuczynienia obiecywaé nie
moze. ,

Nie szto tez tak bardzo biednej kobiecie
o te licha zemste nad okrutnikiem, wy-
rzekla sie jej z ochota, pilno tylko bylo odzy-
skaé Juliusza, otrZzymawszy wigc obietnice,
pobiegla oczekiwaé naf przy drodze.

Zmierzchalo a- wieZniowie jeszcze sie nie
ukazywali, natomiast ujrzata Marya z po-
dziwieniem pospieszajacg tlumnie ku ro-
gatkom ludno§é, wyraznie podrazniong
i wzburzona, z okrzykami groznemi przeciw
Polsce i Polakom..

Nie mogla zrazu pojaé jakaby temu
byla przyczyna, gdy wtem ukazali sig sol-
daci, wiodacy wygnancéw,; halastra za-
drzala, zaryczala, rzucila si¢ i zewszad
ozwaly sie okrzyki.

— Rozbéjniki, polskie rozbdjniki.. nie-
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chresty! zlodzieje.. Dzieci, starzy, kobiety -
nawet kilku dyaczkéw i duchownych po-
czeli chwytaé kamienie i bloto, przeklinajac,
plwajgo, rzucajac sie z pieSciami i kijami na -
-nieszcze§liwych, jak gdyby rozszarpaé ich
chcieli. To rozjuszenie ttumu bylo tak by-
dlece i dzikie, ze Marya na widok jego
i grozacego Juliuszowi niebezpieczenstwa,
ulaklszy sie o zycie biednego, pobiegla na
ratunek bezprzytomna, nie myS$lae, Ze
pierwsza mogla paéé ofiarg zajadlej tlu--
szczy. Kto§ jg przecie litoSciwy powstrzymal,
a zolmierze nie dopuscili gwaltu nad po-
wierzonymi im skazaficami §cisnawszy sie -
dokola; rozstepowali sie tylko Smiejac, aby
cale bloto, kamienie, §miecie i pomyje spadly
na tych, dla ktérych byly przeznaczone.

Gdy sie to rozpoczynalo, Jeremi po-
waznie obrécil sie do swoich, wolajae:

— Panowie, nie potrzebuje wam przy-
pominaé, ze me¢stwem jest najwyzszem za-
chowaé zimna krew i cierpliwo§é, zimna
krew i wzgarda, jedni tu moga zwyciezyé,
gniew bylby spodleniem...

Ale glos jego natychmiast zagluszyla
wrzawa, a Zolnierz z boku don przyskoczyl.
uderzajac kolbg i zmuszajgc do milezenia

'Niewiadomo, czy skutkiem tych kilku
‘sléw czy podniesienia ducha, wszyscy
jency zachowali sie¢ z meczefiskg powaga
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i godno$cia, szli nieporuszeni, milczgcy,
obojetni, widocznie nietknieci ta nikcze-
mno$cig zgrai, na kogo padlo bloto- ocieral
je powoli, kogo zraniono do krwi, .ocieral -
krew nie szukajac winowajcy...

Postawa ich mezna i ta obojetnos§é, ktéra
nie zdradzala najmniejszego strachu, w kofi-
cu opamietaly, zawstydzily z tlumu nie-
ktérych a najbardziej otrzezZwionego ofi-
cera, w ktérym ozwalo sie jakie§ uczciwsze
uczucie. UsSmiech, w ktérym z poczatku
powital t¢ demonstracye, zmienil si¢ w dzi-
~ wne skrzywienié, nagle rozkazal Zolnie-

rzom §cisnaé szereg i przyspieszyé kroku
do ostrogu. ‘Tluszcza gonila wszakze za
uchodzacymi wrzeszezac i nlekledy rzuca-
jac na wygnaficéw...

— Panowie a bracia — zawolal ksigdz —
poniewaz nas tu nie urzedownie przyjmuja
i zanosi si¢ na ukamienowanie, a gdy-
bySmy im za$piewali spokojnie.. Boze co§
Polske? he?

Piesni byly jak najsurowiej zakazane,
ale gdy w tej chwili. zamieszania i poplo-
chu, ksigdz pierwszy basem rozpoczal,
a chér caly odpowiedzial mu meskimi
glosy.. uczynilo to takie wrazenie na tlu-
mie, na Zolnierzach, ‘na przytomnych, Ze
nikt nawet nie $mial si¢ przeciwié me-
czefiskiemi hymnowi...
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Towarzyszyl on juz niejednemu krwa-
wemu w dziejach lat ostatnich wypadkowi;
Spiewano go przy wystrzalach kwietnio-
wych na placu przed .zamkiem i w ko§ciele
‘§w. Jana, gdy soldactwo wparlo sie gwal-
tem az do oltarza po§wieconego Bogu.

Teraz az do drzwi turmy podneszac sie
"na duchu, doszli nucgec pie§h 1863 roku
wieZniowie, a oslupiala tluszcza pozostala
na placu jakby wstydzac si¢ swego roz-
bestwienia...

Marye na poly omdlalag zaniesiono do

gospody, w ktérej nierychlto odzyskala przy-
~ tomno§é.



Gdy tu po dlugiem obezwladnieniu odzy-
skala zmysly, potrzebowala wiele spokoju
i ciszy, aby powrécié do pierwszego stanu
i pochwycié watek rozerwanych myséli,
przypomnieé wypadki ostatnie i dopytaé
co sie z Juliuszem stalo. Nikt jej o nim.
powiedzieé nic nie umial, szukala go na-
prézno oczyma dokola, nareszcie porwala
sie, aby biedz za nim i odzyskaé.. gdy
wtem uchylily sie drzwi i jedna w §wiecie
postaé’ ludzka, ktéra na niej najprzykrzej-
sze mogla uczynié wrazenie, praporszezyk
od strazy, ktéry z nig i Juliuszem obszedl
sie tak dziko i barbarzyfisko, ukazal sie
W progu. ‘

Ale tym razem byl to wecale inny czlowiek,
prawie zawstydzony i upokorzony, Marya
nie dostrzeglszy tego wyrazu na jego
"~ twarzy, krzyknela z przestrachu. Na wi-
dok obawy jaka wzbudzil, oficer sie zaru-
mienil, zdawal sie wahaé co czynié, gdy
Marya dala mu znak, Ze m6éwié z nim nie
chece i widzieé nie moze.

Pomimo to oficer stal uparcie w progu.
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— Wybacz pani — rzekl — winien
jestem, ale musze tez kilka sléw powie- -
" dzieé i wy musicie mnie posluchadé..

- — Przez lito§é, uspokdjcie sig — przer-
wal miody czlowiek — nie myélQ czynic
wam przykroSci Zadnej.

— Potem co sig stalo...

— Tak, potem co sig. stalo, chce ze-
by$cie mnie za zwierze nie mieli — rzekl
goragco — winien jestem, no! szalefistwo!
Ja to sam uwyélnie przez gniew i zloé
narobilem i tej ostatniej biedy, ale czlo-
wiek czlowiekiem i na to, zeby glupstwo
czynil i Zeby poznal, Ze nie dobrze zrobil.
Nie powiem wam mojego nazwiska, to
rzecz obojetna, ale wyspowiadam wam, jak
we mnie zrodzila sie ta niecheé przeciwko
wszystkiemu co polskie... Stuchajcie. Kiedy
rewolucya wasza wybuchla i m6j pulk zostat
przeznaczonym do Polski na u$mierzanie
buntu, szli§my tam wecale inaczej usposo-
bierfi, nizeli dzi§ jesteSmy, z politowaniem
dla was, ze wspélczuciem. Nie mysleli§my
cara zdradzi¢ dla glupiej Polski, ale§my
was zalowali i nie tak ciezko dalaby sig
czué reka nasza, gdybysScie wy sami nie
rozjatrzyli nas i nie rozbudzili nienawisci...
Zaczeliscie' od oplwania calego narodu, od
obelg miotanych przeciwko nam, powta-
rzano je, tlumaczono, obijaly si¢ nam
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o uszy co chwila, w ostatku zlo§¢ w nas_

zrodzili§cie i oto macie jej owoce..

— Ale godziloz sie¢ mécié za to na ko- ~

biecie, na kalece nieszcze§liwym? — sze-
pnela cicho kobieta.. .

— Nie! nie godzilo si¢ — dodal oficer —
bylo niegodnem com ja "zrobil i drudzy,
ale i w nas krew kipi i my$§my ludzie nie
bydleta; i my gniewem sie uniefli.
powiedZciez to braciom waszym, Ze niena-
wi§é narodu ruskiego oni tez sami rozza-
rzyli, bo jej nie bylo, Ze ona jest ich wila-
snem dzielem.. ale na nig jest lekarstwo...
Ja wezoraj zawstydzony zostatem. Oto
com wam mial powiedzie¢ — dodal —
a teraz wychodze, bywajcie zdrowi i szeze-
§liwsi piekna pani, pospiesze aby waszego...
uwolnili. To wyrzeklszy uklonil SlQ, zamknal
* drzwi za sobg i wyszedl
Dla uwolnienia Juliusza i zmiany jego
~ terazniejszego stanu skazanego do katorgi

na przeznaczonego na proste wygnanie -

w glab Rosyi, potrzeba bylo dopelnienia
licznych formalnoéci, ktére si¢ jeszcze przez
caly ten dziefi przeciagnely. Marya takie
odzyskawszy cokolwiek sil, poszla si¢ do-
magaé uwolnienia, ale komendant, jakeSmy
méwili; byl Polakiem, lekal sie cienia po-
sadzenia o wspélczucie dla jednego ze
swych ziomkéw i z tego powodu musiano
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jak najskrupulatniej dopelnié wszystkich
_form wymaganych. Nazajutrz dopiero okolo
jedenastej Juliusz pozegnal swych towa-
rzyszow, zawahawszy sie na chwile, czy
godzi mu sie z wyjatkowej laski korzystaé.
Ale na 'pierwsza rzucong watpliwos§é
wszysey jednoglo$nie zakrzykneli, nie do-
puszczajgc nawet mySli tej nieuzytecznej
ofiary. '

— Jakkolwiek, byle uczciwie, uda sig
ktéremu z nas ulzyé swojemu losowi — za-
wolal Jeremi — nalezy si¢ ratowaé. Oca-
lajac jednostki, ratujemy kraj, dla ktérego
sta¢ si¢ mogg uzytecznemi w nieprzewi-
dziany sposéb. W kazdym z nas zyje ja--
ki§ atom tradycyi, jaka$§ czasteczka naro-
dowego bytu.. C6z nam lub sprawie przyj-
dzie z tego, ze wiecej jednym bedzie me-
czennikiem i ofiarag? Trzeba umieé cierpieé,
gdy konieczno$cig jest cierpienie, ale sig
samobéjstwa nie dopuszczaé, bo ono zawsze
wystepkiem.

Juliusz spus$cil glowe, smutno mu bylo .
samemu jednemu, wylgczonemu, jakby me-
czefistwa pie byl godzien, opuszczaé to-
warzyszow niedoli. — Wszyscy byli smutni
i po cichu plakali, gdy sie Zegnaé przyszlo,
jeden ksigdz, choé mu sie Iza krecila w oku,
§mial si¢ zapewne, aby zbytniego rozczu-

lenia nie dopuécié.
My i Oni. . 17
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Usciskal i poblogoslawil Juliusza, a po
cichu rzekl mu na ucho.

— M6j dobrodzieju.. z przeproszeniem...
ktéz cie to wybawil? czy to jaka krewna?
czy.. wszak jegomo§¢é zonaty nie jeste§?

— Nie pytaj sie m6j ojecze..

— Al to Zle! to Zle! moze, uchowaj
Boze.. zamezna!

— Nie. ~

— A no! to jeszeze nic.. spodziewam
sie m6j panie, Ze teraz si¢ z nig oZenisz...

— Niestety! nie wiem czy to bedzie po-
dobnem.

— Cé6z, czy wiara st01 na przeszkodzie ?

— Ale nie?

— Wiec c6z? méwcie szczerze..

-— A! jej przeszlo§é! westchnal Juliusz...

Ksigdz pokiwal glowa.

— Mo6j dobrodzieju, byle byla skrucha
za grzechy, zal szczery i serdeczny, a kt6z
z nas calkiem czysty przed Bogiem! M6-
wie ci to kochanku, im predzej unikniesz
zgorszenia tem lepiej.

— Macie zupelng sluszno§é — rzekl Ju-
liusz.. — radzicie poczciwie...

— Niechze B6g blogoslawi — dodal po
cichu ksiezyna, Sciskajac go za reke we-

solo.. — badz co badZ ona takie WMosé

kocha.. bo si¢ umiala poswiecié, a mﬂoé
oczyszcza i obmywa.

A oA
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Wszyscy cisneli sig, aby choé slowo
przeméwié do tego, na ktérego wsréd
og6lnej niedoli wionelo troche szczescia,
wszystkim im zdalo sig, jakby takze jaka$
kropelke jego dla siebie otrzymali; 1zej
poszli na dalsze wygnanie.. mniej jednym
na laficuchu! .

Oficer, ktéry weczoraj sobie tak niego-
dziwie postapil, dzi§ by! surowym, ale
chlodnym, roztargnionym nieco, ale na-
umyS$lnie, aby wielu zlamanych przepiséw -
nie dopatrzeé. — Weczorajsza zimna krew
i powaga z jakg wieZniowie przyjeli w mil-
czeniu wyrzadzone im obelgi, widocznie
- nafi wplynela, nie zmieni! wzgledem nich
Scislej karnoSci, ale zaprzestal namigtnego
okruciefistwa, poszanowal bole§¢ wytrwang
meznie i godnie. ‘

Juliusz pod strazg jednego tylko poli-
cyanta przeszedl do gospody, w ktérej
progu czekala naf, stlowa wyrzec nie mo-
gac ze wzruszenia, jego wybawicielka.

Spojrzenie na biednego wygnafica odkry-
walo tak jawne §lady tego co przecierpial,
iz z niej za kazdym rzutem oka nowe
wydobywalo jeki. Juliusz w istocie byl
straszliwie zmienionym, kilkomiesigczne
wiezienie, wewnetrzne walki, katownie mo-
_ralne, ehoroba, kalectwo, cytadela, podr6z

piesza, zestarzaly go o lat kilkana$cie, zne-
17*
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kaly i przygniotly, ale nie zlamaly ducha.
Znaé w nim bylo uspokojenie wewnetrzne
i rezygnacye niewyczerpang, prawie gra-
niczgcg z odretwieniem. -

Z poczatku powitanie bylo lzami i mll-

~ czeniem, nierychlo obojgu rozwiazaly sie

usta, a jej nie§mialo z wahaniem przyszlo
sie spowiadaé ze wszystkiego. Musiata
wszakze tlumaczyé sie, aby unikngé no-
wych posadzen o §rodki, jakiemi cudowng

prawie ulge dlan wyjednala.

Pqczela te spowiedZ swoja ze szczeroScia
zupelna, tak, aby w umys$le jego najmniej-
szej nie zostawié watpliwo&ci, odmalowala
mu uczucia, my§li, kroki poczynione, ludzi
ktérzy jej dopomagali i choé obawiala sie
chwalié¢ ze swem pos§wieceniem, wypowie-
dziala wszystko, aby jasno czytal w jej
duszy.

Przyklekla przed nim w ostatku.

— Panie m6j — rzekla pelna wzrusze-
nia — ty§ taki wielki, a jam tak w oczach
wlasnych nikczemna, tak ciebie nie-
godna, ze nie chce, aby§ nawet pomys§lal,
iz ci sig narzucam z mojg ofiarg i miloscia
natretng. Przybylam az tu, aby ci przy-
nies¢ jesli 'nie swobode to ulge w niewoli,
alem nie chciala i nie chce byé kulg przy-
kutg do nég twoich. Ty§ swobodniejszy..
wypedzisz mnie gdy zechcesz, odegnaj..
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- p6jde, nic nie chee tylko odejsé czysta,
usprawiedliwiong w twych oczach.. posta-
. .nowienie moje jest niezmiennem, odpro-
wadze cie do miejsca twojego wygnania,
a potem.. do matki powréce. Wdzieje ubo-
gie suknie mojego stanu i bede pracowad,
a pracujgc my$leé o tobie i- blogoslawié
ciebiel.. Nie jestem godng ciebie — alem
chciala tej jedynej w._zyciu pociechy, aby
odej§é zostawiajac po sobie wspommeme
czyste.. aby§ moégl my$lac o Maryi nie -
watydzié sie, Ze ja kochales. — Twoja
milo§¢ uczynila mnie istota nowsg, odro-

dzila i podniosla; powiniene§ mie¢ te po-

cieche, ze nie chwilowg przemiane, ale
trwale sprawile§ przeistoczenie.. Tam zo-
stala stara matka, brat, rodzina uboga,
krewni, powréce do nich, podziele ich los..
bede mysleé o tobie i zyé zaczerpnigtem
z tych kilku chwil ztotych zyciem...

Juliusz nie mégl ust otworzyé, calowat
ja po rekach i lzy krecily mu si¢ pod po- .
wieka.

— Nie — odezwal sie wreszcie — oprécz
ciebie nie mam na §wiecie nikogo, pozo-
staniesz ze mng i podzielim zycia reszte
zsobg... nie jako kochanka, zostaniesz ze mna
jako zona. Ja takze wiem co ci winienem,
nie spelniam obowigzku zimnego, nie place
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dlugu, skrzywdzilbym tem nas oboje, uczy-
nie to tylko, czego sie serce moje domaga...

— Nie! nie! — .odparla Marya — do
Wologdy jedziemy razem Juliuszu drogi,
tam, gdy cie umieszcze, gdy si¢ zapewnie,
ze ci bedzie dobrze.. znoSnie przynajmniej,
przynajmniej spokojnie, zaplacze i po-
. wréce — nie krzywdz mnie zaplats.. dal-
by§ mi wiecej, nizelim ‘zasluzyla, a ja
chece, azeby§ mi zostal dluznym.. w twem
przekonaniu, gdy, niestety! w mojem, ja
ci wszystko jestem winna! Imie twoje nie
przylgnie do skalanego czola, do istoty,
ktéraby$ mial prawo choé chwilowo, wspo-
mniawszy na jej przeszlo§é, pogardzié..
Ale do§é tego na dzi§, méwmy o czem in-
nem... tyle do méwienia mamy!

Rozmowa choé zwrécona ku innym
przedmiotom, powracala mimo woli do
wyznaif, wynurzen i domysléw przyszloéci.
Caly tez dzief zszed! na niej, a Ze kilka
dni pozwolono odpoczgé wygnaficowi nim
sie w dalsza uda droge, poSwiecili je
wspélnym ubolewaniom nad straszhwq
terazniejszo$cia.

Wszelkie przeczucia i domysty przecho-
dzilo to, na co patrzeli.

Méglie kto przypuscié kiedy, abySmy
my dla Rosyi i.dla §wiata, nie juz Pola-
kami, ale ludZmi nawet byé przestali,
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abySmy zostali wyjeci z ogélnych praw
ludzkosci, zapewniajgcych wlasno§é, mowe,
wiare, obyczaj? aby wygnaficy z wlasnej
ojezyzny nie znaleZli przytulku i goscin-
‘noSci nigdzie na §wiecie, nawet tam, gdzie
ich nie odmawiajg wszystkim wydziedzi-
czonym i osieroconym?

Okruciefistwo podzeganego przez dzien-
nikarzy narodu prostego i niewyksztalco-
nego, mniej dziwié mozZe jeszcze, nizeli
systematyczne postugiwanie si¢ niem rzadu,
ktérego cynizm przeraza.. Jak sadzié
wiek i kraj, w ktérych sie rzeczy takie
bezkarnie dziaé moga?

Juliusz zapominal czasem upojony
szczeSciem krétkiem o niewyczerpanej bo-
leSci narodu, ktérej cze§¢ na niego spa- -
dala, ale wracalo jej wspomnienie rychlo,
mimo starafi Maryi, usilujacej go rozerwaé
i pocieszyé — oboje plakali razem.. cheac .
i nie amiejgc przez ge¢ste chmury dojrzeé
§wiatelka nadziei. — Nazajutrz dostrzegl
raz pierwszy biedny wygnaniec na twarzy
swej towarzyszki §lady dlugiego trudu,
niepokoju, tesknot i lez.. Zmienionym on
wydal sie Maryi, ale i Marya straszliwie
przebolala niepokoje, ktérych pietno wy-
. rylo si¢ na jej czole, w jej oczach, spie-
czonych wargach i rozplomienicnem wej-
rzeniu. Najmniejsze wzruszenie nabawialo
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ja przykrym kaszlem, a kaszel wywolywal
krew na wargi, z ktérg sie ukrywala przed
Juliuszem. Byla jednak wesolg i udawala
zdrows.. Odkrycie to przerazilo Juliusza
i przyspieszylo podréz do Wologdy, gdyz
nie pokazujgc po sobie trwogi, pragnal
co rychlej dowiesé ja do miejsca, gdzieby
spoczynek i lekarz mogli jej sily strac¢one
przywrécié. — Wyjechali wiee predzej, niz
sadzili z razu i mimo powolnej a dosyé
stosunkowo wygodnej podrézy do miejsca,
Marya przybyla tu oslabiona, upadajgca.
Nie chcac pokazaé po sobie Ze cierpi, kry-
jac si¢ z chorobg, umy$lnie czesto dla
przekonania o zdrowiu zbytecznie si¢ na-
razajac, szkodzila sobie jeszecze. Zdawalo
sie, ze wcale nie dba o jutro i zyje tylko
dniem dzisiejszym, ostatki sil dobywala,
aby nie zdradzié¢ wycieficzenia i cierpienia...
Trzeba bylo troskliwosci Juliusza, aby

, odkryé te bolesé tak zapobiegliwie tajong

i-nie okazujge trwogi, staraé sie co§ na
to poradzié.

Juliuszowi wprawdzie Wologda nazna-
czong zostala na miejsce pobytu; na czas
nieokreslony, ale jak wszystkich tak jego
poddano rozporzadzeniu wladz miejsco-
wych, ktére wyrokowaly o pozostaniu
w miescie lub zamieszkaniu w gubernii.
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Zalezalo to od kaprysu, fantazyi, laski
gubernatora i jego kancelaryi.

"~ Juliusz zaréwno i Marya pragneli po-
zostaé w samem, mieScie, gdzie juz byla
kupka Polakéw, lekarz i latwiejsze zycia
wygody; Marya miala nawet listy poleca-
jace i zaraz nazajutrz wymknela si¢ z nimi,
prawie pewna, ze laske o ktéra im tyle
szto, wyrobié potrafi.

Urzednik wysoki, ktéremu zostala pole-
cong, zrazu -nawet jej przyjaé nie chcial,
postala list i ten jej drzwi otworzyl ma-
reszcie; ale spojrzawszy na chmurng twarz
wszechwladey, czula jak ja chtéd i zwatpie-
nie objely. Czlowiek to byl widocznie zro-
sly od dziecifstwa w papierach urzedo-
- wych, zaschly w nich i bez kropli uczucia,
oblicze zélte, zmeczone i niedozwalajace
sie spodziewaé nawet udanej wzglednosci.

Zastala prewoschodytelstwo nad stolein
i listem petersburskim, sklonil jej zaledwie
glowa, siedzieé nawet nie proszac.

— Mikolaj Andrejewicz pisze mi—rzekl —
polecajac was mojej opiece.,. Czy jesteScie
tu zeslani? nie mialem jeszcze raportu..
nic nie wiem o was.

Poczal szukaé w papierach...

- — Ja przybylam tu -dobrowolnie — od- .
powiedziala Marya — towarzyszac zesla-
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nemu na mieszkanie krewnemu, za ktérym
was mam prosié.

— Jak sie zowie? jak sie z0w1e? — za-
pytal zywo urzednik.

Marya z przestrachem powiedziala imie,
twarz wszechwladcy zachmurzyla sie nieco.

— Wiem, wiem — rzekl! — jest juz tu
o nim wiadomo§é... ale dlaczego sam dotad
nie przyszed! sie przedstawié?

— Tylko co$my przyjechali, lezy chory!

— Chory? — spytal urzednik.. — wszyscy
chorzy, gdy im potrzeba si¢ stawié przed
wladzg.. Czegoz chcecie? jakiej opieki?
Rzad opiekuje si¢ dosyé tymi tudZmi, wie-
cej niz warci.. A tyle z nimi klopotu...

— Prosilabym z powodu jego choroby,
aby§ pan byl laskaw zostawié nas tu
w miescie...

— To byé nie moze — przerwal predko
urzednik — jemu naznaczono juz mieszka-
nie w miasteczku ...orach.., tu jest.-az nadto
wygnaficé6w.. méwie wam, bardzo mi Zal,
ale to by¢ nie moze..

— Ale panie...

— Ale moja pani, méwilem raz, ze to
by¢ nie moze; ja spelniam co mi polecaja,
lask robi¢ nie moge.. i nie chce.. Jestem
czlowiekiem, mam ludzkie uczucie, wszakze
piescié tych, co powinni cierpie¢ nie widze
potrzeby... Bedzie wam tak dobrze w...orac’

.-
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jak i tu, jest doktor, chleba dostaé mozna...
wody dosyé.. z glodu nie umrzecie.

— Ale on jest chory..

— A c¢6z mi do tego? mnie mam obo-
wigzku w to wgladaé.. chory, to wyzdro--
wieje...

Maryi lzy puSeily sie z oczéw, sit za-
braklo, wszechwladca spojrzal na nig
i ruszy! ramionami.

— Wy, jeéli sie wam podoba, mozecie
zostaé w Wologdzie, ale on pojedzie...

— Mam nadzieje... .

— Nie miejcie nadziei, nie robi¢ wam
zadnej.. Jest ich tu juz az nadto.. beda
gie schodzié i spiskowaé, dosyé klopotu
iz tymi

Marya zamilkla; urzedmk zanurzyl sie
w papierach i pozegnal jg skinieniem
glowy. :
. Nie odehodzila *wszakze — blady starzec
podniést po chwili glowe i widzge jg sto-
jaca uparcie, spytal: '

— Czy zqdame wiecej?

— . Nic wiecej, tylko tej jednej laski,
aby$my przynajmniej, dopéki on sil nie
nabierze, mogli tu pozostaé. Postaralabym
sie moze o pozwolenie z Petersburga...

Urzednik si¢ u$miechal szydersko, ma-
chajac reks.

— Chociazby$cie mieli to pozwolenie, ja



— 268 —

nie pozwole — rzekl. Jest ich tu dosyé, jest
az nadto. DlaczegoZz znowu mamy si¢ roz-

" palaé nad losem tych, kt6rzy przewinili

najsrozej buntem przeciwko prawej wla-
dzy? dlaczego mieliby§my my piescié ich
i troskliwie oszczedzaé, gdy zasluzyli na
daleko ciezsze ukaranie?. Prosze was,
dajcie mi z tem pokdj. |

— Alez i winowajcy sg ludZmi.. — ode-
zwala sie Marya — a uczucie milosierdzia
chrzescijafiskiego...

— Nic mnie nie nauczycie — odparl

szorstko urzednik — wierzcie mi, to czas
stracony, daje wam pare dni na spoczynek...
ale rozporzadzenia nie odwolam.. .

Marya postala chwile .w milezeniu, ale
widzac, ze préznoby chciala te istote bez-
duszng poruszyé, wyszla zaplakawszy.
Juliusz byl tak oburzony, Ze nawet tych
dwéeh dni spoczynku ni8 przyjal, badz co
badZ postanowil ruszyé na miejsce prze-
znaczenia.




Mate powiatowe miasteczka w glebi
Rosyi, potozone opodal od wielkich traktéw
i pozbawione zygia i spolki ze §wiatem,
sa zwykle pustkg, o jakiej europejski
mieszkaniec pojecia mie¢ nie moze. W wielu
z nich moznaby sie sadzi¢ w XVI lub
XVII wieku, tak wszystko zostalo niepo-
ruszonem i zaden promyk cywilizacyi nie
dolecial tam jeszcze. Odszczepione od
ogélnego zywota, zasklepione w sobie te
mieSciny, wegetuja zdane na laske i nie-
laske urzednikéw, zarzadzajgcych w nich
prawie despotycznie i nie dopuszczajgcych
nad sobg zadnej kontroli, ktéra odleglo§é
od. wigkszych ognisk i mata waino§¢ tych
ka‘téw zapadlych utrudnia.

Zycie snuje sie tu po staremu, to ]est
w patryarchalnym despotyzmie i samowoli,
garstka ludzi wypotrzebowywana przez
kilku steka, boleje, meczy sig, ale chodzi
poslusznie w kajdanach, ktérych zrzucié
nie moze, kazde usilowania stargania ich
jeszcze je cia$niej zakuwa.

Do takich odosobnionych katéw nalezalo
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miasteczko.. do ktérego Juliusz i Marya
przybyli na wygnanie. Przed niemi juz
trzech Polak6w zeslano w tomiejsce wprzédy,
ale nie wielkg byé oni mogli dla nich
pociecha. Jeden by! umierajgcym starcem,
ktéry z loza-juz nie wstawal, drugi na
pé! oblgkanym po stratach co go dotknely,
trzeci zobojetnialym na wszystko i od-
ludkiem. Oblgkany byl ze trzech najziwaw-
szym i najszczeSliwszym, ale rzadko mial
godziny przytomnos$ci, platalo mu sie dzi-
wnie w glowie i bole$nie nafi bylo patrzeé,
choé on sam prawie ciggle sie uSmiechal,
a jak wszyscy oszaleni, prawil, gadal lub
mruczal nieustannie. — Niekiedy jednak
wracala pamieé, z nig lzy, a po nich szal
i wesolo§é przerazajgca...

Na towarzystwo miejscowe niewiele ra-
chowaé bylo moina. Mie§eina licha byla
i mata, oprécz urzednikéw i kilku zamo-
zniejszych kupcéw, nie mieszkal w niej
nikt prawie, tylko ubogie rodziny ludnogé
skladajace, a obyczajami naleziace do in-
nego wieku i §wiata nie naszego. Trudno
przyszlo nawet znaleZé jakie takie mie-
szkanie, bo wszyscy wzdragali si¢ na imie
Polakéw, na réwni ich majgc z meczysteml
zwierzety i pogany.

Kupiec Jakowlew, ktéry bywal w Mo-
skwie i Nizszym Nowogrodzie, a przeto
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ocieral sie juz o réinych ludzi, zgodzil sig
jako$ daé im mieszkanie w oficynie swego
domu. Byl to mlody, Zywy, roztropny
cztowiek, ale- tak Moskal calg dusza, oby-
czajem i glowg jak wszyscy. Uchodzil on
w miasteczku za bogacza i mial prawie
wylaczny monopol wykwintniejszego nieco
towaru, ktéry sam tylko dla blahorodnego
towarzystwa sprowadzal.

Hierarchia urzednicza skladala sie ]ak
waszedzie ze sprawnika, horodniczego, ka-
znaczeja, sedziego i pomniejszej gawiedzi
kancelaryjnej. Sprawnik, odstawny kapitan
od piechoty, z zolnierskich dzieci, obar-
czony byl liczng familig i wi6dl zycie wy-
godne, szanujac miejsce, ktére mu je da-
walo. Dom jego by! w mieScie najprze-
dniejszym, a Agafia Iwanéwna, Zona jego,
najpowazniejszg matrong w powiecie. Sze§é
cérek i czterech synéw, rozproszonych
szczeSciem po §wiecie, skladali rodzine, do
ktérej nalezal takze ubogi, na lasce Zyjacy,
odarty, rozpity, niegdy§ odsadzony od
miejsca i praw stanu, brat samej pani
Nikita Gregorowicz Pulow. Sprawnik nie
wiele sie mieszal do rzadu powiatu, kté-
rym w istocie wladala jego Zzona, sekre-
tarz, ktérego ona protegowala i pelno-
mocnik jej Pulow.

. Poniewaz brat sprawnika, takze dziecko
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zolnierskie, dostuzyl si¢ byl w Petersburgu
wyzszej rangi i przez niego mial jaka$
protekcye stary Zyzyn, mial wiec i pewng
sile, ktéra go podtrzymywala, mimo nie-
zadowolnienia powszechnego, gdyz urzedu
swego uzywal wiecej na rzecz swoja, niz
cara jegomo$ci. Wogéle w Rosyi pojecia
obowigzk6w publicznych sg dziwnie wy-
krzywione, widza w nich spos6b do zycia
tylko, do zbogacenia sie, a nie posluge
spoleczefistwu. Zyzyn tez wecale nie mys§lal
o tem jak zarzadza powiatem, ale tylko
co mu to przynie§é moze, a mimo zdzier-
stwa nielitoSciwego, Zona jeszcze wyma-
wiala mu nieustannie, zZe sobie w.niczem
rady daé nie umie i Ze gdyby nie ona,
nie mieliby chleba kawalka. Pasyg Zyzyna
byla gra.. otoczony podwladnymi gral
obyczajem satrapéw, kazgc sobie placié
gdy wygrywal, nie uiszczajac sie¢ nigdy
z przegranych. Czynilo to gre i bezpieczng
i dosyé zyskowna, a uniknaé jej z nim nie
bylo podobna, bo m&cil sie nielaskg na
upartych. .

Horodniczy Sawelin, nie zonaty, kobie-
ciarz, hulaka, otyly burlak, byl Don Zuanem
miasteczka i przyjacielem domu Zyzyna,
w ktérego zZenskiej polowie od dawna
chciano mu narzuci¢ zone. Tymeczasem
jednak mimo poufalych stosunkéw o mal-
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zefistwie nie bylo mowy, choé dwie panny
Zyzynéwny zdawaly sie réwnie pewne, ze
. go $miertelnie rozkochaly. Jedna z nich
nawet czesto do niego chodzila w odwie-
dziny, pod rozmaitemi pozory.. Kaznaczej
§lepy na jedno oko, ale bardzo bystry
czlowiek, ktéry powiadal, Ze umie po fran-
cusku i niekiedy wyrywal sie z pare wyra-
zami niezrozumialymi, uchodzacymi za fran-
cuszezyzne, stanowil tu trzecig matadore.
Miano go za dowcipnego i glebokiego poli-
tyka, trzymal »Moskiewskie WiadomosSci«
i »>Inwalida«. Sedzia, Niemiec pochodzeniem,
ale wychowaniem i natura Moskal, byl
dosyé ograniczong istota, ktérej gluehota
nie dozwalala nazbyt wielkiej graé roli
w towarzystwie; on, jego Zona i jedyna
cérka byli nadzwyczaj skapi, a ze sprawnik
i horodniczy zy¢ lubili, nieustannie si¢ zich
oszczedno$ci na§miewano. Kaznaczej dowei-
powal z Niemeca co wlazto. Cérka wszakze
miala wielu wielbicieli, nie z powodu
wdziek6w, ale dla reputacyi ojcowskiej
szkatulki. Agafia Iwanéwna obawiala sig
bardzo, aby plochy horodniczy nie dal
sie jej usidlié i Sredniej jej cérki, ktérej
prawie przyrzekl ozenienie, nie porzucil
dla bladej i chudej Niemki.

Tam gdzie wyzszg warstwe towarzystwa

sktadaly podobne opisanym istoty, latwo
" My i Oni. 18
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sobie wyobrazié, jakie bylo tlo, ha ktérem
ona spoczywala. Ludno§é miejska byla
tam idealem masy stworzonej dla despo-
tycznych rzadéw, w ktérej jest wlasnie
tyle cech ludzkich, aby usprawiedliwialy
zapisanie do skazek (spisu ludnoSei). Od
wieké6w ani na jeden wlos nic sie tu nie
zmienilo, nic nie wyroslo, ludzie rodzili sie,
zyli i marli w prawoslawnej wierze swych
oje6w i prawoslawnej ciemnocie a postu-
szefistwie i przekonaniu, Ze inaczej jak
jest byé nie moze. Reszta Bozego Swiata
wydawala im sie poczwarna, zaprzedang
szatanowi i przeznaczong na wiekuistg
zagube. .
Oprécz dwéch gazet moskiewskich, utrzy-
mywanych przez kaznaczeja, wiecej tu
zadne pisma nie dochodzily. »Gubernialne
WiadomoSci« wydawane czasem w Wolog-
dzie, utrzymywal sad, a nieurzedowa .ich
cze§é sluzyla kancelistom do zawijania ty-
tuniu i oprawy &wiec. Pare odartych
ksigzczyn krazylo wprawdzie po miaste--
czku od lat kilku, ale nie wiele oséb czulo
potrzebe zagladania do nich. Kobietom
czas schodzil na krzataniu sie okolo domu,
gawedkach o kawalerach i jedzeniu orze-
ch6éw lub ziarnek kawonéw, konfitur su-
chych i jagéd. Opé6ez tych co byli do
ciezkiej pracy zmuszeni, nikt nic nie robil,
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préznowanie krélowato wszedzm, wydajac
sie najwyzszem dobrem. Rodzilo ono roz-
marzenie dziwne, zepsucie dziwaczne, bo
prawie beznamigtne i jaka§ tesknice nie-
uleczona.

Przybycie Juliusza i Maryi na chwile
naturalnie zajelo cale miasteezko, ale gdy
sprawnik przekonat sie, Ze oboje byli cho-
rzy, gdy horodniczy zobaczyl, ze Marya
nie kwalifikowala si¢ do jego doraZnych
romanséw, kaznaczej doszedl, ze si¢ tam
z francuszezyzng popisywaé nie bedzie
moégl, dano im pokéj. Zostali wiec osa-
motnieni, a z trzech ziomké6w, ktérych tu
zastali, jeden do nich przyj§é nie mdgl,
drugi nie chcial, zjawil sie tylko nazajutrz
oblgkany.

Byl to mezczyzna mogacy mieé lat
czterdziedci, czlowiek niegdy§ majetny, ro-
dem z Warszawy, wlaéciciel znacznej fa-
bryki, ktérego zrabowano ptzy jakiej$§
poms§cie za popelnione w ulicy zabéjstwo;
zona mu mloda zmarla z przestrachu po
tym gwalcie, a jedyne dzieci¢ zginelo z ra-
z6w zadanych przez Moskali.. Stary ojciec
wkrétce tez zycia dokonal.. Blum (tak sie
nazywal) dostawszy lekkiego pomieszania
po tych bolesnych ciosach, upominal sie
o sprawiedliwo§é u rzadu za rabunek

i zabéjstwo w ]ego domu spelnione, to
18%
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spowodowalo, ze go w glab Rosyi zeslano.
Nagla zmiana losu, zubozenie, sieroctwo
i to uczucie ucisku, oburzajace uczciwego
czlowieka, zachwialy rozumem Bluma do
reszty.. WywozZono go juzi z Warszawy
§piewajacego i placzacego na przemiany,
ale stan ten nie zmienil jego losu, rzad
uznal, Ze nalezalo sprzgtnaé z przed oczéw
ofiare, aby nie §wiadczyla o jego gwaltach
i ucisku. Wyslano Bluma do Wologdy,
a tu z kazdym dniem oblgkanie, si¢ jego
zwiekszalo. Nie bylo ono niebezpiecznem,
w chwilach pewnych oprzytomniawszy,
milezacy byl, smutny i splakany, zwyczaj-
nie za§ wielomowny, ozywiony, wesél, na-
przykrzony, bo potrzebowal koniecznie to-
warzystwa ludzi. Samotno§é otaczala go
widmami niepokojgcemi.

Nazajutrz po przybyciu-Juliusza i Maryl
i zamieszkaniu ich w domu kupca Jako-
wlewa, po wszystkich urzedowych odwie-
dzinach, ku wieczorowi Blum sie¢ zjawil
wystrojony o ile mégl, w rodzaju czamarki,
ktéra sam z surduta przerobil, w czapce
czworograniastej i z lornetka bez szkielka
w oku. Stodki u$miech krazyl po bladych
- jego ustach.

Zaprezentowawszy sie przyzwoicie, u usiadl
na podanem krzefle.. Juliusz juz z opo-
wiadanhh sprawnika wiedzial o nim i do-
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mys§lil sie z kim mial do czynienia; Marya
przyjeta go ze wspélczuciem i obawsg.

— Pozwolg sie pafistwo spytaé — rzek! po
chwili — z ktérego przybywacie Swiata?

— Jak to pan rozumie? — szepnal Ju-
liusz.

-— To jest czy z meba, czy z plekla,
czy z ziemi?

— Jed_z_lemy z Polski..

— No, to wszystko jedno czy z piekla,
bo tam teraz szatani panujg — rzekl
Blum — ale po drodze nie widzieliScie sig
z kim ze znajomych?

— Z nikim — rzek! Juliusz.

— Tu duzo os6b bywa wieczorami —

dodal oblgkany — przychodzg i z nieba..

moja zona z synkiem.. ojciec, niektérzy
z powieszonych takze, bywaja i dyabli,
nareszcie tutejsze towarzystwo miejscowe...
a pafistwo — rzekl eiszej po chwili —
jeéli wolno spytaé, Zywi czy umarli?

— JeszczeSmy zywi — rzekl wzdychajac
Juliusz. -

— Ja takze zdaje mi sie, Ze jestem
zywy — dodal Blum — ale radbym co
najpredzej te glupia komedye skofczyé,
bo umarli sg swobodniejsi.. naprzéd, ze
wolno im bez paszportéw jezdzié, kontry-
bucyi nie placa i juz ich ani wieszajg, ani
rozstrzeliwajg.
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Moéwil to wszystko z na]w1kaza serya
i na pozér przytomny.

— C6z w Warszawie — spytal po
chwili — czy Turkéw niema jeszcze?

— Nie slyszeliSmy...

— Bo majg przyj§é niezawodnie, ale

tylko ci, kt6rzy od stu lat pomarli, ma byé
z nich wysztyftowana armia doskonala
i ta przyjdzie pewno w pomoc. Ale zZe
sie to te nieboszczyki rozpierzchly, wia-
doma rzecz, czlowiek jak sie wyrwie z ciala
leci licho wie dokad, wiec choé archaniolom
kazano na nich na cztery rogi Swiata za-
_ trabié, jeszcze sie te ciury widaé nie zwlokly.

Krazg takze pogloski, Ze Aleksander W. Ma-
cedofiski, ktérego cesarz austryacki mia-
nowal feldmarszalkiem swoim, ma tgq armig-
dowodzié, ksiaze Jé6zef i Kosciuszko spra-
wiajg przy nim szarze adjutantéw.. panna
Plater i Tomaszewska dodane mu sa dla
towarzystwa i konwersacyi.. Nic paﬁstwo
o tem nie slyszeli?

— Nic a nic.. — rzekl Juliusz z we-
stchnieniem.

— Mnie o tem pod sekretem méwil nie-
boszezyk ojciec, ale prosze pafistwa nie
rozgadujcie, sprawnik jest szpieg, horo-
dniczy szpieg, nawet panna Natalia, cérka
sprawnika, nalezy do tajnej policyi i chodzi
wieczorami zdawaé raporta horodniczemu...
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Na tem chwilowo przerwala sie¢ ro-
zmowa.. Blum u$miechal si¢ przyjemnie

i poprawial czamarke.

— Prosze pafistwa, a gdyscie wyjezdzali

- z Warszawy, czy wiele stalo szubienic po

koSciolach ?

— Jakto po koéciolach? — spytala Marya.

— A bo podobno Moskale majg teraz
zwyczaj wieszaé w katolickich ko$ciolach,
naprzeciw wielkich oltarzy, w czasie sumy.
w niedziele...

— O tem nie slyszéliémy. .
— Moze tez to i bajka, tyle krazy plo-
tek — rzekl Blum — to pewna jednak —
dodal — ze w Saskim ogrodzie codzien
soldaci strzelaja do celu., a celem sg
dzieci, ktére na to wypedzajg z domoéw
umy§lnie. Nabili ich juz duZo i solone po-
sylaja do Petersburga na sté! N. Pana..
potrawa delikatna.. Zjedli tak mojego
Stasiuszka biednego, ale to nic, widzialem
go wezoraj ze skrzydelkami r6zowemi, lata

jak motylek...

Oblakany méwil szybko, z uSmiechem,
a Maryi lzy ciekly z oczéw.. wesolo§é jego
straszniej byla przejmujaca od najwiekszej.
rozpaczy. Juliusz naprézno usilowal spro- .
wadzié go do przytomnoSei, kierujac roz-
mowe na przedmioty mniej drazliwe zy-
cia powszedniego, Blum wylatywal zaraz



na te przestworza, w ktérych wyobraZnia
jego swobodniej bujaé mogla.

Nareszcie po nuzacej godzinnej blizko
rozmowie, ktérg on sam podsycal i utrzy-
mywal zawsze w jednym tonie, wyszedl
ofiarujac nowo przybylym swoje uslugi
i obiecujac im sprowadzié znajomych,
z ktéregoby sobie zyczyli §wiata...

To byla jedyna smutna prébka kraju
.jaka tu znalezli; mylimy sie, druga byl
zapomniany przez nas lekarz powiatowy,
mlody czlowiek, ktéremu nie dowiedziono
zadnej winy politycznej, ale ze kohczyl
nauki w czasie rozruchéw uniwersyteckich
w Moskwie, a nalezal do stypendystéw
skarbowych, poslano go w ten kat zapadly
na powiatowego doktora, oddajgc pod se-.
kretny dozér policyjny. ‘

Sacharow byl owocem dojrzalym cywi-
lizacyi moskiewskiej, pelnym najdziwniej-
szych sprzecznosci. Umyst to byl niepospo-
lity, ale zwichniety edukacys, jakg tylko
‘Moskwa daje dzieciom swoim: republikanin
i despota, demagog i czerwony, a mimo to
wierzacy w poslannictwo jedyne Rosyi
i odrodzenie rodzaju ludzkiego za poSre-
dnictwem dziczy azyatyckiej. Napil sie on
zawczasu i Hercena i Pogodina i najoso-
bliwszych ptod6w samorodnych literatury -
autodydaktéw stowianofiléow i Proudhona
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i filozofii pozytywnej francuskiej i mrzonek
niemieckich, czytal Straussa i Renana — ale
z tego wszystkiego niestrawiong, nielogi-
czng utworzyl sobie jaka$ calo&é i system
podobny do tego, ktérym wlasnie sie rzad
postugiwal. Sacharow naturalnie Polakéw
nie cierpial, majac ich za najzgnilszych
postannikéw i reprezentantéw zgnilej cy-
wilizacyi zachodu. Nie zy! on w miasteczku
z nikim; spelnial obowigzek §cile, zamy-
kal sie z ksiazkami a bawil dyssekcyg -
trup6éw, ktérych mu lazaret i turma obficie
dostarczaly. Zapraszany przez sprawnika
i jego rodzine, ktéra na kazdego mlodego
czlowieka polowala, przychodzil rzadko,
méwil malo i pannom zaczepiajagcym go
na rézne sposoby, przystepu do siebie nie
dawal. Kaznaczej, ktéry z nim jako z czlo-
wiekiem uczonym chcial. wej§é w stosunki,
méwil o nim potem, Ze mu nie wiele braklo,
do waryacyi. Wogdle szorstki, dziki choé
uczciwy, nikogo sobie zjednaé nie potrafil
"w miasteczku: ale go oszczedzano, bo
wszyscy go jako lekarza potrzebowali.

Juliusz, ktéremu stan zdrowia Maryi co-
dziefi si¢ zdawal groZniejszym, w kilka
dni poszedl go odwiedzié i prosié, aby
by! laskaw, nie dajac poznaé celu w jakim
przybywa, zaszedl kiedy do nich i chcial
Marye wybadaé.
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Sacharow przyjal go milezaco i dziko;
wysluchal i nic nie odpowiedzial, skinal
tylko glowa. Zastal go wygnaniec nad
ksigzka i preparatem jakim§ anatomii pa-
tologicznej i porzucil nie poruszonego
z miejsca. Rozmowa byla krétka, jesli to
rozmowg nazwaé mozna, mrukngl co$
i niby sie sklonil. Zdawal! si¢ jednak ro-
zumieé o co chodzilo.
~ Nazajutrz o poludniu zjawil si¢ u Juliu-

sza, byl nieco jasniejszej twarzy i.dobrze
sie znalazl, bo upozorowal swe odwiedziny
tak, ze Marya ich celu domys$leé sie nie
mogla. Juliusz radzil si¢ go o siebie,
a doktor malo zwracajac na pozdér uwagi
na Marye, poczal z nig méwié grzecznie
i wybadal bardzo zrecznie. Sam on nie .
wiedzial dlaczego jakie§ tajemne wspél-
czucie pociggalo go do tych Polakéw,
moze iz si¢ nie skarzyli, nie boleli i godnie
znosili nieszczeScie. -

Mylimy si¢ zreszta moZe zowige to
wspolezuciem, Sacharow ktéry niecierpial”
zachodu Europy, a tem samem i Polakéw,
dobrze juz bylo, zg im nie okazal wstretu,
ze dla nich stal sie lagodniejszym niz
zwykle. Z ciekawoS$cig spogladal on na te
pareg, szukajgc w niej wad, ktére a ‘priori
spodziewal sie¢ znaleZé: préznoSci,.lekko-
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my§lnoéci, rozpieszezenia, migkkosci i egzal-
tacyi zarazem. '

Marya i Juliusz wydali mu sie wy]qtklem,
ale ich badaé postanowil. — Grajg prze-
demna komedye stoicyzmu, - pomys$lal
w duchu.

Préba, ktérg na Juliuszu uczynié posta-
nowil, byla nieludzks, ale zdala mu sie
usprawiedliwiong, bo nie potrzebowal kla-
ma¢é, aby ja dopelnié. Marya odeszla na
chwile, Juliusz pospieszy! z zapytaniem.

— Jakze jg znajdujesz doktorze?

— Nie bed¢ wam kryl, bardzo Zle —
odpar! Sacharow — nasz klimat dla tego

- rodzaju choréb piersiowych bywa zabéjezy,
droga pogorszyla stan.. Moge sie mylié¢
i daj Boze bym sig mylil, ale zdaje mi sie,
ze sztuka lekarska niema §rodkéw, ktérymi
by ja ocali¢ mogla.. Podr6z na Madere,
do Nicei...

Juliusz stal blady i nie rzek! slowa, do- -
ktor wpatrywal si¢ w niego bacznie dlugo
i spostrzeg! tylko drzenie muskutéw w jego
twarzy.

Stowa nie rzeklszy wiecej rozstali sie.
~ — Jestem okrutny — méwil sobie w du-
chu Sacharow, wracajac do domu — c6zby
mie kosztowalo odpowiedzieé ni to ni owo,
a zostawi¢ mu nadzieje? Czlowiek ten nie
jeknal, cywilizacya wiec nie wszystkich
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zmiekeza i obiera. z sily, nie wszyscy, jak
ci trzej, dostajg waryacyi, melancholu lub
nieuleczonej choroby!!...

ZamyS$lony poszed! do domu.

Gdy Marya powrdéeita do pokoju, zastala
Juliusza z dwoma Ilzami na policzkach,
ale je otar! predko, w rozmowie nie dal
jej poczué, ze nosil Smierci grozibe na
sercu.. Ale wieczorem poczal powoli na- -
mawiaé Marye na podréz do cieplejszego
“kraju dla zdrowia...

— Jeste§ znuzona, chora, potrzebu]esz
wypoczynku — méwil — mnie tu choé
teskno, nie byloby tak Zle, czekajgc na
twéj powré6t, przywiozlaby§ mi z sobg
§wieze tchnienie wiosny, zdrowie, wesolo§é
i przyszlo§é.

— (C6z za urojenie znowu? — odparla
kobieta — moZeszze ty nawet o tem po-
my§leé? chcialzeby$ sie¢ mnie pozbyé? sa-
dzisz zeby mi na zdrowie poszlo jechaé
bez -ciebie, samej, zostawiwszy cie tu na
meczarnie samotnosci, samego, bez opieki?
Co za myS§l! co za my§l! Czyz sadzisz, ze
jestem tak chora? A gdybym nig w istocie
byla, czyz myS§lisz, Ze mi to zycie tak dro-
gie, bym je samolubnem odosobnieniem
przedtuzaé pragnela.. Wiesz méj drogi,
Smieré dla ludzi, ktérym zZycie choé dzi§
szczeSliwe, jest zgryzota przez swa prze-
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szlo§¢ — nie tak straszna jak si¢ zdaje.
Dla mnie moglozby byé wigksze szczeScie
jak umrzeé teraz przy tobie, nie idac juz

" dalej, bo c6z znajde wiecej? co -lepszego?
- moze mnie tylko spotkaé smutek, straty,

boleéci.. Wigc... dajmy temu pokdj i cleszmy

sig tem co Bég dal...

W istocie los dwojga wygnafic6w- nie
byl tak strasznym jak innych, bardziej
osamotnionych lub skazanych na nie-
ustanne stykanie si¢ z dziczg moskiewska.
Zycie wprawdzie nie bylo latwem, ale
stalo sie zno§nem, oboje na nie pracowaé
musieli, a trud zajmowal.godziny, ktéreby
pozarla tesknota. Jakowlew nieco cywili-
zowafiszy Moskal odstapil byl im wpra-
wdzie mieszkania, ale nie znalezli slugi,
coby sie podjgé chciala w gospodarstwie
im pomdédz, wszyscy chronili sie zetkniecia
jak z zapowietrzonymi.

Marya wiec sama wesolo i ochoczo
musiala sie podjaé kuchni i tysigea
drobnostek w utrzymaniu domu nie-
zbednych, czynila to z zapalem, z nie-

.zmierng gorliwoScig, ale widocznie upadata

na silach. Kaleka bez reki pomagal jej,
siedzial przy niej, ale pozostala mu dlofi
jedyna nie na wiele czynila przydatnym.
W pole plaszcza nosil drewka, niekiedy
na targ chodzil, ale w wielu robotach ka-
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lectwo zupelnie go ubezwladnialo. Ona krzg-
tala sig, a na twarz jej wystepowaly ru-
miefice, potem przychodzil kaszel suchy,
potem ostabienie i gdy dziefi mozolny
zblizal sie do konca, gorgczka ja palila,
sily opuszczaly. Ale.duch wiele moze nawet
w chorobie, a potega jego czesto najslabsze
cialo czyni potezinem, czesto sama hole§é
zatamowuje lub odracza.. Marya pragnela
nie daé poznaé po sobie Ze cierpiala, ze
upadata i udawalo jej sie to cudownie,
dopiero gdy przeszla kres mocy ludzkiej,
zaplakana, zrozpaczona, noca padala na
16zko, czujac sie codziefi gorzej i ciezej
chora.

Sacharow niekiedy przychodzil, popatrzat*
i podziwial ich.

Za jego usilnem staraniem znaleziono
przecie jaka§ sluge, ktéra si¢ podjela
u »niechrze$cijan« za dobrg zaplate za-
mieszkaé. Tym spdsobem Marya odzyskala
troche swobody, ale niestety! zapdéZno..
Zdrowie jej -juz bylo ostatnim blyskiem
lampy blizkiej zgaénienia. Z kazdym dniem
stawala sie slabsza, goraczka palgca zwie-
kszala sie, rosla, kaszel meczy! straszliwy,
krew rzucala si¢ ustami.. i jednego wie-
czora, calujac w reke Juliusza, na ktérego
szyje zarzucila rece placzgc.. skonala..

Nikogo nie bylo w domu, gdy sie to
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stalo, Juliusz sam martwe cialo zaniés! na .

16zko, zamknal jej oczy, zlozyl rece i osta-
tni pocalunek na bladem czole, a potem
uklgkl i modlil si¢ duchem u zwlok bledne]
istoty.

Tak go w ciemnosci zastal przybyly Sa-

-charow.. domy§lil sie on latwo wypadku,

ktéry byl az nadto przewidziany, a widzgc
Juliusza tak na pozér spokojnym, tak
w boleSci trzezwym, zdumial sie sile jego

- duszy.. Mimowolnie tkmqty lito§cia, prze-.

siedzial przy nim calg noc prawie, podzi-
wiajac moc z jaka walezy! .z soba, twarz
jego wydawala rozpacz, ktéra szarpala
Iono, ale przez usta jeden wyraz szalu sie
nie dobyl. — Poleciwszy starania o po-
grzebie przyjetej kobiecie, chcial go Sa-
charow odciagnaé z soba, aby mu bdélu
oszczedzié; Juliusz sie oparl stanowczo.
—- Nie godzi mi si¢ odstapié jej zwlok —
rzek! do doktora — ona mi pof§wiecila
zycie, jam winien poszanowanie temu mar-

- twemu cialu, ktérego serce bilo dla mnie...

Chce na nie patrzeé, aby jej obraz wyryl
mi si¢ w pamigci, abym zapamietal te

-gorzka chwile rozstania, ktéra mnie czyni

sieroty.,.
Nad rankiem cale juz miasto wiedzialo
o zgonie Maryi, a najpierwszy przybly
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Blum do Juliusza. Byl strojny jak na naj-
weselszq uroczystos§é.

— Winszuje panu — zawolal éclska]qc
Juliusza... — pani ozdrowiala i teraz z tam-
tego Swiata odwiedzaé nas bedzie.. po-
znajg sie tam .z moja zong.. Umrzeé to
nic, kochany panie.. przesad, stary prze-
sad... ludzie nie wiedza, Ze to jest przejscie
do ‘mowego zyecia...

Na ten raz szalefistwo jego wygladalo
bardzo rozumnie. — Juliusza nawet nie -
razilo; Blum byl weselszy niz kiedykol-
‘wiek... 4

Za pogrzebem zjawil siei 6w wygnaniec
-odludek, ktéry z nikim nie zyl i nigdzie
si¢ nie pokazywal

Bez ksiedza, bo katolickiego' nie bylo
blizej nad kilka wiorst, a prawoslawny za

- pogrzebem Polaka i§¢ nie mégl, odprowa-
dzono cialo na smetne mogilki, polozone
na tysem wzgdérzu za miasteczkiem.

Tu w katku osobnym, w ktérym juz
para drewnianych krzyziéw §wiadczyla, Ze
_ komu§ Bé6g zestal koniec meczarni w tej
pustyni — wykopano mogile i zloZono
w niej biedne cialo niewiasty, nad ktérem
poklakl Juliusz i dlugo, dlugo si¢ modlil. —
W tej modlitwie przebiegl cale jej i swoje
zycie, ale mu ona zrobila ulge i natchnela
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silnem postanowieniem. Wstal jakby z tego
grobu wionela nafi my$l zmarlej, wyzna-
czajgca mu dalszg droge..

i Blum ukloniwszy sie z61tej mogile z uSmie-
i " chem pobiegl do domu... -

bV el N Sm—e W T
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W miasteczku §mieré wygnanki a szcze-
g6lniej opowiadanie o ostatnich jej chwi-
lach przez Sacharowa zrobily glebokie
wrazenie. Najprostsi i najmniej wyksztal-
ceni ludzie sg dostepni obrazom prawdzi-
wego i szlachetnego cierpienia, ktére ich
rozbraja, dziwi, obudza wkoficu poszano-
wanie. Sacharow nie mégl sléw znalezé
na odmalowanie potegi ducha, z jaka ona
przyjela §mieré na wygnaniu dobrowolnem,
on swg strate niepowetowang i sieroctwo.
. Wprawdzie ta para ludzi wedle jego pojeé
byla wyjatkiem w Swiecie cywilizowanym,
" jak on go sobie wyobrazal, niemniej jednak
§wiadczyla, ze zgnily zachéd mial choé
czastki zdrowe w sobie. Sacharow przy-
wigzal sie z psychologicznych przyczyn do
Juliusza, ciekaw bedgc stanu jego serca
i wrazefi jakie na nim wywrze ten wy-
padek.

Znajdowal go w domu nad kanqu,
czesto na mogitkach siedzacego sp0k0]nle
przytomnym i panem siebie.

Zrazu méwili zsobg malo, za daleko stali

d
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pojeciami, aby sie zrozumieé mogli, wkofcu
po kilku tygodniach Sacharow glebiej tez
w te dusze pragnac zajrzef, na dluisze
go. wyciagal rozmowy. Dotykali najroz-
maitszych przedmiotéw, rozumieli sie, ale
oba widzieli, ze ich cale dzielg §wiaty. Sacha-
row byl Moskalem i nieprzyjacielem cy-
wilizacyi tej, ktérag Moskwa op6iniwszy sig’
przejaé, przeskoczyéby chciala. O cale
wieki zacofany nar6éd sadzil, iz wyminaé
moze, czego przyswoié sobie nie potrafil,
a cheac zyskaé, musialby na nowo péjsé
do szkoly i poczynaé od abecadla. Z za-
rozumialo§cia wszystkich autodydaktéw, -
Moskal liczyl na samorodne sily swego na-
rodu, gdy Juliusz zen si¢ u$miechal. On
chcial stworzyé nowy §wiat, aby nie byé
zmuszonym starego zostaé poddanym
i dluznikiem, Juliusz przekonywal, Ze to
sg mrzonki pr6zne — dowodzace tylko
nieznajomo$ci natury ludzkiej i1 praw -
ksztaltowania si¢ spoleczefistw.. Z tych
kwestyi ogélnych, ktére wszystkimi boki
przylegaly do kwestyi polskiej, czesto za-
drasneli o nig, ale Juliusz rozszerzania
si¢ nad nig umikal, co Sacharowa draZnilo
nie malo. Jakkolwiek réznigc sie¢ w wielu
rzeczach, oba oni stali si¢ sobie potrzebni,
lecz nigdy moze nie zblizyliby sie do siebie,

19*
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gdyby nie 8zczegdlny wypadek, ktéry im
trzeciego dal towarzysza. '
- W pare miesiecy po Smierci Maryi, je-
dnego poranka kibitka pocztowa zrzucila
wposréd rynku starego, siwego, ale krzep-
kiego jeszcze jegomoSci, ktérego zdano
na laske Bozg, aby sobie mieszkania wy-
~ szukal. Byl to staraniem jakich§ przyjaciél
ulaskawiony na wygnanie Jeremi.. Dziwny
traf losu tu go zapedzil

Starze¢ mimo klopotliwego polozenia
swego, bo pora byla niemila, dziefi dzdzy-
sty i wietrzny, zdawal sie¢ w najlepszym
humorze i u$miechal widzac przed sobg
zamykajace wszystkie drzwi i rozstepuja-
oych mieszkaficéw, ktérzy w nim zaraz
poznali nienawistnego Polaka. Horodniczy
ze zwyklym sobie grubiafistwem dal mu
do wyboru nocowaé w turmie, na odwachu,
lub gdzie mu si¢ bedzie podobalo, nie.
-czujac obowigzku wecale szukaé dlan kwa-
- tery. Tlomoczki lezaly na mokrej ziemi,
stary zacieral rece, gdy nadbiegl Blum,
ktéry przywital Jeremiego jak znajomego.

— Szanownego rodaka! z ktéregoz §wiata -
WPan Dobrodziej przybywasz? .

Stary popatrzal nafi, poznal go, przy-
pomnial sobie i przeczul w nim waryata.

— O tem potem — rzekl — nie mozecie
mi nastreczyé gdzie przytuliska?




—

L— 28 —

— Ale dlaczegoz nie — odpar! Blum —
prosilbym do siebie, tylko Ze miewam cza-

_ sem liczne zgromadzenia nieboszczykéw,

toby panu spokoju nie dawaly — 'ale
jestem pewien, Ze pana przyjmie zacny
nasz pan Juliusz.. ktérego kochanka nie-
dawno przeniosla sie na cmentarz.

Jeremi pochwycit te myS$l zywo, poszli
razem i staneli potem razem, gdyz oba
dla siebie przypadali ze wszech miar... Je-
remi byl zeslaficem Bozym dla biednego
Juliusza, ktéry sie trzymal o wlasnej sile,
alé podpory tej wielce potrzebowal. Sta-
rzec byl jak w drodze méwil odmlodzony
i pokrzepiony; stan towarzysza wymaga-
jacy moralnej poslugi i posilku jeszcze go
obudzil do czynu, stal si¢ wigc wodzem dla
tej duszy, ktéra walczyla o wyrobienie
sobie celu w zZyciu i Srodkéw osiggnie-
nia go. _

Czlowiek ten rozumem swym, sercem,
charakterem byl nieoszacowanym dla zbo-
lalego skarbem, wiek, praca, doS§wiadczenie
zahartowaly go na zelazo. Widzial jasno,"

. moéwil otwarcie i nie bawil si¢ nigdy ko-

sztem slabo&ci ludzkich, ulegajac im dla
wlasnego spokoju.

Sacharow przybywajac do Juliusza z na-
logu, znalazl tu Jeremiego, ta nowa postaé,
drugi owoc cywilizacyi potepionej, od razu
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wzbudzil w nim niezmierne zdumienie i gle-
bokie poszanowanie. Nikt nad starego Jere-
miego bardziej na apostola prawdy nowej
epoki stworzonym nie byl, czynem i stowem
popieral on jasno pojete zasady, od kto-
rych go nic odprowadzié nie moglo. Je-
remi nadto sie czul silnym, by jak Juliusz
sporu, rozprawy i delikatnych kwestyi
unikal, owszem szukal on ich, pojmujgc,
ze zadanjem rozproszonych bylo rozsiewaé
prawde, glosié jg i szczepié.

W tydziei potem Sacharow, ktérego
‘ciekawo§é coraz bardziej ludzie ci drazaili,
zaprosil ich do siebie na herbate.

Rozmowa, ktéra tylekro¢ kolowala po-
nad sprawg polska, nad Walka zywiol6w
polskiego i moskiewskiego, nie $&miejac
ich dotkngé, wpadla naostatek na ten
przedmiot, Sacharow pierwszy gwaltem
ja popchnal na te droge. — Ze zdumie-
niem postrzegl, ze Jeremi nie odtracil
wcale wyzwania. :

— Méwmy o tem — rzekl — owszem,
- pan jeste§ czlowiekiem rozsgdnym i wy-
ksztalconym, tak, zZe si¢ zrozumieé potra-
fimy latwo.. Nie na co innego nas Pan
B6g po zimnych waszych stepach rozpro-
szyl, jak aby§émy kto jak moze, slowem,
czynem, cierpieniem, jekiem apostolowali...

— To jest wasze przekonanie? — spytal

-
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zdumlony Sacharow — jak to? po wy-
ludnieniu kraju, po otrzymanem przez nas
stanowczem zwycigstwie, po tylu dozna-
nych kleskach, po widocznym upadku, wy
marzycie jeszcze o powodzeniu Waszego

apostolstwa? :
— Nie marzym, szanowny doktorze, ale
jesteSmy go pewni — odparl Jeremi —

walka dopiero si¢ rozpoczyna taka, jaka
ja Opatrzno§é mieé chciala, nasza nieopa-
trzna mlodziez poszla .z wami na kulaki,
ale to byl wstep do rzeczy, ktéry spowa-
dowal wygnanie i wlasciwsze spelnienie
naszej misyi. Oto co bylo heroicznego zgi-
neto na polu slawy, co bylo lichego i ma-
lodusznego to poszlo na edukacye glodu,
upodlenia i nedzy za granice, a co bylo
siewaczy i mezéw przyszloSci wyScie sami
rozeslali po Rosyi dla nawracania jej.
Przypomina to zawsze tylekroé cytowang
bajke o dyable, ktéry ziarno posiane
przez czlowieka kopytem zagrzebal w zie-
mie, ‘sadzac, Ze je stratuje.. tymczasem
przyspieszyl tylko zejScie i wzrost jego...

Sacharow milczal tak byl zdziwiony..

— Ale my was stratujemy i zgnieciemy! —
rzekl,

— Nie — odparl spokojnie Jeremi —
my jak wy jesteSmy mimo woli narzedziami
poslusznemi prawa Bozego, ktére panuje
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§wiatu; — prawo to chce mieé, Ze prawda
" zwycieza.. i to co w nas bylo i jest prawda
zwyciezy.

— Ale jakiz dowéd, Ze w was byla
i jest prawda? '

— Czytajcie historye i uczcie si¢ a po-
znacie, ze narody jak wasz przy calej
energii zywotnej jaka maja, odrzucajace
spadek do§wiadczenia ludzkosci, oddziela-
jace sie od jej los6w i pragnace stworzyé
sobie odrebne, nie sa nigdy na drodze
postepu, dopdki nie wnijdg do spoleczeii-
stwa co odziedziczylo tradycye, co wycho-
walo sie u macierzyfskiej piersi cywiliza-
cyi ogélnej. — Polska zginie czy zyé be-
dzie, wywrze wplyw niezmierny na was
i zmusi do porzucenia mrzonek, a spojenia

sig ze Swiatem cywilizowanym. Oto jest

misya nasza.

— Kwestya — mo6wil spokojnie dalej Je-

remi — cala si¢ daje ]asno postawié w ten
sposéb.

Moskwa zadlawila Polske, popelmla wy-

stepek obrazy praw ludzkoéei, ale go
w sobie uniewinnia potrzebami politycznemi
i nie mogac zwyciezyé Polski, usiluje jag
zniszezyé, wyeksterminowaé. Zdaje sie jej,
ze ku temu najniegodziwszych uzywajac
srodk6éw jest wytlémaczona. ’

Dalej, marzyciele wasi niedowarzeni
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wyrozumowali nie mogae Europy doSci-
gnaé, ie cywilizacya europejska na nic
sie nie zdala, nazwali ja zgnila, chege
stworzyé pafistwo moskiewsko-slowianskie, .
utopie¢ socyalng i polityczng, spolecznosé
wywinietg z pieluch jakich§ tradycyi mo-
skiewskich, ktérym za zaréd stuzy gmina
pierwotna.. Ta gmina, te demokratyczne
instytucye niby wylacznie wasze, sg to
stare rzeczy i stare lupiny, przez ktére
wszystkie narody przechodzily idac dalej.

Co wigcej, w chwili gdy caly Bozy §wiat
dazy do rozbicia sig! a wielkie pafstwa
stang sie wkrétce niemozebnemi i musza
sie rozezlonkowaé, roztozyé, ustepujac no-
wej formie bytu politycznego, do ktdrej
dazg narody — wy marzycie o monstrual-
nej masie jednolitej Rosyi. — Okupuje-
cie ja czem? gwaltami, wypedzacie Tata-
réw, wyganiacie Czerkies6w, terroryzujecie
Polske, naSmiewacie si¢ z Chochléw i ich
marzefi malorosyjskich.. a koniec koficem
nic nie pomoze, wasza potwora moskiewska,
ktérej cielsko zaleglo od Wisly do Amuru,
od Baltyku do Araratu i Kaspii, rozpadnie
sie, rozlozy i w_proch rozsypie. Idziecie
wprost przeciwko ideom wieku w interesie
pafistwowym, ktéremu pos$wieciliScie dzi§
nawet pragnienie swobéd, jakie w was
dawniej mieszkalo... chcecie panowaé Swiatu,
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wiafiszezyzny, a nie widzicie, Ze juz dzi§
to wasze pafistwo traci r6wnowage i diu-
zej jednodcia byé nie potrafi.

Mieli§cie wielka przyszto§é przed sobq

Stangé moglibyscie na czele uczciwej
federacyi paiistw i narodowosci stowiafi-
skich, szanujac wszystkie i wysoko podno-
szgc zasade nietykalno§ei narodowych
woleliScie dla despotycznego idealu mon-
stra azyatyckiego zaprzedaé cala waszg
przyszlo$é. :

Maciez sily na stworzenie paﬁstwa mo-
skiewskiego ¢

Bagnety i armaty, darujcie, nie sg po-
tega organizacyjng, krusza one opér, ale
nie budujg nic. — Gdziez jest idea wasza?
Panowanie nad §wiatem?.. to stara utopia
skazana od dawna na po§miewisko. — Jakg
przynosicie zasade? jaka my$§l nowa? jaki
postep dla ludzkosci? ]aka prawde wyszy-
jecie na choragwi waszej?

Bég i car! to za malo, bo i tych dwoje
u was do jednego cara si¢ redukuje, a po-
zwolicie, Ze od czasu Cezaréw, caréw i t. p.
duzo ludzko§é urosla i w stare pieluchy
. uwingé¢ sie mie da.. Z czem wiec idziecie
i co przynosicie?.. Azyatyckie pragnienie
podbojéw, z ktéremi potem inaczej jak
eksterminacyg rady daé sobie nie mozecie..,
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Sacharow stal i sluchal, ale Lkrasniat
“caly, powoli kazda my§l ranigea go, wpi-
jala mu si¢ w lono, wybuchngl nareszcie.

-— Surowe s3a te slowa — zawolal —
spodziewam sig¢, Ze mi réwnie otwartych
za zle nie weZmiecie. )

—— Nie jesteScie narodem apostoléw, bo
nawet nieszczeScia wasze nie zdolaly was
z wad narodowych oczyScié. — Wszystkie
stare grzechy, ktére odpokutowali§cie moze
rozszarpaniem i niewolg pozostaly jak
spadkowa choroba po dzi§ dziet we krwi
.dzieci. — Nieopatrzni, plosi, zarozumieli,

lekcewazacy wszystko, gorgcy na chwile -

a slabnacy, gdy dtuzszej i powolnej potrzeba
pracy, gdzie macie sily do postannictwad
cywilizacyi, ktérej nie mozecie sie¢ nazwaé
ostatecznym wyrazem. — Ze zgnilego
owego zachodu, wy jeste§cie moZe naj-
przegnilszg czastka.

— Wszystko to jest po czeSci prawdg —
odpar! Jeremi, uSmiechajac si¢ — ale

mimo wad naszych wszystkich, mamy to,.

czego wy mimo cnét i energii waszej nie
macie, mamy poczucie dobra, cze§é¢ dla
" niego, poszanowanie czlowieka i jego swo-
body... — idee prawa.

— Dlaczegoz z tem poczuciem swobody
czlowieka nie daliscie jej wieSniakowi wa-
szemu, od 1791 roku o niej prawiac?
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— Wina nasza, macie sluszno§é — rzekl
Jeremi — dlatego dzisiejsza pokuta, do-
mierzona barbarzyfiskiemi rekami waszemi,
slusznie si¢ nam nalezala.. Na to zgoda..
Ale zubozala szlachta nasza, ktéra jako
plugastwo na miazge chce zetrze¢ wasz
socyalista Milutyn, odrodzi si¢ ub6stwem,
praca, tyranig waszg. Zginie jej duzo, lecz
to co wyjdzie z probierczych ogni, bedzie
jak stal niepokonane i hartowne.. Opa-
trznoéé, kochany panie, dokonuje cudéw,
o jakich sie nie $nilo nawet najsprytniej-
szym racyonalistom, oto z ludzi na wlasnej
ziemi rozpieszczonych, nieuzytecznych, roz-
préznowanych, na obcej, w§r6d wygnania
stwarza meczennikéw, apostoléw, praco-
wnikéw i wyznaweéw prawdy. Widzialem
ludzi co szli ze mna skuci na jednym
laficuchu, ktérzy wyszli z domu upadli na
duchu, a czerpali go w nieszezeSciu, a spo-
teznieli nedza..

Mysliciez, iz sto tysiecy ludzi, z ktérych

_kazdy w swej piersi niesie jakga$ czgsteczke

narodowej prawdy, zdobytej wiekami, nie
wywrze wplywu na wasze kraje? Mylicie
gie.. ChcieliScie nas karaé, podnie§liscie
nas, u$wiecili, zrobiliscie bohateréw. Uzna-
nie Polski i jej praw nie byloby wam takiej
wyrzadzito szkody jak to jej gnieceniei eks-
terminacya. Przyszlo§é pokaze jak grubo-
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gcie sig omylili jak plodna dla .nas
byla kazda szubienica, kazda kleska, kazda
kula wasza, kazde barbarzyfistwo waszych
oprawcow...

Sacharow wrzal, usta mu drgaly, w glo-
wie plataly si¢ mys§li, nie mégl sie rychlo
. zebraé na odpowiedz.

— Mo6wicie zeSmy zgnili, byé moze —

dodal uSmiechajgc si¢ Jeremi — sg w na-
turze istoty, ktérych zgnilizna daje woi
i sile leczebng, wy to wiecie jako le-
karz, czemuz nie majg byé narody, kté-
rych rozklad poszedlby na korzysé ludz-
kofci? — Wierzcie mi, dziej6w nie robi
ani p. Katkow, ani wasze Milutyny, sa
one wynikiem odwiecznych praw, ktére
sie spelniaja na odwrét planom zuchwa-
lym, po my$li Boga wiodacej ludzkosé do
postepu.
" Nigdy cofaniem si¢ do prawd przezytych,
jak wasza teorya moskiewska, nie posuwa
si¢ naprz6éd, nigdy to co przeszlo nie
moze byé drugi raz na warsztacie, ludz-
ko&é idzie, wyrabia pojecia, oznacza cele
i do nich nieprzelamanie dazy. Prawo
postepu jest rzeczg, ktérej Zaden despo-
tyzm carski powstrzymaé nie potrafi, sta-
wiaé on bedzie zapory, aby wezbraly
wody, aby zwiekszyla sie sila i rozbila to
co stoi na przeszkodzie..
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Losy Pqlski sg w rekach Boga, wy sie
bluzgacie krwiag meczefisky, nie wiedzgc
sami co ‘czynicie, lecz gdyby przyszlo
pasé narodowi ofiara, wierzcie mi bedzie
ona plodng.. a ruiny nasze wigcej maja
przyszlodci niz wasze budowy... _

Nemezis historyczna niech reszty do-
§piewa...

Warszawa, dnia 10. paZdziernika 1864.
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